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Déjstvi proni

Poprvé Harry Potter zemrel, kdyz mu bylo jedenact.

Pri zpétném pohledu povazoval Severus za menSi zazrak, Zze to tomu
zatracenému klukovi trvalo tak dlouho. Neuvazené letecké kousky bez
jakékoliv lekce skute¢ného létani, trollové v podzemi a nocni potulky po
hrad&, kamkoliv se mu zlibilo - nedostatek dikaz( neznamenal, Zze se tak
nedélo - diky tomu vSemu méla spirdla smrti zachytit Pottera mnohem,
mnohem drive.

Prokleté kosté se nepocita, protoze za to vyjimecné nebylo zodpovédné
Potterovo legendarni $t&sti. V tomto pfipadé mu kdZi zachranil Severus
osobné, priCemz ho za to privilegium témér zachvatily plameny, aniz by to
bylo k né¢emu dobré. ProtoZe ani ne o $est mésich pozdé&ji stejné skondili
tady: Potter leZel jako studeny kamen na posteli oSetfrovny a Severus
uvazoval, pro¢ se s tim zachrafiovanim vibec obté&Zoval.

Skoda pékného habitu. A navic byl drahy.

"Je to vSecko moje vina," vzlykal ten prerostly trouba, ktery za cely tenhle
zmatek mohl. "Mél “sem ty skupinky poskladat jinak. Nemél “sem ho
posilat s Malfoyem. Mél “sem-mél “sem-"

Zbytek Hagridovych slov zanikl v nové zaplavé slz, kdyz muz obijal
nehybny Potterlv trup a vzlykal tak siln&, Ze se tfaslo 1Gzko i Zidle, na
které sedél. Ten pohyb shrnul prostéradlo, kterym Pomfreyova zakryla
télo, a odhalil vyraznou ranu na Potteroveé krku, ze které unikla jeho krev i
Zivot.

"No tak," ozvala se Minerva a pritahla prostéradlo zpét na misto, "nema
smysl se obvinovat. Nemohl jste védét, Ze se takova.. tak strasna
tragédie," pti poslednim slové se ji zachvél hlas, "mUze pfihodit. Pokud by
nékdo z nas opravdu dokazal predvidat budoucnost - no, nikdy bych jim
ten trest vibec neuloZila. Nesu stejny podil viny jako vy."

Ach, pro lasku... Severus si zalozil ruce na prsou, prsty zabubnoval o
nadlokti a s maximalnim podrazd&nim zved! o¢i k nebestim. Kdyz se znovu
podival doll, Minerva ho proboddavala pohledem.

"Zabilo by vas alespon predstirat Spetku néjakého respektu?"

"Kvali podetilé particce uboZakl, ktefi jsou zaujati sebeobvifiovanim?
Ano."



"Kvali skuteénosti, ze tu sotva pll metru od vas lezi mrtvy jedenactilety
chlapec! Kvili tomu, Ze dal&i tfi déti, z nichz - mohu-li dodat - jedno patfi
do vasi koleje, sedi primo za témito dvermi," ukazala prstem k mistnosti,
kam Pomfreyova odvedla Draca, Longbottoma a Grangerovou, "a budou
mit pravdépodobné dozivotni trauma!"

Hagrid se jesté vic rozestkal.

"Jsem si jisty, ze je to vSechno velice dojemné," poznamenal Severus, "az
na to, ze vam jako obvykle naprosto unika pointa."

Na okamzik to vypadalo, ze se Minerva vrhne pres postel, ktera mezi nimi
stala, a postara se, aby se Severuslv krk podobal Potterovu. Mozna by to
i udélala, kdyby nebylo ruky, kterou ji Brumbal polozil na rameno. "A to
ma byt?" zeptal se reditel, jako kdyby sam nestravil poslednich deset
minut tichym analyzovanim informaci, které jim Hagrid pred tim, nez se
zhroutil jako hromadka nestésti, poskytl.

"Jsem si jisty, Ze jste uz dosel k témuz zavéru jako ja, pane rediteli."
"To je mozné, ale stejné bych si rad poslechl vas vyklad udalosti."

Severus si povzdechl. "Zaprvé: Hagrid potvrzuje, ze néco skutecné zabiji
jednorozce, néjaky tvor, ktery se nepodoba niCemu, co kdy vidél.
Zadruhé: dotyény tvor pije krev jednoroZcl. Zatfeti: dotyény tvor zabil
Pottera tim, ze mu podrizl krk nozem, coz je velice zajimava volba zbrané
pro nadprirozenou bytost jakéhokoliv druhu. Zavér: dotycny tvor neni
vibec tvor; je to Pan zla, ktery se vratil. Byl natolik oslabeny, ze se kvdli
zachovani zivota musel spoléhat na krev jednorozce, ale ted zabil jedinou
osobu, ktera ho témér porazila, ¢imz dostavame naprosto jinou rovnici.
Ma Potterovu krev; je jen otazkou casu, kdy objevi odpovidajici kouzlo,
pokud se tak uz nestalo. To, jak je KAmen chranén, se stava irelevantnim,
protoze on ho uz nepotrebuje. Stru¢né receno: vsSichni jsme odsouzeni ke
zkaze."

Nékolik dlouhych vterin vladlo v mistnosti ticho. Vyraz Minervina obli¢eje
se béhem Severusova proslovu pretavil z poboureného do velice
znepokojeného. Dokonce i Hagrid uz nebrecel a opét sedél vzpfimené na
zidli.

"Vy-vite-kdo," hlesl a znélo to zaroveri zd&$ené i nevéficné. "Ale jak mize
bejt - hele, nikda jsem nevé&fil t&m keclim vo tom, Ze je nadobro pry¢, ale
v Bradavicich? "'Dyz je tu profesor Brumbal? To by se nevodvazil!"
"Mozna, ze moje pritomnost neni tak odstrasujici, jak jsme vSichni
doufali," pronesl Brumbal a kyvl na Severuse. "Jste si jisty?"

"Ano."

"Velmi dobre. Pojdte tedy laskavé se mnou - ne, vy ne, Minervo, jen
Severus."



"Ale jestli se skutec¢né vratil-"

"Pak vérim, ze vas budu moci povolat, az nastane ten pravy cas," rekl
Brumbal, lehce ji stiskl rameno a vénoval ji usmév, ktery mu ale tentokrat
nedosahoval k o&im. "JenZe ted bude pro véechny nejlepsi, kdyZ pomUQzete
Pomfreyové postarat se o déti."

Minervina zkrivena Usta davala jasné najevo, Ze ji to nijak nepotésilo. Za
jinych okolnosti by Severus vyuzil prilezitosti a pocastoval ji usklebkem,
ale tentokrat jen nasledoval Brumbala ven z oSetrovny.

"Netvarte se tak nevrle," poznamenal Brumbal, kdyz stoupali po schodech.
"Mam plan."

"Plan," zopakoval Severus. "Prihodné jsme opomnéli néjakou véc
zasadniho vyznamu? Néco, ach, ja nevim, kulatého, zaficiho a spiciho
v bezpeci na oznacené polici na ministerstvu? Néco, co zacina na pismeno
V?II

"Severusi, ted je stézi ¢as na sarkasmus. Kromé toho," Brumbalovy oci se
zuzily do uzkych stérbinek, "nechdpu, proc vérite, ze ta véstba bude
relevantni."

"Ale nechte toho! Pokud zacina konstatovanim “prichod toho, v jehoZ moci
je porazit Pana vSeho zla, se blizi” a vy mi predkladate jako jednoznacné
nutnou véc, jak zasadni je chranit Pottera, pak stézi musim byt génius,
abych si odvodil, ze oznacuje Pottera jako jediného, kdo je schopny ho
Uplné porazit. TakZze ano, je ¢as na sarkasmus. Ztratili jsme nasi hlavni
zbran. Jak uz jsem uvedl, vSichni jsme odsouzeni ke zkaze."

"Brighton rock?," pronesl Brumbal. Chrli¢ se odsunul stranou a objevilo se
schodisté do reditelovy kancelare. "Prosim, nezapominejte, ze “zbran’, o
které mluvite, byvala chlapcem se stejnymi nadéjemi a sny, jako maji
ostatni. Chlapcem, jehoz pratelé béhem naseho rozhovoru truchli nad jeho
odchodem."

"A Ci je to chyba? Kdo dal koktajicimu pitomci s rozumem mensim nez
tlusto¢erv pravomoc dohlizet na skolni trest, takze zavedl doty¢ného
chlapce do lesa, kam maji studenti vyslovné zakazany pfristup? A kdyz na
to prijde, kdo povzbuzoval Pottera v soustavném prekracovani pravidel a
v potulovani po hradé v kteroukoliv hodinu, poskytl mu zvlastni povoleni
ucastnit se neskutecné nebezpecného sportu a tak dale a tak dale?
Kolikrat jsem za vami v tomto roce priSel a zadal, aby byl Potter srovnan
do laté, a byl jsem odmitnut?"

"Nechapu, o co vam jde, Severusi," prohodil Brumbal s roztrzitym
nadechnutim a zacal se prehrabovat v Supliku. "A, tady to je."

1) Brighton Rock - vice na https://en.wikipedia.org/wiki/Brighton_Rock - a ted” hadejme,
pro¢ Brumbal zvolil takové heslo :-D


https://en.wikipedia.org/wiki/Brighton_Rock

"Jde mi o to, Ze kazdé normalni dité v jeho véku, které by vidélo vysavat
zivot z jednorozce, by s krikem uteklo, jako to udélal Draco Malfoy. Jenze
Potter témér zarucené utikal smérem k nému! Ja jsem vas varoval,
opakovang, jenze vy jste neposlouchal!"

"Hmm," broukl Brumbal. "Mozna. Posadte se, jestli chcete."

Severus se zhroutil do kresla proti Brumbalovu stolu a zaboril hlavu do
dlani.

"A prosim netrucuijte."
"Ja netrucuji. Topim se v zoufalstvi."
"Tak se netopte. Nastavte ruku."

Severus poslechl, i kdyz s velkou nechuti. Mistnosti se rozlehlo tiché
cinknuti, kdyz mu reditel polozil do dlané cosi kovového a znovu se
s usmévem posadil do svého kresla. "Co reknete ted?"

Severus hledél na predmét, ktery mu vyrazil dech. "Obracec ¢asu."

"Obracec Casu," souhlasil Brumbal. "Vysoce nelegalni a ponékud zastaraly,
ale bude muset stacit."

"Chcete, abych se vratil a zabranil Panu zla zabit Pottera."
"Ano."

"No, to by mélo byt snadné. Jediné, co musim udélat, je zrusSit skolni
trest, jesté nez nastane-"

"Ne, to vam v zadném pripadé nesmim dovolit. Neda se fict, co by se
stalo, kdybychom zasahli do ¢asového proudu prilis brzy - chapejte, jde o
velice krfehkou rovnovahu. Kromé toho jsem presvédceny, ze je velmi
ddleZité, aby se Harry dnes s Voldemortem setkal. Jen ne s takovymi
nasledky."

"Na zakladé ¢eho?"

"Rikejte tomu vnitfni pocit," pronesl Brumbdl s jednim z téch jeho
zatracenych zajiskreni v ocich.

Severus zatal zuby. "Tak dobfe. Zjevim se tedy v ten spravny okamzik a
prichvatam na zachranu Pottera jako rytif v lesklé zbroji."

"Ne, ani tohle nemUzZete udélat."
"Ach, pro lasku-"
"Kde jste byl dnes vecer, kdyz jsem vas zavolal na osetfovnu?"

"Dohlizel jsem na trest," rekl s povzdechem. "Ano, chdpu, kam tim
smérujete; neni mozné zachovat to jako tajnou akci, pokud mé lidé uvidi
na dvou mistech najednou. Ackoliv se to zdd vzhledem k tomu, co je
v sazce, bezvyznamné."



"A kdyZ se to vezme ze vech stran, tak to i bude. Ale neni dlvod klast si
tak vysoké cile - opravdu bude mnohem lepsi, kdyz vas Harry neuvidi. Ve
skuteénosti by bylo idealni, kdyby jeho zachrana vibec nevypadala
podezrele, ale... freknéme pfrirozené."

"PFi vSi Ucté, pane rediteli, pokud mate pro tuto misi tak specifické
pozadavky, proC se na ni sakra nevydate sam?"

"Ach," nadechl se Brumbal, sahl po brku a pergamenu a pustil se do psani.
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"Vzdycky jsem byl skvely ve vymysleni planu, ale verim, ze vas... tvurci
piistup k fedeni problému z vads déld mnohem vhodnéjsiho vykonavatele."

Severus si odfrkl. V duchu vibec nepochyboval, Ze Brumbal by se pro
tento Ukol hodil zrovna tak, ne-li I1épe. Ne, pravym divodem muselo byt
néco jiného, néco, co zamérné zamlzoval...

Primhouril oci a sledoval, jak muz dost dlouhou dobu psal. Rozhodl se
odlozit spekulace na pozdéji. Pravé ted se zdaly byt praktické zalezitosti
mnohem naléhavéjsi nez Brumbalovy postranni umysly. "Jesté néco?"

Brumbal zvedl prst, nadkrabal nékolik dalSich tadki na pergamen,
podepsal ho a svinul. "Ano. Jak uz jsem se zminil, tento model je ponékud
zastaraly a jako takovy sice umoznuje jistou kompenzaci casovych
paradox(, ale jen do ur¢ité miry. CoZ situaci trochu komplikuje."

"Prirozene."

"Zakladni paradox je tento: pokud uspéjete, tato Casova linie prestane
existovat, nebo bych mél spie fict, ze nebude vibec nikdy existovat.
V disledku toho-"

"-prestanu existovat i ja?"

"Zcela spravné," kyvl Brumbal. "CoZz znamena, ze se nikdy nebudete moci
vratit zpét, abyste napravil situaci. Nasledkem toho by se nova casova
linie, kterou jste vytvoril, zhroutila, Harry by zemrel jako ted a my
bychom se ocitli zase tady. Ja& bych vas poslal zpatky a proces by se
ustavi¢né opakovat - uvizli bychom v jakési... uzaviené Casové smycce."

"To zni Uzasné."

"Vykonné&jéi obrace¢ ¢asu mize zafidit, aby se takovy paradox opakoval
do nekonecna - dokud bychom zkratka neskondili v nové casové linii.
Bohuzel tento dokaze udrzet paradox pouze po omezenou dobu. Takze
bude potreba, abyste informoval sebe - myslim vase minulé ja - jak
vyresit situaci, aby se mohlo vratit stejné jako vy a zachranilo Harryho.
Potom-"

"Moment," ozval se Severus. "AZ potud jsem vas stacil sledovat, ale ted
jsem ztratil nit. Pokud se on vrati v ¢ase, nebudu uz tam nahodou situaci
napravovat ja?"



"Ne, protoZe kvlli paradoxu se ona ¢ast Casového proudu uz zaéne
rozkladat. V podstaté se po svém navratu zmeénite se zase do sebe -
obraceC¢ Casu ten proces usnadni - a budete mit moznost pokracovat
v nové casové linii, kterou jste vytvoril."

Severus se zamracil. Rozebral tu vétu a zase ji poskladal zpét, nacez jeji
pochopeni jakozto beznadéjné vzdal. "Uz mé z toho boli hlava."

"Snazte se o tom moc nepremyslet," rekl Brumbal. "Takhle ty véci prosté
funguji. Nehledé na to jsem napsal sam sobé dopis, ktery situaci osvétli,
takZze moje minulé ja bude moci dat vasemu minulému ja v pravou chuvili
obracec Casu."

Severus roztrzité prikyvl. "A kdyz on a ja bytostné... splyneme, co se stane
s mymi vzpominkami?"

"Podle mého vyzkumu byste si mé&l zachovat vzpominky jak na puvodni,
tak na novou Casovou osu."

Fantastické. DalsSi bolesti hlavy. A navic, kdyZz se to vezme z jiné strany,
v tomto spocivala odpovéd na jeho predchozi otdzku ohledné Brumbalovy
motivace pro vyslani Severuse, ze? Tvardi pfistup k feSeni problémd - cha.
Spis Brumbalova neochota vzpominat na zivy obraz Potterova prizracné
bledého obliCeje, rozevienou ranu a tézky pach linouci se z krvi nasaklého
habitu.

Severus na chvilku zavrel oCi a polknul. Hledét do tvare smrti, ktera je
primo pred vami, a i nadale se soustredit na to, co je potfeba udélat,
predstavovalo tu leh¢i ¢ast. Ackoliv ty vzpominky, které budou pretrvavat-

"Budete v poradku," ujistil ho Brumbal, ktery si jeho vyraz Spatné vylozil.
"Tedy pokud se neseberete a nepujdete se zabit."

Severus po ném strelil pohledem, ktery jasné sdéloval, Ze mu ta
poznamka ani zdaleka nepfrijde vtipna, na to popadl pergamen a opustil
kancelar.

"Hodné& &té&sti, mdj chlap&e!" zavolal za nim Brumbal.
Severus nepotreboval stésti. Potfeboval plan.

X Xk X

Jakmile ho obracec Casu prenesl do minulosti, vystopovat ty, které hledal,
se ukazalo jako trivialnost. Na tom, Zze ma pratele v neobvyklych sférach,
néco bylo.

"Mars je dnes vecler jasny," rekl kentaur, kdyz Severus vstoupil na
mytinu.

"Dobry vecer i tobé."

Firenze se k nému otocil, jedno kopyto zahrabalo do zemé. "Plaves proti
proudu, Severusi Snape."



Mozna to nebyl az tak brilantni ndpad. "Ocividné."
"Pachnes zitrkem. Spravné bych s tebou nemél hovorit."

"Ale presto jsi porad tady," poukazal Severus. "Kdyz mi das pét minut,
mohu vysvétlit, co-"

"Snazis se zvratit, co se stane. Je to nerozumné."
"Nékteri by nesouhlasili. Dnes vecer-"

"Je to nerozumné," zopakoval Firenze. "Co se prihodi, mélo se prihodit. Je
to psano. Vrat se, odkud jsi pfisel, a zanech této poSetilosti."

"NemdZzu. Kromé& toho, nebylo také psdno, e Emily Smithovd méla pred
necelym rokem zemfit, kdyz jsem nemohl najit hvézdotvary mech do
potrebného lektvaru? Nebyl jsi to ty, kdo mé k nému doved|?"

Firenzovy modré oci uhnuly ze Severusovy tvare. "To bylo néco uplné
jiného," fekl, a pak znovu probodl Severuse pohledem. "To, co se snazis
zvratit ted, uz se prihodilo. Pouze-"

"Neprihodilo!"

"Pouze jen odkladas nevyhnutelné, pamatuj na ma slova. Proudy casu
znaji zpusob, jak si najit jinou cestu."

"Tak to odlozim. Za tfi hodiny-"
"Netouzim to vedét."

"Za tfi hodiny," pokracoval Severus zvysenym hlasem, kdyz Firenze
zavrtél hlavou a otodil se, aby klusem zamifil ke stromim, "za tfi hodiny
Pan zla zabije Harryho Pottera a znovu povstane! Tohle je budoucnost,
kterou si prejes chranit?"

Firenze se zastavil. Pohlédl k nebi a jeho vlasy se v mési¢nim svétle
zatrpytily. "Mars je dnes vecer neobvykle jasny," rekl. "Je to psano."

Ale znélo to ztrapené.

"Ty tomu nevéris," prohlasil Severus a vykrocil pfes mytinu smérem ke
kentaurovi. "Nikdy jsi nevéril a nikdy nebudes. Nejsi jako ostatni z tvého
rodu, jinak bys mi loni nepomohl. Pamatuj na moje slova: Budu se snazit
zabranit tomu, aby se to stalo, at uz mi pomutZe$ nebo ne."

"Moznd zjisti§, Ze se ti nebudou libit nasledky. Cas se postavi proti tobg, o
tom neni pochyb. Odmitd jakoukoliv nerovnovahu a usiluje o jeji
napravu."

"Za jakoukoliv cenu," dodal Severus.

Kdyz se jejich oli opét setkaly, na Firenzové tvari se objevil ndznak
usmeévu. "Jsi tvrdohlavy."
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"A diviS se mi? Ty jsi dost stary, aby sis pamatoval, jak vypadal Zivot,
kdyz vladl on. Jestli Potter zemre, budou zabiti jednorozci tou nejmensi
z vaSich starosti. Nebude existovat ani kus tohoto lesa, ani kus celého
tohoto ostrova, ktery by zlstal nedotéeny otevienou valkou. A bez Pottera
nemame vlbec Zadnou $anci. Moji lidé budou umirat, tvoji lidé budou
umirat. VSichni zemreme. Poneseme vinu za masakr. Tohle chces?"

Firenze nervozné hrabl kopytem do zemé.

"Budoucnost neni vytesana do kamene," fekl Severus. "V zadném pripadé
jesté ne. PriSel jsem si k tobé pro pomoc, protoze jsem se ocitl
v nezavidénihodné pozici byt na dvou mistech najednou - kdyz zachranim
Pottera a on mé uvidi, ta zvést se brzy rozsifi a bude odhalena pravda o
mych aktivitach. Neda se fict, jaky retéz udalosti tim mohu dostat do
pohybu-"

"Jeden z divod{, pro¢ je to nemoudré."

"Pokud ale ty zasahneS misto me," nedal se Severus vyvést z miry, "pak
se nikdo nemusi nic dozvedét."

"A kdyz odmitnu?"
"Pak udélam to, co musim, a pfijmu nasledky."

"Neveérim, ze chapes, jak dalekosahlé mohou byt, a ani to nepochopis,
dokud v nich nebudes beznadéjné chycen a zapleten a nebude cesty zpét.
Cas umi byt nenapadny i vytrvaly."

"Na tom mi nezalezi," rekl Severus.
Firenze si povzdechl: "Zad&$ mnoho."
"Mnoho je v sazce."

"VétSina z mého rodu by té odmitla. Kentaufi nezasahuji do lidskych
zalezitosti a ani do toho, co je psano ve hvézdach."

"Ale ty se nechovas jako vétsSina tvych lidi."

"Ne," uznal Firenze po dlouhé chvili ticha. "Casto se chovdm takovym
zplUsobem, ktery oni nazyvaji hlouposti."

"Jini to mohou nazyvat bystrosti."

Firenze se narovnal v ramenou a tvrdé uhodil kopytem do zemé.
"Nepokousej se mi lichotit, Severusi Snape," rekl a v jeho rysech nebyl
7adny humor. "Udé&ldm to, co iikas, ale ne kvili tob&. Udélam to, protoze
temnota, ktera se Sifi timto lesem, nema mit dovoleno pobyvat v celé této
zemi. Ted mé odved tam, kde dnes vecer ten chlapec bude, a uz nikdy mé
znovu nevyhledavej."



Severus vyrazil na misto, jehoz polohu pred svym odchodem do minulosti
vytahl z Hagrida, a cestou premyslel o tom, ze ztrata pratel z neobvyklych
sfér vypada jako prijatelna cena.

X Xk X

Neuklidnil se, dokud vsechno neskoncilo. Z bezpecné vzdalenosti sledoval,
jak Firenze cvald zachranit Pottera, a celou dobu mél hllku pfipravenou.
Dokonce i tehdy byl jeho vydech uUlevy jen docCasny - jesté stadle na néj
cekal ¢asovy paradox. Namiril si to rovnou do reditelovy kancelare a beze
slova mu predal dopis.

"Jak pozoruhodné," pronesl Brumbal, kdyz docetl. "Jak opravdu
mimoradné! Nikdy v Zivoté by mé-"

"Ano, ano," prerusil ho Severus, stdle podrazdény z nutnosti plizit se
v noci hradem jako néjaky zlodéj. Nedélal to od doby, kdy mu bylo
sedmnact. "Mohli bychom tenhle bod preskocit?"

"Pfirozené. Beru vasi pritomnost zde jako znameni toho, Ze jste byl
uspésny?"

"Nevim," rozhodil Severus rukama. "Lezi tu nékde néjaci mrtvi spratci,
kterych jsem si nevdiml? Ne? V tom pfipadé ano, myslim, ze mizeme
s jistotou Fict, ze jsem byl Uspésny."

Brumbal mu vénoval pres okraj bryli prisny pohled.

"Samozrejme," pokracoval Severus, "mozna v néjakou chvili zmizim, Cili
nas to vtahne do nekonecné Casové smycky vécného zatraceni."

"Pak tedy," nadhodil Brumbal Zovialné, "bychom méli zajistit, ze se to
nestane. Takze odkud jsem ho vytahl?"

"Z této zasuvky." Zatimco byl Brumbal zaneprazdnény hledanim obracece
casu, Severus zkontroloval hodiny na stole. "lJesté nebudu ve svych
komnatach. Stale dohlizim na trest."

"Jak jesté dlouho?"
"Deset minut. Nanejvys patnact."

"V tom pripadé bude nejlepsi, kdyz se presuneme letaxem primo do
vasich komnat a pockame tam na vas," rekl Brumbal. "Nema smysl mast
domaci skritky pozadavkem, aby privedli nékoho, kdo je na dvou mistech
najednou."

"Nema smysl - mate pozoruhodné blazeovany pristup k hrozbé rozpadu
toho Casu, ktery zndme, nemyslite?"

"Uklidnéte se, Severusi. Je pravdou, Ze obracec ¢asu ma sva omezeni, ale
meél by vas udrzet minimalné nékolik hodin. Vsadil bych se, ze mozna i par
dni. Zcela jisté zadrzi paradox aZ do chvile, kdy jste pdvodné odeSel -
bylo to takhle brzy?"

11
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Severus zaskripal zuby tak silné, az ho rozbolely. "Ne," pFipustil. "Myslim,
Ze to bylo asi ve Ctyfi hodiny rano."

"Tak pojdte," rozzaril se Brumbal. "VSechno bude v poradku, nebojte se.
Mate jesté myslanku, kterou jsem vam dal?"

Rekl to tak, Ze to vyznélo, jako kdyby to byl dar a nikoliv nastroj, ktery
Severusovi opatril po jeho navratu do Bradavic - nastroj s jednoznacnym
ucelem ziskat od Speha spolehlivé informace i v téch pripadech, kdy strach
zpUsobil, Ze jeho vzpominky byly poné&kud nejasné.

Samozrejmé, ze ji mél.
V jeho komnaté mu priprava myslanky a vyjmuti vzpominky na rozhovor

s Firenzem nezabraly moc Casu. Presné po deseti minutdch se rozlétly
dvefe a Severus se okamzité ocitl na $patném konci své vlastni hllky.

"Co ma tohle znamenat?" vystékl Snape a Severusovo podrazdéni se
rozplynulo. Nahradilo ho pobaveni z toho, ze konecné, konecné vidi
nékoho adekvatné reagovat na potencialné nebezpecnou situaci.

"Jako co to vypada?" zeptal se sdm sebe, i kdyz uz znal odpovéd.

"Vypada to tak, Zze vSechna bezpeclnostni opatfeni, aby se moje vlasy
nedostaly do nespravnych rukou, byla marna, protoze mé v mych
komnatach jednoznac¢né napadl podvodnik skryty pod mnoholicnym
lektvarem." Snape primhoufil oci. "Podvodnik, ktery ma odvahu posadit se
do mého oblibeného kresla."

"Ale ne, tvoje opatreni fungovala perfektné," rekl Severus. "Podivej, ja
nejsem podvodnik. J& jsem," naklonil se mirné dopredu, sepjal prsty a
snizil hlas, "duch budoucich Vanoc."

Snape zamrkal a rychle strelii pohledem po Brumbalovi a zpét
k Severusovi. Otevrel Usta, ale nevydal zadny zvuk.

Severus si nemohl pomoct a usklibl se.

"Ale no tak, Severusi," zasahl Brumbal. "Ne, vy ne, ten, co sedi — prosim
upustte od popichovani sama sebe. A Severusi, drahousku, tohle véechno
je ponékud matouci, ze ano?"

"Rikdm mu Snape," nadhodil Severus. "Zjistil jsem, Ze to pomaha."

"Rekne mi kone¢né& nékdo," vybuchl Snape a vrazil Severusovi hilku pred
oblicej, "co se sakra déje?"

"Jist&, mudj chlaple, jistd. Prosim, posadte se. A prosim, dejte pry¢ tu
hilku. Zjistite, ehm, Severusi, e bez ohledu na to, jak se snaZite,
vyhrozovat mu odpovédi nepfinese."

Snape se zanofil do nabidnutého kresla stejné, jako to udélal Severus

v Brumbalové kancelafi ani ne pred dvaceti ¢tyfrmi hodinami. Nebo pred
o] . V4 v . v v V4

pul hodinou, zalezelo na tom, jak se na to clovek dival.



"To je absurdni," prohlasil Snape, kdyz mu predestreli pribéh a co je jesté
treba udélat. "Cela tahle zatracena véc je od zacatku do konce naprosté
Silenstvi!"

"To mi povidej," poznamenal Severus.

Snape se na néj zamracil. Mozna by to Severuse vylekalo, kdyby se
s timhle vyrazem divérné 1éta nepotkaval pti pohledu do zrcadla. "S tebou
se nebavim," odsekl Snape. "Tv{j pfili§ dramaticky Gvod k celé téhle
frasce byl naprosto zbytec¢ny."

"A presto bys ty udélal totéz."
"Rekl bych, Ze jsme trochu odbodili od tématu," prerusil je Brumbal.

"Zcela," rekl Snape, vstal z kresla a presel k myslance. Pak si povzdechl:
"Vypada to, Ze na muj nazor se nikdo nepta."

Severus se zasmal, ale moc vesele to neznélo. "A ptal se snad nékdy?"

Pohled, ktery mu Snape vénoval, uz mu byl znamy mnohem méné.
Podivny odraz empatie vzesly ze spole¢ného porozumeéni. Toto jeho
vyvedeni z konceptu pokracCovalo i poté, kdy se Snape otocil a zabofril
oblicej do myslanky.

Za pll hodiny stal vedle Feditele uz zase jen jediny Snape v Bradavicich.
"Tedy," nadechl se Brumbal, "to Slo jako po masle, nemyslite?"
"Hmm. Skutecnou otazkou je, jak se dozvim, jestli jsme byli Uspésni?"

Sotva pronesl tato slova, zasahla ho vina zavrati, ktera ho priméla
zachytit se opéradla zidle, aby neupadl.

"Chytte se mé&," uchopil ho Brumbal za ruku a drzel ji tak dlouho, dokud
zavrat nepresla. "Zda se, Ze mate odpovéd na svoji otazku, ne?"

"Ano." Pocit dvojitych vzpominek nebyl o nic méné bizarni; Severus je
bude muset drzet oddélené, jinak by se spojily do podivhého chuchvalce
zmatku.

Néjaky Cas zabere si na to zvyknout.

"Asi bych mél odejit," nadhodil Brumbal. "A vy byste se mél jit vyspat -
po dni - po dnech, kterymi jste prosel, to potfebujete."

"PocCkejte," zaSatral Severus po kapsach, a poté podal Brumbalovi obracec
casu, pohupujici se na fetizku. "Zapomnél jste si ho vzit zpatky."

Brumbal se usmal. "Nezapomnél," rekl a natahl se po obraceci jen proto,
aby ho sevfel v Severusové dlani obto¢enim jeho prstd kolem chladného
kovu. "Zatim si ho nechte. Jen pro jistotu."

Severus se na néj nevéricné zahledél.
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"Jenom nezapomente, ze chci, abyste ho pouzival jen k tomu ucelu,
k jakému jsem vdm ho plvodné dal," pokracoval Brumbal. "Cas je pFilis
kfehky, nez abychom si s nim pohravali jen tak pro zabavu."

"Nechovejte se absurdné," namitl Severus. "Potter znovu neumre.
O v 7
Nemuze. Nedovolim, aby se to stalo."

"Doufejme, ze mate pravdu," ozval se Brumbal uz od dvefi. "Ehm, a
Severusi?"

"Ano?"

"Pokud nékdy zjistite, Ze je obraceC treba pouzit - neni nutné mé
informovat o detailech. Ve skutecnosti bych byl radsi, kdybyste to nedélal.
Zkratka se vyhybejte zbyte¢nym komplikacim, chapete? Dobrou noc!"

Kdyz Severus konelné zlstal v byt& sdm, hledél na malé presypaci
hodinky ve své dlani a citil podivny nepokoj. Nepomahalo, Ze mu FirenzQv
hlas v hlavé stale dokola opakoval: "Proudy &asu znaji zplsob, jak si najit
jinou cestu.”

V zajmu své vlastni pricetnosti Severus doufal, ze se kentaur hluboce
mylil.

X X Xk

"Prosel pres kazdic¢kou ochranu, ktera byla nastavena kolem Kamene."
"Ano, s pomoci pana Weasleyho a slecny Grangerove."

"Bez Uhony."

"No, pan Weasley-"

"potter zUstal bez Ghony."

"Ano."

"Pak se stretl s Quirrellem, ktery byl v tu dobu posednuty Panem zla,
primo usidlenym v jeho téle - a mimochodem, nefikal jsem vam, ze mi
byl podezrely?"

"Rikal, Severusi, Fikal."

"Stietl se s Quirrellem a s Pdnem zla a ve findle zUstal jako vzdycky bez
uhony, zatimco Quirell je mrtvy a Pan zla uprchl?"

"Jak jsem rekl, dorazil jsem pravé vcas. Citronovy bonbon?"
"Pfedevéim jste vibec nemél odchazet! Vzhledem k tomu, co se stalo-"

"J& vim, Severusi," prerusil ho Brumbal. "Vérte mi, jsem si védom, ze to
byl zavazny omyl. Ale konec dobry, vSechno dobré, ne?"

Severus se zamradil.



"Myslel bych, Zze budete rad, Zze ten chlapec prezil," nadhodil Brumbal.
"Zvlasté po potizich, kterymi jste nedavno prosel."

"Rad?" zeptal se Severus. "Rad? Protoze tak tak s odrenyma usima unikl
smrti jen diky naprosto blaznivému stésti?"

"Ach, to nebylo jen stésti," namitl Brumbal. "Skutecnost, ze se ho Quirrell
nemohl dotknout kvali -"

Severus vyskodil z kresla a vyprskl: "USetfete mé. Vaseho neustalého
basnéni o Lilyiné obéti," zatal ruce v pést, "uz mam po krk. A s ohledem
na to — beru vSechno zpatky. Jsem rad; jsem u vytrzeni! S ocekavanim
toho nejhorsiho jsem si myslel, Zze Potterovo Stésti vyletélo kominem, a on
ho zatim pevné drzi v rukach. Jak prihodné, ze tentokrat nemeél Quirrell
O v v J4 v . . V4 4 v . M s . -

nuz. Jak prihodne, ze jste dorazil v ten spravny okamzik. Rikejte si tomu,
jak chcete; ja tomu nereknu jinak nez naprosto blaznivé stésti!"

Zabouchl za sebou dvere Brumbalovy pracovny a brzy na to, kdyz se
cestou doli uklidnil, mu zacéal naplno dochdzet pravy vyznam jeho slov.
Jestlize Potter mé&l znovu zpatky své proslulé &tésti, pak kvlli jeho preziti
nebude muset prochazet dalSimi bezesnymi nocemi - nebo minimalné jich
nebude vic, nez jich mival pred tou katastrofalni noci v lese.

Proudy casu znaji zpdsob, jak si najit jinou cestu.

Kentauri nic nevédi. ProtoZze Potter ma své sStésti zpatky a Severus -
Severus s touhle praci skoncil.
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Déjstvi druhé

Rict, Ze Severuse nastvalo, kdyZ Potter ani nezvladl dorazit na zahajeni
Skolniho roku, by bylo slabé slovo.

"Ach, to je strasné," Septal Kratiknot a lomil pfitom rukama.

Severus neodpovédél. Prilis se zlobil, nez aby mohl mluvit. Ve skutecnosti
byl v momenté, kdy na tu scénu narazil, tak skrz na skrz rozzureny, ze
bezmyslenkovité vyslal svého Patrona do Velké siné, ackoliv volat o
pomoc bylo zbytecné a kontraproduktivni.

Natolik ho to rozzlobilo.

"J& tomu nerozumim," ozvala se Minerva naprosto dutym hlasem. "Co je
to proboha mohlo posednout?"”

Pred nimi stal modry Ford Anglia rodiny Weasleyovych, jehoz strecha byla
uplné propadla. Ne, ani ne tak propadla, jako spiS rozdrcena vahou
pokrouceného kovu. Severusovi to pripomnélo stary sbérny dvir, ktery
staval pobliz tovarny v jeho rodném mésté. Tam také drtili celd auta.
Pravdépodobné by Vrbu mlaticku zboznovali - rozhodné se o ni dalo Fict,
Zze je efektivni. Severus uz si nékolika vybranymi kouzly potvrdil, ze
pasazéri auta nedychaji. Jako kdyby rudy praminek pomalu vytékajici ze
zni¢enych dveri nemluvil sém za sebe.

Nadvori za jejich zady se rychle plnilo lidmi; néjaky Zensky hlas zacal
hystericky jecet. Zfrejmé Grangerova.

Severus se zhluboka nadechl. BEhem pozorovani, jak se Vrba milaticka
nevinné pohupuje ve vétru, zvazoval, ze se vzda prvotniho planu, ktery ho
napadl. Jisté, zmrazeni stromu v pravou chvili se mohlo zdat jako vhodné
feSeni, ale bylo to pfriliS riskantni. Mohl by byt spatfen Potterem nebo
Weasleym, nemluvé o poskytnuti informace, ktera by jim usnadnila dalsi
eskapady. Navic ti dva nevychovanci opravnéné zaslouzili poradné vydésit
- ale nikoliv pohlédnout do tvare smrti.

Misto toho zacal na auto sesilat kouzla.
"Co to délate?" zeptala se Minerva.
"Testuji teorii."

"Na to ted neni vhodny cas!"



"Sét," zasycel Severus. "Ach ano, presné, jak jsem si myslel — oarované
k létani, ale jinak nic moc dalsiho. Weasleyovym vzdycky chybéla
predstavivost."

A s touto informaci, kterou potreboval, se otocil a vykrocil zpét do hradu.
"Severusi Snape!" zavolala na néj Minerva. "Kam si myslite, ze jdete?"

"Pro néco, co jsem zapomnél ve svych komnatach," odpovédél Severus
pres rameno. "Zjistil jsem, ze to docela potrebuju, kdyz vidim, ze jsem ve
skutecnosti jesté neskoncil."

Dav se pted nim rozestoupil, ve tvafich smés zmatku a &iré hrizy.

Jakd &koda, Ze si nikdo ze studentl nebude nic z toho pamatovat. Ty divy,
co by to provedlo s jeho reputaci...

X Xk X

Noc stravil sestavovanim kouzla, upravoval ho, dokud nevyladil posledni
chybi¢ku. Kreativita koneckoncl pfedstavovala jen jednu &ast - skuteéné
mistrovstvi vzdy spodivalo v provedeni, ve v&novani pozornosti detailim.

KdyZ se vynofil ze sklepeni, obloha dostavala rdZovo oranZové odstiny
svitani. ProsSel pres opusténé pozemky hradu k dostate¢né odlehlému
mistu a po nékolika otackach presypacich hodin a premisténi se vSechno
kolem né&j znovu ponorilo do tmy.

Auto nasel v garazi, obklopené rozbitymi toustovaci a dalSimi nepatricnymi
mudlovinkami.

"Ted té&, milé auticko," zamumlal a prejel prsty po kapoté, "Cekda néco
mimoradného. Vis, on ti mozna dal schopnost létat - ale ja ti ddm pud
sebezachovy."

Ktery pfirozené vyzaduje nejprve sebeuvé&doméni. PropQjéit neZivému
predmétu trvalé citéni predstavovalo choulostivé snaZzeni a Severus pfi
sledovani praminkl svétla, které pfimél vsdknout se do karosérie vozu,
musel pripustit, ze v tomto pripadé prekonal dokonce i sam sebe.

Presto jesté provedl| nékolik diagnostickych kouzel. Jen pro ujisténi, ze se
zmény trvale uchytily.

"Ted mé nezklam," fekl a na odchodu poplacal reflektor. "Spoléham na
tebe."

Auto neodpovédélo. Ale to bylo v poradku, protoze kouzlo zkonstruoval
tak, aby vnimani prichazelo postupné; jakykoliv drasticky skok
v podvédomi by ho pouze popletl a pravdépodobné by vedl
k nevypocitatelnému chovani, které by v kombinaci se dvéma
nevypocitatelnymi pubertdky mohlo skondit jediné katastrofou.

Nyni musel jen cekat.
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X Xk X

Auto nakonec zafungovalo skvéle - byt s alarmujicim zpozdénim. Severus
ze svého ukrytu nékolik dlouhych mucivych vterin sledoval, jak sebou
hazelo sem a tam, protoze se ze vseho nejvic obaval, Zze kouzlo bylo pfrilis
jemné, takze vysSlo naprazdno a bude muset tou smyckou projit znovu.
Pak motor znovu naskodil a Severusovi zacalo znovu bit srdce; kdyz auto
hbité vyplivio ty dva pitomce ven, témér zaklel uUlevou. Nadseni mélo
kratky zivot, pretavilo se primo do vrouciho vzteku, ktery ho sviral
v kledtich od chvile, kdy objevil havarované auto. Ze byl nucen tohle
vSechno délat - stravit hodiny driny nad dabelsky slozitym kouskem
magie, skoro kazdy den se skryvat jako néjaky kriminalnik, prozivat tohle
infarktové muceni -

Neprijatelné.

Pro tenhle problém existovalo jednoduché resSeni. Béhem cekani, az se
setmi, to vSechno promyslel: Potter musi byt vyloucen. Kdyby nebyl
v Bradavicich, ale zpatky v narudi svych zboznujicich pribuznych,
rozhodné by se nemohl dostavat do potizi. Stravil v Kvikalkové jedenact
let bez jediné zpravy o ohrozeni své osoby; za jediny rok a den
v Bradavicich uz posbiral vic skorosmrti nez vSichni studenti dohromady.
Dukazy mluvily jednoznaéné& - kdyby nebyl Potter v Bradavicich, nemohl
by nachazet nové napadité zplsoby, jak se zabit.

A vSechny Severusovy bolesti hlavy by okamzité zmizely.

Vyzbrojeny zarucenou jistotou, Ze incident s létajicim autem mu konec¢né
poskytl dostatecnou paku k dosazeni této nirvany, vydal se najit Snapea a
vystrnadit ho z jejich komnat, kde pravé pobyval.

Pak se vrhl na Pottera a Weasleyho.

Neinformovany pozorovatel by mozna mohl povazovat jeho nadseni
z pohledu na jejich zhroucené obliceje za kruté, nicméné bylo zcela jisté
vice nez opodstatnéné.

X Xk X

Brumbal odmitl Pottera vyloudit a Severus se citil, jako kdyby zrusili
Vanoce.

Ne, Spatné. Severus nemél Vanoce rad. Citil se jako...
... jako skoro kazdy den roku.

Nenavidél sv{j zivot.

X Xk Xk

Ani ne po dvou tydnech se to stalo znovu. Byl na cesté na oSetfovnu, aby
tam dodal néjaké lektvary, kdyz tu po zahybani za roh do néj vrazila mala
kudrnata postava.



"Ach, pane!" spustila Grangerova a Severusovi pfri pohledu do jejich
obrovskych, slzami pretékajicich oci ztuhla krev v zilach. "Musite rychle se
mnou! Stalo se néco st-strasného-"

Severus vyrazil jesté driv, nez domluvila. O dvé chodby niz pozdni
odpoledni slunce zalévalo pres okno ne zrovna malebnou scénu malebnou
zlatou zari. Potter lezel na podlaze a z Ust mu vytékala karminova péna.
Vedle né&j stojici Weasley byl bily jako st&na a prsty, kterymi sviral hllku,
se mu trasly.

Mistr lektvarl poklekl a pfritiskl dva prsty k Potterovu krku, jen aby si
potvrdil to, co uz mu rekly nepritomné skelné oci: zadny puls.

"Co se stalo?"
"Za-za-zabil jsem Harryho."

"Ano, Weasley, to je zcela evidentni," frekl Severus. "Ale jak? A
promerlina, odloZte uZ tu svou zatracenou halku!"

"J4 jsem za-za-zavrazdil svého n-n-nejlepsiho kamarada," koktal Weasley
stejné monotonnim hlasem. Jisté, ve skuteCnosti z néj zadna odpovéd
nevypadla - ale aspon ten hlupdak splnil jasny pfikaz a jeho paze
bezvladné klesla dold.

Severus zprazil pohledem Grangerovou: "Nuze?"

"My jsme... procvicovali kouzla, roztahovaci kouzla - ja jsem provedla
svoje, a pak to zkou$el Ron a jeho hilka zasahla Harryho a on se prosté...
zhroutil. Ale pane, pfece nemuZe byt doopravdy mrtvy! Musi existovat
néco, co mUzZete udélat!"

Severus seslal na Potterovo télo skenovaci kouzlo. "Gratuluji, pane
Weasley," pronesl. "Uspésné se vam povedlo nechat vybouchnout
Potterovy plice."

Weasley zaknucel. Grangerova si pritiskla ruku na pusu a zadusila vzlyk,
ktery se ji hrnul pres rty.

Severus vstal. Vrhl na Pottera posledni pohled, poté se otocil na paté a
zamiril pryc.

"Kam jdete?" volala za nim Grangerova. "Pane? Pane!"
Ale do prdele. "Pry¢," odtusil Severus a pokracoval v cesté.

Jenze Grangerova, neodbytna jako vzdycky, uz ho dohnala. "Ja tomu
nerozumim. Mate nam po-pomahat! Co mame délat s tim - s tim-" Slova
prerusSily nové vzlyky a divka se zacala trast.

Severus se k ni otodil, zcela znechuceny jejim uslzenym obli¢ejem. At je
zatracen do vSech pekel, jestli promrhd svij drahocenny &as na hrani si na
psychologického poradce, kdyz si to ani jeden z nich nebude pamatovat.
"Je mi naprosto u prdele, co s tim télem udélate," vyplivl. "Odneste ho na
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oSetrovnu. Zasypte ho kvétinami. Spachejte sodomii, mné je to naprosto
fuk."

Ano, kdyz Grangerova vyjekla zdésenim, zatimco on kracel pry¢, pocitil
bodnuti viny, ale odsunul ho stranou. Tézko mohl za to, ze ta predcasné
vyspéla coura znala vyznam takovych slov, o kterych by nemél mit zadny
druhdk spravné ani ponéti.

X Xk X

"Ty jsi totalné zesilel?" prskal Snape, kdyz ho Severus odchytil na chodbé
sklepeni a nasledné ho nasméroval do stinného vyklenku. "Mohl jsem té
zabit!"

Severus demonstrativné odstréil Snapeovu pazi svirajici htlku z mista, kde
ji do néj zabodl, smérem ke zdi. "Byla to nejlepsi moznost, kde té
prepadnout.”

Snape ho zprazil temnym pohledem. "Ty si tak uzivas vrhani se na nic
netusici osoby, Ze dokonce kadle$ i na to, Ze zpUsobi§ trauma sém sobé."

"A ty," odtusil Severus, "chovas tajnou fantazii o tom, Ze budesS odtazen
maskovanymi muzi do Spatné osvétlené ulicky. Tak prestan predstirat."

Snape na né&j vytiestil odi. "Tedy, nékdy nemGzu uvéfit... ani sdm sobd."

Severus si povzdechl, hlavou se mu mihla ta cdast s vypadem proti
Grangerové. "Ani ja," pripustil, ale pak zavrtél hlavou. "Na tohle nemam
¢as. Ani se nehni," mavl hllkou ve vzduchu, "a hod na sebe zastiraci
kouzlo nebo néco takového. Ja musim jit."

Do chodby v patfe dorazil pravé vcas.
"Odebirdm Nebelviru tficet bodi!"

Weasley sklonil hQlku s vyrazem zmateného rozhoféeni a Severus v duchu
vydechl ulevou.

"Ale to neni fér!" spustil Potter a probodl ho pohledem. "Za co? Nic jsme
neudélali! "

"Za praktikovani magie na verejné chodbé."

"V bradavickém Skolnim Fadu nic takového neni," prohlasila se
zamracenim Grangerova. "Vim to, protoZe jsem ho Cetla-"

"Ted uz je," prerusil ji Severus. "A ve skutecnosti," pristoupil bliz, aby se
nad vSemi tycil, predevSim nad Weasleym, "se chystdm ho rozsifit: pro
vas, pane Weasley, plati naprosty zdkaz kouzleni mimo dohled uditeld.
Dokud nebudete mit novou hilku. Ta souc¢asna je postrach."

Nahle za&ali ve vzrlstajici kakofonii zvukd mluvit vSichni najednou, ale
hlavni téma zUstalo i nadale jasné.

"Ticho!" vystékl Severus. "Vy snad chcete zpochybnovat moji autoritu?"



Odpovédi mu byly tri tiché, vzpurné pohledy; ten Potterovo z nich byl
nejrozzlobenéjsi. Nevdécny spratek.

"Myslim, Ze ne. V tom pripadé vsSichni tfi zmizte - a vy, pane Weasley, si
pamatujte, jestli vds uvidim pouzivat tu hdlku mimo vyudovani, zabavim
vam ji."

Pochopitelné $lo o planou vyhruzku. Jist&, Severus mél sice dost divodd
zabavit Weasleymu jeho zbraf, ale nemél uz dostatek ddkazl, aby to

mohl opravdu udélat; ani ucitelé nemohli zkonfiskovat kliCovy kouzelnicky
nastroj bez souhlasu zbytku skoly. Nemluvé o rodiné.

Kdyz sledoval, jak pospichaji pry¢, silily v ném obavy, zZe nejspis Slo jen o
dodasné fedeni pretrvavajiciho problému. Ale &lovék mize doufat.

X Xk X

"Tak dobra," fekla Minerva a shrnula papiry, které méla pred sebou, do
Uhledné hromadky. "Vérim, ze jsme probrali celou nasi agendu, takze
oficidlné prohlasuji tuto poradu za uko- ano, Severusi?"

Prekvapeni v jejim hlase se odrazelo na vSech okolnich tvarich a to
z dobrého divodu. Severus uz pred dlouhou dobou omezil svoji G¢ast na
poradach na zbéZzné poznamky a ustépacna odfrknuti; podle jeho
zkuSenosti neslo o nic jiného nez o nesmyslnou prehlidku marnosti.

Ale pohar pretekl, takze byl tady, odkaslal si a zvedl ruce pred sebe
v razném pokusu zjednat si pozornost a klid.

"Chtél bych profesorskému sboru navrhnout, aby spojil sily a poridil
Ronaldu Weasleymu novou hilku."

V nasledném mléeni by upadnuti povéstného Spendliku plsobilo jako
lavina.

"To je... od vas pozoruhodné laskavé," poznamenala Minerva.

"Laskavost s tim nemd nic spole¢ného. Weasleyho hillka jednoznaéné
predstavuje akutni ohrozeni bezpecnosti vSech osob na hradé-"

"Jisté prehanite."

- nebo minimalné kazdého jedince, ktery je natolik hloupy, ze se k tomu
klukovi priblizi na kratSi vzdalenosti nez dva metry. Néco se s tim musi
udélat a to razné."

"Promifite," ozvala se Septima Vektorovd, "ale co stalo s hllkou toho
chlapce? Toto zni ponékud znepokojivé, a presto ja jakozto ten, kdo uci
volitelné predméty, o tom slySim poprvé. A vsadila bych se, Ze nejsem
jedind."

Na strané stolu, kde sedéla, se rozvinul souhlasny Sepot.
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Minerva si povzdechla: "Situace neni az tak katastrofalni, jak ji lici
Severus. Pan Weasley si bohuZel zlomil hdlku pfi nehodé-"

"Chtéla jste rict pri donebevolajici ukazce nerespektovani pravidel," skocil
ji do reci Severus.

"- pfi nehodé s Vrbou mlatickou tésné pred zacatkem sSkolniho roku. Je
pravda, ze jeho hllka diky tomu nefunguje spravné&, ale nemyslim si, ze
by predstavovala ohrozeni pro néco jiného nez pro znamky pana
Weasleyho."

"Pak jste blazen," prohlasil Severus, ignoruje pfi tom zplsob, jakym
Minerva stiskla rty do uzké linky, a misto toho strelil ostrym pohledem
Kratiknotovym smérem. "Neztratil nedavno Weasley pri jedné z vasich
hodin kontrolu nad svou hllkou, kterd na vas nasledkem toho zautocila a
zpUsobila vam zranéni?"

"No, ano," zacal Kratiknot pomalu, "ale

"Tak vidite," rekl Severus, oprel se o zidli a zalozil si ruce na hrudi. "Uz
mame prvni obét."

"To byla jen mald patalie," protestoval Kratiknot. "Nic, nad ¢im by stdlo za
to se rozcilovat. ProtoZe," zachechtal se, "ve srovnani s jinymi pribéhy,
které bych za ty roky mohl vypravét, tohle cClovék stézi zaregistruje.
Takovych nehod se pfi vyucovani magie prihodi, at uz s poskozenymi
hilkami nebo bez nich. Je to souéasti rizika prace s détmi, ne?"

Nejméneé tri lidé prikyvli. Severusovi se chtélo kfricet.
"Naprosto souhlasim," kyvla Minerva. "A ted, Severusi, pokud nemuzete
uvést konkrétni pripad, kdy se ocitl v ohroZeni zivot studenta..."

"To je jen otazkou cCasu!"
"Pak to tedy budu brat jako ne?"

Pétkrat, pomyslel si Severus na pokraji hysterie, sakra, Weasley zabil
Pottera uz pétkrat a jen Merlin vi, kolikrat se to jesté stane. Nechal
vybuchnout Potterovy plice a omylem ho proménil v kdmen; poté mu - ve
zcela jiné situaci — opét nechal vybuchnout plice. Severus stale neprisel na
to, jak pro vsSechno na svété dokazal zvétSit Pani Norrisovou na
desetinasobek jeji velikosti, ale nicméné Pottera celého spolkla. A pokud
jde o tu posledni kapku, kterou cise pretekla - na tu nechtél Severus ani
pomyslet. ProtoZe to bylo prosté... nepfijemné Spinavé.

A presto nemohl ani jedno z toho zminit. "Pokud odmitnete naslouchat
hlasu rozumu, tak do p-" Tak tak dokazal spolknout zakleni a misto toho
zatal zuby. Poté dodal: "Ur¢ité zvazite mdj ndvrh s ohledem na dopad,
jaky bude mit na Weasleyho vzdélavani."

"Vroucné bych si to préala," rekla Minerva, "ale pro kazdy vydaj, ktery
Skola vynalozi na studenta, smérnice zcela jasné stanovi, ze prinos skole



musi znacnou meérou prevazit zdani protekcionismu. J& pro tentokrat
nepovazuji toto kritérium za naplnéné a predpokladam, ze rodice ostatnich
studentl by to nejspi§ vidéli stejné. Bylo by to témé&F nevhodné."

Severus primhouril oci. "A Potterovo kosté bylo pro Bradavice
kvalifikovano jako véc zasadniho vyznamu, ano?"

Na vzdaleném konci stolu obratila Sinistrova oci v sloup. Minervina tvar
mezitim krvavé zrudla, jako vzdycky, kdyz Severus poukazal na jeji
naprosté pokrytectvi.

"Ko&t& pana Pottera nebylo zakoupeno ze $kolnich fondd," prohlasila
Minerva. "Ale pokud jste tomu tak naklonén, mate samozrejmé vy sam
k ndkupu nové hllky pro pana Weasleyho volnou ruku, ackoliv se obavam,
ze Artur a Molly to pravdépodobné neprijmou."

Jako kdyby to Severus uz nezkusil. Anonymni dar, ktery poslal do
Doupéte, se mu vratil okamzité zpét s dopisem uvadéjicim, ze "Ronald se
do téhle Slamastyky dostal sam a my jsme mu jasné rekli, ze musi nést
nasledky a nespoléhat se, ze ho z toho dostane néjaky milodar’. Jeho
taktéZz anonymni dopis Ollivanderovi byl odmrstény obdobné; muz odmitl
poslat hllku bez toho, aby “se nejprve s tim kouzelnikem setkal, protoze
by mozna trucovala, kdyz by nebyla jeho prvni volbou’. Popadnout
Weasleyho za limec a osobné ho dotahnout na Pri¢nou ulici bylo mimo
Severusovy moznosti, a jak by to sakra asi vypadalo?

"Mohli bychom uz dojit k néjakému zavéru?" nadhodila Sinitrova.
"Jiste," fekla Minerva. "Vsichni, ktefi jsou pro -"

PrerusSilo ji bouchnuti dvefi od sborovny, které svym otevienim odhalily
plUsobivé zaviteni zelenkavého saténu.

"Ach, drazi," spustil Lockhart. "Vypada to, ze jdu pozdé na vecirek - nebo
spiS jste tu vy vSichni moc brzy! Ale nebojte se, odpustim vam, ze jste
zacali beze mé. Jak musite byt plni nadsSeni do prace, vzdyt jesté nejsou
ctyri -"

"Porada zacala ve tfi," podotkla Sinistrova a potukala brkem o okraj stolu.

"Moc mé to mrzi," prohlasila Minerva s tak vaznou tvari, ze kdyby Severus
pravé nebyl zaneprazdnény jejim nenavidénim, musel by ji za to v tuhle
chvili obdivovat, "musela jsem vam omylem udat nespravny cas."

Lockhart se zasmal. "Nevadi, nevadi. Koneckoncl nem(ze mit kazdy tak
dokonalou pamét, jako mam ja." Zaplul do kfesla. "Ostatné nedoslo
k zadné sSkodé, jsem tady ted - a pravé vcas na to hlavni! Hlasovali jste
samoziejmé na téma..."

"Hulka Ronalda Weasleyho," doplnila Minerva.

"Weasleyho hulka. Pfirozen&!" Pauza. "Ale pro¢ byste néco takového
délali?"
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Severus zaboril oblicej do dlani. "Je zlomend," pronesl. "VSechny nas
znici."

"Musim opravit eseje," ozvala se Sinistrova.

"Vsichni, kteFi jsou pro zakoupeni nové hilky pro Ronalda Weasleyho
s odGvodnénim, Ze jeho soucasna znamend ohroZeni studentl, at prosim
zvednou ruku," rekla Minerva. "A ti, co jsou proti? Vyborné, tak to jsou
dva pro, pét proti a dva se zdrzeli hlasovani. Navrh je zamitnut."

"Neméjte obavy, drahy Severusi," nadhodil Lockhart. "Zdrzel jsem se
hlasovani jen proto, ze - kdyz uz je o tom re¢ - zndm par véci o vyrobé
hilek. Osobné& tu hllku opravim a brzi¢ko bude zas jako nova! Dokonce
jesté lepsi!"

Severus zdésené vzhlédl: "U Merlina, ne! Prosim, ne. Naléhavé vas
zadam."
"No, no," poklepala mu na rameno Prytova, kterd sedéla vedle néj.

"Vypadas dnes trochu nervdozné, chlaple. Co takhle vyvar z baldridnu na
uklidnéni nervi?"

"Skvély napad!" vykrikl Lockhart. "Nahodou jsem vyrobil vynikajici
uklidiujici odvar, zaloZzeny na baldrianu, ale s nékolika mimoradnymi
prichutémi pro zdokonaleni -"

"Vim, jak uvarit uklidiujici odvar!" zvedl| se Severus tak prudce ze Zidle,
aZz se zakymacela. "Jsem mistr lektvard!"

A prchl z mistnosti dfiv, nez stihne nazvat vSechny své kolegy
neschopnymi hlupaky.

X Xk X

Jako zdzrakem se Weasleymu podafilo nezabit Pottera v pribéhu celého
nasledujiciho tydne. OvSem na druhou stranu, pokud clovék véfil napisu
na zdi, Tajemna komnata byla otevifena - a Potter stal samozrejmé
v centru déni.

I kdyz se Severus snazil, se¢ mohl, pfechazet to jako détinsky zert, jeho
neklid vzristal.

X Xk X

Opovrhoval famfrpalem. Rikali tomu sport, a pfitom to nebylo nic jiného
nez posetily tanec se smrti, tanec, ktery ho roztresené sviral v klestich
kvGli zadpasu mezi Zmijozelem a Nebelvirem, a tentokrdt nelo o
mezikolejni rivalitu.

V momenté&, kdy se to stalo, uz bylo pozdé&; $patna viditelnost zplsobena
privalovym destém mu nedala sebemensi Sanci Pottera zachranit. Chlapec
se zhroutil na zem v zaplavé rudozlaté latky s otevienou zlomeninou
lebeclni kosti.



Vypukl chaos. Uprostred vzdouvajici se masové hysterie se jedna zprava
ozyvala jasné a hlasité, opakovana dvojcaty Weasleyovymi az do omrzeni:
"Zakerny potlouk", "Drzel se ho" a "Nefrikali jsme vam, Zze s nim nékdo
néco proved|?"

A nic z toho, nic z toho by se nestalo, kdyby nedovolili Potterovi hrat, jak
Severus navrhoval uz pred tydnem.

X Xk X

Pravé pracoval na tom, jak strhnout ochranna kouzla na komnatach
Hoochové, aniz by spustil alarm, kdyz tu se otevrely dvere.

"Severusi," primhourila Hoochova mirné oci, "co vas sem tak pozdé v noci

privadi?"

Severus si zabranil poznamenat, ze by krucindl predevSim neméla byt
[o] V. 7 V. "V v . .

vzhuru a nicit mu plany. Byl pristizen; nastal Cas improvizovat.

"Mam ddvod se domnivat, ze nékdo manipuloval s mi¢i na zitfejéi zapas."

"Nesmysl. Pred nékolika hodinami jsem provedla obvyklou hloubkovou
kontrolu a od té doby jsem je nespustila z oci."

"Tak nékdo teprve bude."

"DalSi nesmysl. Mozna to zkusi - nedélaji to vzdycky? - ale mam ve zvyku
spat s tou bednou umisténou v nohach postele. Nemluvé o tom, Ze moje
ochrany jsou dokonalé."

Rozhodné byly propracovanéjsi, nez by od ni Severus ocekaval. "Presto,"
zalal, "v zajmu udrzeni student( v bezpedi, coz jsem si jist, Ze je cil, na
némz se shodneme - mozna by bylo nejlepsi, kdybych na ty mice pres noc
dohlédl."

Hoochova se na néj chvili zadivala, a pak zaklonila hlavu a rozesmala se.
"Myslim, Ze ne," prohldsila. "Ve skute¢nosti si myslim, ze se mdzu pro
jednou obejit bez sklenicky na dobrou noc. Budte si jist, Severusi,"
probodla ho ocima, "Ze se nikdo ani nedotkne jakéhokoliv vybaveni, které
je v mé péci. Bez ohledu na to, kdo by to mohl byt. Dobrou noc."

A zabouchla mu dvere pred nosem. Severus vypénil. Jak se opovazZuje
vyvozovat, ze by mél postranni Umysly? Nikdo z ostatnich Feditell koleji
by se necelil stejnému podezieni a ta zcela bezohlednd absurdni
mySlenka, Ze by se mohl snazit sabotovat vybaveni, jez by se
prokazatelné ocitlo v jeho rukach - ctil prece etiku! Pro¢ u vsech
zatracenych svatych byla pro vSechny, co mu v posledni dobé zkfrizili
cestu, tahle predstava tak nemyslitelna?

Seslal na komnaty Hoochové daldi sit kouzel a po zbytek noci z(stal
v blizkém vyklenku na strazi. Nikdo nepfiSel, ale on védél, a nikoliv
predpokladal, Ze v plvodni ¢asové ose bylo s potloukem manipulovéno,
kdyz Hoochova odesla do kuchyné.
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Jen doufal, e se kvlli dokon&eni svého posldni nebude muset uchylit
k... aktivni Ucasti.

Létani nikdy nepatrilo k jeho silnym strankam. Létani uprostfed vétru o
sile vichrfice a za oSemetného desté, pod =zastiracim kouzlem, ale
s neustalym rizikem odhaleni, az se bude pokousSet seslat citliva kouzla
pro presmeérovani Sileného potlouku - to bylo naprosté peklo.

Takze kdyz nakonec nebyla jeho muska tak uUplné dokonald a Potter
skontil se zlomenou kon&etinou, byla to zkratka smila. A kdyZ ten
proklaty Zlatoslav Lockhart o stupinek vylepsil situaci kompletnim
vykosténim Potterovy ruky, zatimco Severus se choulil pod tribunou,
promokly skrz na skrz, nevyspaly a vycCerpany...

Bylo nasnadé, Ze mél Lockharta prece jen o Uplné malicky kousek radé;ji.
Jasné, ne?

X Xk X

Tajemna komnata byla rozhodné otevrena. Skret aby spral celou tuhle
zatracené ubohou nahrazku Zzivota.

X Xk X

DalsSi mésic probéhl jednotvarné. Weasley zabil Pottera uz jen parkrat, ale
Severus mél do klidu daleko. Cokoliv - nebo kdokoliv - zpetrifikovalo tu
kocku a toho kluka, se mohlo kdykoliv znovu objevit; kdyby to dostalo
Pottera, Severus se mohl jen tézko vratit a zachranit ho, kdyz nemél
ponéti, s ¢im by bojoval. A co by mél udélat, kdyby nékdo umrel misto
Pottera? Brumbal mozna nemél ohledné pouzivani obracecCe c¢asu zadné
vycCitky svédomi, ale Severus tapal.

Tak tak odolal nutkani sledovat Pottera po Skole jako duch a vrhl se misto
toho na patrani po Komnaté. Snaha oddélit fakta od pohadek se ale
ukazala stejné bezvysledna jako nekoneclné porady, béhem nichz ho
vSichni nutili bedlivé sledovat zmijozelské.

Jako kdyby to uz tak nedélal. Jako kdyby nemél ve zvyku hledét si
kazdého svého studenta b&hem jeho Uplné prvnich tydni ve $kole, ¢&ili
v prib&hu zbyvajici doby studia poznal, kdyz pfed nim dotyény néco
skryval. Ach, vét&ina z nich zkouSela rizné vyta¢ky a néktefi v nich
postupné vynikali, ale Severus byl vzdycky jednoznacné o krok pred nimi;
stacil na to selsky rozum.

Pravé ted o nicem nevédéli a Severus tedy také ne. Vlastnil jen stdle se
rozrustajici seznam bytosti a kouzel, které jsou schopné proménit véechno
Zivé v kamen, ale nic z toho nevypadalo redlné. Jeho napéti se kazdym
dnem zvétsSovalo.

A pak mél Potter tu drzost zplsobit vybuch. Zrovna pfi Severusové
hodiné. Primo jemu pred nosem. Kdyz se mu ten spratek dival uprené do
oci, predstiraje nevinnost, kterou nikdy nevlastnil, zatimco mu Severus



vyhrozoval vylou€enim, musel chté nechté uvazovat, jestli néjaka
Potterova ¢ast nechce zemrit.

KdyZz o néco pozdé&ji zjistil, Zze jeho sklad byl vykraden, podezreni preslo
v jistotu. Ale jako obvykle nemé&l 2adny konkrétni dikaz.

X Xk X

Snape zrovna znamkoval testy, kdyz se Severus vkradl do jejich
pracovny. Vzhlédl jen na tak dlouho, aby se zamracil.

"Zase? A co za nestésti se prihodilo - ne, nech mé hadat. Spadlo mu na
hlavu piano."

"Ne tak docela," rekl Severus. "Potfebuji dnes odpoledne prevzit tvoji
pozici v Soubojnickém klubu."

Snape psal dal. "Ne."
"Ne? Musel jsi preslechnout, co jsem rekl. Potrebuji -"

"Slygel jsem t& dobfe a odpovéd z(stdva "ne’. T&im se na to tydny.
Nenecham si to tebou zkazit. Nebudu sedét ve svych komnatach jako
néjaké cvicené sténé, kdyz bych mohl -"

"Uzit si roztrzeni Lockhartova nového habitu? Vyhftivat se na vysluni jeho
stale perlivého vtipu? Uprfimné, Severusi, nafoukany narcista? Myslel
jsem, ze mame lepsi vkus."

Pero dopadlo na stll a &erveny inkoust se rozstfikl po okoli. "Jak se
opovazujes," zacal Snape a probodl ho pohledem. "Jakékoliv potéseni,
které mam v planu ziskat, spocivd vyhradné v Sanci srazit mu hrebinek
primo pred -" Sam ukoncil re¢ a odfrkl si. Severus se usmal. "Jak uz
setsakra dobre vis."

Severus pozved| obodi.

"Ne," vyplivl Snape. "Pochybné atraktivni narcisté stranou, bylo by
potfeba nepopsatelné zvracenéjsi mysli, aby se vyzivala v oponovani
sama sobé."

"Vrana k vrané," rekl Severus. "Ale zpatky k véci - nechdapu, co mas za
problém. O vzpominku na pozitek z nakopani Lockharta do zadku prece
neprijdes."

"Mozna bych jednou dal prednost tomu zazit tento pozitek neposkvrnény
tvymi vzpominkami na to, jak se sem vetiesS a porouciS mi jako psovi na
voditku."

"Vér mi, ze ne."
Snape si povzdechl a zabofril se do kresla. "Neni to zase Weasley?"

"Ale ne. Dal jsem si tu praci a odstranil ho z Potterova okoli hned na
zacatku. Sparoval jsem ho s Dracem."
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A byl to skvély plan i proto, Ze Draco pres vSechno svoje chvastani prosté
nemél koule na to, aby zpUsobil jiné osobé& né&jakou vaznou Ujmu. Mozna
se to zméni, az vyroste, ale Severus o tom pochyboval. Narcisina nézna
ruka na tom chlapci zanechala nesmazatelnou stopu.

"Nemdzes &ekat, Ze uvéFim, Ze Draco Malfoy zabil Pottera," namitl Snape.

"JistéZe ne." Severus zdvihl brko a zamyslené si cernymi pirky prejizdél po
dlani.

"Tak co se stalo?"

"Kdybych ti to rekl, jen bys dal trval na tom, ze mas dostatecné znalosti,
abys mohl zasahnout misto mé."

"A mél bych pravdu. NemyslisS si, ze je trochu nefér, kdyz ty jsi jediny, kdo
ma dovoleno realizovat plany, zatimco ja se musim ucit zpaméti obsah
Myslanky a jit po stopach kazdého tvého spletitého kroku? Nerikej mi, Ze
ne. Ja to vim lip."

"A to je fér," bouchl Severus brkem o stdl, "Ze j& musim vy&kavat pobliz a
probirat se nejnovéjsi fantastickou vzpominkou, bez které bych se
obesel?"

Snape se ponékud zarazil. "To je to tak zlé?"

Severus pokrcil rameny a obratil se k nému zady. Fraska, rikal si, zatimco
se mu ta scéna znovu prehrdavala v hlavé, nic jiného to nebylo.
Longbottomuv bledy, zpoceny obli¢ej, jak tam tak stal pfed davem a tiasl
se: fragka. Spatné zacilené kouzlo bloudici po Velké sini a tfistici nohu
stolu: fraska. Troska nohy letici zpatky k davu, neomylné mirici na Pottera
a zabodavajici se mu pfimo do zad: dalsi fragka. Lockhartlv pronikavy
krik "Dam to do poradku, dam to do poradku!" a nasledné kouzlo, které
zpUsobilo, Ze ta nadhrazka ostépu vybuchla a Potter s ni -

Zbytecné, bylo to naprosto zbytecné. Mél vidét, Ze to prichazi, uz na mile
daleko, a kdyby nebyl momentadlné propichovdan Potterovyma divoce
rozevienyma ocCima, vidél by na jeho tvari vyraz Uzasu, kdyZ se mu na
spodnim rtu objevila ruda struzka.

Tohle bylo poprvé, kdy byl pfitomen Potterové smrti. Do prdele, nemélo
by to jim takhle otfast -

"zGstanu," hlesl Snape ti§e a Severus se na chvili citil absurdné odhaleny,
protoze nebyl zvykly byt takhle Citelny.

Smésné. Koho se tu bal? Rezolutné odsunul obraz Potterovy tvare
stranou, ostfe na Snapea kyvl a opustil pracovnu.

X Xk X

"Potfeboval bych dvojici dobrovolnikd," navrhl Lockhart. "Longbottome
a Finch-Fletchleyi, co tfeba vy dva?"



"To neni nejlepsi napad, pane profesore," prohlasil Severus. "Longbottom
dokaze vsechno zniciti pri téch nejjednodussich kouzlech. To, co by
z Finch-Fletchleye zbylo," oCima kratce zabloudil k Potterovi, "bychom
mohli poslat na oSetfovnu v krabicce od sirek. Co tfeba Malfoy a Potter?"®

Ted se nemohlo nic pokazit. Jak Severus provadél Draca soubojem, mohl
tak ziskat naprostou kontrolu a po celou dobu mit na rtech pripravené
protikouzlo na jakoukoliv kletbu, pro kterou se Draco rozhodne. Mozna by
byl dokonce schopen vytvorit dalsi Sanci, jak dat Potterovi lekci, v nadéji,
Zze ho to odradi od dalSiho porusovani pravidel a bezohledného
sebeohrozovani.

Rozhodné necekal, ze Potter zacne mluvit s hadem.

"Hadi jazyk," pronesl Snape pozdéji, jakmile se vynofil z Myslanky.
"Nemyslis si..."

Severus zavrtél hlavou, uz ten ndpad zavrhl cestou do pracovny. "Ten
spratek jednoho dne zemre, protoze si zapomene zavazat tkanicky.

Pripada ti tohle jako nékdo schopny zorganizovat utoky s takovou
mistrnou preciznosti, Ze by po nich nezlstala jedina stopa?"

"Ne," rekl Snape, "ale musi to néco znamenat."

Severus s nim mohl jen souhlasit, ale oba totalné selhali ve vymysleni, co
by to néco mohlo byt.

X Xk X

Vanoce prinesly nové nesouvislé stripky mozaiky: dalsi itok a Hermionu
Grangerovou, ktera zretelné védéla o lektvarech mnohem méné, nez si
vzdycky myslela.

Na co Potter potfeboval mnoholicny lektvar? ProC pro smilovani Brumbal
dovolil, aby mu to proslo? Severus promrhal drahocenné hodiny svého
Zivota snahou vyargumentovat tento bod u Brumbala a na oplatku se mu
dostalo jenom vytacek - jako kdyby mohly existovat néjaké pochybnosti,
Ze hnaci silou v pozadi nebezpec¢ného experimentu Grangerové byl Potter.
Severus s nostalgii vzpominal na jeji prvni mésice v Bradavicich: ano,
tehdy to byla protivna kaca, ale aspon to byla protivha kaca, které mohl
ddvéFovat, ze bude punti¢kaisky dodrzovat pravidla.

Nasledujici mésice stravil jako ve snach, prizkumem konéicim ve slepych
ulickadch a pretrpénim otfesného svatku svatého Valentyna, ktery jen
nepatrné vylepsil fakt, Ze se nikomu nepodarilo Pottera otravit Spatné
uvarenym napojem lasky. Zatimco zbytku Skoly se zfejmé diky absenci
daldich Gtokd leh&eji dychalo, Severus byl optimismu naklon&n mnohem
méné. Kdyz prevzal vladu kvéten a ustala dokonce i umrti-Weasleyho-
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rukou - ona soucast jeho Zzivota, které zacal znepokojivé privykat - zacal
byt, uprimné receno, nervézni.

Prislovi neméla koreny jen v povérach. A pravé ted bylo vSechno prosté
zatracené moc... klidné.

s

Mozna nemél tak vydechnout uUlevou, kdyz se z pristi obéti vyklubala
Grangerova, nicméné stalo se. Mnohem méné byl nadSeny z Brumbalovy
nasledné abdikace - nemluvé o faktu, ze s Lockhartem coby ucitelem
obrany byla adekvatni ochrana studentd uZ tak nedostateéna, viiskajici
Lucius Malfoy byl tou posledni véci na svété, kterou se touzil zabyvat.

Nikdy nevéril, ze by Hagrid byl skutecnym vinikem. Stejné jako Potter
nevlastnil mozek.

A pak se jedno uterni rano stalo nemyslitelné: Minerva ohlasila, Ze Potter
a Weasley zmizeli.

"Co tim myslite, zmizeli? Je zakaz vychazek! Ucitelé neustale hlidkuji po
chodbach!"

"Neumim si to nijak vysvétlit," rekl Minerva. "Kdyz jsem pfriSla studenty
doprovodit na vyucovani, nebyli v nebelvirské vézi. Spoluzaci ani portréty
je od vcerejsiho vecera nevidéli - jako kdyby se rozplynuli ve vzduchu."

Minervin hlas znél klidné a kontrolované jako vzdycky, ale Severus vidél
v napjaté linii jejich ramen a celisti pravdu. Nemluvé o tom, ze ho
vyhledala sama od sebe.

"Pfizndvam, Ze jsem na rozpacich," rekla. "Doufala jsem, ze byste mohl
mit néjakou predstavu o tom, kde je hledat, nez zburcujeme rodiny."

"Ano, ve skuteénosti ji madm," prikyvl Severus, napll uz k ni obraceny
zady a na odchodu. "Nemusite mé doprovazet. Pokud nebudu mit Uspéch,
dam vam zpravu."

"Jak bych mohla sedét se zalozenyma rukama, kdyz jsou dva mi studenti
nezvéstni," namitla Minerva a snadno s nim srovnala krok. "Jdu s vami."

Severus béhem odemykani dveri do své pracovny zvazoval, ze bude trvat
na svém, ale pak se rozhodl, Ze to nestoji za namahu. Byla Sance, Ze si to
nebude pamatovat.

Sklenénou lahvicku nasel tam, kde ji nechal: dobre schovanou ve spodni
zasuvce svého stolu. Jeji obsah se na svétle zatrpytil temné karminovou
cerveni.



Minerva zalapala po dechu: "Je to to, co si myslim?"

"Pravdépodobné," souhlasil Severus, sahl po stfibrné mise a rozdrtil v ni
sedm bobulek jerabin. Ted kam dal ten prasek z mési¢niho kamene?

"Nepredpokladam, ze byste mi vysvétlil, jak jste priSel ke krvi pana
Pottera?"

A, tady je. Severus pokropil jemny prach v mise a vyprazdnil do smési
celou lahvicku. "Ani ne."

"Nebo pro¢ vibec citite potfebu mit u sebe krev dvanactiletého chlapce?"

Severus nepritomné pokréil rameny, zakrouzil ve smési spletitym
pohybem hilky, a pak ji pouZil k rozfiznuti své dlané. Jedna kapka, dvé
kapky, tfi kapky...

Smeés zasycCela a vypadalo to, Ze se zdi hradu otrasly.
"A tohle, co délate, je magie krve -"

"Zjevné," pronesl| Severus a strelil po ni pohledem. "Velice bystry postreh,
Minervo." CtyFi kapky, pét kapek, Sest kapek...

Minerva ho rovnéz probodla oima. "Jen se pokousim poukazat na to, ze
tohle je -"

"Cernd magie? Ujistuji vas, Ze jsem si toho dobre védom." Sedm kapek.
"Pak vite, Ze vdm nemuUzu dovolit -"

"Chcete Pottera najit nebo ne?"

"Musi byt jina cesta."

"Neni. Takze mi udélejte laskavost: budto zmlknéte, nebo opustte moji
pracovnu. Protoze, kdyz se to vezme kolem a kolem, sam bych docela rad
Pottera nasel a pouziji k tomu jakékoliv prostredky, které budou nezbytné.
Reperio."

Smés zabublala a zpénila. Kdyz Severus stréil svoji rozfiznutou dlan do
misy a ponofil ji pod rudé viny, zdi uz se tolik netrasly, ale za to sténaly.
Knihy na policich rachotily a Severus na okamzik citil jen odporné houpani
zaludku, kvuli kterému se téméF pozvracel.

Bohové, jak nendvidél prib&h kouzel tohoto druhu. Jedina Uleva spocivala
v tom, Ze ten pocit byl jen docasny, a Ze temné Uponky, které si hledaly
cestu jeho zilami, se nakonec vytrati.
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"Nuze?" zeptala se Minerva, a kdyz vzhlédl, vidél, Ze jeji tvar je o odstin
bledsi. "Fungovalo to?"

Severus vytahl ruku z misy. V momenté, kdy si kouzlem Cistil a uzaviral
fez na dlani, uz citil tah.

X Xk X

Minervino trvani na tom, Ze ho doprovodi, se ukazalo jako dar z nebes.
Severus by pravdépodobné zvladl prekonat zdanlivé nekonelné pasy
obfich pavoukl sdm, ale nebyla to teorie, kterou by touZil otestovat.

Téla Weasleyho a Pottera nasli uprostred bitevniho pole a tak tak je zvladli
odtahnout na bezpe¢nou pldu. MoZnd to bylo kamaradstvi vzedlé z boje
bok po boku, co ho prfimélo polozit Minervé ruku na rameno, kdyz klesla u
vysuSenych tél na kolena a pritiskla si dlafn na Usta. Mozna se na négj
konecné zacalo prenaset néco z Potterova Silenstvi - které dvanactileté
dité by se dobrovolné vydalo do hnizda akromantuli? Ten kluk byl dusevné
chory.

A tak tu stal, snazil se utdsit kolegyni a hral si na néco na zplsob bizarni
predstavy o normalni lidské bytosti.

Stahl svou ruku zpét a nechal Minervu truchlit.

X Xk X

"... a pravé proto potfebuju, abys mi pomohlo," fekl Severus.

Ford Anglia znepokojivé zarachotil. Jeho reflektory nékolikrat rychle
zablikaly a kapota se zvedla a zase s bouchnutim spadla dold.

"Nerozumim ti," vzdychl Severus.

Motor zavyl, coz zpUsobilo, Ze auto se na svych kolech obalenych blatem
jedenkrat zhouplo sem a tam, a pak se zklidnilo. Severus by prisahal, ze
se na néj divalo s nedocCkavosti.

"Obavam se, ze ti stale nerozumim." Co si proboha myslel? Ktery clovék
se zdravym rozumem by si povidal s autem?

Rozlustit zachvéni, které probéhlo kovovym télem, uz bylo snazsi:
rozmrzelost. Nez mohl Severus dosdhnout podobného stavu roztrpcéenosti,
predni okna sjela dold a zapnulo se radio. Zapovézenym lesem se nejprve
rozlehlo kratké zapraskani statické elektfiny, a pak se naplno ozval
chraplavy hlas rvouci usi.



Ten mdj pocit neméa hranic, zpival, ta ma vira bez rezervy.

Severus zamrkal. "Po¢kej. Znamend to "nechdpu, jak to po mné& muize$
chtit” nebo "neexistuje hranice toho, co bys pro mé neudélal "?"

DalsSi praskot. Slibuju, v pristim zivoté po druhy stejnou chybu neudélam.
Sakra! "Pro¢ ne?"

Pro¢ mé strasi jak hrdzyplny sen dlouhd &ernd limuzina?

"Ty jsi... v depresi?"

Auto se zhouplo. Dostal si mat!/ Tak sa s tym zmier!/ Niekto cuvol spred
tvojich dvier/ sluboval lasku nesmrtelni/ no teraz si sam!/ Bolest je
s tebou kazdy deri/ zostal uz z teba iba tien/ Zivot sa nahle zmenil, je
tazky/ ked nevlddzes Zit, nevlddzes Zit! /Jesenny dazd’ sa vratil, &as
utrpenie zkratil /no tvoje srdce je stdle zranené/ Minuty tazko plynu a
s hodinami splynd/ uz ti nikto nevrati ten strateny cas!

Severus jen vytrestil odi.

Auto to vzalo jako jednoznacnou pobidku k dalsimu vysvétleni. Kdra se
otvird/ Leskne se monogram/ A stromy placou, strasné to boli.

"Tak moment," rekl Severus. "To neni fér. Nikdy jsem ti neublizil! Ja jsem
ti dal zivot!"

Vite, jak to boli /baseballovou holi /to si potom Clovék /zvykne na cokoli.

"A mrzi mé, co se ti stalo," pokracCoval Severus, i kdyz se citil vic nez
smé&&né&. "Ale to byli Potter a Weasley, ne ja. Ja jsem tvdj pritel a -"

Radio zesililo zvuk. Tak to si teda troufas, jak to vibec mizes Fict.

Na kratky paranoidni okamzik Severus skutecné zauvazoval, jestli auto
nemohlo byt svédkem jeho predcasného nadsSeni z toho, ze uvidi, jak
budou Weasley a Potter vylouceni. Ale to bylo naprosto Silené.

Auto znovu preladilo stanice. Co ty o tom vis/ jak rok zvolna miji/ jak se
dlouzi stin/ svatky bez hostin/ Co ty vis a znas/ jak se horkost vpiji/ do
Ctyr holych zdi/ kdyZ se pFipozdi. /A ty se ptas co ja/ jak jen se neusmat/
je pozdé, jak se zda/ tenkrat ses mél ptat/ Jak rozumét ti mam/ jak
chapat slova tva/ Snad taky byl jsi sam/ a ty se ptas co ja. /Ja té nezvu
dal/ tak se méj.

"To je absurdni," branil se Severus. "Ja jenom chci, abys -"
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Ani vodu neprelijes sitem, zpival hlas, jehoz pohlavi nedokazal Severus
urcCit, nékdy je strasné malo chtit/ ja nejsem z téch, co po tézky rané
nevstanou.

n 7

"Kromé& toho," snazil se prekfi¢et zp&v, "vysilas protichlidné zpravy. Bud
jsi v depresi, nebo si VériS, ze to zvladnes. Podle mych zkusSenosti se
oboje vzajemné vylucuje."

Pisnicka zmlkla, vypadalo to, ze autu spadla brada - jestli je tedy u auta
néco takového mozné. KdyZ pdjdes po cesté/ kde riZe vadnou/ kde rostou
stromy bez listi/ tak prijdes na misto/ kde tvy slzy spadnou/ na hrob, co
nikdo necisti/ Jen starej rozbitej nahrobni kamen/ rekne ti, kdo nemohl uz
dal...

Dobrotivé nebe, ty zmény psychického stavu byly rychlejSi nez u
pramérného prvaka. Coz svym zplsobem davalo smysl vzhledem k tomu,
Ze od nabyti jeho nové inteligence neuplynul ani rok. Severus zkratka
nemluvil jen s autem, ne - on si povidal s infantilnim autem.

"Mrzi meé, Zze ti bylo ublizeno," zkusil promluvit uklidiujicim ténem.
Paradoxné se mu to zdalo snazsi, nez kdyz se nutil do hovoru
s rozrusenymi studenty. "Nemélo se to stat. A vér mi, naprosto chapu
jakékoliv nepratelstvi, které citi$ k t&m pitomcim, co s tebou nalétli do
stromu."

Jak je to s pravdou? S pravdou se Setfi, mozna proto, aby zbyla/ je
strakata jak dalmatin, je ¢ernobila.

"Ehm. Ano. Asi ano."

Nenecham si vzit svdj klid/ ne, ty to snad chdpes$/ a nebude$ mé prosit/
nemdzes mi nabourat mdj klid, mdj klid.

"Nechci, aby se ti néco stalo," rekl Severus. Opatrné natadhl ruku, ale nez
ji mohl polozit na kapotu, vystrelila z reproduktoru tak silna zvukova vina,
ze mu témér praskly bubinky.

Ruce pry¢ ode mé dej, zvedej se a béz!

Velice neurotické détinské auto. Jablko evidentné nepadlo daleko od
stromu.

"Promin," rekl Severus a zavrtél hlavou. "No dobre, jestli jsi naprosto
proti, budu muset vzit véci do ruky ja sam." Promnul si spanky, ale bolest
hlavy, ke které se zacinalo schylovat, to nezahnalo. "Jako jsem to délal



cely ten zatraceny rok," zamumlal si pro sebe. "Do prdele prace, uz jsem
z toho vSeho unaveny."

Sotva se otocil zady, kdyz auto znovu vydalo zvuk, tentokrat se
z reproduktoru vahavé ozvala truchlivd melodie. Vréatit tak cas! Dostat
dalsi Sanci/ a jit konecné za svétlem...

Severus ztuhl, a poté se obratil zpét. "Pokud chces dalsi Sanci, " rekl, "tak
mi pomoz. Jak vis, pavouci pro tebe nepredstavuji zadné riziko."

Ticho.

"Pokud jsi v depresi, musi existovat néco, po ¢em touzis. Néco, diky ¢emu
se budes citit Iépe. Néco, co bych pro tebe mohl udélat na oplatku."

Chci znat chut mést /dotknout se hvézd/ Chci plout jak dym/ znat svét,
vZdyt vim/ vim, Ze smim dal jit, tak proc jen snit.

"Chces se odtud dostat?"

S vétrem o zavod ja dam se do klani, potvrdilo auto, s vétrem o zavod bez
mezipFistani.

"S tim ti mdZzu pomoct. Ma$ né&jaky konkrétni cil?"

Auto chvilku rachotilo, jako kdyby se ponorilo hluboko do myslenek. Pak

se otevrely dvere na strané spolucestujiciho a k Severusovym noham
vypadla mapa. Zvedl ji a zahledél se na stranku, na které se otevrela.

"Arkticka tundra?" zeptal se nevéricné.

AZ na severni pdl Sel bych rad... rozplyvalo se auto.

"Vlastné," zamyslel se Severus, "kdyz se to tak vezme - arkticka tundra
zni docela dobre."

Tak pojd, nebe spolu oteviem, naseptavalo auto, tak pojd, opustime chvili
zem/ Tak pojd’ se chvili divat jen do mrak(d/ Tak pojd, co zvlastniho
v oblacich naleznem/ Honem pojd, tak pojd.

"R&d bych," povzdechl si Severus, "ale nemlzu. Kdo vi, jaké nové
napadité zplsoby smrti by b&hem mé neptitomnosti Potter vymyslel?
KdyZ tu nebudu a nezachranim ho, mize svét, tak jak ho zndme, skondit."

Vypadalo to, ze o tom auto premysli. Ty, kdo mas trapeni/ Ci k zblaznéni
se citiS sam, spustilo naléhaveé, mé dvere jsou ti dokoran, no tak zastav
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svdj béh na chvili/ ty, kdo mé uslysis, jsi ke mné zvan/ ty, kdo mé uslysis,
bud’vitan nam.

Severus polkl. "J& nepotrebuju, aby mi nékdo ’otviral dvere dokoran’.
Nikdy jsem to nepotieboval a ani nebudu," Fekl. Ale z né&jakého ddvodu se
mu pri té melodii vnitfnosti zkroutily do nepfijemného uzlu a ta slova nijak
nepomohla jej uvolnit. "Je mi celkem fajn," rekl. "No tak tedy znamena to,
e mi pomuze$? Pojede$ zachrdnit ty pitomce pred pavouky, kdyZ ti
slibim, ze té potom poslu do arktické tundry?"

Nahoru i dold budem navzZdy spolu. V dobrym, ani ve zlym, nikdy té
neopustim / Nikdo neopusti, co opustit se neda / Nikdo nezahodi, co se
tak tézko hleda / Nikdo neschova, co k nebi zvedam.

Severus se zachechtal. "Vyborné. V tom pripadé se tady sejdeme zitra
rano. Urcité chapes, co musis udélat?"

Auto se znovu rozkolébalo, tentokrat energicky.

Bdh mi dal kfidla/ barvy snd, spustilo vesele. J& na nich stoupam ke
hvézdam/ Dokud se toCi Zemé/ kridla neslozim/ Nikdy to nevzdam.

Severus sklonil hlavu a sledoval, jak auto mizi v lese. Kdyz zacalo novou
pisen, jen zakroutil hlavou.

Hvézdnatou noci prijizdi mdj bilej tirédk/ na brzdy dupnu a zeptam se:
Panové, kam?/ U mé se plati pisniCckou za kazdej kilak / az uslysi kytaru, i
hvézdy se pfidaji k ndm/ Divej, uZ na nebi rozsvitil svétla bilej viz...")

Tomuhle Snape v zivoté neuvéri.

X Xk X

"Opravdu jsi v pofddku, mdj drahy chlapée?"

Severus, ktery v Soku ziral na Brumbala ¢im dal tim nechapavéji, se
otrasl, aby se vymanil z omameni.

"BaziliSek," hlesl a proklinal sam sebe za totalni hloupost. Samozrejmé, ze
to monstrum byl bazilidek; jak to, Ze o téhle moznosti vibec neuvaZoval?
Tak moc se zaméril na zkamenéni, Ze vSechny ty do oci bijici pfiznaky
prehlédl jako néjaky imbecilni prvak, ktery nepozna rozdil mezi
antimonem a Salamounkem.

1) V zavérecné poznamce je uveden prehled pouzitych pisni v obou jazycich.



"Ano," kyvl Brumbal s Usmévem. "A vystavni exemplar svého druhu -
navic minimalné& osm, ne-li dokonce deset metrd dlouhy. ZardZi mé, Ze
Bradavice mohly takového tvora ukryvat témér tisicileti, aniz by byl
objeven, ale zrejmé ho Zmijozel uspal a dokazal ho probudit jen hadi
jazyk. Pozoruhodna ukazka magie."

Kdykoliv jindy by s nim Severus souhlasil a rozhovor by se stodil
k teoretickym Uvaham o spojeni kouzla s tak vzacnym darem. Pravé ted’
vSak byl prilis soustredény na jiné detaily.

"Desetimetrovy baziliSek," zopakoval tiSe. "Probuzeny otiskem vzpominky
Pana zla. A Potter... s nimi bojoval. A... zvitézil."

"S malou pomoci tady od naseho drahého Fawkese," dodal Brumbal a
usmal se na fénixe. Ten zvedl hlavu, zazpival vysoky tén, a pak
pokracoval v nacdechravani trpytiveho pefi zobakem. "Nikdy mé
neprestane ohromovat, e né&jaky dvanactilety chlapec mQze tvafi v tvar
obavé o sv(j Zivot ukdzat tak velkou statednost a vérnost. Harry je
skutecné vyjimecny."

"Statecnost," zopakoval Severus a v jeho mozku se v rychlém sledu mihly
obrazy Potterova mrtvého téla. Jeho hlas znél divné dokonce i jemu: pfilis
klidné a priliS vzdalené. Ztuhly mu rysy.

Brumballv Usmév se zménil v zamraleni. "Opravdu se citite dobfe? Vas$
hlas zni divné. Mozna by proti Soku pomohla trochu caje?"

"Je mi skvéle," rekl Severus a zvedl se z kresla. "Pokud mé omluvite,
musim se vénovat zndmkovani."

"Jist&, mdj chlapée. J& sdm bych se mél vratit k dokon&eni papirG pro
Svatého Munga tykajicich se profesora Lockharta." Brumbal potrasl
hlavou. "Smutny, i kdyZz svym zpUsobem trefny konec. Ale radé&ji on, neZ
dvé déti. Jaké Stésti, Ze hllka pana Weasleyho nefungovala spravné!"

Severusovi zacukal sval pobliz oka. "Ano, jaké Stésti."

"Aspon si vezméte na cestu citronovy bonbon," navrhl Brumbal, vstal a
vtiskl Severusovi do dlané jednu z lepkavych sladkosti. "Cukr vam udéla
dobre."

Severus prirozené nechal tu zatracenou véc zmizet v oblacku dymu v
momenté, kdy vySel ze dveri. Ke znamkovani se ovSem ten vecer
nedostal. Misto toho se kapitalné ztrfiskal.
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Déjstvi treti

Severus popijel druhy sSalek kavy a pravé zvazoval, jestli by bylo horké
srpnové rano dobré stravit sbiranim ingredienci v lese nebo uspokojit svou
touhu zlstat s knihou ve sklepeni jako vétsinu ervence, kdyZ tu nékdo
zaklepal na dvere.

Jeho nalada okamzité poklesla. A spadla jesté niz, kdyz oci utkvély na
fialkovém habitu protkaném nechutné veselou zlatou niti.

"Jestli jste tu, abyste mé premluvil k Gcéasti na snidani ve Velké sini po
zbytek léta, pak ztracite ¢as."

"Taky vam preji dobré rano, Severusi," rekl Brumbal. Kdyz Severus dal
upiral zrak na prostor otevrenych dveri, povzdechl si. "Nebylo mym
zamérem odrazovat vas od vasi... dobrovolné izolace. To ne. I kdyz musim
fict, Ze postradam nasSe teoretické diskuse nad uzenacem a slaninou.
Béhem Skolniho roku je na né pfrilis malo casu."

Severus primhouril oci. "Pak tedy," zacal a peclivé vyslovoval kazdé slovo,
jako by mluvil k obzvlasté pitomému prvakovi, "jste mozna nemél dosadit
na post ucitele obrany tu slintajici bestii."

"Ted opravdu -"

"Ktera se mé pokusila zabit, pro pripad, Ze jste na tuto nepodstatnou
skute¢nost pohodIné zapomnél."

"Na nic jsem nezapomnél. A velice bych si pfal, kdybyste této zasti vadi
Remusovi zanechal - za necely mésic bude vasim kolegou a budete muset
spolupracovat. Pro¢ mu alespofi nedat $anci — kvdli vam i kvdli nému? Ne,
ne," zvedl Brumbal ruku, aby zarazil slova, ktera se drala Severusovi na
rty, "neodpovidejte. Nemam zajem vracet se k nasSemu poslednimu
rozhovoru; kvdli tomu jsem nepfiSel. Mdme pred sebou mnohem vétsi
problém. Beru to tak, ze vase nepfitomnost u snidané znamena, ze jste
tohle jesté nevidél?"

Potter, byla Severusova prvni myslenka. Chnapl po Dennim véstci, ktery
mu Brumbadl v pfristim okamziku podal. Kriklavy titulek Chlapec, ktery
prezil, zavrazdén uprchlym zlo¢incem! potvrdil jeho nejhorsi obavy.

Jenze pribéh, vypravény "ocCitym svédkem udalosti Stanem Silnickou",
vykazoval vic nelogi¢nosti nez faktl. "Smejkl sebou pfimo pod kola, Ze jo,



Ernie?" citovali ho v ¢lanku. "Ktery se votocily, kfup a bylo to, a kdyz jsem
pak vyskocil ven na pomoc, pac chudak Ernie byl uplné v soku, zblejskl
jsem jeho, Siriuse Blacka. Nikda jsem nic takovyho nevidél, fakt ne, sedél
na obrubniku s tim Silenym leskem ve vocich a civél pod kola na krk toho
chudaka kluka. Von se smal, tak jsem couvl a zakopl vo schody, no a von
vyskocCil na nohy a podival se na mé. Jsem myslel, Ze je to moje posledni
hodinka, ale von jen chvili ziral, a pak utekl."

Severus, ktery momentdlné neziral o nic méné, se snazil vyzdimat
z prespriliS prikrasleného textu zbytku clanku néjaké souvisejici detaily,
ale bez uUspéchu. "Nedava to zadny smysl," rekl. "Pro¢ by Black vrazdil
Pottera shozenim pod Zachranny autobus, kdyz by ho mohl zabit
blhvikolika zplsoby zcela beze svédkd?"

"Podivné, ze?" nadhodil Brumbdl. "Nema to hlavu ani patu. Ale na
motivaci Silencl se samozfejmé 2adna logika nevztahuje."

"A co vUbec Potter mimo ochrany domova pohledaval?"

"Tak na to mohu odpovédét," rekl Brumbal. "VCera vecer bylo ministerstvu
doruceno upozornéni na pouziti magie nezletilym v Kvikalkové. Harry
zfejmeé zvétsSil svou tetu na velikost balonu a promptné se dal na uték.
Bohuzel s ohledem na pozdni hodinu byla pani Figgova uz v posteli -"

Severus sevrel ruku s novinami v pést a zmackal je.

- a jak vite z ¢lanku, k té nehodé doslo v Magnoliové ulici, coz je pfilis
daleko, nez aby ten rozruch slySela. Po ranu jsem kontaktoval ji a
oddéleni bystrozorl, ale zprdva v novindch byla to prvni, co se mi o
tomhle doneslo."

"A ted chcete, abych napravoval zmatek vznikly neschopnosti ostatnich."
Prirozené.

"Nemyslel bych si, ze budete néco namitat proti Sanci byt tim, kdo chyti
Blacka," poznamenal Brumbal. Znélo to zarovenn vemlouvavé i
nesouhlasné. Ne poprvé Severuse napadlo, zda Moudry klobouk neudélal
zasadni chybu tim, ze nezaradil reditele do Zmijozelu.

Neochotné sklonil hlavu. Nesnasel, kdyz s nim bylo manipulovano, a
stupriovalo se to o to vic, kdyz si byl kazdého takového uskutecnéného
kroku védom.

"Takze," zaCal Brumbal, "protoZze nam bohuzel chybi néktera klicova fakta,
jelikoz Stan Silnicka je stézi tim, koho bych oznacil za hodnovérného
svédka, existuje milion moznosti, jak mohlo Harryho setkani s Blackem
probéhnout. Jestli uz Harry pfivolal Zachranny autobus a Black jen vyuzil
situace, navrhuji, abyste se zameéril na to, jak v tom Blackovi zabranit a
chytit ho. At si Harry odjede, a jestli zlstane v nevédomosti, tim Iépe."

"Vérite, ze je to dobry napad?"
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"Ministerstvo ho brzy dostihne," fekl Brumbal. "A Harry musel mit
k odchodu od Dursleyovych ddvod - nikdy dfiv neutekl. Radé&ji bych si
toho chlapce i nadale neznepratelil, jen pro pripad, Ze se vam nepodafi
dostat Blacka za mrize."

Severus se zamracCil. "Vira, kterou vkladate v mé schopnosti, je
ohromujici."

"Pochopitelné," pokracoval Brumbal nevzrusené, "dalSi moznosti je, ze
Harry privolal Zachranny autobus nahodou, kdyz uz bojoval s Blackem -
v tom pripadé budete muset zfejmé zajistit, ze se dostane na bezpecné
misto. Vyvola to neprijemné otazky - stejné jako to, Ze zrovna vy
naleznete Blacka - ale neexistuje zpUsob, jak to obejit."

"Omlouvdm se," spustil Severus, ktery vibec ?adnou potfebu omluvy
necitil, "ale soudé podle téchto moznosti, budto nebudu schopen chytit
Blacka, nebo budu nucen zvladnout jeho i Pottera zaroven. Jak je to
tedy?"

Brumbal se na néj pres obroucky svych bryli zamracil. "Nemam v umyslu
se s vami hadat, muj chlap&e. Vé&iim, Ze jsem nade cile objasnil
dostatecné, ne? Harryho Zivot musi mit vzdycky pred vsim prednost."

"Samozrejme," pronesl Severus a vysekl do vzduchu teatralni Uklonu.
"Rytir v ¢erném brnéni praveé prichazi."

A zabouchl dvere svych komnat Brumbalovi pfimo pred nosem.

X Xk X

Popravdé receno, jakmile Severus razné prekonal nelibost z toho, ze je
s nim postrkovano jako s figurkou po Sachovnici, zacal se na tuto
konkrétni situaci Potterova vzkriSeni docela tésit. Ne, to byl pfiliS mirny
popis, zdaleka nevystihujici, jak moc byl tim Ukolem nadsSeny. Védét
predem, kde se bude Black nachazet, byt tim, kdo ho preda spravedInosti-

To vSechno ménilo.

Kdyz byl Black pred dvanacti lety poslan do vézeni, Severus se stézi
nachazel ve stavu, kdy by z toho mél potéseni, protoze se zmital ve smési
Zalu, viny a vzteku. Black v Azkabanu mu pripadal jen jako dalsi zvraceny
vtipek, ktery mu byl hozen do tvare. Zivot mezi mozkomory predstavoval
priliS shovivavy trest. Avada Kedavra by byla priliS shovivava; spachani
takové zrady si zadalo, aby Black pred smrti trpél.

O utrpeni v&dé&l Severus véechno. Brumballv piikaz mozna znél chytit
Blacka’, ale co kdyby b&hem toho Severusova ruka s hllkou jen tak
nahodou zabloudila ke druhu kouzel, kterd uz sice vic nez deset let
nepouzil, ale presto o tom stale snil? Black byl zdkerny a Severusova
sebeobrana tudiz byla - aspon protentokrat — opravnéna. Brumbal rekl
chytit Blacka, ale plakaty hlasaly Zivého & mrtvého!, takze kdyby ho
Severus omylem rozcupoval na kousky, co by se stalo?



Nikoho dlleZitého by to nezajimalo. A LupinQv pfFizrak priblizujici se do
Severusova zorného Uhlu se okamzité pretavil v dalsi potéSeni: Sance
odplatit vSechna prikofi celozivotnim mucenim trvalymi odkazy na Blacka,
Lupinovu neschopnost ho zastavit a SeverusQv koneény Uspéch.

V duchu uz si skladal poznamky, které by mohl jen tak mimochodem
trousit v kazdodennich rozhovorech, ale jeho myslenkové pochody byly
razné pretrzeny prichodem do Kvikalkova.

Pri zpétném pohledu Slo o jeho prvni chybu. Muselo to tak byt, protoze
pozdéji si nedokdzal vysvétlit, ze jeho detekéni kouzlo nedokazalo
zaznamenat Blackovu pritomnost &i prfichod. Sdm to kouzlo pred mnoha
lety vytvoril a v omezeném okruhu reagovalo na pritomnost konkrétnich
slozek lidské krve; na rozdil od Homenum Revelio neodmaskovavalo, ale
s neuvéritelnou citlivosti zamérovalo cil. Zatim ho jesté nikdy nezklamalo
a také tentokrat jednoznacné rozsvitilo mudly v domech jako svétylka na
vanocnim stromku.

Také Pottera rozzarilo v okamziku, kdy se ocitl v jeho dosahu, a Severus
skryty pod zastiracim kouzlem mezi dvéma obrovskymi rododendrony
zkratka ddvéroval neomylnosti kouzla a vy&kaval.

To byla jeho druha chyba. Mél vyrazit ze svého Ukrytu v tom momentg,
kdyz Potter zakouzlil Lumos a ohlédl se pres rameno, jako kdyby ho
k tomu néco ponouklo. Ale tam nebylo nic, vibec nic -

V pristim okamziku Potter zakopl o kufr, pfepadl dozadu na silnici a do
toho se s hlasitym prasknutim zjevil Zachranny autobus. Severus mél tak
tak cCas seslat na chlapce popostrkovaci kouzlo, které ho prekulilo
k chodniku mimo nebezpedi.

Jenomze takhle se to stadt nemélo. Ze dopustil, aby doslo ke zmatku,
predstavovalo jeho treti zasadni chybu. Promarnil vzacné okamziky
nejprve uvazovanim nad tim, jestli Stan Silnicka ve své svédecké
vypovédi prosté /hal, a pak zoufalym premitanim, jestli ho Black mohl
néjak vidét - ale to bylo vzhledem k opatfenim, ktera udélal, zhola
nemozné. Jediny zplsob, jak by ho Black mohl odhalit, byl ten, Zze by ho
zVeétril, a to bylo... absurdni.

Kdyz se Severus premistil do ulicky, kam Potter civél, probral ho ze snéni
jen zablesk odjizdéjiciho autobusu, nic jiného nevidél. Propatral to tam
horem dolem, procesal celou oblast, ale nenasel jedinou znamku toho, ze
by tam Black nékdy byl.

Cim déle hledal, tim vic v ném viela krev; kazdy sval v téle se mu tFasl,
nasponovany jako tétiva luku. Ne. Tohle bylo zkratka neprijatelné; nemohl
Blackovi dovolit, aby ho takovym zplsobem pfevezl. Mohl to napravit;
napravi to - jediné, co potreboval, bylo informovat Snapea o chybach,
které udélal, aby on se jich mohl pristé vyvarovat. Snape ho mohl najit, a
pak bude Black platit.
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Do Bradavic prakticky odletél a vzdalenost mezi Prasinkami a hradem
probéhl mnohem vétsi rychlosti, nez jakou si vybavoval, ze by na to kdy
vyvinul. Diky néjakému zvratu zpropadeného Stésti se dostal az do vstupni
sin&, a pak v plli cesty po schodech do sklepeni narazil na Brumbala.

A poté spachal svou ¢tvrtou a nejdlleZitdjsi chybu: kdyZz si reditel
bleskové vyvodil, ze ve skutecnosti neni Snape, a kdyz mél tu drzost mu
rict, aby se uklidnil, Severus mu cely ten ubohy pribéh vyklopil.
Samoziejmé véetné svych promyslenych plang, jak jej vyresit.

"Ne," prohlasil Brumbal. "To vdm nemdzu dovolit."

Severusovy prsty se seviely kolem hdlky; nepustil ji z ruky od pfichodu do
Surrey. "To si musite délat legraci! Ktera ¢ast véty “Black utekl” unikla
vasemu chapani? Zatimco si tady povidame, stale je tam nékde venku!"

"Tak jako byl dnes rano, vCera i predevCirem. Uznavam, ze je
politovanihodné, ze jste nebyl schopen -"

"Politovanihodné?"

"- zabit, abych tak rekl, dvé mouchy jednou ranou, ale domnivam se, ze
ted’ ztracite ze zretele to hlavni."

"Ja ze néco ztracim ze zretele? Laskavé mi prominte, pane rediteli, ale
spis to vypada, Ze vy jste ten, kdo -"

"Zachranil jste Harryho, ne?"
"A zachranim ho znovu!"

"Myslim, Ze ne," pronesl Brumbal vazné. "Nebo bych mél spiSe fict, ze
pravé ted nemam moc ddvéry ve vasi schopnost uptednostnit Harryho
Zivot pred Blackovym chycenim. Jste priliS zaslepeny nenavisti — kdybych
si byl védom toho, jak moc by mohla byt vase schopnost zachovani
spravné perspektivy ovlivnhéna, pochybuji, Ze bych vam ten ukol vibec
sveril."

Severus na néj ziral s nakréenym nosem. V mysli se mu okamzité vynofrilo
nékolik specifickych slov, ale uvizla mu v krku jako popel ¢i jil, zadrzena
vzplanutim hnévu.

"Kromé toho," pokracoval Brumbal, "pokud se Siriusovi Blackovi podafilo
vyhnout odhaleni své pritomnosti a vy ani nedokazete zjistit jakym
zplUsobem, moZnd jsem ho podcenil. Vade pozornost bude tak & tak
rozptylend, a pokud byste vyvolal otevieny boj a on by vas porazil, ziskal
by nejen novou prilezitost zabit Harryho, ale mohl se mu dostat do ruky i
obracec c¢asu. Ani vam nemusim fikat, pro¢ je nutné se tomu za kazdou
cenu vyhnout. Cela ta zalezitost je pfilis riskantni.

"Nebudu," zavréel Severus pres zataté zuby, "tady stat a poslouchat
urazky. Provedu to, at uz se mnou souhlasite nebo ne!" Prosel kolem
Brumbala, ale po dvou krocich narazil do neviditelné stény.



"Nebudete se Snapem mluvit. Zakazuji vam to."

"Nebo co?" odsekl Severus a mrknul na Brumbdlovu hulku, kterd

V7 v . . v v O v 7
odpocivala podezrele lehce v jeho dlani. "Seslete na me kletbu? Muzu vas
ujistit, ze uz jsem zazil horsi."

"Tak vy mUzete?" nadhodil Brumbal mirn&. "Ur¢it&?"

V jeho modrych ocich nebyl ani naznak jiskreni. Severus se do nich
zahledél, zavahal a nakonec sklonil hllku. Vtefinu na to mu obrace¢ &asu
vylétl z kapsy.

"Promluvim se Snapem sam," rekl Brumbal, ktery obracecC elegantné
zachytil. "A tohle prozatim schovam do bezpedi. Vy ted udélate nejlip,
kdyz budete sledovat Harryho. Dejte mi zpravu; pokud bude na néjakém
verejném nebo bezpecném misté, nebudu ho sem muset jesté privést."

"Ano," kyvl Severus a tak tak, ze spolkl osloveni mdj pane. Poté se otodil
na podpatku.

"Ach a jesté, Severusi?"
"Ano?"

Brumbal k nému pristoupil tak, Ze se opét ocitli tvari v tvar. "Opravdu mé
mrzi, ze vas ten zazitek tolik rozrusil. Kdybych to byl védél," scvrkla ruka
se natahla a jemné pohladila Severuse po vlasech, "tak bych vas té bolesti
usetril."

V Severusové briSe se cosi prudce sevrelo. Mozna by to mohl nazvat
odporem, ale nebylo to zas az tak jednoduché.

Mél by se odtdhnout. A presto posetile - byt jen na okamzik - ten dotek
uvital.

X Xk X

Severus stravil zbytek svého volna jako stin Pottera pobyvajiciho u
Déravého kotle a kazdych par dni se pomoci mnoholi¢ného lektvaru
prevlékal za nékoho jiného, aby zabranil odhaleni. Ministerstvo mozna
povazovalo Pri¢nou ulici za bezpecné uUzemi, ale s ohledem na Blackovu
nepredvidatelnost trval Brumbal na obezretnosti. Ani Severus se v tomhle
neminil hadat, zejména kdyz védél, jaky Potter je; kdyby nebyl pod
dohledem, urcité by proklouzl do Obrtlé nebo i na horsi mista, jakmile by
se k tomu naskytla Sance.

Docela byla zdhada, ze to neudélal. Za vice nez tfi tydny nepodnikl Potter
ani jednou vypravu za hranice Pricné ulice, jako kdyby to, co zahlédl onu
noc v Kvikalkové, v ném vyvolalo obavy, které do néj nebyl Severus
schopen zasit béhem nékolika let. Nahla zména v Potterové chovani sice
znamenala ulevu, ale také udélala z jeho prace strasnou nudu, protoze
rychle poznal, Ze chlapec nemél absolutné zadnou Uroven. Vyhybal se
véem obchodim, které byly né&jak zajimavé - omselym antikvariatim
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prekypujicim vzacnymi svazky ¢i apatykam s tajemnymi ingrediencemi - a
misto toho se poflakoval kolem okazalych vyloh a obchodd se zdbavou a
hrami. Postdval u sady zlacenych tchofi¢kl, jako kdyby snad k n&&emu
byla; prohlizel si pohyblivy model oblohy, jako kdyby nebylo zndmo, ze se
hvézdy v prdb&hu ¢asu posouvaji a méni. A nejhorsi bylo, Ze kazdy den
travil hodiny ziranim do vylohy Potreb pro famfrpal a civél na novy Kulovy
blesk tak touzebné, Ze se Severusovi vybavily nepfijemné vzpominky na
pubertacky rozplyvajici se nad poslednim vecdirkem v momenté, kdy by se
mely zamérit na to, aby neroztavily kotliky. K tomu vSemu zbastil takové
mnozstvi zmrzliny, ze Severuse zacaly brnét zuby jen z toho, jak se na to
dival.

VSechno to bylo vazné dost odporné a Severus vydechl ulevou, kdyz se po
prijezdu Weasleyovych mohl vratit do Bradavic - pravé vcas, aby stihl
pred zacatkem skoly dokondit ucebni plany. Diky Merlinovi si dal vzdycky
velkou cast této prace dohromady hned ze zacatku prazdnin. Kdyby byl
kvili Potterovi, ktery mu zkfizil pldny, nucen <¢elit pfichodu hordy
neukaznénych studentd - nemluvé o Lupinovi - nevyspaly, mozna by
mohl nékoho omylem uskrtit.

Stejné se ocitl v pokuseni to udélat, i pres celono¢ni spanek. Septanda se
mezi profesorskym sborem rozsifila stejné rychle jako mezi studenty, a
ackoliv se Severus usadil od Lupina tak daleko, jak jen to Slo, nedokazal
b&hem uvitaci hostiny uniknout pfib&hdm o nebelvirové hrdinstvi.

"Mozkomorové v Bradavickém expresu," zavrtéla hlavou Minerva a
obratila se k Madam Pomfreyové. "Kam jsme to dosli? Kdyby profesor
Lupin nezasahl..."

"PIné souhlasim. Dési mé&, co by se béhem roku mohlo néjakému
studentovi stat, kdyby byl nevédomky lapen - uz jsem navysila dodavky
¢okolddy pro prvni pomoc, ale vic toho udélat nemGzu. Na polibek ?&4dnou
lé¢bu nemam."

"Tak tak," kyvla Minerva. "Alespofi e si mlZeme byt jisti, Ze kone¢&né
mame ucitele obrany, ktery je dostate¢né schopny déti ochranit."

"To je," souhlasila Pomfreyova. "Zachranil tomu chlapci zivot, tim jsem si
jista. Tohle nejspis pred zacatkem své ucitelské praxe necekal..."

"Ach, Remus byl vzdycky ochotny udélat néco navic," rekla Minerva.
"Musim mu pozdéji osobné podékovat. S mozkomory a Blackem na
svobodé si neumim predstavit lepsi osobu, kterd davala na pana Pottera
pozor tak, abychom si mohli byt jisti, ze bude v bezpeci."

Severus napichl mrkev na vidlicku tak prudce, az hroty zaskfripély o talif.

Jak se Lupin opovazuje! Chranit Pottera je jeho prace a byl by blazen,
zatraceny blazen, kdyby nechal néjaké zableSené zvife krast mu ji prfimo
pred nosem. Pokud nékdo umél udrzet Pottera v bezpedi, tak jednoznacné



Severus — mé&l k tomu dostatek znalosti i praxe. Nejdllezit&jsi z nich bylo
porozumeéni Potterové zalibé v porusovani pravidel.

Kromé toho Severus Lupinovi nevéril. Jednou zachranit Pottera a zajistit si
tak dostatecnou volnost, aby ho pri prvni prilezitost mohl predhodit
Blackovi k noham? Hezky plan, ale Severus se nedal tak snadno opit
rohlikem jako ostatni; nezdlezelo na tom, jak mile se Lupin choval, on se
osalit neda.

Severus se k nému zkratka bude chovat uhlazené, uz jen proto, aby se
vyhnul Brumbalové hnévu. Ale bude ho sledovat; bude vyckavat.

Lupin nevyhnutelné selze.

X Xk X

Severusovou nejoblibenéjsi véci v jeho bradavickych komnatach bylo
panoramatické okno, zabirajici celou jednu sténu obyvaciho pokoje.
Striktné vzato to nebylo okno jako takové, ale jiz ddvno provedené slozité
kouzlo; povidalo se, Ze ho navrhl sam Zmijozel. Poskytovalo obyvateli
podzemi vyhled na Cerné jezero, sice trochu omezeny nedostatkem svétla
lamajicim se o hladinu, ale dostatecné to vynahrazujici moznosti vidét vic
neZ jen par centimetrd pod ni. Nastésti bylo okno jen jednostranné -
kdyby tomu bylo jinak, Severus by se patrné pokusil toto starovéké kouzlo
rozludtit - &ili soukromi kohokoliv zlstalo bez Uhony. KdyZ nic jiného,
pozorovani ras jemné se pohupujicich ve vinach predstavovalo uklidnujici
zabavu a Severus prodléval u vyhledu z okna par chvilek pokazdé, kdyz se
citil obzvlasté vystresované.

Prvnich dny Skolniho roku byly vzdycky hodné stresujici. Prestoze uz si
zvykl na naprostou pitomost prvnich a patych ro¢nikl, vzdycky ho to
znovu zasahlo jako vina. Kdyz zapadl do svych komnat na kratky oddych
mezi hodinami a uvidél kolem okna plout obfi olihen, mél zpocatku radost;
tvor se jen zridkakdy objevoval mimo hlubiny jezera a elegance jeho
pohybU byla pot&chou pro oko.

AZ na to, ze olihen tentokrat elegantné chovala cosi podivného v naruci,
jako kdyby objimala milence; néco, co pfi blizS§im ohledani vypadalo
podezrele jako...

Severus dostal chut Pottera zabit. Ale nejdfiv musel zjistit, jak zemrel. A
vzkfisit ho.

X Xk X

Vinikem se znovu ukazal byt Hagrid. Po trech hodinach, jednom
komplikovaném pokusu o zachranu a zna¢ném mnozstvi nasledné hysterie
se Severusovi podarilo ziskat nasledujici posloupnost udalosti: Hagrid si
pro prvni hodinu vybral pfedvedeni hypogrifa (Spatny napad); Potter byl
prvni student, ktery se k jednomu z téch stvoreni priblizil (pfiserny
napad); a pak Hagrid tu chybu umocnil podnécovanim toho kluka, aby na
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to zatracené zvire nasedl a proletél se s nim (napad tak udésny, ze mél
Severus sto chuti zabofit tvar do dlani a rozbrecet se). Hypogrif se
s Potterem vydal na zabavnou cestu pres bradavické pozemky a Potter
pochopitelné dostal vyteény ndpad prestat se drzet zrovna nad Cernym
jezerem. Spadl z takové vysky, Ze byl pravdépodobné mrtvy v okamziku,
kdy se dotkl vody.

Vypadalo to, Ze nejzklamanéjsi byla ze ztraty svého nové nabytého
spoleCnika obri oliheri. Dokonce i dlouho poté, co se jezernim lidem
podarilo vyrvat ji Potterovo télo ze Zarlivého objeti, vyplouvala stale ke
hladiné a mavala svymi chapadly ve vzduchu, jako kdyby néco hledala.

Severus stravil zbytek noci a nasledujici den Upravou uklidiujiciho
lektvaru tak, aby fungoval na hypogrify. Pak s nim polil obzvlasté stavnaty
steak a doufal, ze to bude stacit aspon na to, aby ono zvife nebylo az tak
odvazné, vratil se v Case a uklonil se pred nim tak hluboce, jako kdyby
Celil samotnému Panu zla.

Je legracni, Ze vlastné nikdy necekal, Ze mu tahle dovednost bude jednoho
dne k uzitku. Pfipojte se ke Smrtijeddm, budete milovani vsemi stvorenimi
bez ohledu na velikost! - Ne, tento slogan nemél zrovna ten nejlepsi zvuk.

I tak skoncil s habitem roztrhany na cary, ale vem to skret. Byla to cena
za umisté&ni samolepiciho kouzla na hypogrifiv hibet.

X Xk X

Zari a rijen probéhly zahalené v oparu podrazdéni. Dokonce i skutec¢nost,
7e Weasleyho nova hllka méla za nasledek prodlouZeni intervalu mezi
Potterovymi Umrtimi, znamenala pro zlepSeni Severusovy nalady jen
malo; koneckoncl ho stdle obklopovali kreténi. Viude. Nejprve tu byl
Draco a jeho velkolepy vykon nechat se porezat nadopovanym zviretem,
jako kdyby se prevelice horlivé snazil jit v Potterovych stopach. A pak
nasledovaly hodiny stravené se zabavnym Luciusem a jeho nesmysinou
posedlosti prosadit hypogrifovo zabiti. Hodiny Severusova zivota, které uz
nikdy nepujdou ziskat zpatky.

Ne Zze by se néjak mimoradné staral o Klofdka nebo jak se to zvire
jmenovalo, ale uz davno ztratil zajem o Luciusovu spole¢nost. Pred lety,
kdyz byl mlady a Silené posetily, visel na kazdém muzové slove, zlakany
jeho charismatickou aurou a elegantni, ostrou vyslovnosti, priliS dychtivy
zbavit se kyselé prichuti cokeworthského!) nareéi, kterym bylo nasaklé
kazdé slovo, jez Severus pronesl. Lucius byl tim nejsladSim druhem jedu,
vSim, co Severus nebyl: nebyl obycejny, nebyl takovy zatraceny buran. A
rozhodné nebyl poskvrnény mudlovskou krvi.

1) Cokeworth - mésto, kde podle JKR Snape vyristal, vice na
http://harrypotter.wikia.com/wiki/Cokeworth


http://hpkizi.sk/modules.php?name=News&file=article&sid=4946#město
http://harrypotter.wikia.com/wiki/Cokeworth

S vékem a zkusSenostmi vsSak lesk vybledl. V téchto dnech Severus vidél
Luciuse presné takového, jaky byl: arogantni, nafoukany pitomec, ktery
kvali svému postupu nemusel nikdy v Zivoté hnout ani prstem, zatimco
Severus se ke svému postaveni prokopal, vydrapal a nékdy i proplazil.
LuciusGv $arm byl pfehnané sladky jako jasmin, ktery v noci vykvetl, a
jakmile se Severusovi podafilo vyprostit se z jeho §lahound, radé&ji se drzel
z jeho dosahu, kdykoliv to Slo. Ale jako reditel zmijozelské koleje musel
predstirat sympatie — ne ze by nékdy uvazoval o nécem jiném. Kdyz nic
jiného, Lucius disponoval obrovskou zasobou moci a moc byla vzdy
uctivana. Takze se Severus usmival, prikyvoval a souhlasil, ze hypogrifové
jsou odporna stvoreni, které je nejlepsi zlikvidovat; otevrel lahev, kterou
si schovaval pro zvlastni prilezitosti, a nerekl Luciusovi, ze Draco zdédil
véechnu jeho aroganci, ale nic z jeho vtipu a mazanosti. Tan¢il svij tanec
a jako vzdy ho tandil dobre.

Nékdy nenavidél byt zmijozel.

A pak tu byl Lupin. Lupin, ktery byl mezi studenty ¢im dal oblibenéjsi,
bezpochyby z velké &asti kvili svym pokusim zesmésnit Severuse bez
sebemensiho naznaku litosti ¢ ohledd na nasledky. Incident s bubdkem a
nasledny nedostatek k&zné& vedl k vice nez péti roztavenym kotlikim
v jednom tydnu, a to nepocital ten, ktery Longbottomovi vybuchl -
prirozené primo Potterovi do obliceje - coz prinutilo Severuse k dalSimu
veselému kolotoci s obracec¢em casu.

Lupin. Lupin, ktery se vlidné usmival a mnohoslovné mu dékoval pfri
prvnich dvou prilezitostech, kdy mu Severus prinesl Protivikodlaci lektvar,
a zdanlivé se spokojil s tim, ze Severus trva na tom, Ze bude dohlizet na
to, aby pohar vypil az do dna. Dva dny poté se na Severusové prahu
objevil zamraceny Brumbal, ktery prohlasil, Zze predani lektvaru je zcela
dostacdujici a nafidil mu uz "toho nestastnika dal neobtézovat".

Lupin, ktery ho nabonzoval, a nezdlezelo na tom, kolikrat to Brumbal
poprel a tvrdil, Ze zalezitost Severusova ostriziho dohledu nad nim prisla
nahodné na pretfres béhem rozhovoru. Lupin, ktery predstavoval
neprijatelné riziko pro vSechny studenty a ze vSech nejvic pro Pottera.
Lupin, ktery nemohl udélat nic Spatného.

Lupin, ktery pustil Blacka do hradu.

A i pak nechtél Brumbal slySet proti nému ani slovo, i pak byl Severus
umléen, zaduden a odsouzen sledovat stovky studentl pochrupujicich na
podlaze Velké siné, pficemz na ném zodpovédnost leZela jako tézké
zavazi.

"Podivej se na né," fekl Lupin, ktery se vedle Severuse zastavil na své
cesté od hlavnich dveri. "Pred par hodinami byli rozruseni a ted jsou jako
slunicka. Clovéka by si skoro pral, aby mu bylo zase tfinact, ze jo?"

"Hmm," zabrucel Severus, ktery si to tedy nemyslel ani nahodou.
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Na nocni obloze nad nimi probleskovaly bilé Spendliky hvézd.

"Zvlastni je," zacal Severus a Slehl o¢ima po Lupinovi, "jak Black zvladl
najit cestu do hradu, kdyz kolem hlidkuji mozkomori."

Z4dna odpovéd.
"Stejné tak je zvlasdtni, Ze tu po nédm nezlstala ani stopa," pokracoval

Severus. "Ani nic takového jako vlas, skoro jako kdyby tu nikdy nebyl. Jak
si mysli&, Ze se mu to podafilo, kdyZ neméa Zzadnou hdlku?"

"Jen bych hadal," fekl Lupin, a i kdyz pred Severusovym pohledem
neuhnul, néco tam bylo. "Opravdu, Severusi, vim presné tolik co ty."

Lhari. "Ale ty jsi ho tak dobre znal," primhouril Severus oci. "Prece nékdo,
kdo se driv tak, ehm, blizce stykal s néjakou osobou, musi mit urcitou
povédomost o vécech, ve kterych ostatni tapou?"

Lupin seviel rty a jejich koutky se zkroutily smé&rem dolG. "To uZ bylo
davno. A prilisS se mi nelibi, na co ted narazis, tak té musim pozadat, abys
uz to nedélal."

Severus se usmal.
"POjdu udélat dal&i prizkum. Pokud mé tedy mdze& postradat?"

"Ale jisté," rekl Severus. "Dokud jsem tady, je klid zajiStén a vSechny déti
budou v bezpedi."

Severus byl presvédceny, ze kdyby vina byla citit, Lupin by pfi svém
odchodu pachnul na hony daleko.

X Xk X

Vycitil je dfiv, nez dorazili. To, ze nereagoval s mnohem vétsi rozhodnosti,
bylo bezpochyby selhani, tfebaze snadno omluvitelné: nepocitil opravdové
teplo od zacatku Skolniho roku. I kdyz v hlubinach podzemi pronasledoval
jeho kroky pronikavy chlad, jakmile se pfriblizili mozkomofri, prostoupil mu
v ten moment vSechny kosti. Vypadalo to, ze tim nikdo jiny nebyl takto
postizen, a Severus rozhodné nemél potirebu podélit se o to, ze je vnimal
tak ostre, jako by mu vzdalenost neposkytovala stejny stupen ochrany,
jakému se tésili ostatni. Nakonec to bylo docela adekvatni, jelikoz mél
vycCitky vetkané tak hluboko ve svém nitru, Ze nezalezelo na tom, jak
pevné je tam zamkl, stejné mu rezonovaly pfimo pod kuZi.

Cili davalo naprosty smysl, ze citil tady venku na famfrpalovém hfisti
uprostred skuciciho vichru a buseni desté jen o trochu vétsi chlad; davalo
smysl, ze mu jeho myslenky pripadaly podivhé nespoutané, rozptylené
daleko do stran a unikajici mu z dosahu. KdyZ teplota zdanlivé poklesla
jesté o dalsi stupen, prikladal to spiSe své citlivosti nez néjakému
vyznamnému ohrozeni.



V dobé, kdyz maskované postavy proklouzly na hristé, uz bylo pfilis
pozdé. Nemohl uz vykouzlit Patrona, tak tak si dokdzal vybavit vlastni
jméno. Jeho posledni védomou myslenkou bylo, zZe prsty, které mél zataté
do okraje tribuny, vypadaji jako drapy. Pak do néj narazila sténa
ohlusujiciho ramusu, jako dusiva prikryvka ticha. Trepotajici se utrzky
zvukl prichdzely z pftili§ veliké dalky, nez aby se daly rozeznat, a pak se
pred nim nahle rozprostrely jako vécnost:

Pach uhelného prachu. Rana a zaknuceni; odlupujici se tapety rozevrené
v jeho ruce jako trny. Fleky na oble¢eni, které nepljdou odstranit, a on
drhne a drhne a drhne a - prestan s tim, Severusi / ne, v mém domé to
nedélej! / nikdy se nic neuc od- ruda, ruda, ruda kapajici z néj - neznam
té; ty nejsi mdj syn; kulickové pero a mudlovsky doktor, podpis na
vyteckované lince - dim je ted” vas. Crucio, crucio, crucio!;
zelendzelenazelena; rudé oci. Brumbalovy rty neslysné formulujici vétu,
slova: ona je-

Zachvatila ho odporna zavrat, a jak chaos kolem néj explodoval, citil se
dezorientovany a roztfeseny. Dole na hrfiéti skldnéla Minerva hdlku,
Kratiknot ji jesté stale drzel nahore a ze Spicky proudila stribrna viakna.
Kostata, nazdarblh odhozend, zapadla do blata pobliz davu, ktery stal
sroceny v kruhu.

"Zavolejte nékdo Madam Pomfreyovou!"

Severus vyrazil bliz rychleji, nez mu jeho chvéjici se nohy dovolovaly, a
loktem rozhrnul dav studentd a uciteld. Uprostied kruhu leZel bez hnuti
Potter. Vedle néj kleCela Hoochova, a kdyz k nim dorazil, pravé pozvedala
hilku. Odstr¢il ji stranou.

"Nechte to na mé," fekl slabym a roztfesenym hlasem. "Provedu
diagnostiku."

Pro jednou mu beze slova vyhovéla; bylo znadmo, ze medicinské vzdélani
tvori nedilnou soucast udéleni mistrovského titulu v lektvarech.

Ruka svirajici hllku ho, dikybohu, poslouchala navzdory ledovému chladu,
ktery mu proudil zilami, ale moc na tom nezalezelo. Uz samotné vnitini
krvaceni bylo pfriliS zavazné. Dalo by se s nim mozna néco provést jediné
u Svatého Munga, ale tam nemohli zvladnout dostat Pottera vcas.

Mé&| vstat a odejit pry¢. Ale z dGvodQ, které nedokazal pochopit, poté, kdyz
zavrtél hlavou a Grangerova zavzlykala "Ne!" a snazila se vytrhnout
z Woodyho sevfeni, zatimco se Potterovi zacala chvét vicka, podival se na
Hoochovou a fekl: "Tohle nemusi vidét. Odvedte je pryc."

Vzdalené si byl védom, Ze Hoochova a Minerva odhanéji studenty stranou,
protoze Potter pred nim pravé zacal otevirat oCi. Kdyz si odkaslal, rty se
mu zabarvily krvi. Jednou ostfe trhl hlavou a Severus mu pod ni vsunul
ruku jako poltar, aby zabranil dalsim prudkym pohyblim. Nevé&dél, proé
to udélal, jen ze to udélat musel.
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"Sss," Fekl.
Potter velice pomalu mrkl.
"Snape?" DalSi zakaslani a nasledné chvéni celého téla. "Boli to."

Zdalo se, ze okamzitd myslenka trvala prilis dlouho, ¢as potrebny k seslani
toho nejsilnéjSiho znecitlivéjiho kouzla, které znal, jesté déle. Zpomali sice
Potterovo srdce, ale to ve skutecnosti predstavovalo pozehnani.
Laskavost.

"-se stalo?" zamumlal Potter. Vicka se mu uz zacinala zavirat.
"Spadl jste. Ale vSechno je v poradku. Bude vam dobre."
"Porad to boli."

"J4 vim," tekl Severus a otiel z Potterovych spankl stopu blata. "Ale uZ
dlouho nebude. Brzy to skondi. Slibuji."

"-si snim," zamumlal Potter. Kazdé dalSi slovo pfichazelo pomaleji a
pomaleji. "Nikd- k- mné mily."

Severus se ted musel naklonit bliz, aby vibec néco sly$el, ale Potter uz ho
stejné nemohl vidét; jeho oci se Uplné zavrely. VétSinu Sepotu odnesl vitr
pry¢, takze Severus zachytil jen Gtrzky: "uz dfiv snil," a "nerozumim".

PFejel dlani po chlapcovych destém slepenych vlasech. "Cemu nerozumig?"
zeptal se, ale odpovéd viastné neocekaval.

Presto prisla, k Severusoveé tvari ji prinesl zavan dechu vonici po médi.
"Zena v mém snu. Proc... kficela."

A Severusovi ztuhla krev v Zilach, ackoliv mozkomorové uz byli prycC. Pres
hustou zaclonu desté sledoval, jak jsou chlapcovy nadechy ¢im dal mélci a
slabsi; dival se a nadale sviral Pottera v naruci.

Nepustil ho jesté dlouho poté. Dokud mu Minerva jemné neuvolnila prsty,
které mél zataté v Potterovych ledovych, nehybnych pazich.

X Xk X

Severus odmitl Cokoladu, kterou mu Pomfreyova nabidla. O deset minut
pozdéji a mnoho hodin dfive se hnal temnymi chodbami hradu, vilasy stéle
prilepené k obli¢eji v mokrych pramenech. Z habitu nasaklého destém
kapala na dlazdéni voda. Filch bude mit bezpochyby hystericky zachvat,
ale Severusovi to bylo jedno.

Celé to byla Minervina chyba. Venku na hristi se choval chladné, zmrazeny
Sokem, témér jako kdyby se vznasel mimo své télo, naprosto odfiznuty od
jakychkoliv emoci. Ale ona pak méla tu nestoudnou drzost ho obejmout a
v ném se néco zlomilo. Poprvé od doby, kdy zacal zachranovat Pottera,
nenastala zadna mezihra pred dalSim jednanim, jako treba prevleceni
habitu nebo c¢as na vzpamatovani, jen nutkavad potfeba napravit to a



napravit to okamzité. Cim vic myslel na Potterova posledni slova a svUj
naprosty pocit bezmocnosti tvaFi v tvaF mozkomordm, tim vic jeho neklid
vzrlstal; kdyZ dorazil ke kamennému chrli¢i, uz napll bé&Zzel. Ignoroval
mosazné klepadlo a zabusil na Brumbalovy dvere péstmi, znovu a znovu a
znovu, dokud -

"Severusi?" oslovil ho Brumbal a otevrel doSiroka dvere. Mél na sobé
v 7 - v 7w O . .
cervené pantofle a stejne barevny zupan. "Co se stalo, muj - aha. Vy jste
on."

"Ocividné," poznamenal Severus prodirajici se kolem reditele dovnitf.

Dorazoval ke stolu, zastavil se a namiril si to zpét k Brumbalovi. "Musite -
7, v V. O .

musite dnes vecer zrusit svuj program.”

"Jisté?"

"Ano! Zapas, musite tam byt - musite to byt vy! J& nem(zu - nemdzu -
odmlcel se a ztézka oddechoval.

"Uklidnéte se," rekl Brumbala a uchopil ho za pazi. "Mluvite velmi
rozru$ené&. Pro¢ nemuZete zasdhnout?"

"Protoze!" odsekl Severus a hlas mu preskocil do hysterického smichu.
"Protoze to vypada, ze jsem alergicky na mozkomory!"

A praveé tohle vratilo vSechno zpatky. Podafrilo se mu otocit, i kdyz jen tak
tak, ale pak ztratil rovnovahu, zasatral rukou po okraji stolu a nohy se pod
nim podlomily, jako kdyby byly z papiru. Naprosto nedlstojné se sesunul
na zem, trasl se a chvél jako osika. Uz jen samotné ponizeni bylo vic, nez
dokazal snést. Ze ho Albus vidél v tomhle stavu - znovu - a kvlli nééemu
tak bezvyznamnému...

Byl ubozak; vzdycky jim byl. Pritahl si kolena k hrudi, zaboril do nich
oblicej a snazil se dychat, ale jako kdyby mél v krku kdmen.

Nez mu na ramenou pristalo cosi mékkého, cosi teplého, uplynula staleti.
Deka. Chvili poté mu Brumbal vyprostil prsty zamotané v habitu a strdil
mu do nich keramicky pohar. "Jste v $oku," fekl. "Pijte. PomUze to."

Severus zved| hlavu jen natolik, aby mohl upit maly dousek. Ukazalo se,
Zze to neni ¢aj, jak oCekaval, ale horka, silnd cokolada. Nechal ji stéct do
krku a polkl. O¢i mél stale zavrené.

"To neni 24dna ostuda, m{j chlap&e," fekl Brumbal jemné.

Severus se zasmal, ale ten zvuk znél fezavé jako niz. Kdyz zamrkal, v&iml
si, Ze ma mokré tvare. Odvratil hlavu a otrel si tu vlhkost hfbetem ruky,
ale uz bylo priliS pozdé.

"V&dé| jste to," zasipal do ticha. Vyznélo to hodné jako obvinéni. "MUj
soud, vy - nikdy mé béhem cekani neodvedli do Azkabanu. Rekli, Ze by to
byly nadbytec¢né naklady, ale to - to jste byl vy."
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"Mozna."

Severus se prinutil vzhlédnout a podivat se do Brumbalovych vaznych odi,
ale neodvazil se zeptat jak.

"Rikejte tomu instinkt," navrhl Brumbal. "Mate toho hodné za sebou. D&
rozum, Zze vas mozkomorové mohou ovlivnit vic nez ostatni."

"To je nepfijatelné! Nemdlzu si dovolit" - rozpadnout se - "musim byt
schopen-"

"Branit se? Ano, to vskutku stoji za zvazeni. Ale ne ted." Natahl ruku,
prejel Severusovi po rozcuchanych vlasech a uhladil je zpét na misto.
"Poprvé je to vzdycky nejhorsi. Nebudte na sebe tak tvrdy."

Roztfeseny Severus se k tomu dotyku naklonil a zavrel oci.

"Samozrejme, ze se zucCastnim zapasu," pokracCoval Brumbal tiSe. "A
mozna... jen pro tentokrat, mdZeme lehce zmirnit pravidla. Ve skute&nosti
pUjdu a Feknu Snapeovi, Ze by mél z{stat stranou - jedna sada vzpominek
se v tomto pripadé zda byt naprosto dostacujici, co rikate?"

Severus prikyvl. Jak by mohl nesouhlasit.

"Dobra, dobra," kyvl Brumbal a vstal. "Kdyz uz jsem v tom, mél bych ted’
jit a obstarat vam Ccisté Saty. PocCkejte tady. A vypijte to. Opravdu to
pomaha."

Severus se hloubé&ji zavrtal do deky, zvedl pohar ke rtim a zaposlouchal
se do tlumeného klapotu pantofld o Zulovou podlahu, ktery doprovazel
Brumballv odchod.

X Xk X

Trapilo ho to vic, nez by mélo. V bezpeci svych komnat si vzpomnél na
krdsny letni den, vini ¢erstvé pokosené travy a bosé nohy Simrajici ho na
boku. Pozoroval pred krbem pobihajici lafi a myslel na Pottera, ktery slysi
kfik umirajici Lily. Nehmotné stvoreni naklonilo hlavu, a pak se rozplynulo
v mrazivém vzduchu.

Choval se jako stary sentimentalni blazen. To, Ze Potter vytahl na povrch
posledni okamZiky jejiho Zivota, nemélo byt tak dileZité; neménilo to
zadna fakta. A presto se Severus pristihl, Ze béhem vyucovani a jidla
chlapce sleduje, znepokojuje se pfi zaslechnuti jeho zmateného hlasu i
ozvény slabého, vihkého dechu ozyvajiciho se v tichu. V téch okamzicich
nedokazal pfivolat svij obvykly hnév, jen citil jakousi zvlastni bolest,
kterd mu vykvetla v hrudi. To bylo samo o sobé... zneklidfujici.

Nikdy nemél byt svédkem Potterova umirani. Existoval divod, pro¢ si
vybral zlstdvat v Ustrani a sledovat vie z dalky; zapojeni jen narusilo jeho
rovnovahu. Kdyby nebyl opatrny, co nevidét by se do toho zapletl, a kam
by to pak vedlo? Ne, lepsSi je nechat zamotat se do siti nesmysinych
socialnich vazeb ostatni; Severus fungoval nejlépe pri odstupu.



Odhanél roztoulané myslenky na Pottera okamzité, jak se objevily. A kdyz
se opakované vracely, no, musel je pristé zkratka vypudit jesté tvrdéji a
ucinnéji. Mél pred sebou jednoduchy cil a neda se zastrasit.

Praktické zalezitosti pochopitelné tvorily vyjimku. Kdyz Minerva zabavila
podezielé kostd&, které Potter dostal k Vanocim - diky Merlinovi, Ze snad
aspofl Grangerové zUstala je&té Spetka rozumu - Severus trval na tom, Ze
se bude podilet na testech. Ackoliv Minerva i Kratiknot byli dostatecné
kompetentni, jak musel neochotné& pfiznat, prosté nemohl ani tak zUstat
v klidu; i nejkvalifikovanéjsi kouzelnici mohou udélat chybu. Minerva jeho
vstup uvitala, coz ji slouzilo ke cti, ale koncem ledna stejné doslo k hadce.

"AcCkoliv vas zajem o blaho pana Pottera je dojemny - "
"Nenazval bych to zajmem."

"- jak dlouho jesté chcete cekat?"

"Minimalné dalsi tyden."

"Méli jsme vic nez Ctyri," rekla Minerva, "a nikdo na tom kostéti nenasel
nic zavadného."

"Pfesné tak! At ho Black zaklel jakkoliv -"
"Jestli ho vibec poslal on, o ¢emZ uz ted' dost pochybuji."

"- je to zjevné priliS mazané, nez aby se to dalo odhalit povrchnim
zkoumanim!"

"Severusi," naklonila se k nédmu Minerva ptes stll, "ptisnou kontrolu,
kterou to kosté proslo, Ize tézko oznacit jako "povrchni” i v té nejbujnéjsi
fantazii. J4 sama jsem ho rozebrala do posledniho proutku. Stejné jako
Kratiknout a Lupin -"

"Ach ano, Lupin. To je jednoznacné povzbuzujici."

"A protoze jsem védéla, ze byste mohl néco namitat, zajistila jsem, ze to
udélal jesté pred vami. Opravdu tak moc nedlivéfujete svym vlastnim
schopnostem?"

"Nemluvte nesmysly. To, jak si cenim svych vlastnich dovednosti, je
zkratka ovlivnéno logickym uvazovanim."

"Spis posedlosti," podotkla Minerva a znovu se posadila. Chvili michala ¢aj
a hledéla do Salku. "Rada bych védéla, odkud prislo. Nebo," vzhlédla a
probodla Severuse necekané ocelovym pohledem, "byste ho mohl pouzit
k tomu, abyste v sobé nasel trochu pochopeni a soucitu k tomu hochovi."

Severus bojoval s nutkanim mrstit Sdlkem o zed. "Pochybuji, ze je to
nutné," pronesl s nucenym usmévem na rtech. "Vy ho uz rozmazlujete
dostatecné."
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Minerva si povzdechla a odlozila 1Zicku na talifek. "Presto dostane Potter
zitra své kosté zpatky. Prodiskutovala jsem to s reditelem a rozhodnuti je
konecné."

"Jak vhodné nacasované, kdyz ma Nebelvir v sobotu zapas. Nékdo by
mohl dojit k zavéru, Ze se vic starate-"

"Neopovazujte se tu vétu dokoncit, Severusi Snape," prerusila ho Minerva
razné a ostre se na néj zadivala. "Nékdo by mohl rovnéz poukazat na to,

vvvvvv

Zmijozel konkurence."

Severus se rozesmal: "Jako kdybych se musel uchylovat k tak ocividnym
urazlivym taktikam. Pfi tom, jak si ted’ stoji skére, pokud prohrajete dalsi
zapas, bude Nebelvir osmy rok za sebou mimo hru. TakzZe rozhodnég,"
vstal a zamifil ke dverim, "nechte Pottera zase spadnout z kostéte. Uz to
dosahlo témér umeélecké urovné, nemyslite?"

S témito slovy opustil mistnost, aniz by Minervé poskytl Sanci zareagovat."

X Xk X

Navzdory Dracovym détinskym a prahlednym pokusdm se Potterovi
néjakym zazrakem podarilo udrzet na kostéti. Ale Severus nemusel dlouho
premyslet o tom, zda Slo o Stésti, protoze mu to uSetfilo dalsi cestu
v Case, nebo o prokleti, které umoznilo Minervé jednim dechem Skodolibé
jasat a zaroven kritizovat jeho kontrolu nad zmijozelskymi. Protoze tu noc
Black opét vpadl do nebelvirské véze.

Potfeti uz ho Severus uniknout nenecha. Béhem celé porady ucitelského
sboru sviral prsty obracec Casu, a kdyz skoncila, vyskocil na nohy rychlosti
blesku.

Presto se Brumbalovi néjak podafilo odchytit ho ve dverich.

"Ne," prohlasil jednoduse, ackoliv vyraz oci, které na Severuse hledély,
mél do primocarosti daleko. Minerva, ktera je mijela, po nich strelila
zvédavym pohledem, ale pak se za ni dvere s definitivnim bouchnutim
zavrely. "Musime tim prochazet jesté jednou?" pokracoval Brumbal.
"Délam to nerad, ale musim vam ten obracec ¢asu zabavit."

"Tak to nedélejte!"

Poprvé to byla Severusova chyba, i kdyz necekand a zcela
nepredvidatelna. Podruhé usoudil, Zze jakmile mu Brumbal tu véc vrati,
presune se navzdory prikazu zpatky do minulosti a chyti Blacka, az se
bude blizit k Buclaté damé.

Zkusil to... a zjistil, Ze Brumbal na to zafizeni vlozil kouzlo, které
presypacim hodindm zabranilo provést potfebny pocet otacek, protoze
byly omezené jen na dvacetiCtyrhodinovy interval. Jakmile uplynul,
standardni hranice obracece byly zcela prekonany.



"To je nesmysl!" vykFikl. Citil, jak se mu obracec vtiskava do dlané. "Jestli
mate obavy, ze by se studenti mohli ocitnout uprostred boje, nemusim ani
vstoupit do loznice! Budu cekat ve spoleCenské mistnosti, coz naprosto
anuluje rizika!"

"Vzdycky je tu néjaké riziko, ale o to se s vami nechci dohadovat. Moje
dlvody znate, ty se nezménily. A ted, prosim - dejte mi to."

Severus citil, jak mu v krku divoce tepe krev.

"Co jesté," vybuchl impulsivné, "musim udélat, abych vas primél mi
o v v
duverovat?"

Chtél ta slova vzit zpatky okamzité, kdyz opustila jeho rty, protoze
Brumballv vyraz se ihned zménil na néco, co se mu nelibilo, na néco, co
se priliS podobalo litosti.

Dlouhou dobu hledéli jeden druhému do ocCi. A pak se ozvalo: "Davate mi
ted dostatek ddvodd, abych vam vé&fil? Jak mohu, kdyZ na kazdém kroku
pochybujete o0 mém Usudku? Ddvéra, mij hochu, musi byt oboustrannd."

V tomto prohlaseni zaznélo cosi faleSného, ale pod Brumbalovym
pohledem zrejmé nemohl prijit na to co — nebo proc. Sklopil oci k podlaze
a citil se karany, jako kdyby mu byl pét.

"A nedokazuju vdm svou dlvéru znovu a znovu? Co takhle pfipustit, Ze
kdyz Usili soustfedéné na Siriuse Blacka vysSlo naprazdno, ztratil jste ze
zretele smysl Ukolu, ktery jsem vam svéril? Mohu po vas samozrejmé
Zzadat, abyste prisahal na jeji hrob, protoze vérim, ze byste to respektoval
bez ohledu na okolnosti - ale to by bylo kruté. Jak jsem rekl, netésim mé,
7e vadm ten obraced musim vzit. Ale pokud vy se zdrahate divéfovat mné
- neni potom pfirozenéjsi prosté odstranit pokuseni?"

Severus vytahl ruku z kapsy habitu a nerozhodné se zahledél na svoji
pevné sevienou pést.

"Neni to nutné," rekl nakonec, s plnym védomim rozevrel prsty a zvedl
zrak k Brumbalovym oc¢im. "Prisaham, Ze ho nepouziju. Prisaham," ztézka
polkl, protozZe se citil jako zradce, "na jeji-"

Brumbdal mu poloZil prst na rty a umléel ho. "S&§," fekl. "V&Hm vam."

Po dlouhou dobu ho Severus citil hluboko, hluboko v mysli. Pak se spojeni
prerusilo, Brumbal uhnul pohledem a obtocil Severusovy prsty kolem
obracece. "Jsem rad, ze jsme to byli schopni vyresit," rekl. "Ted se ale
opravdu musime pustit do prohledavani hradu."

Severus kyvl, i kdyz védél, ze ta namaha bude marna.

"Zvlastni, ze ano," nadhodil Brumbal pfi otevirani dvefri, "ze byl Black pfi

utoku na Harryho Zivot tak neefektivni a jediné, c¢eho dosahl, bylo
v 7 Vé Ve v O

rozrezani zavesu u postele pana Weasleyho."
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"Pravdépodobné si je ve tmé spletl," procedil Severus mezi zuby. "Je moc
ukvapeny a dychtivy."

"Hmm," zamyslel se Brumbal. "Mozna ano."

X Xk X

Jedinou vyhodou Blackova neustalého potulovani po okoli bylo to, ze
kazdy Potterlv pohyb byl disledn& monitorovan viemi ¢leny ucitelského
sboru. Nejenom, Ze to zmirnilo néco ze Severusova stresu, ze je jediny,
kdo Pottera sleduje, ale také ho potésSilo, Ze peclivé pozorovani ztlumilo
Potterovy obvyklé eskapady a udrzelo tak jeho smrtelné konce na
prijatelné Urovni.

Ne Ze by Potter prestal umirat; ne, to by bylo priliS jednoduché. V jedné
véci mél Firenze pravdu: ¢as byl opravdu vytrvaly a jednoznacné chtél mit
Pottera mrtvého, i kdyz by ho Severus stézi oznacil za nenapadny. Ale
mezi listopadem a Unorem probéhly vSechny Potterovy smrti jako nehody,
vyznacujici se tak pozoruhodnou stupiditou, Ze bylo velmi snadné je
napravit. Klopytl a spadl do mezery v pohyblivém schodisti, takze Severus
jen cekal dole s rukama zaloZzenyma na hrudi a hledél na néj tak dlouho,
dokud se Potter radéji nerozhodl vydat jinudy. Trelawneyova si poridila
nové kadidlo, jehoZ vin& pii hodiné vé&sténi vyvolala u Pottera
anafylakticky Sok, takze Severus nad ranem prohrabal jeji komnaty. Kdyz
se nedovtipila a opatrila si nové kadidlo, akci zopakoval, coz uz ji vydésilo
natolik, aby zacala spolupracovat ("Znamenil!" zaslechl, jak rikd Sinitrové.
"Temné znameni - chysta se néco strasného!"). Potter dokonce zviadl
zakopnout a napichnout se okem na ostry uUlomek ledu - z cehoz se
prekvapivé vyklubala zabava, protoze vyresit to jednoznac¢né znamenalo,
Ze Potter potreboval, aby ho magicky proud svétla misto toho poslal do
zavéje snéhu. Clovék musel brat takovou zabavu, kterd se v téchto
umornych casech dala najit.

Severusovou nejvétsi starosti vdak zlstdval Black. Co kdyZ se rozhodne
nezabit Pottera na misté, ale nejprve ho unést? Tato vyhlidka vyvolala
potencialni problémy obfich rozmérd a Severusovi se viibec nezamlouvala
predstava, jak se snazi vysvétlit Minerveé, pro¢ potrebuje sledovat
trinactiletého studenta az do koupelny. Mél opravnéné podezreni, ze by to
neslo... smyt.

Takze kdyz Draco hlasil zjeveni Potterovy hlavy v Prasinkach jen par hodin
poté, co Severus poslal toho zatraceného kluka do nebelvirské véze, byl
tim vic nez podrazdény. A kdyz mél Potter tu drzost Ihat mu primo do oci-

Snadno v sobé znovu rozdmychal posledni zbytek hnévu, ktery postradal
od toho incidentu s mozkomory. Byl vic nez bldhovy; Potter mozna slysSel
umirajici Lily a mél jeji oci, ale v ni¢em, vibec v ni¢em se ji nepodobal.
Lily byla rozumna a oteviend, ale Potter byl kazdym coulem James,
prosakly aroganci a domyslivosti. Jelikoz ten chlapec svého otce
jednoznaéné uctival, nechat si uklouznout par detaill o skute¢né tvafi



onoho muze bylo o to sladsi, a kdyz je Potter ohnivé popiral, jen to
dokazovalo, jak bolestivé zasahly cil.

Vyborné.

Lupin se, zel, nedal nastvat tak snadno. Kdyby jim Severus uz tak
mohutné nepohrdal, mozna by na néj udélalo dojem, jak hladce umél Ihat.
Diky tomu mu vitézstvi nad Potterem zhorklo v Ustech, kdyz vidél, jak
Lupin odnasi onen rozhodné ne nahradni kus pergamenu, ktery chlapci
sebral.

Ale Severus meél jesté posledni slovo. Tu noc si béhem svych obvyklych
obchlzek po hradé udélal kratkou zachazku a zaklepal na Lupinovy dvefe.

"Severusi," dostalo se mu pohledu kalnych oci. Podle odrbaného pyZzama
se dalo soudit, ze uz byl Lupin v posteli. "Potrebujes néco?"

"Ale ne," fekl Severus s Usmévem. "Jen jsem chtél zaskocit a pochvalit té
za odpoledni velkolepé predstaveni — dalo by se fict, ze bylo témér hodné
zmijozelu. Témér."

Lupin se zamracil: "Nejsem si jist, ze vim, o ¢em mluvis."
"Ale urcité ano," trval na svém Severus.

"No," nadhodil Lupin, "v tom pripadé dékuji. Ted, kdyby ti to nevadilo, uz
je pozdé. Opravdu se potrebuji vyspat."

Nez se dvere stalily zavfit, Severus je zastavil botou. "Jedna rada," fekl,
jako kdyby vibec nesly$el, co Lupin Fikal. "MUze$ Pottera pfimét, aby ti
zobal z ruky, ale kazdy neni tak naivni. Mozna nejsem pritomen na
vasich... soukromych schiizkach kazdy &tvrtek vecer, ale ujistuji t&, ze ja
vas sleduju."

"Pokud to ma néjaky vyznam," odpovédél Lupin a hrbetem ruky si otrel
¢elo, "u¢im ho vycarovat Patronovo zaklinadlo. Ne Ze by se té to tykalo."

"Samozrejme," prejel Severus pomalu prstem po zarubni. "Vyjasnéme si
jednu véc: ja jsem si dobfe védom tvych skutednych motivd."

"O tom upfimné pochybuji."

"A ja uprimné pochybuji, ze i nékdo tak nadany na lektvary jako ja by
mohl nékdy udélat chybu u tak komplikované pfipravy, jakou vyzaduje
Protivikodlaci lektvar, ale-" Severus zamérné prehnané pokrcil rameny,
"kdybych zjistil, Ze se toho chlapce nékdo byt jen dotknul prstem... mozna
by mi ten mdj mohl zkratka uklouznout." Couvl ode dvefi a napfimil se.
"Dobre se vyspi, Lupine."

X Xk Xk
Hnal se podzemnim tunelem. Vypadalo to, Zze se ho stény snazi zavalit,

kolem néj a nad nim se odlamovala hruba zem a ze stran ho tlacila vlhka
temnota. Pak se zdi proménily do labyrintu zakrutl a odbodek bludi&té, ve
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kterych se tlukot jeho srdce rozléhal jako buraceni hromu, jako
bubnovani. Bum, bum, bum. Zpocenymi dlanémi se zachytaval mechl a
lidejnikd a hnal se &ernotou, vzdy jen tak tak unikaje pohibeni. A alkoliv
nevidél, presto nikdy nenarazil do zdi.

Nedokazal fict, pred ¢im utika. Ano, prchal; nebo se mozna snazil néco
najit; bylo mu to v patach, plazilo se to za nim, cihalo to na néj za dalSim
rohem. Musel se dostat ven, vyslidit to, musel, musel-

Nevzpominal si, Ze by klopytl, ale nahle stejné padal, hnusnym,
bezmocnym padem dold do chitdnu propasti. Prsty tapaly po zachrané,
ale nic tam nebylo, nic, jenom vzduch, ktery se do né&j pii cesté doll
zakusoval a trhal mu ruce na kusy. Zdalo se mu, ze pada vécné, zarucené
se fitil vstfic smrti, a az dopadne na zem, bude-

Pristal mékce a bezhlesné. Koncetiny se mu chvély strachem, ale nikoliv
bolesti; do nosu ho uderil zapach. Odkutalel se stranou, prsty zaborené do
bahna, otevrel oci, a i kdyz tu nebylo zadné svétlo, nahle mohl vidét,
ostre, v pokrivenych zablescich...

Bledd kdZe a dlouhé pruhy krvavé rudych chlupl na hufiaté, tmavé srsti.
Netvor zvedl hlavu a zavrlel, z tesdkl mu odkapdvaly sliny. Severus
zdéSené couvl, ale nemohl odtrhnout zrak, mohl se jen divat na bilé
odlesky zeber a poslouchat praskani kosti, kdyz se netvor sklonil a znovu
se pustil do jidla. V pristim okamziku se do néj divoce zabodly Lilyiny
mrtvé oci. "Byla tam Zzena," promluvila vysmésné, "a kficela." PFi
poslednim slové se jeji rysy zacaly chvét a promé&fovat, az zUstaly jen ty
oCi.

"Uz je pfiliS pozdé," zaSeptal mu do ucha Black. "Navzdycky, naveéky prilis
pozdé."

"Ne," vydechl| Severus. "Ne, pofad mtzu - mUzu to napravit!"

"Opravdu?" rekl Black, ktery klecel vedle Potterova mrtvého téla, hladil ho
po havranich vlasech a sledoval, jak se vlkodlak krmi. "Radsi pak bud’
rychly, protoze uz dochazi ¢as. Tik tak tik tak..."

A Severus v hrize sledoval, jak zveda obrace¢ ¢asu. Vrhl se dopfedu, ale
presypaci hodiny se v Blackovych prstech rozpadly v prach. Otevrel Usta
a_

... probral se na podlaze vedle své postele zamotany do prikryvky, ztézklé
vsaklym potem.
Do koupelny nedokazal dobéhnout vcas.

X X X

Jaro jako vzdycky plsobilo dojmem, Ze ¢as b&Zi zavodnim tempem. Nebo

v V4 7 o s v 7 - o .
to mozna bylo nedostatkem spanku zpusobenym nocCnimi murami;
Severus jen védél, ze kazdy den splyva s tim dalSim, vsSechny pfilis



preplnéné ukoly. Ucil a sledoval Pottera a Lupina; pfipravoval zkousky a
zachranoval chlapce z téch nejobycejnéjSich umrti - zapricenych
jedovatymi rostlina ve sklenicich ¢i pokazenym povzbuzujicim kouzlem,
diky kterému se uchechtal az k infarktu. Znamkoval eseje a rozdaval
tresty a s podporou prvnich rannich paprski slunce se pokousel zvysit
svou odolnost vi¢i mozkomordm. Kazdy tyden se odvaZoval o kousek bliz
k hranici, nad kterou se vznaseli, a procviCoval Patronovo zaklinadlo. A
kazdy tyden se vracel zni¢eny a unaveny az do morku kosti.

Nékdy si dokonce vzpomnél i na jidlo. A vzdycky, vzdycky myslel na
protivikodlac¢i lektvar, a pokud se obcas musel uchylit k nékolika
povzbuzujicim douskdm, aby zlstal dostateén& ve stfehu a mohl ho
pripravit perfektné... no, to byla jen mala cena.

Odpocinout si bude moct pozdé&ji. Odpocine si, aZ se bude Blacklv ptizrak
nucen vzdat svého mista v jeho snech, az bude bezpecné pod zamkem -
nebo je&té l1épe, aZ dostane mozkomorlv polibek. Ale Black zdanlivé
zmizel, jako kdyby tu nikdy nebyl, a jak se stale vic a vic blizil konec
Skolniho roku, Severus vic a vic Silel.

Takze kdyz posledni den zkousSek vtrhl do Lupinovy pracovny, v ruce
lektvar, a nenasel tam nikoho, nenasel tam nic kromé mapy, ktera
ukazovala malou cernou tecku se jménem Lupin, jak postupuje - ha! -
podzemnim tunelem...

Byl pripraveny. Byl tak perfektné pfipraveny, ze ho tentokrat nemohl
zastavit dokonce ani Brumbal.

X Xk X

"No tak vidite, Severusi. Pokud ndm nechcete tvrdit, Zze Harry a Hermiona
jsou schopni byt na dvou mistech zaroven, obavam se, Ze neexistuje
sebemensi dlvod, pro¢ bychom je méli dal obté&Zovat."?

Pravy vyznam Brumbalovych slov k Severusovi pres jeho planouci vztek
nepronikl, dokud neprchl z osSetrovny. Opiral se o zed, dychal, dychal a
snazil se zbavit Cernych tecek, které mu tancovaly pred ocima, kdyz tu
kousky skladacky pomalu zapadly na své misto.

Atmosféra ustvanosti, kterou byla Grangerova cely rok obklopena. Tmavé
kruhy pod jejima oclima, které Severus tak dobre znal z pohledu do
zrcadla. Uryvky konverzace ve sborovné, kterym nikdy plné nevénoval
pozornost, ale které mu nyni jasné vytanuly v mysli; neprobihalo studium
mudll soub&Zné s v&sté&nim?

Ten hajzl. Severus tresouci rukou sahl do habitu pro obracec¢ Casu - skret
vem ddvéru, tohle bylo zkratka trochu moc - a hrébl do prazdna.

1) Brumbalovo slova jsou prevzata z HP3, kap. 22 v prekladu pana Medka. V této
povidce nahle davaji zcela jiny smysl, Ze?
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Mél co délat, aby se par vterin poté nevrhl na reditele, ktery spolu
s Popletalem kracel chodbou. Popadl Brumbala za ruku mnohem drsnéji
nez obvykle a hlas, kterym promluvil, znél jako vrceni: "Na slovicko.
Ihned."

Popletal pozvedl oboci. Brumbal probodl Severuse pohledem a rekl:
"Omluvte nds." Vzapéti odvedl Severuse do nejblizsi uCebny.

Severus ani nepockal, az reditel dokonci kouzlo pro zachovani soukromi.
"Vim, co jste udélal."

"Aha," rekl Brumbal. "Ano. Myslel jsem si, Ze vam to nejspis dojde."
"Vy se tedy ani neobtézujete zapirat?"

Brumbal se zamracil: "A urazet tak vasi inteligenci, kdyz uz jste natolik
roz-"

"To mate tedy sakra pravdu, Ze jsem rozruseny!" vybuchl Severus. "Jak
jste moh/? Nevadi, je mi to jedno - prosté mi to vratte! Ihned!"

"Tohle?" rekl Brumbal a vytahl z kapsy obracec¢ ¢asu. "Beze vSeho, mate
ho mit. Ale obavam se, Ze mozna nebude tak funkcni, jak -"

"Tak sakra umru pfi snaze o prolomeni toho vaseho absurdniho kouzla!"
Severus vytrhl retizek Brumbalovi z ruky, jen aby se vzapéti zarazil,
zmateny natolik, ze to prekonalo i jeho hnév. Presypaci hodiny, obvykle
nedotcené — dokonce i poté, co s nimi Brumbal provadél merlinvico — byly
obalené podivnou, namodralou zari. Kdyz se jich pokusil dotknout, prsty
mu po nich sklouzly, jako kdyby bylo sklo pomazané maslem.

Ziral na tu véc totalné zmateny.

"Nebude fungovat," fekl Brumbal, "ne proto, ze bych s nim néco udélal -
ale proto, Ze citi paradox."

"Paradox," hlesl Severus. Uvnitf byl prazdny, jako kdyby ho vykuchali
zaziva.

"Takze takhle daleko jste ve své dedukci nedosel? Ano, paradox, a to ten
nejslozitéjsi, takovy, ktery tenhle pristroj nemohl nikdy vydrzet.
Mozkomorové stdZi odedli z vlastni vile. N&co je odehnalo. Nékdo, mél
bych fict."

Uz pfi pouhém pomysleni na to se Severusovi nahrnula zZlu¢ do krku.
n n
Potter.

"Zachranil vam dnes vecer zivot, ano. Stejné jako sobé a -"

"To jsem mél byt ja! A taky bych to byl ja, nebyt vas - jak jste se
opovazil!" PoposSel o nékolik bliz, prsty seviené kolem kovu. "Mluvite se
mnou o divéie, a pak jdete a udélate tohle, nechate Blacka na svobodé&,
kdyz vite, kdyz vite -"



"Vim, ze je nevinny."

"Je prohnily aZ do morku kosti!" vykFikl Severus, ktery plsobil dojmem, Ze
se mu tfese kazdy sval v téle; pésti mél zataté a pripravené uhodit. "Mél
bych okamzité vyjit z téchhle dvefi a Fict vSechno Popletalovi!"

"A jak to dokazete?" zeptal se Brumbal zcela poklidné a kyvl smérem
k Severusové ruce. "Timhle?"

"Ano," zasycel Severus. "ProC sakra ne? Nenapadlo vas nékdy, ze bych uz
toho mohl mit po krk? Mate vibec ponéti, kolikrat-" odmicel se, zhluboka
se nadechl, a pak nahle jako by se cela mistnost kolem né&j roztocila.

Brumbal ho nékolik dlouhych vtefin pridrzoval. Pak Severus zachraptél:
"Nechte Pottera umfrit. Ja jsem skoncil."

DosSel az ke dvefim. Brumbal ho nezastavil, jen se na néj dival, jak k nim
klopyta; klidng, tiSe, nehybné. Severus se nikdy nedozvédél, jestli by
néjak zasahl, protoze ve chvili, kdyz stiskl kliku, probleskla mu hlavou
ostre obvinujici vzpominka na zelené oci a on ucukl rukou, jako kdyby se
oparil.

Nejtragictéjsi casti toho vSeho bylo, ze nedokazal najisto Fict, o které oci
Slo.

Oprel si Celo o drsny, dfevény povrch dveri.

"Myslim, ze ne," pronesl| velice tiSe Brumbal. "Pochopitelné jste pretazeny.
Asi nejlepsi véci, kterou ted mizete udélat," polozil Severusovi dlafi na
zada, "je odpocivat."

Severus se mu se zavrcenim vytrhl, rozrazil dverfe a prosmykl se kolem
Popletala, aniz by mu vénoval jediny pohled. Sebéhl po schodech do svych
komnat, zabouchl za sebou dvere a odhodil obrace¢ c¢asu do
nejvzdalenéjsiho kouta, ale nestacilo to, nemohlo, nikdy to nemohlo
stac¢it. Smetl ze stolu vSechny papiry, a pak ho jest& navrch proklel. Stdl
zavrzal, protoze se prevratil, ale to uz se Severus znovu presunul,
tentokrat k barové skrince. Kdyz se okamzité neotevrela, rozbil sklo pésti
a poslepu sahl po prvni lahvi, aniz by se zajimal, jestli se neporezal.

Pak se posadil na hromadu rozsypanych pisemek patych roénikd, zaklonil
hlavu a pil a pil a pil.
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Dejstvi Etvrté

Za celé léto nepromluvil s Brumbalem ani slovo. Ackoliv nedostatek
Blackovy aktivity ohledné dal&ich pokust o Utok na Potterliv Zivot ziejmé
naznacoval, ze reditel - skret ho vem! - mél mozna pravdu, v Severusové
mysli stale pretrvavaly jista opatrnost a pochybnosti. A i kdyby tomu tak
nebylo, nikdy by nic takového nepfriznal; mél prece svou hrdost.

S Lupinovou rezignaci a odchodem se vytratily i noéni mdry o ném; malé
vitézstvi, na kterém Severus hodné Ipél. AvSak sny pokracovaly: podivné
a znepokojivé sny, v nichz se Lily ménila v Pottera a naopak; mlhavé
vidiny, v nichz se oba prolinali a splyvali do jediné bytosti.

Severus naprosto netusil, co si o nich ma myslet, az na to, ze v ném
zanechavaly neprijemné pocity.

V poloviné prazdnin prolomila Minerva jeho izolaci a navstivila ho na ¢aj.
Hovofili prevazné o bezvyznamnych zalezitostech a Severus ke svému
prekvapeni zjistil, Ze si to docela uzil. Kdyz nakonec obzvlasté pichlavé
okomentovala ministerstvo, dokonce se zasmal. Pousmala se také, upila
ze svého hrnku, a pak na chvili zavladlo miceni.

"Je dobré vidét, ze se vam trochu zlepsSila nalada," poznamenala posléze.
"V posledni dobé jste byl ponékud... tichy. Rezervovany."

Severus pozvedl oboci: "A jelikoz Zivot plny radovanek je moji
prirozenosti, jasné to predstavuje zavaznou zménu."

Minerviny rty se v koutcich Ust pozvedly. ,Dobra, to zrovna ne," rekla.
"Ale bylo to vyrazné. Mnohem vic nez obvykle."

Severus sklopil oci ke svému hrnku s ¢ajem.
"Doufam, ze mi tu pozndmku prominete. Ale nékdy... mam o vas starost."
"Neni treba."

"Mozna neni, ale presto ji mam." Na chvili se odmlcela, jako kdyby davala
t&m slovim &as, aby doznéla, a pfitom michala ¢aj. "Nikdy bych
nepredpokladala, e se zeptdm, co zpUsobilo mezi vdmi a feditelem tak
velkou propast -"

"Dobre," fekl Severus a zpfima se na ni zahledél. "Protoze ja bych vam to
nikdy nerekl."



"Vim," kyvla Minerva celkem vlidné. "A jsem si jista, ze at to bylo cokoliv,
mate pro svlj hnév dobry dlvod. Albus umi byt... obtizn& zvladatelny,
kdyz chce."

Pricinou Severusova zamrzlého jazyku musela byt ona naprostd

necekanost takového prohldgeni. Nemohl najit jediny dlvod, pro¢ ji jesté
neukazal dvere.

"Nemam ve zvyku se vmésovat," pokracovala Minerva, "ale nerada vidim,
kdyz takhle bojujete, a - délejte si, co uznate za vhodné, ale jste-li
ochoten naslouchat slovim staré Zeny: to, proti ¢emu tak tvrdé bojujete -
muUZete to zménit? Protoze pokud ne, moznd by bylo snaz$i to zkusit...
akceptovat."

Severus otevrel Usta, ackoliv nemél ani tuseni, co se chystal fict, ale ona
mavla rukou driv, nez promluvil. "Ne," pronesla, "nechci odpovéd. To je
otazka, kterou si musite polozit vy sam." Na to vstala. "Uz jsem vas na
jedno odpoledne obtéZovala az az. Méla bych odejit."

Nejprve jeji slova zamitl. Ale v ten den, kdy pres titulek ve Véstci planulo
Znameni zla, sedél u jezera a myslel na Lily a na Pottera a na nevdécny
ukol, ktery dostal. Dlouhé hodiny se nepohnul; nepohnul se dokonce, ani
kdyz k nému pristoupil Brumbal a zastavil se po jeho boku.

"Prichazi boure," poznamenal Brumbal.

Severus se rozhlédl po jezere, po jeho hladké, klidné vodé, kterou cefily
jen nepatrné viny, zpuUsobené vétifikem vanoucim t&sné& nad hladinou.
Neprosil se o to pfevzit odpovédnost za Potterlv Zivot; nicméné uZ ji na
svych bedrech nesl.

"Ano," prikyvl.

X Xk X

Jako vSsem bourim i této prechazelo ticho.

No, asi takové ticho, jaké muze nastat, kdyZ se Skola takové velikosti
pripravuje na prijezd dvou =zahrani¢nich delegaci a kdyz ma nékdo
povinnosti jakozto reditel koleje.

Skutecnost, ze novym ucitelem obrany je byvaly bystrozor, ktery by ho
nejradéji vidél v Azkabanu, tomu taky zrovna nepomahala, ale uprimné,
kdokoliv byl lepsi nez Lupin. Severus by nikdy, ani za milion let, nenazval
Moodyho ’pritelem’, ale s nim aspon védél, na ¢em je. Kde ostatni
zesmésnovali muzovu paranoiu, Severus ji naopak zcela chapal. Moody
byl, stejné jako on, predevSim schopen prezit, a to si samo o sobé
zasluhovalo jisty druh respektu.

Diky tomu bylo také mnohem snazsi nebrat si pichlavé narazky osobné.
Takze kdyz prvni den Skoly dorazil Moody do jeho kabinetu s Malfoyem
tésné v zavésu, nechal po sobé jeho Istivé odkazy na minulost stékat jako
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vodu po skle, dokud se muz nenabazil. Pravé ted se mnohem vic zaméril
o v 7 .7 7 .
na Dracuv pretrvavajici nedostatek mazanosti.

"Pfiznavam, Ze jsem vami velice zklaman, pane Malfoyi," zacal, jakmile se
za Moodym zavrely dvere. "ZautocCit ze vSech lidi zrovnha na Pottera a za
bilého dne? Nic lepsSiho jsem vas nenaucil?

"Urazil mou matku!"

"A jsem si jist, ze vase nutkani ji branit je obdivuhodné. Ale jednat tak
pred zraky uditeld, ukvapené, impulsivng, déld vasi koleji - mé koleji -
medvédi sluzbu. Vystrelit kletbu ve chvili, kdy vas napadne, neni ani
mazané, ani Istivé; to zvladne kterykoliv nebelvir. Ve skutecCnosti to délaji
velice Casto. Chcete snad byt prerazen, pane Malfoyi?"

Dracova tvar zpopelavéla: "Ne!"

"Tak to dokazte!" prohldsil Severus. Obe3el stil, zastavil se az u chlapce a
naklonil se k nému. "Ocekavam od vas vic a vim, Ze jste schopen lepsich
’ o . . s ’ . ’ ’ "

vykonu. Jednejte jako zmijozel, kterym jste, a nebudeme mit problemy.

Dracovi se roztiasl spodni ret. "To neni fér," zamumlal. "NemuUzete prosté
naznacovat, Ze jsem jako - kdyby to sly$el mij otec-"

"Vas otec," prerusil ho Severus, "by byl vasim jednanim zdéseny a vy to
vite. Ovéem, miZete mu to Fict - to je vade volba. Ale nedekejte ode mne,
Ze za vas budu prikraslovat pravdu."

Soudé podle toho, jak se chlapcova ramena napjala, to mozna bylo trochu
kruté, ale s ohledem na Dracovy sklony k unahlenému jednani bohuzel
nezbytné. Severus se narovnal, vratil se ke svému stolu a oprel se o néj.

"Pokud," pokracoval mnohem tiseji, "se rozhodnete mu to nefict... pak ani
j& nevidim zadny divod, pro¢ ho o vasi chybiéce informovat. Koneckoncg,
stale se ucite. Jista tolerance je na misté."

Mohl na chlapcové tvari vidét, jak bojuje sam se sebou. Nakonec opatrné
zved| hlavu a pronesl: "On - on mé proménil ve fretku!"

Severus udivené zvedl| oboci: "Potter?"
"Ne, Moody!"

Severus naklonil hlavu: "Tohle udélal?" Jeho respekt k Moodymu praveé
utrpél zavaznou trhlinu; jisté hranice prosté nemohly byt prekracovany.
"V tom pfipadé, pane Malfoyi, vds mohu ujistit, Ze pljdu s touto zaleZitosti
pfimo k Fediteli a budu protestovat v plném rozsahu. A pokud byste byl
nékdy v budoucnu znovu preménén ucitelem, prijdte pfimo za mnou a ja
budu jednat. Ano?"

"Ano," souhlasil Draco, ackoliv Uleva v jeho hlase byla stale podbarvena
strachem. "Nezda se, ze by vas mél zrovna moc v oblib&, pane."



"Ne," potvrdil Severus s nepatrnym uUsmeévem. "Ale mam z dobrého
zdroje, ze byl v Nebelviru, a ja na rozdil od nich vim, jak bojovat necisté.
A ted upalujte. A pristé se snazte jednat Iépe, hmm?"

"Ano," rekl Draco. "Dékuji, pane."

Severus popravdé receno doufal, ze nebude mit nikdy pfrilezitost
s Moodym bojovat. Ten muz mozna byl &ileny, ale predstavoval hrizu
nahanéjiciho soupere a kazdy pravy zmijozel védél, jak pomérovat
pravdépodobnost a riziko, znal své vlastni hranice a chapal, kdy je
moudrejsi ustoupit.

Ale to Draco nepotreboval védét.

X Xk X

Draco nejednal l1épe. Ve skute&nosti jednal mnohonasobné hif.

Kdyz o necelé tri tydny pozdéji prechazel Severus nadvori, priletél k nému
chlapec takovou rychlosti, jako kdyby mél v patach samotné peklo. Trasl
se tak silné, az mu divoce drkotaly zuby, oblicej mél mokry od slz a habit
posmrkany. Mezi vzlyky, Skytanim a trhavym koktanim nedokazal Severus
rozeznat ani slovo. Nakonec musel Dracovi tvrdé zatrast ramenem, aby ho
prinutil dat se jakz takz do kupy.

"Uklidnéte se!" oboril se na néj prisné, ale veskera tvrdost v jeho hlase
pramenila pouze z Uzkosti. "Nejdriv se zhluboka nadechnéte, a potom mi
povézte, co se stalo."

Ale Draco neposlouchal; popadl Severuse za ruku a zufivé ho tahl smérem
k jednomu ze star$ich sklenikd, které uz se dlouho nepouzivaly. Protahl se
Skvirou mezi jeho Spinavymi sténami a pevnou zdi hradu a v tu chvili
Severus uz védeél, kam mifi. Hned za rohem se nachazel znamy kamenny
vyklenek, velice oblibeny cil studentskych schiizek, zakryty sklenikem a
kefi, které rostly u jeho vchodu.

Draco se zastavil pll metru pfed vyklenkem a otocil se. "Musite mi
pomoct," vydechl, "nenapadlo mé -"

Severuslv neklid vzrostl. Protahl se kolem chlapce, prolezl kefi a na misté&
ztuhl. Ale ne na dlouho - v pristim okamziku uz klecel u Pottera, ktery
lezel na zemi se Siroce rozevienyma, skelnyma ocima.

"Neni-" vykoktal Draco za jeho zady, "prosim reknéte, ze neni-"

Severus uchopil Potterovu ruku. Nebylo prekvapenim, ze nenahmatal
Zadny puls.

"Ach boze," zavzlykal Draco. "Ach boze, ja jsem vrah, posSlou mé do
Azkabanu, budou mé-"

"Ticho," vystékl Severus. Vstal, otocil se a probodl chlapce pohledem.
"Jak," zacal velice pomalu, "se to stalo?"
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Draco Skytl, polkl a znovu skytl. "Byla to nehoda!"
"Nehoda."
"Ano! Ne! Chci rict - ach boze, vSechno je to moje vina."

A vzlyky se jako natruc vratily. Takhle by se nikam nedostali a Severus
nemél trpélivost cekat, az se ten kluk vybreci. Sahl do habitu pro
uklidiujici lektvar, ktery s sebou obvykle nosil, a nalil ho Dracovi do krku.
Draco se rozkaslal, a pak zavravoral; Severus ho pridrzel, dokud se
neposadil zady ke zdi a nepritahl si kolena k hrudi.

Proud slzi neustaval, ale uz byl tiSSi a méné intenzivni, takze chlapec mohl
promluvit.

"Zkusime to znovu," Fekl Severus. "Rekni mi, co se stalo. Pé&kné od
zacCatku. Podrobné."

"Opravdu to byla nehoda. Neplanoval jsem - nic z toho jsem neplanoval!"

"OcCekavas, Ze uvérim, Ze jste na sebe ty a Potter jen tak nahodou
narazili, ze vSech moznych mist v Bradavicich pravé tady?"

"Pfisaham! Vibec jsem nelekal, Ze tu bude. PFidel jsem sem $pehovat
pfi... ehm. Chapete."

Severus na vterinu zavrel oCi. Vrah a smirak. Nadhera.

"Ale misto toho tu sedél Potter a trucoval. Tak jsem se zamyslel nad tim,
co jste rikal o tom nezacinat bitky, kdyz by je ucitelé mohli vidét..."

Severusovi zacukalo ve svalu pobliz oka. Bolestiveé.

"A nejdriv jsem ho jenom trochu popichoval. Jako obvykle. Odpalkoval
mé&, poslal mé& do prdele a fekl, at uz muij fret& ksicht vymajzne, a pak
jsem -"

"Ano?"

"Nemyslel jsem to vazné!" vyhrkl Draco a zadrhl se mu dech.
"Neznamenalo to - Jen jsem si vzpomnél, jak jsme probirali pfi obrané
kletby, které se nepromijeji, vite, jak na nas na vSechny seslal vcera

Moody Imperius a jak hloupé Potter vypadal, kdyz vysko¢il na stll rychleji
nez kdokoliv z nas, a-"

Severus na néj hledél se smési zdéseni a Uzasu.
"Byla to jenom legrace!"

"Legrace," zopakoval Severus naprosto strnuly a neschopny jiné reakce.
"Ty jsi seslal Imperio. Z legrace."

"Chtél jsem ho jen vystrasit! Necekal jsem, Ze to bude fungovat! Otec
neustale mluvi o tom, jak je obtizné zvladnout ¢ernou-"

"Budu predstirat, ze jsem to neslysel."



"Ale, jako kdybyste to uZ nevédél. Rekl mi véechno o tom, jak jste vy dva
praktikovali -"

"Budu predstirat, Ze jsem neslysel ani tohle," zopakoval Severus mnohem
ostrejSim tonem. "Tak jsi seslal kletbu, a pak co? V ¢em byl ten vtip?"

"Rekl jsem mu... fekl jsem mu..."
"Ano?"

Dracova dalSi slova zanikla v Sepotu. Severus ho zcela na pokraji
sebeovladani popadl za rameno a zvedl|. "Co jsi mu rekl?"

Draco urychlené zavrel oci. "Vykur mi ptaka."
Zatracené. Samozrejmé, ze ano. Uz ddvno mél vidét, ze se to blizi.

"Ale pak," pokracoval Draco spésné, "kdyz to opravdu zacal délat, Silené
jsem zazmatkoval," - diky bohu za mala milosrdenstvi, pomyslel si
Severus - "tak jsem ho odstrcil a on narazil hlavou do zdi, zacal se trast,
jako by mél zachvat, takze jsem zazmatkoval jesté vic a utikal pro pomoc,
a ted je mrtvy a mé poslou do Azkabanu a matka bude tak rozrusena, ale
ja jsem tohle nikdy nechtél -" Zbytek véty utal novy pfival slz, dost silny
na to, aby prekonal lektvar.

Severus chvilku sledoval, jak place, a tékal pohledem od Pottera zpét
k Dracovi. Ani v sobé nedokazal vyvolat dostate¢nou miru hnévu, protoze
uz premital o nebezpedi, které Potterova prekvapiva citlivost na Imperius
znamenala pro budoucnost. Jestlize ho Draco dokazal ovladnout
prostfednictvim néceho, co se v podstaté dalo pfirovnat jen k sile
zbozného prani...

"Kazdopadnd&," fekl, couvl a vytdhl hllku, "bych vads mél kone&né
informovat o tom, jaky jste ve skutecnosti culici se, idiotsky trouba, pane
Malfoyi. Ale jak se ukazuje, mate stésti. Mdloby na vas."

Dokud byl Draco v bezvédomi, vymazal mu pamét a tim si zajistil ¢as na
odtazeni Potterova téla nékam do bezpeci. Nemohl promrhat drahocenné
hodiny s vynervovanymi kolegy a studenty, k ¢emuz by zajisté doslo,
kdyby donesl télo na osetfovnu. Cekal ho vyzkum.

X Xk X

Nékdy uprostied noci se z krbu vynorila Brumbalova hlava a sdélila mu, ze
Potter zmizel.

"Ja vim," rekl Severus a obratil stranku. "Postaral jsem se o to."

Brumbalovi stacil jediny pohled na svazky a stohy starych pergamend
pokryvajicich kazdickou plochu v Severusové obyvacim pokoji a beze
slova se vytratil.

Pro jednou byl Severus rad, ze reditel trval na ponechani v nevédomosti.
Jedna polovina knih na jeho stole byla naprosto nelegdlni a ta druha
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polovina aspon castecné. Po vétSinu roku tiSe odpocivaly schované ve
skrysi pod jeho posteli; daval prednost tomu ignorovat jejich existenci, i
kdyz byly uzite¢né. Jen pouhy dotek u néj vyvolaval tfesavku a zimnicny
pocit podél patefe, a taky silnou, nezdravou touhu &ihajici pod kizi.

Ta, kterou momentalné cCetl, byla napsana krvi. Stejnou mérou, jakou mu
zpUsobovala nevolnost, ho zarovef i pfitahovala; nékteré texty o ¢erné
magii v sobé& mély pfidané lakadlo vetkané do stranek, do vazby, do radkd
textu. Uz jen Cist je bylo nepochybné nebezpecné, ale ne vic nez Potter,
jehoZ vile &la ohybat jako stébla ve vétru. Severus nemohl dopustit, aby
se tak délo.

Konecné nasel odkaz, celkem ironicky v jednom z téch méné pochybnych
svitkd. Byl tak stary, Ze papir drzela pohromadé uZ jen magie. Jedna
z téch rarit, které pred lety odklidil z Komnaty nejvyssi potreby. Samotny
jazyk svitku byl nejasny a navic strohy a necitelny, dokud clovék zcela
nepochopil dvoji pojeti, o které se opiral. Pak uz bylo ¢teni snadné.

Nicméné text vyslovné uvadél cenu, kterou bylo nutno zaplatit. A prestoze
néco hluboko uvnitf Severuse sebou instinktivné cuklo, uz védél, ze na to
riziko pristoupi.

X X Xk

"Trest!"

"Coze?" Potterovy oci za témi smésnymi brylemi planuly vztekem. "Ale ja
nic neudélal!"

"Septal jste, kdyZ jsem vyslovné tekl, Ze mate pracovat potichu."
"J4 jsem ne-"

"Ticho! Jesté jedno slovo, pane Pottere," tycil se nad chlapcem s jednou
rukou opfenou o stll, "a bude to tyden trestd. MJj kabinet, dnes veler
presné v osm."

Potter ho probodaval pohledem po zbytek hodiny, ale Severus to
ignoroval. Jakmile studenti odesli, prchl do svych komnat, kde po
obyvacim pokoji prechazel ve velkém nervovém vypéti sem a tam.

Snape ho nékolik dlouhych minut zamracené pozoroval. Pak se zeptal:
"Stale mi nefeknes, co hodlas udélat?"

"Ne," odpovédél Severus a pokracoval v prechazeni. "Brzy se to dozvis.
Jakmile toho docilim."

"Protoze," pokratoval Snape a odloZil knihu na stll, "vypaddg hodné
napjaté, dokonce i na mé. Mozna kdyby ses o tu zatéz podélil..."

Severus se prudce zastavil, otocCil se k nému a zprazil ho pohledem. "Ne."

"Pro¢ ne?"



"Protoze," nadechl se Severus, "jak t& znam, mozna by ses mi to pokousel
rozmluvit."

Snapeovo zamraceni se prohloubilo. "Pokud tomu tak je, pak by mozna
bylo moudrejsi -"

"Ne!" uhodil Severus rukou o stll, az to zadunélo. "Je to kritické; je to
zdsadni. Odhodlal jsem se k tomu a nemUZu ti dovolit... abys
zpochybrioval kazdy mdj krok. Popravdé feceno by to bez tvého vyzvidani
a otravovani bylo rozhodné mnohem snazsi, takze mi udélej laskavost a
vypadni. Jdi do loznice, zdrimni si nebo lusti kfizovky. Je mi to jedno."

"Naser si," odsekl Snape a dal si zalezet na peclivé vyslovnosti.

Presto zmizel v loznici, i kdyz si cestou mumlal cosi o rozdéleni dusi a o
tom, ze mudlovsti psychoanalytici by méli zné.

X Xk X

Potter si Severuse meéril podezrivavym pohledem od chvile, kdy minuli
obvyklé misto pro tresty, totiz u¢ebnu, a zamiFili misto toho ke schodtm.
Kdyz prechazeli po tichych a temnych bradavickych pozemcich, uz
k Severusovi stacel oCi co vtefinu.

"Kam jdeme?" zeptal se potreti. Severus obé predchozi otazky zcela
ignoroval, ale ted uz se to nezdalo rozumné. Nemohl potfebovat, aby
chlapec utekl driv, nez zacne.

"Potrebuji ziskat urcité prisady, které mohou byt sklizeny pouze v noci."

"Dobre," rekl Potter, ale znélo to, jako kdyby té Izi ani na minutu nevéril.
Vrhl nervézni pohled zpatky k hradu.

"Prisady," pokracoval Severus svym nejledovéjsim tonem, "které bohuzel
muUze sbirat jenom panensky ¢&isté osoba."

To kluka na slusné dlouhou dobu umilcelo. Na tak dlouho, aby stihli dojit
na mytinu, kterd byla podle Severusova soudu dostate¢né vzdalena od
hradu, aby to zabranilo necekanému vyruseni. Vidél, jak Potterovy oci
zmatené prejely po pasece, coz svédcilo o tom, ze opravdu nevlastni ani
Spetku pudu sebezachovy

Poté ho Severus odzbrojil neverbalnim kouzlem.

Dobra. Mozna ji Potter nemél Spetku, ale malilinko ji prece jen bylo,
protoZe po ztraté hdlky sebou okamzité cukl a zacal couvat.

"Co to délate?" ozval se pronikavym a tenkym hlaskem. Severus poposel
bliz a Potter zrychlil; jenze zakopl o koren a dopadl zady na strom.

"Nemam v umyslu vam ublizit," rekl Severus.

Potter k nému vzhlédl, oéi rozSirené mozna strachem, mozna hnévem.
"Jo, vazné?" zeptal se. "Seru na vas, fakt seru, celou dobu jsem to védél!
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Proto mé znovu porad boli jizva! Snazite se ho znovu vzkfisit - takze co,
chystate se mé zabit rovnou, nebo mu mé jenom naservirujete?"

Pottera boli jizva? Zajimavé. Ale ted neni Cas; pozdé&ji, pozdéji.
Severus pozved!| hllku: "Imperio!"

Uz zapomnél. Uz to bylo dlouho, co to kouzlo naposledy pouzil. Vic nez
deset let. Vic nez deset let a ted do toho dal celou silu, ktera vytryskla
jako paprsek, jako ohen; tancila mu v krvi, obklopovala ho tou nejzarivéjsi
pisni, ve které kazda nota znéla dokonale jasné a Cisté. Absolutni moc.
Ovladani.

Béhem té chvilky, kdy Potterovy oci ziskaly skelny nadech, se Severus
kolébal jako opily a jimala ho zavrat. Mohl tomu chlapci udélat cokoliv,
cokoliv. Mohl ho rozdrtit, zlomit ho, zformovat ho podle jakéhokoliv svého
prani, jakékoliv vile; mohl-

Ne. KvUli tomuhle tu nebyl; nemohl, nevzdd se svého cile. Zoufale se k té
mysSlence upnul a vrhl se stfremhlav do chlapcovy mysli; z dalky slysel, jak
Potter kfri¢i, ale nedbal na to. Ponofil se dovnitf a doSiroka rozrazel
vSechny dvere, dokud se netopil v zaplavé rychle se vinicich barev; pak
nadel i v8echna padaci dvitka a prolomil je, kopal hloubé&iji, dold, niz, do
ticha. Tam navijel a tahal, sbiral pavucinkové nitky a tvaroval je do uzlu -
ale jemné, jen pro tento uUcel. Pak tam zanechal Cast sebe, vetkanou
skryté mezi myslenky, jako kdyby tam témér nebyla.

Kdyz zruSil obé kouzla, navrat do vlastni hlavy bolel. Jednoznacné to
zranilo i Pottera, protoze lezel na zemi, sténal a slabé se trasl.

"Co," lapal Potter po dechu, "co jste udélal?"

Severus se na né&j dival a nepotreboval premyslet nad tim, jestli byl
uspésny. Mohl citit praskliny ve zdech své obrany jako zejici diry, trhliny,
kterymi by byl Potter - jediné Potter - schopny od tohoto okamziku
proklouznout.

Na tom nezaleZelo. Potter neovladal nitrozpyt. A byla Sance, ze nikdy
nebude.

"Zapomerite," rekl Severus.

X Xk X

Ackoliv zadné potvrzeni nepotreboval, stejné ho dostal; doneslo se mu
prostfednictvim Sepotu studentl na chodbach: UZ jsi to slysel? Je odolny
vici Imperiu! a Vzeprel se a odmitl vyskocit na stdl!

Vynikajici. V tom pripadé zbyvala uz jen jedna nedoreSend zalezitost,
kterd z celé té Dracovy vyzvy vyplynula. Ta zalezitost, u niz by dal
prednost tomu se v ni vibec neangaZovat, ale kterou nemohl s ¢&istym
svédomim nechat byt.



Po shromazdéni zmijozelskych ze Ctvrtého az sedmého rocniku v jedné
vétsSi ucebné v prvnim poschodi by obétoval kteroukoliv koncetinu za to,
aby mohl byt kdekoliv jinde, jen ne tady. Kdyz ale sledoval, jak se usazuji,
nedal to nikterak najevo; jeho rysy zlstaly nezUcastnéné a zada
vzprimena. Netrvalo dlouho a zacali ho zvédavé pozorovat, ale on je dal
napinal, nékolik minut po studentech chladné prejizdél oima a pomalym a
odmérenym krokem prechazel po ucebné sem a tam. Zastavil se az
v momenté, kdy mu vénovali plnou pozornost, pricemz se postaral, aby se
otoCil tak prudce, az mu zavlal habit.

Trocha divadla nikdy neuskodi.

"Nepochybné premyslite nad tim, pro¢ jsem vas sem povolal," rekl. "Nebo
proC zde nejsou pritomni vasi mladsi spoluzaci." Odmilcel se a udélal par
daldich rozvaznych krokl. "Jste tu kvdli tomu, Ze neddvno - ujistuji vas,
Zze k mému znechuceni - prisSlo na pretres, ze kazdy z vas se brzy ocitne -
nebo v mnoha pripadech se jiz pred néjakou dobou ocitl-" pohled na
Sestaky a sedmaky, "-v té casti Zivota, kdy vas hormony pripravuji o
posledni Spetku zdravého rozumu."

Né&kolik mlad$ich studentl se zadalo pochechtdvat, zatimco ti starsi
vypadali vétSinou podrazdéné nebo urazené. Jeden protodil oci.

"Ticho," zklidnil je Severus. Naklonil se dopfedu a konelky prstt se oprel
o desku stolu. "Aby bylo zcela jasno: ani za mak mé nezajimaji jakékoliv
beznadéjné romantické pletky, které se citite povinni v nadchazejicich
letech provozovat, ani se nezajimam o ty, které romantiku zcela
postradaji. Cilem této prednasky neni informovat vas o-" zkroutil rty, "-
ptaccich a vcelickach."

Ted vypadali vSichni naprosto zmatené.

"Existuje jen jedna véc, o niz se s vami hodlam bavit," rekl Severus,
7 o v Vé
narovnal se a mavl hulkou pred tabuli.

Objevilo se na ni jediné slovo, napsané velkymi, bilymi pismeny:
SOUHLAS.

"Chapu," rekl Severus, zatimco studenti stale jesté cCetli, "Ze pro mnoho
z vas to mdZe byt novy pojem. Jini mohou mit pocit, Ze by se to nemélo
vztahovat na prislusniky této koleje. Mylite se. Pokud nékdy, kdykoliv
zachytim byt jen ndaznak toho, Ze nékdo z vas pozadoval na svém
spoluzakovi Ci spoluzacce - z jakékoliv koleje - sexualni styk proti jejich
vUli, osobné& se postardm, aby byl onen dotyé&ny vyloucen."

Odmicel se na dost dlouho, aby stihl zaregistrovat zamracené a napjaté
obli¢eje. "To zahrnuje také vedkeré pouziti lektvard ldsky nebo touhy a-"
zabloudil o¢ima ke Dracovi, ktery zbledl, "donucovaci kouzla. Vyvolat
neprirozenou pfitazlivost namichanym odvarem neni mazanost; ve
skutecnosti je to tak naprosto zjevna moznost, ze by meéla byt pod vasi
uroven. Stejné tak plati, Ze pokud je vasi nejvyssi ambici spoléhat se na
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mavani hllkou pokazdé, kdyz usilujete o... spolenost, pak veskeré ambice
postradate. Velice jednoduse receno: ne znamena ne."

V pulce véty si uvédomil, Ze se v jeho perifernim vidéni oteviely dvere.
Hluboce podrazdény a zaroven s pocitem trapnosti se tim smérem otodil a
probodl| vetrelce pohledem.

Minerva mu pohled vratila s pusou dokoran. Severus odolal smésnému
nutkdni zavrtét se a silou vlle potlacil erven, kterd se mu drala do tvafi.
"Ano?" zeptal se.

Minerva zamrkala a spustila: "Omlouvam se. Méla jsem dojem, ze tato
ucebna je volna."

Severus se zamracil: "Evidentné tomu tak neni."

"Dobre," kyvla Minerva a na rtech ji zacal pohravat usmév. "Vidim, ze ne
znamena ne..." A zavrela dvere.

Severus, naprosto vyvedeny z rovnovahy, si urovnal habit a obratil se
zpét ke tridé: "Kde jsem to prestal?"

"Lektvary lasky nejsou mazané," zamumlala Pansy Parkinsonova. Neznélo
to ani vzdalené potésené.

"Naprosto," kyvl Severus. "A ted, pokud by mél nékdo z vas néjaké
otazky.."

V mistnosti nardaz vyletélo do vzduchu na tricet rukou. V duchu jadrné
klejici Severus se obrnil proti dalsim a dal$im dotazim ohledné& moralné
Sedych Uzemi a rozprosttel kolem sebe ovzdu&i dlvéry, ackoliv si byl jist,
Ze je na tyto odpovédi tou nejméné kvalifikovanou osobou na svété.

KéZ by tak stal pfed bandou nebelvir(. Nebo jesté |épe: mrzimord.

X Xk X

Aspofi, ze Ohnivy pohdr mé&l rozum a misto nékterého z jeho zmijozelQ
vybral mrzimora. Severus, kterému naprosto stacilo potaceni mezi
Longbottomovym obnovenym usilim privést Pottera predcasné do hrobu a
Karkarovovou nestastnou pfitomnosti, vydechl po Diggorové lehkém
usmeévu a odchodu ze siné ulevou.

A pak plameny z&ervenaly a jeho Uleva se zménila v hrizu, protoze jesté
driv, nez Brumbal zachytil papirek a precetl z néj jméno, védél, které to
bude.

Ten lehkomysiny, po slavé bazici hlupak. Severus se tady mohl
pFetrhnout, byl nucen pouzivat magii, které se oddvodnéné ziekl, riskoval
celistvost své mysli a rozprsknuti po Sirém okoli; to vSechno s cilem
chranit Potterlv Zivot - jen aby ten kluk 3el a s plnym védomim se
navzdory jednoznadnym pokyndm ze vdech stran vrhl nebezpeéi do
chrtanu.



Pod tihou tohoto paltivého okamZiku se mu vibec nepodafilo svlij hnév
zkrotit.

X Xk X

"Samozrejme je tu moznost reseni," sdélil Brumbalovi poté, co vSichni dali
dle ocekavani hlasité najevo své protesty a odesli, aby je nechali -
nakratko — o samoté.

"Vim," rekl Brumbal. "Ale nejsem si jisty, jestli je to moudré."
"Potter mozna véri, ze ten ukol zvladne, ale-"
"Harry své jméno do Poharu nehodil, tim jsem si jisty."

"Nebylo by to poprvé, kdy by si Potter zahraval se smrti, protoze zoufale
prahne po slavé," pfimhoufril Severus oci. "Stejné jako jeho otec."

Brumbal si povzdechl: "Shledavam u nékoho, kdo stravil dohledem nad
onim chlapcem tolik ¢asu jako vy, zajimavym, ze stdle Ipi na predstave, ze
se byt jen vzdalené podoba Jamesovi - zejména u nékoho tak ostfe
vnimavého jako vy. Harry neprahne po slavé; mam dojem, zZe ji naprosto
nesnasi. Kdybyste si udélal ¢as a promluvil s nim..."

"Mluvil jsem s nim," rekl Severus. "Je arogantni, neukaznény a nevi, co je
to respekt.”

"A je to jeho pFirozenost, nebo disledek toho, jak se k nému chovate?"

"Pokud to nebyl Potter," zménil Severus naprosto téma, "tak mi laskavé
sdélte, kdo by tam tedy jeho jméno daval?"

"Ha," nadhodil Brumbal, "to je ta spravna otazka, ze? Obavam se, ze ani
na ni nedokdzu odpovédét, ale at to byl kdokoliv, chtél Harryho dostat do
soutéze, ktera predstavuje velké riziko pro jeho zdravi a zivot. To samo o
sobé je dlvod k obavam, nemyslite? Zarovefi se obdvam, Ze kdyZ se
vratite a pfevezmete straz nad Pohdrem, mdlZeme pfijit o nasi jedinou
Sanci odhalit jeho skuteC¢nou motivaci. Mam podezieni, ze ma do
jednoduchosti daleko, ale mozna prinese... kli¢."

Krev v Severusovych Zilach neklidné tepala. "Pottera poboliva jizva," dodal
po kratkém zavahani.

Brumbal pozved!| oboci: "Ano; néco podobného se mi uz doneslo."
"Od koho?"

Brumbal ale neodpovédél, misto toho liSdckyma ocima sledoval Severuse
a podotkl: "Zajimavé, zZe jste si toho védom."

Severus se na néj zpfima zahledél, a ackoliv védél, ze jde o zbytecnou
N v o g.Vv 7 o . . 7 7 .
paranoiu, kazdickym kouskem vule vyplnil praskliny ve sve ochranné zdi.

X Xk X
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Pry nebazi po slavé, pcha! Ani ne dva tydny poté patrné nedokazal Potter
vypadnout ze tridy dost rychle, a¢ byl jednoznac¢né odhodlany odejit
presné v okamziku, kdy ten Creeveylv kluk zminil slovo ’fotografie .
Dokonce zasel tak daleko, Ze usiloval o obdiv ze strany Weasleyho, ktery
poprvé v zivoté pUsobil dojmem, Ze ma v hlavé néjaké pozlstatky mozku,
a Pottera naprosto prehlizel.

Clanek ve Véstci to nasledujici den jen potvrdil — Potter hral svym
smutnym pribéhem na city vSech, ktefi o to stali. A ze Rita Holoubkova
meéla nékdy tendenci ponékud odbocit od pravdy, inu, to nic neznamenalo.
Jen to, pro tentokrat, od ni vyZzadovalo mnohem mensi Usili. Potterova
mald bitka s Dracem pred tfidou koneckoncl nezvratné prokazala jednu
véc: byt stfredem pozornosti si uzival.

Severus po velmi zralé Uvaze zvolil jako trest pitvani krysich mozeckd,
pricemz mél na mysli dvoji cil: jemné podporit Weasleyho v dalSim
pouzivani jeho mozku a podnitit Pottera eventualné trochu popremyslet
nad tim, pro¢ on zjevné vibec zadny nema.

Coby vzdélavaci taktika to pravdépodobné selhalo, ale Severuse to presto
pobavilo.
X X Xk

N&co se nékde straslivym zplsobem zvrtlo, kdyZ se né&jaky imbecil rozhodl
vybrat pro prvni ukol draky.

Severus, napul zhrouceny ve svych komnatidch na stole, nechtél nic
jiného, nez pevné zavrit oCi a ignorovat jistou zkazu, kterd se pred nim
odehravala, ale za nic na svété nedokazal odtrhnout oci.

Do jaké kapitalné rozesrané katastrofy se to dostal?

"VSechno je to tvoje vina," vystékl Snape z druhé strany mistnosti.
"Kdybys svym kouzlem neminul cil a prefizl tu zatracenou véc -"

"Vazné?" vykrikl Snape Cislo tfi - nebo to byla ¢tyrka? "Kdyby ses ty trefil
napoprvé, nebyli bychom ted’ v téhle svizelné situaci!"

"A kdyby ses ty," prerusSil ho dalSi, "neobjevil v tom nejnevhodné&jSim
okamziku a nepostavil se mi do cesty-"

"Ne, to byl on," ukazal prst zprima, "ja ne. Mé do toho netahej, ja jsem
naprosto bez viny."

"Protoze objevit se jako Holoubkova byl fantasticky napad, ze?"
"Zase se pleteS. Za tu absurdni kravinu je zcela odpovédny on."

"A ja bych se nikdy neobjevil ve Spatnou dobu, kdyby nedoslo k tomuhle,"
fekl Snape Cislo - do prdele, Severus totalné ztratil prehled. "Pochop,
udélate to oba a to co nevidét."

"A zamotat se do toho stejné beznadéjné jako ty? Ani omylem!"



"Nedava to smysl," vlozZil se do toho dalSi Snape a zalozil si ruce na hrudi;
nejméné tri dalSi ho napodobili. "Ted uz by se mély zhroutit samotné
struktury Casoprostoru! Nikdo z nas by tu nemél byt!"

"Jak hluboce uZiteény nahled! Pro¢, kdyz k tomu nedo$lo kvili tvému
pronikavému uvazovani-"

"Je to tvoje chyba!"
"Ne, tvoje!"

"Mohl by mé nékdo," vlozil se do toho ten Snape, u kterého mél Severus
silné podezreni, ze patfi do soucasné Casové osy, "laskavé informovat o
tom, co se to tu sakra déje?"

Po jeho dotazu nasledovala ohlusujici kakofonie deseti naraz kricicich
Snaped.
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Severus bouchl dlani o sttl. "Sklapnéte!" zajecel do toho zmatku. "VSichni
sklapnéte, nebo prisaham, ze béhem nékolika zatracenych vterin nékoho
zabiju!"

VSichni se odmlceli a obratili se k nému. Poté cCtvrty Snape zleva
poznamenal: "Zabil bys jenom sebe."

"Ktery z nich jsi ty, mimochodem?" zeptal se ten po jeho boku.
Severus si oprel ¢elo o stdl. "Boli mé& hlava."

Ohen v krbu zaprskal a chvili poté z né&j vystrcil hlavu Brumbal. VSichni
Snapeové - vcetné Severuse - se k nému najednou otocili a probodli ho
spolenym pohledem.

"Ach boze," hlesl Brumbal a pohladil si bradku. "MoZzna jsem mél proti
nasazeni drak( protestovat mnohem vehementné&ji."

"Myslite?" zavréel dav Snapel unisono.

A prestoze byl reditel nebelvir, byl dost stary na to, aby moudre védél,
kdy ma neprodlené zmizet.

X Xk X

Severus pozdé&ji viibec nedokazal Fict, jak nakonec ten prvni posrany kol
vyresil. Jenom si pamatoval, ze to zahrnovalo jakési spletité vésténi z Cisel
a obrovské mnozstvi zmatenych nadrtkd, okofen&nych spoustou kfiku a
hrozeb ublizeni na téle.

Realnéjsi zazrak nikdy v Zivoté nenastal.

Zbytek tydne stravil ve svych zatemnénych komnatach, omameny
lektvary proti bolesti a pod trvalymi ochlazovacimi kouzly, a trpél tim
nejdivocejsim bolehlavem v historii vesmiru, protoze dvanact - nebo
mozna i tfinact - sad samostatnych vzpominek souperilo o misto v jeho uz
tak Zalostné prostorové omezeném mozku.

X Xk X

Listopad se jednotvarné prekulil do prosince a asi mésic bylo tou
nejzajimaveéjsi véci, co se stala, rozpraseni Pottera na kusy jednim
z Hagridovych  deformovanych  kfizencl. Vyzadovalo to trochu
Sirokospektralniho premysleni, protoze o traskavych skvorejsich
neexistovala zadna literatura. Vyresit problém s houfem divek, které
Pottera uglapaly, kdyZ se praly o to, kterd si ho zabere jako sv{j doprovod
na Vanoc¢ni ples, bylo mnohem jednodussi; Severus se jednodusSe
postaral, aby zeSilely driv, nez se k chlapci dostaly - a jejich drapy
dokoncily zbytek.

Na Vanoce se net&Sil. Vibec. Letos byla tematickd vyzdoba mnohem
popudlivéjsi nez jindy, chodby lemovala vrestici brnéni a vsude blikotala ta
zatracena cCarovna svétylka. Severus nedokazal pochopit, jak to pred



jejich zahrani¢nimi hosty mohlo prezentovat cokoliv jiného nez naprosty
nedostatek vkusu, ale jeho nazor byl na poradach tvrdé ignorovan.

Tu noc selhal i jeho zamér ziskat ze straslivé podivané zvané ples néjaky
maly kousek pozitku terorizovanim zamilovanych studentl, protoZe se na
néj jako otravny hmyz nalepil Karkarov.

"Musel jste si toho vSimnout, Severusi," sycel, kdyz prolézali krovi. "A
pokud prichazi to, co se domnivam, ze pfrijde..."

Samozrejmé, ze si toho Severus vSiml. Prestoze se moc snazil, nikdy
nebyl schopen naudit se vyhybat pohledu na svoji ruku, a i kdyby ano,
stale jesté by poznal, kdyby se to tetovani ménilo. Obcas mival na sklonku
noci pocit mravenéeni pod kizi, ndznakl pohybu, jako kdyby se Znameni
témér - témér - probouzelo.

Hluboce ho to rozrusilo, ale odhalit to pred Karkarovem by se rovnalo
sebevrazdé.

"Jen hra svétla," fekl Severus. "Staci stin a ty mysliS na nejhorsi.
Nechapu, proc si délas starosti, Igore."

"Severusi, nechcesS mi prece tvrdit, Ze se nic nedéje! Mésic od mésice je to
v 7 . Va.vzs O v v v v 7 v v . .
porad jasnejsi a nemuzu poprit, ze me to vazne znepokojuje-"
"Tak utec," rekl Severus ostre. "UteC a ja té néjak omluvim. Ale co se mé
7 v o - 7
tyCe, zustanu v Bradavicich."

Jen kdyby uz ten chlap mlcel. Severus zaméril svou pozornost na pohyb
za krovim, rozprasil nékolik dvojic, ale nedokazal v jejich rozpacitém
je€eni nalézt stejné potéseni jako driv. Jen byl diky nim jesté nastvanéjsi.

"Srazim Mrzimoru deset bodl, Fawcettova!" zavréel. "A Havrasparu také,
Sebbinsi!"

Rict, Ze ho nemalou mérou nadchlo, kdyZ vysel na cestu a uvidél Pottera a
Weasleyho, kteri jako obvykle s prehnané vsSeteCnymi vyrazy ve tvarich
slidili kolem, by bylo obrovskym podcenénim situace. "Ale - copak tu
délate vy dva?"

"Chtéli jsme se projit," spustil Weasley drzym téonem. "Na tom prece neni
nic Spatného, nebo snad ano?"

"Tak se prochazejte dal'"! vyjel na né&j Severus a svizné& kolem nich
prosel.

Ale jeho nadéje na zbaveni se Karkarova vysly naplano; ten chlap se ho
cely vecer drzel jako klisté.

1) Pfima rec z rozhovoru s Karkarovem a ndasledné s Harrym a Ronem je prevzata z HP4,
kap. 23 v prekladu pana Medka.
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X Xk X

Zacal si vést denik Potterovych umrti pro ten pfipad, aby mu néco, ve
slabsich chvilkach, pripominalo, jak daleko doSel a co dokazal. Prirozené
byl text zaSifrovan na jeho dotyk - kdyby padl do nevhodnych rukou,
véichni by vidéli jen nudné soupisy pfisad do lektvard.

Nabodnuty jednoroZcem, napsal si na zacatku ledna. Kdyz se mu mysl
zatoulala k Uvaham, jestli se lidové zkazky o tom, Ze jednoroZzci zabijeji
jen ty uz poskvrnéné, zkratka myli, zUstal chvili v hrlize zirat na stranku,
a pak prisahal, ze uz nikdy, nikdy takové myslenky nepfipusti.

Ackoliv by to byl balzam na dusi, zbytek svéta bohuzel neprojevil ochotu
mu takové zapomnéni doprat.

Béhem nejfrekventovanéjsich casti dne se Severus sborovné zasadné
vyhybal. Radé&ji vstal dfive a dorazil tam pred Stébetajicim davem, aby
vyFidil papirovani. (Postovni holuby, ktefi uciteldm pFislusné dokumenty
dorucovali, bohuzel vlétali pfimo do dér se jmény v zadni ¢asti mistnosti;
Severus se je bez Uspéchu pokousel mnohokrat presmeérovat do své
pracovny.)

Takze kdyz v patek brzy rano nékdo zaklepal na dvere, zatimco se
Severus probiral zbytecnymi obézniky, byl zde jediny, kdo mohl otevrit.

"Ach, diky Merlinovi, fikal jsem si, ze tu mozna nikdo nebude," vydechl
Cedric Diggory. Byl bledy jako sténa. "Pane, musite jit rychle se mnou.
Stalo se néco strasného."

Tohle byl bradavicky Sampion, pomyslel si Severus, kdyz nasledoval
chlapce ven z mistnosti a po schodech nahoru. Klid a nutné soustredéni
v obliCeji, schopnost vyjadfovat se navzdory Soku prevazné ve
smysluplnych vétach - to vSe jen potvrzovalo Severusovu predstavu o
chlapci (ukaznény, tichy). Pravda, Cedric byl ted nechutné popularni, ale
na rozdil od Pottera se nikdy svou slavou nehonosil; byl skromny, tvrdé
pracoval a s uciteli vzdy hovoril s pfislusSnou Uctou a respektem.
Pochopitelné nebylo na zavadu, ze také nebyl tak Spatny v lektvarech.
Zkratka patfil k t&8m nékolika vyjimeénym studentim, které Severus
s potésenim potkaval ve svych tridach pripravujicich se na O.V.C.E.

Dokonce se ve své zdvorilosti pokusil zpravu zjemnit, jelikoz netusil, Ze to
Severuse priliS nezasahne. "Je to zlé," fekl, kdyz otviral dvere do koupelny
prefektd. "Porad nemdzu uvéFit..

Severus prekrocil prah. Vedle zdobeného bazénku lezel Potter, rucnik
prehozeny pres nahé télo. Kontrola pulzu predstavovala jednoznacnou
ztratu ¢asu - soudé podle pevného sevieni jeho prstd nastal rigor mortis
uz pred znacnou dobou.

Severus presto poklekl a patral po stopach. "Takhle jste ho nasel?"



"Ne," rekl Cedric. "Kdyz jsem prisel z mého ranniho béhu, tak.." odmicel
se a ztézka polkl, ,...plul na hladiné. Samozfejmé jsem ho vytahl ven a
snazil se ho ozivit, ale -"

. uz byl utopeny," dokoncil Severus. Prsty nahmatl bouli na temeni
Potterovy hlavy. Vytahl je umazané od krve zredéné vodou a objevil
slabou stopu tahnouci se po dlazdicich. VétSina na okraji vany byla smyt3,
ale zUstalo ji dost na to, aby pochopil, kde se Potter uhodil do hlavy.

"Kdybych prisel driv..." spustil Cedric.

"Porad by bylo prilisS pozdé," namitl Severus a zvedl k nému zrak. "Podle
jeho kGze bych odhadoval, Ze byl mrtvy uZ pred nékolika hodinami."

Ale nevypadalo to, Ze by se Cedricovi néjak moc ulevilo; tiskl si ruku
s o V. v v v 7 v 7 v 7
k ustum a ocCi mel vydesene a rozevrené dokoran.

"Co mé ale zajima," nadhodil Severus, ktery se snazil vybavit si, kdo je
nebelvirskym prefektem, "je to, jak se sem Potter vibec dostal."

Cedric potrasl hlavou, zhluboka se nadechl a zavrel oci. Severus pocitil
podivnou potrebu vstat a ukonejsit ho, coz bylo absurdni.

Misto toho dlouhé vteriny cekal, protoze se rozhodl dat chlapci Sanci na
uklidnéni.

"Je to moje chyba," rekl Cedric. Kdyz znovu otevrel oci, po tvarich mu
zacaly téct slzy. "Beru-beru na sebe plnou odpovédnost. Dal jsem mu
heslo."

Jakmile Severusovou mysli nechténé probleskla vzpominka na jednorozce
a kefe s rlzemi, soucit, ktery pted chvili pocitit, okamzit&é odumfel. "Jste
si védom," spustil zostra, "ze Potterovi je-bylo ¢trnact?!"

"Coze?" vyhrkl Cedric. "Ne, ne, vy se pletete - tak to nebylo, Slo o to-"
Ukdzal na néco, co se nachazelo mimo Severustv Uhel pohledu v rohu
koupelny; kdyz se naklonil, zjistil, ze jde o vejce z turnaje. "O ten kli¢!"
vykrikl Cedric. "Dal jsem mu heslo, aby na to mohl prijit, ale nikdy mé
nenapadlo, ze by se mohlo stat néco takového, jinak bych..."

Severus si povzdechl. "Stézi jste to mohl ovlivnit," pripustil a vstal. "Jen
Merlin vi, jak Potter dokazal -"

"Malem bych zapomnél!" prerusil ho Cedric. "Kdyz jsem dorazil, nebyl sédm
- zmizela tak rychle, ze si ji nejsem tak Uplné jisty, ale-"

n Kdo?ll

"Duch. Ta holka s brylemi. Myslim, ze strasi na divCich zachodech a rika se
ji..»

"Uffiukana Urdula," doplnil Severus a v duchu proklinal svou smulu.
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"Ano!" vydechl Cedric nahlas. "Ne Ze by to bylo dlleZité. Je mrtvy a mam
za to... myslim, Ze nikdy nebudu schopny zapomenout, jak tady-"

"Ale ne," namitl Severus uZ s rukou na hdlce. "Zapomenete snadno. Ve
skutecnosti si budete pamatovat pouze to, ze jste pri svém rannim béhu
narazil na Pottera. Doslova budete citit nutkani informovat prvniho
nebelvira, kterého potkate, ze vam Potter rekl, ze vynecha vyucovani, aby
se mohl vé&novat prizkumu kli¢e. Zapomerite."

Jestlize se v souCasné dobé Severus v poctu Uprav néci paméti zacinal
trochu podobat Lockhartovi, pak se to jisté stale pohybovalo v pfijatelnych
mezich. Koneckoncl nezasahoval do mysli lidi, ktefi by se doZili... toho,
aby si to pamatovali; tento smér vyvoje mu byl maximalné odporny.

A kromé toho bylo mnohem jednodusd&i provadét potfebny prizkum, kdyz
se zaroven nemusel potykat s truchlicimi studenty a zaméstnanci Skoly.

X Xk X

"Jdéte prycC," rekl duch, vznasejici se v divCi koupelné. "Hodné jsem toho o
vas slysela. Jste podly; jen si ze mé budete délat legraci." Skytla. "Jako
vSichni ostatni."

"Pak tedy," nadhodil Severus a lehce povytahl hilku z habitu, "bude pro
tebe lepsi to vyridit rychle, hm?"

"Myslim, Zze ne," rekla a vystartovala z kabinky.

Zastoupil ji cestu dfiv, nez se mohla dostat priliS daleko, a zvedl ruku. "To
bych na tvém misté nedélal. Protoze té ujistuji, ze nékdo tak podly jako ja
je velice zbéhly v kouzlech, ktera mohou ublizit dokonce i duchovi."

Nejisté setrvala na mist&, oci ji zvlhly a zatfpytily se slzami. "O, vy jste
hrozny! Co jsem udélala, Ze si zaslouzim takové jednani? Chudinka
utiskovana Ursula, neni v bezpedi ani pred uciteli, je vSemi sekyrovana,
pronasledovana-"

"Blbost," odsekl Severus. "Ty viS presné, co jsi udélala. Ven s tim. Potter.
Co jsi mu provedla?"

"Rozhodné nevim, o ¢em mluvite. Jak bych mohla, kdyz se nikdo
nenamaha vénovat mi pozornost?"

"Vzpominas si na ta kouzla?" fekl Severus a mavl hilkou tak, Ze z jejiho
konce vystrelily jiskry. "Jsou opravdu ogkliva a ja jsem jen krtcek od-"

"Nebyla to moje chyba," vyhrkla Ursula. "Jen jsem se snazila byt-" divcin
pohled dostal liSacky vyraz, "pratelska, to je vsechno. Divkdm byva
smutno, vite."

Proboha, co se to s touhle Skolou déje? ProC jsou vsichni kolem néj
najednou posedl|i sexem?

"Pokousela ses ho obtézovat?"



"Jak necitlivé," vzlykla Ursula. "Jak bych v tomhle stavu asi mohla nékoho
obtéZovat?" Prostréila Severusovou hrudi prdsvitnou ruku, jako kdyby
svou nehmotnou existenci chtéla demonstrovat. "Jen jsem se chtéla
kouknout, vazné. Ma tak hezké oci.." usmala se. "A ani jeho stehna
nejsou Spatnad, jak jsem vidéla, kdyz se svlékl. A ani jeho-"

"Ano, ano," prerusil ji Severus rychle. "Takze jsi ho pozorovala, kdyz lezl
do vany. A pak?"

"No, stal ke mné zady, ne? Takze jsem si rekl, Ze kdybych se ponofila do
vody, méla bych lepsi vyhled a mohla bych..."

Severusovy rty se zkroutily odporem.

"Jak jsem meéla védét, Ze sebou cukne a uhodi se do hlavy o okraj
bazénku? Nejdriv jsem si myslela, ze zavoldm nékoho na pomoc, ale pak
meé napadlo, Ze kdyby se utopil... mozna by se taky zménil v ducha a ja uz
bych nemusela byt sama. Jenze jsem cekala a ¢ekala," znovu méla v ocich
slzy, "celé hodiny jsem cCekala, ale on se v ducha nepromeénil, takze jsem
porad sama. Vite, vSichni ostatni duchové se mi vyhybaji-"

"Nechapu pro¢," podotkl Severus.

Urdula vzlykla: "Neni nutné byt kruty. Pro¢ nemdzete byt vic jako on? Byl
jediny, kdo si nékdy udélal ¢as, aby mé vyslechl, a ted’ je taky mrtvy, ach,
to je hriza -"

Severus uz slySel dost. Kdyz se otodil na podpatku a zamifil ven, Ursula se
s narkem vrhla ze stény kabinky dol(. Nasledovalo obrovské $plouchnuti a
podlahu zalil pfival vody.

Nastésti uz byl Severus u dveri.

X Xk X

Na rozdil od toho, co tvrdil UrsSule, jeho magicky repertoar ve skutecnosti
neoplyval premirou kouzel, kterd by odpuzovala duchy. Znal zaklady, ale
nikdy se pfili§ nezamé&fil na hledani zplsobl, jak manipulovat s t&mi, co
uz zemreli. Mél dost a dost prace se zivymi.

Zcela jisté nikdy nenarazil na kouzlo, které by odrazovalo priliS zamilované
duchy; upfimné fe¢eno pochyboval, Ye néco takového vibec existuje.
Méla-li UrSula lidskou podstatu — nebo klidné i hipogryfi - bylo tu ocividné
FeSeni: existovalo velké mnoZstvi lektvard a odvard proti smysiné touze,
takZe bylo z ¢eho vybirat. Véechny se daly snadno pFizpUsobit.

Ale potfeboval k tomu jisty druh kouzel a v tomto pripadé mu jeho
encyklopedické znalosti nepostacovaly. Popravdé receno usoudil, ze je
v pokuSeni proklit pubertdky ovlddané hormony do stavu Silenstvi tak
casto, ze se radéji rozhodl| setrvat ohledné takového bleskového dosazeni
vysledku i naddle v nevédomosti. Brumbal by nikdy nestrpél, kdyby
nékteré z téch malych monster omylem vykastroval.
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A tak brzy po obédé zamiril do oddéleni s omezenym pristupem, aby
prodel sbirku titull, které by mu mohly poskytnout potifebné zaklady.
S ¢im ale vdbec nepocital, bylo, Zze v jedné z ulicek narazi na
Grangerovou.

Nebo presnéji, ze Grangerova narazi primo do néj.

"Prominte, pane," hlesla a okamzité se sehnula, aby sebrala knihy, které
mu vyrazila z ruky.

Severus v panice vytrestil oci, ale o zlomek vtefiny uz bylo na odvraceni
katastrofy priliS pozdé. Grangerova uz sahla po knihach a z cirého zvyku
prejela zrakem po jejich hrbetech.

Ztuhla. S vyvalenyma oc¢ima velikosti taliftd po né&m $&lehla pohledem,
v kazdém kousku tvare vepsany vyraz hrlzy. Vypadala, jako kdyby
netouzila po ni¢em jiném, nez se propadnout do zemé nebo, kdyZz to
nepljde, tak se na misté samovznitit - cokoliv, jen aby nevidéla to, co
vidéla.

Severus to naprosto chapal. Zrudly do krve ji vytrhl z ruky 100+1 kouzel
na zkroceni chtiCe, Zklidnéte své libido! a - nejhorsi ze vSech - Jak
zvladat perverzni choutky a zakryl je svym habitem. Celou dobu bojoval
se zoufalym nutkanim vysvétlit, Ze pro tohle vSechno ma naprosto
nevinné divody.

"Hloupa holko," vystékl misto toho, protoze se nepotreboval za nic
ospravedlnovat. "Koukej, kam Slapes!" Pohnul se, aby se kolem ni protahl,
ale Grangerova v téze chvili vyskocila na nohy a diky tomu se v Uzkém
prostoru mezi regaly beznadéjné propletli koncetinami. Zavravorala a byla
by upadla, kdyby se rukama instinktivné nezachytila jeho habitu.
Severusova tvar jesté vic zrudla.

"Nedotykejte se mé!" zavrcel a odstrdil ji. Grangerova vykvikla, pfilepila se
k polici a on se protahl kolem ni a prchl z knihovny tak rychle, jak jen mu
jeho nohy dovolovaly.

Pri cesté do sklepeni mu bylo védomi, ze si divka nic z toho nebude
pamatovat, jen slabou Utéchou. Radéji by mél najit v téch zatracenych
knihach reseni a to rychle, protoze posledni véc, kterou potfeboval, byla
poboufena Minerva, busSici mu na dvere s narlenim od jeji nejcennéjsi
studentky, Ze se chova jako ten nejhorsi druh devianta.

X Xk X

Nevinné divody sem, nevinné divody tam, kdyz se par hodin poté kr¢il
pod zastiracim kouzlem u zdi v koupelné prefektl, pofad se citil jako ten
nejhorsi druh devianta. Ale bez jistoty, Zze kouzlo, které na Ursulu pouzil,
plné zafungovalo - musel sloudit standardni kouzlo cudnosti
s numerologickym vzorcem posilenym b&Zznymi kouzly na vypuzeni duchu



- si nemohl dovolit kvlli své zdrzenlivosti riskovat. Kdyby experiment
selhal, musel zabranit Potterovi v utonuti.

Jakmile Potter konecné vesel do mistnosti, pripadal si Severus jako uchyl.
Ackoliv zachytil jen zlomek nahé kize, protoZe v okamziku, kdy se chlapec
zacal svlékat, stocil pohled stranou, uz jen Susténi obleceni padajiciho na
zem bylo samo o sobé& mucenim. Zabodl oli do protéjsi zdi a modlil se,
aby Potter uZ nikdy, nikdy, nikdy nemél divod zemfit nahy, protoZe tohle
uz nechtél v zivoté zazit. NeSpehoval studenty. Ano, odtrhaval od sebe
zamilované pary na Astronomické vézi a v dalSich tajnych zakoutich, ale
to byla jeho povinnost, a jediné vzruseni, které z toho mél, predstavovaly
jejich rozpaky, ze byli pristizeni in flagranti. Kdyby zalezelo na ném, klidné
by si toto pochybné potéseni odpustil.

UrSula se opét objevila a opét flirtovala, ale k Severusové ulevé s mnohem
mensi naléhavosti. Presto kdyz Potter konecné odeSel, citil po téle
mravenceni; neklidné nutkani k pohybu, které nedokdzalo zmirnit ani
nepohodli. Kdyz se po dobé, kterd mu pripadala jako nekonecné hodiny,
chystal vykrocit, divka-duch, kterda po Potterové odchodu vlétla do
vodovodniho kohoutku, se z néj znovu vynofila a vznasela se vedle
bazénku.

"Nevypadal $tastny, Zze mé vidi," zamumlala smutné.

Do prdele. Severus ztuhl bez hlesu na misté a zvazoval, jestli by nebylo
jednodussi na ni prosté vrhnout vypuzovaci kouzlo, ale nakonec se
rozhodl, ze ne. Byl uvéznény v Casové ose a bez ohledu na to, jak moc
bylo nepravdépodobné, ze by to nahldsila, nehrnul se do vysvétlovani,
proc Cihal v Seru koupelny, kam se chodi myt studenti.

Uplynula dobra hodina, nez byl vzduch opét cisty. Béhem té doby byl
Severus nucen naslouchat vydatnému otravnému narikani ducha,
utapéjiciho se v sebelitosti, a témér nadskakoval netrpélivosti. Kdyz vesel
do svych komnat a narazil na Snapea, ktery vyletél z loZnice s hilkou
Vv ruce, situace se prilis nevylepsila.

"Ale ne, ty ne," hlesl. "A to jsem si myslel, Ze uZ se dne$ek nemuze vic
zhorsit."

Severustv pokus o pronikavy pohled byl vystfiddn zmatkem. "Co tim
mysliS — zhorsit?" Protoze, pokud si vzpominal, mél tvrdé spat - no,
dobre, tak tvrdé jako jindy.

Snape vypadal stejné zmatené. "ChcesS fict, ze to nevis? Potter se nam
vloupal do kabinetu, znovu kradl, a pak jsem se musel potykat s Moodym,
kterym mé pronasledoval nahoru-"

"CozZe udélal?" vystékl Severus. Citil, jak v ném prudce stoupa hnév.
lIKdy?ll
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"Pravé ted! Podafilo se mu upustit to jeho zatracené vejce - vzbudil mé
ten vriskot. Pochopitelné zmizel, schovany pod plastém, driv, nez jsem
vybéhl ven. Kdyby nebylo té mapy, kterou tady upustil, mozna bych o tom
vibec nevé&dél. Pfirozend," Usta se mu zkroutila do zamraceni, "Moody ho
kryl, a jelikoZ jsem nemél 2adny konkrétni dikaz a on projevil ndpadnou
dychtivost vyzradit Filchovi mé drivéjsi vazby, byl jsem nucen ustoupit."

Severus neodpovédél. Byl pfriliS zasazeny vrouci vinou divokého vzteku,
nez aby dokazal promluvit. Znovu zachranil Potterovi zivot a takhle...

Takhle se mu za to Potter odvdécdil.

X Xk X

Spadla mu na hlavu police s knihami, napsal si Severus a premital nad tim
zazrakem, ze Potter aktivné studuje.

Navzdory svému hnévu nemohl nevidét, jak se turnaj zfejmé na chlapci
podepisoval. Priznaky byly pfrilis ¢etné, nez aby se daly ignorovat, rysovaly
se na ném ostrymi barvami - od stale temné&jsich kruhd pod Potterovyma
o¢ima po nervozni bubnovani prstd o lavici, od zivdni a vé&&né
nesoustredénosti po rostouci pocet jidel, béhem nichz Severus
vypozoroval, Zze chlapec nesnédl| ani, co by se za nehet veslo.

Béhem klidnéjsich chvilek vzpominal na slova, kterd pred ¢asem pronesl
Brumbal, a uvazoval, jestli v nich mozna nebyla Spetka pravdy, jestli
Potter prosté nebyl stejné jako Severus k téhle frasce pfinucen. Béhem
klidnéjsich chvilek, kdy nemél pred ocima SirsSi souvislosti tohoto pribéhu
splyvajici ve tmé s ndaznaky v novinach, kdy nebyl zaneprazdnény
varovanim Brumbdla a tvofenim planl pro pfipad toho nejhor$iho, tehdy
sam sebe karal za to, ze byl tak kruty.

Zatimco Potter, jak Severus ocekaval, béhem druhého uUkolu zemfrel,
vyreSit to neznamenalo zadné tézkosti; jediné, co potreboval, bylo
popostréit ho nakonec nahoru k hladiné jezera. Té noci Severus lezel
v posteli, myslel na Potterovu neochotu opustit ostatni rukojmi a zvazoval,
Ze v tom z jeho strany mozna, jen mozna, nebyla touha po slave, ale néco
mnohem nebezpecnéjsiho, néco jako soucit. A kdyz konec¢né usnul, zase
ho pronasledovaly neklidné sny plné zelenych oc&i. Poprvé v nich
nefiguroval ani jeden praminek zrzavych vlasu.

Jakékoliv jeho osobni Uvahy o Potterovi ale zmizely v okamziku, kdy tomu
chlapci stanul tvari v tvar, jako kdyby nedostatek fyzické vzdalenosti
rozbijel kfehké kouzlo, které ty myslenky chranilo a umozZrfiovalo jim
spatrit svétlo svéta. V momenté, kdy ho Potter probodaval pohledem, coz
&inil zcela b&Zné a plsobilo to stejné prirozené jako dychani, néco uvnitf
Severuse se zlomilo a on vidél véci tak, jak jsou. Pak sam sebe tisickrat
proklel za to, ze si dovolil spekulovat o néem jiném nez o tom, co bylo
zcela zjevné: tmavé kruhy a zivani svédcCily pouze o Potterové ledabylosti
- jednoznacné byl povzneseny nad pravidelny spanek. Rozptylena



pozornost a potukavani prsty mély kofeny v nudé a aroganci, nikoliv
v nervozité ¢i neklidu - evidentné nebyly lektvary natolik pritazlivé, aby
ho upoutaly. A co se tyée nedostateéného jidla... inu, muselo jit o PotterGv
naduty strach, aby nepribral par kilo; Lockhart také c¢as od casu
vynechaval vecere, protoze mél obavu, aby na novinovych strankach
vypadat stihle.

Jednou provzdy to na zacatku brezna ukazala dvojstrana Tydeniku
carodéjek rozlozena béhem vyucovani Potterovi na kliné. Severus
s velkym gustem preletl &lanek tak, jak by mél byt &ten, s dirazem na
kaZzdou poznédmku o fale$né dilezitosti a na kazdou nadsazenou pasaz.
Potter potreboval lekci, Ze slava neni nic nez pokrytectvi a ze takové
¢lanky nemaji cenu papiru, na kterém jsou vytistény. To, Ze reagoval na
odlou¢eni od svych dvou nejvétsich fanouskl nevrlym zachdzenim
s cennymi prisadami, Severuse jen popichlo.

"Wy si o sobé odjakziva myslite kdovico, Pottere, ovSsem ty Cclanky
v novinach tomu nasadily korunu," rekl.

Potter se na néj odmitl podivat. S nejvétsi pravdépodobnosti se stydél, coz
znamenalo, ze lekce zacinala zabirat.

»~Mozna trpite klamnou predstavou, ze cely kouzelnicky svét vas obdivuje,"
pronesl| Severus tie. Chlapec dal tloukl palitkou do skarabel, ackoliv uz
se davno nedaly do lektvaru pouzit. ,Ale mné je Uplné jedno, kolikrat se
vase fotografie objevi v novinach. Pro mé, Pottere, jste jenom drzy fracek,
ktery si mysli, ze pro néj skolni rad neplati!"

Potter zacal se sekdnim zazvorovych oddenkd - zna&né nedbale - a ti¥asly
se mu ruce. Mozna to vlibec nebyl stud, nybrz hnév; ale upfimné -
Severusovi to bylo jedno. Mél pred ocdima vSechno, co uz mu Potter
provedl, a nékteré jeho temné stranky se tésily na to, az mu vSechno
oplati.

Samozrejmé v rozumnych mezich.

"Takze vas dlrazné varuji, Pottere," pokracoval, "vy nade pidihvézdi¢ko &i
co - jestli vas nachytam, ze jste se mi zase vloupal do kabinetu -"

"Ja do vaseho kabinetu v zivoté nepachl!" vybuchl Potter a rozhorc¢ené ho
probod| pohledem.

"Nelzete mi tady," zasycel Severus. "K(ze z h¥imala. Zabernik. Oboji
z mych soukromych zasob - a ja vim, kdo je ukradl."

Ne, vibec 2adny stud. Soudé& podle toho, jak se na né&j Potter dival,
nejspiS to slovo v zivoté neslysel. "Nevim, o ¢em mluvite," zalhal a ani
nemrkl.

A kdyz si Severus pomyslel, Ze se o néj témér zacal obavat - poburujici.
"Té noci, kdy se do mého kabinetu nékdo vloupal, jste nebyl ve své
posteli!" prohlasil. "Ja to vim, Pottere! Mozna, Ze PoSuk Moody vstoupil do
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klubu vasSich fanougkl, ale j& vdm takové chovani trpét nebudu! Jesté
jednou se v noci vypravite do mého kabinetu, Pottere, a odnesete si to!"

"Beru na v&domi," Fekl Potter a vratil se k zdzvorovym oddenkim, jako
kdyby snad mél tu moc, tu pravomoc nevsSimat si Severuse, protoze se
mu zrovna nechce. "Pfipomenu si to, kdybych snad nékdy pocitil nutkani
k vam zajit."

V tu chvili vidél Severus rudé. V tu chvili byl jen krd¢ek od toho, aby toho
darebaka popadl a uskrtil holyma rukama... Ale ne, to by nebylo moudré.
Jen by se musel zase vratit a vést rozcileny hovor sdm se sebou. Misto
toho vsunul ruku do habitu a vylovil z néj lahvicku, kterou s sebou zacal
v posledni dobé nosit jako bezpecnostni opatreni.

,Vite, co je tohle, Pottere?" zeptal se Snape a pozvedl lahvicku.
.Ne," pfiznal Harry.

»,TO je veritasérum - lektvar pravdy. Je tak ucinny, Ze po trech kapkach
byste celé tridé vyklopil sva nejskrytéjsi tajemstvi." A nebylo by to
krasné? Potter vystaveny svému okoli a zbaveny nikoliv obleceni ale
pretvarky. ,Pro jeho pouziti samozfejmé plati nanejvysS prisné smeérnice
ministerstva; pokud si ovéem opravdu nedate pozor, mize se stat, ze mi
uklouzne ruka -" zlehka potrasl kfistalovou lahvi¢kou, ,pravé nad vasi
dynovou $tavou u vedere. A potom, Pottere... potom se dozvime, jestli jste
byl v mém kabinetu nebo nel)."

Potter na to nic nerekl, ale jeho mlceni mluvilo jasné. Severus sledoval,
jak predstira navrat pozornosti k pripravé lektvaru, sledoval strach, témér
paniku plizici se po chlapcové obli¢eji, a na dlouhou dobu se vznesl do
oblak. KdyZ nic jiného, stale jesté se dokazal dostat Potterovi pod kizi, a
prestoze tim st&Zi odstranil no¢ni mury a dalsi véci, toto védomi otupilo
nékteré z ostnl zanechanych zazitky, kterymi v tomto roce prosel. Nékolik
dalSich trefné umisténych poznamek béhem hodiny a mozna témér
dosahne jisté rovnovahy. Posadil se, velmi podrobné je planoval, zvazoval
kazdou vétu a zpUsob jejiho podani pro ziskani toho nejlepsiho Gcinku...

A pak veSel Karkarov a jeho snovou bublinu propichl. Protoze
v Severusové zivoté nemély ani ty drobné radosti tolik slusnosti, aby chuvili
setrvaly.

X Xk X

Spolkl brouka, ze kterého se vyklubala Rita Holoubkova v -
neregistrované - zvéromagské podobé, ktera se v panice ihned proménila
zpatky a zevnitf ho roztrhala na kusy, zapsal si Severus.

1) Pfima rec z rozhovoru s Harrym je pfevzata z HP4, kap. 27 v prekladu pana Medka.
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Nenasel v téch slovech zadny vtip, ackoliv by urcité mél. Jednak ta smrt
byla naprosto absurdni a navic mu poskytla vynikajici materidl, ktery mu
mohl byt uziteény v budoucnu. Pravda, pohled to nebyl hezky, ale
domnival se, ze uz si na takové podruznosti privykl. (AZ na to, Zze se mu o
nich obcas zdavalo.)

Slo o jedinou smrt za témér tfi mésice. Znameni na jeho pazi bylo kazdym
dnem vyraznéjsi. Potter se zhroutil na hodiné jasnovidectvi, sviral si jizvu
a Severusovy sny se vic a vic plnily rudyma ocima. Berta Jorkinsova byla
stale nezvéstna a Skrk...

Kdo mohl tusit, co se stalo se Skrkem? Kdyby jen Severus tak rychle
neodbyl Pottera, ktery se pokousel ziskat pristup do reditelovy kancelare.
Kdyby, kdyby...

Datum tretiho ukolu se rychle blizilo.

X Xk X

Nastal 24. Cerven. Pfi snidani Severus zjistil, ze postrada chut k jidlu. Ani
si nijak nesmlsnul na ¢lanku ve Véstci zostuzujicim Pottera; kdyz noviny
odlozil, citil jen litost, Zze nenahlasil Holoubkovou, kdyz tu moznost mél.

Zvlastni, jaky ucinek na vnimani mohou mit starosti.

Cely den dohlizel na zkousky, ale mysl odmitala u tohoto Ukolu setrvavat.
Kdyz nastal veler a zacCaly se schazet davy, kazdy sval v jeho téle jako
kdyby vibroval napétim.

"Jak to myslite, Ze nebudu hlidat bludi&t&? NemdZete mé jednoduse
odsunout na tribunu!"

"Obavam se, ze Alastor vznesl namitky k vasi nevhodné pritomnosti pfimo
Ludovi Pytlounovi," vysvétloval Brumbal. Znélo to litostivé. "Je to mimo
mou pravomoc." Lehce uchopil Severuse za loket. "Pojdte, sednéte si ke
mné."

"Nedovolte," vyhrkl Severus, aniz by tusSil, kde se ta slova vzala,
"nedovolte mu tam jit. Prosim. Mam z toho vSeho neprijemny pocit."

Brumbal si ho peclivé prohlédl a zamracil se: "Mate néjaké dalsi
informace, o kterych dosud nevim?"

"Ne," odmitl podezreni Severus. "Je to jen-" Odmicel se a zavrtél hlavou.
Byl to jen pocit. Pfipomnél si, ze pocity nejsou skutec¢nost.

"Vite, Ze vade obavy sdilim. Ale nemohu turnaj zrudit bez dobrého ddvodu.
Pojdte," zopakoval Brumbal, "posadte se ke mné."

Po zaCatku soutéZze mélo byt sledovani neproniknutelného bludisté zoufale
nudné, ale diky uUzkosti byl Severus jako oCarovany. Cas se tahl pomalu
jako med. Kdyz nad zivy plot vystrelily rudé jiskry, trhl sebou.
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Brumbal mu polozZil ruku na rameno: "Bude o to postarano."

Severus prikyvl, ale nepocitil zadnou ulevu, dokud se v dalce neobjevila
Minerva, levitujici pfed sebou néjakeé télo.

"To je Krum!" zvolala jakasi Carodéjka s vSechnohledem sedici o tfi rady
nize a Severus se zhroutil na sedadlo.

Ucitil to nékolik vterin poté. Popadl Brumbala za ruku, ale jeho prsty ji
nesevrely tak lehce, jako ty reditelovy pred chvili, nybrz se zaryly
kfeCovité a hluboko do masa.

"Ne-" Brumbal se pri pohledu na Severusovu tvar odmlcel.

Nebo to Severus alespon predpokladal. Diky zavrati toho pfiliS mnoho
vidét nedokazal.

"Ne," rekl. Jen to jediné slovo, ale staCilo to. Brumbal se vyprostil ze
sevieni Severusovych prstl a vstal. Nezaujatému pozorovateli by pFipadal
naprosto klidny, pomyslel si Severus, ktery mél nutkani rozdrasat si
vlastni ruku.

"zGstarite tady," natidil Brumbal a vyklouzl z 16Ze.

Severus dlouhou dobu sedél bez pohybu jako zmrazeny. VSichni lidé
kolem néj hovorili tichym, vzrusenym Sepotem a mumlanim, ale jejich
hlasy jako kdyby mu k uSim pres rev jeho krve doléhaly z veliké, preveliké
dalky. Ne, opakoval si v duchu, ne.

Zapomnél, jak moc to boli. Jako kdyby mu nékdo stahoval kdZi z kosti.
Zapomnél na ten tah, na to, jak moc se podoba touze, tak temné a
horkosladké.

Ne. Ne. To nemlze byt pravda. Pro¢ tu jen tak sedi? Ten pocit nebyl
skute¢ny. Mozna neexistoval. Mozna se konecné zblaznil - s tim naporem
v posledni dobé se to ani nezdalo tak moc absurdni.

Vstal a proklouzl kolem tvari, které mu pripadaly rozmazané, ven z l6ze a
po schodech doll. Zastavil se ve stinu pod tribunou a v pruhu svétla si
tresouci rukou vykasal rukav.

Sklebilo se na né&j, ¢erné, ¢erné, ¢erné a planouci. Shrnul si rukdv a
roztrasl se. Télo si vybralo pravé tento okamzik, aby mu pfipomnélo, ze
cely den nejedl; pod rouskou tmy se mu obratil zaludek a on zvracel a
zvracel a-

Potfeboval se vzpamatovat. Bylo to skute¢né, ale nemohl dovolit, aby ho
to ovlivnilo. Mohl to zvladnout, musel. Délal to uz dfiv.

Vynoril se zpoza tribuny pravé v momenté, kdy Potter dopadl na zem,
pohar v ruce, krvacejici a svirajici Cedrica, ktery hledél na nebe mrtvyma
oCima. V nastalém pekle lidé prelézali pfizemni 16ze a Severus se ztratil
v davu; kdyz si vybojoval cestu ven, Pottera nebylo nikde vidét.



"Kdo odved| Pottera?" vykfrikl.

X Xk X

Utikal k hradu po boku Minervy a reditele. Sledoval Brumbala, ktery
odhodil Moodyho pres celou mistnost. Vydoloval z kapsy veritasérum a
naslouchal vypravéni Bartyho Skrka mladsiho.

V prvni klidné chvili, zatimco Potter byl zabaleny do deky a opecovavany,
ustoupil do rohu oSetfovny a bezmocné hledél na zlaté presypaci hodiny
ve své ruce.

Po jeho boku se objevil Brumbal a dlouhou dobu ho tiSe pozoroval.

"Celou dobu to k tomu spélo," rekl. "Oba jsme védéli, ze zZijeme ve
O .v 7 v
vypujceném case."

Severus polkl.

"Alespon tentokrat vime, ze chlapec prezil," fekl Brumbal.

"Ano," hlesl Severus velice tiSe a sevrel ruce v pést.

"Vite, co je potreba," pokracoval Brumbal. "Brzy to nastane. Pripravte se."

Severus kyvl. Naklonil se a uchopil Brumbala za ruku; kdyZz mu do ni viozil
obracec Casu, tiSe to cinklo.

"Mé&| byste si ho nechat," navrhl. "Hrozi, Ze neuspé&ji. NemUzeme riskovat,
Ze padne do jeho rukou."

Brumbal ho uchopil za bradu a pritahl si Severusovu hlavu bliz k sobé. OCi
mél modré, tolik, tolik modré.

"Uschovam ho," rekl, "dokud se nevréatite."

X Xk X

"Severusi," rekl Brumbal, ,vy vite, o€ vas ted musim pozadat. Pokud jste
ochoten to udélat... pokud jste pripraven..."

,Jsem," fekl Snape.
,Pak tedy mnoho $tésti," popfal mu Brumbal®.
Severus se obratil k rediteli a Potterovi zady a zamifil vstfic jisté smrti.

X Xk X

ProsSel pres ztemnélé bradavické pozemky. Nocni vzduch byl chladny, ale
on to nevnimal.

Vystoupal po schodech. Prsty se mu trasly, ale necitil ani ty.

1) Pfima re¢ z rozhovoru s Brumbalem je pfevzata z HP4, kap. 36 v prekladu pana
Medka.
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"Cukratka," pronesl. Neklepal. Kdyz vesel, Brumbal, ktery sedél za svym
stolem, vzhléd| a po celém obli¢eji se mu rozlila Uleva.

Severus ji tedy necitil ani v nejmensim.

"MQj chlapée, vidét vas je pastva pro oci," vysko&il Brumbdl z kresla.
"Posadte se."

Severus se posadil a rekl: "Nebyl potéseny."
"Ale uvéril vam."
"Jsem tady, ne?"

Brumbal ho s hlubokym zamracenim studoval. Severus se neprohlizel
v zrcadle, ale védél, co reditel asi vidi.

"Mozna by se na vas nejdriv méla podivat Poppy-"
"Jsem v poradku."

"Aspofi," navrhl Brumbal uz v plli cesty kolem stolu, "dovolte mné, at vas
vylééim."

Od stropu se ozval vysoky tén; s mdavanim kridel se dold snesl fénix,
pristal na Severusové rameni a zacal mékce zpivat. Severus zavrel oci a
snazil se nerozbrecet.

"Zaddm toho po vas hodné&," zamumlal Brumbal a prejel hllkou podél
jizvy na Severusoveé tvari.

"Zadate to, co je nezbytné," namitl Severus a pokousel se tomu véfit.

X Xk X

Ten vecer pri zavérecné hostiné sedél u hlavni tabule a pozoroval
utlumeny dav. Upiral oci k prazdnému mistu u mrzimorského stolu a
myslel na Cedrica Diggoryho, na jeho peclivé sepsané eseje a
bezstarostny Usmév, na jeho dobromysinost, na bystré otazky pfi
hodinach.

"Dékuji vam, pane," byla posledni slova, ktera Severusovi fekl. "Hodné
jsem se toho od vas naucil."

Severus mu misto odpovédi kratce pokyuvl.

Kdyz zabloudil zrakem k nebelvirskému stolu, setkal se s Potterovym
pohledem. V jeho zelenych ocich nebyla zadné nenavist, byly bez vyrazu,
jako kdyby zapomnély, jak planout. Tvar meél bledou a nehybné rysy
odrazely tentyz nepfirozeny chlad, ktery se lepil ke kazdému centimetru
Severusova téla jako druhd kQze. VydrZel Potterlv pohled, v&dom si
Sepotu a chvatnych podezrivavych oci hledicich na néj ze vSech stran, a
myslel na to, ze at uz Potter udélal cokoliv, tohle si - ani nikdy
v budoucnu - nezaslouzil. Odvratil se.



Dejstvi pdté

Ano, mdj pane. JistéZe ne, mdj pane. Jsem jen vas, pane.

Léto proletélo na viné veder, ktera Severuse nedokazala zahrat. Dny byly
prilis kratké a noci nekonecné. Klanél se a klecel; pil s Malfoyovymi skfritci
vino. Lichotil a Ihal; Cetl mezi radky a pozdéji vSechno hlasil.

Nasla se i trocha radosti: v temném, zatuchlém domé, ktery pachl
vzpominkami na Reguluse, popichoval Blacka ohledné jeho nucené
necinnosti a naprosté a uplné zbytecnosti a diky tomu se citil o néco Iépe.

Obcas premyslel o Potterovi odstréeném naprosto stejnym zplsobem na
predmésti v Surrey, ale nedokazal sesbirat stejné mnozstvim nadSeni.
Vzpominal na Potterovu tvar pfi zavérecné hostiné a myslel na to, jak byla
tato jeho strohost novd, na to, jak se asi citi, uvéznény bez informaci, bez
jediného slova.

Black si to nepochybné zaslouzil. Potter... Potter...
Tim si nebyl tak jisty.

Ale Brumbal mél svoje divody. Brumbal mél vzdycky, vzdycky néjaké
ddvody. No, a pokud lo o samotného Severuse...

Zaslouzil si vSechno a nic. (Byt vyuzivany i byt uzite¢ny.)

Jen nedokazal fict v jakém poradi.

A léto padilo jak splasené.

X %k X

Potter nebyl mrtvy. ZUstala z n&j jen ulita, prazdna skotapka. Bez ducha.
"Nebojoval?" zeptal se Severus a citil, jak se cosi v jeho nitru zachvélo.

"Bojoval," fekl Brumbal. "Arabela referovala, ze vidéla Patrona. Ale
objevilo se jich tam pfriliS moc."

"Byly jich tam stovky, kdyz Black- na konci jeho tfetiho rocniku."

"Ano," kyvl Brumbal. Znélo to utrdpené&. Srovnal &tos papirl na stole a
povzdechl si. "Vypada to, ze budu muset-"

"Zvladnu to," rekl Severus. "Uz to neni problém."

"Opravdu?"
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Severus na néj jen micky hledél.

"Nikdy mé neprestanete udivovat," poznamenal Brumbal a rty mu zvinil
Usmeév. "Tak dobre. At vas nikdo nevidi."

Severus kyvl a vstal.

"Severusi," dohonil ho Brumballv hlas, kdyZz uz byl u dvefi. "Jste si...
naprosto jisty, ze ten ukol zvladnete?"

Severus se otoCil: "Pro¢ bych nemél?"

Ted uz se Brumbal neusmival. "Pravé jste preSel minimalné tfi oteviené
prihravky na sarkastické poznamky," rekl. "Jak to ostatné Cinite celé léto."

"Zamyslim se nad tim," odvétil Severus a vysel ze dveri.

X Xk X

Brumbalovy postfehy se jako vzdycky ukdazaly pravdivé: Severus témér
selhal. Stal skryty v krovi a pod maskovacim kouzlem, pfipraveny
vystartovat, a se zvednutou hilkou sledoval jejich stfemhlavy vpad do
Kvikalkova. Okolni teplota poklesla.

Vzpomnél si na Lily, kterd ho pod jasnou letni oblohou objala, ale bez
ohledu na to, jak moc se snazil, zvladstni prazdnota z(stala. Jeho Patron se
rozprskl do nejasnych bilych chomaéi a prvni dva mozkomorové kolem
né&j prodli bez problémd.

Ve vzduchu visel tézky pach uhelného dehtu. Myslel na Potterovu tvar pri
zaverecné hosting, ale ne, ne, tohle nebylo k nicemu...

Vzpominal, zoufale patral po ¢emkoliv, az se mu hlavou mihla Potterova
tvar ze zavérecné hostiny pred tremi lety: mladsi a jesté nevinng, plna tak
otevrené, Cisté radosti-

Lafi vysttelila z jeho hilky jako blesk a rozehnala zbytek mozkomor( do
véech stran. Severus jako Sileny uz uz startoval do prlchodu, ale pak
couvl a nejisté preslapoval na misté. Nastésti se ti dva, ktefi mu unikli, po
delSi dobé objevili stihani zarivym bilym jelenem.

Zahlédl chlapce jen letmo, kdyZz ho pani Figgova provadéla kolem néj. Jen
letmo, ale stacilo to, aby vidél, ze i kdyz Potter vytahl do vysky, nepribral
k tomu odpovidajici vahu, a Zze na nékoho, kdo ma za sebou nékolik
bezproblémovych tydnd, vypadal vyéerpané a ptetazené.

Severus zUstal ve stinu na strdZi a myslel na to, e tehdy z Potterova
triumfu v prvnim ro¢niku nebyl ani zdaleka nadseny a Stastny.

Legracni, jak nékteré vzpominky zméni barvu a jakou mohou ziskat
pFichut, kdyZ uplyne vic ¢asu.

X Xk X



Mozna by to bylo legracni, kdyby to nebylo tak hluboce znepokojivé.
Postaven pred volbu, zda premyslet o své nové objevené touze vidét
Pottera Stastného, nebo predstirat, Ze se nic takového nedéje, se Severus
rozhodl tomu prvnimu vyhybat jako moru. I poté, co byl Potter presunut
do disla dvanact, se tam kazdou chvili stavoval, ale vzdy co nejrychleji
zase zmizel, aby zabranil tomu, ze se jejich cesty zkfizi. Aby zajistil, ze
toho kluka nezahlédne ani letmo.

Jeho strategie by fungovala, kdyby nebylo Potterova katastrofalniho stretu
s prokletym poharem béhem kratického momentu pfi uklidu salonu.
Nacasovani a umisténi bylo naprosto otresné. Severus dorazil vecer
predtim, ale Black se rozhodl poflakovat po pokoji jako smrad, popijet a
trucovat az do rozednéni, kdy pohyb zbytku obyvatel domu donutil
Severuse schovat se do spize.

Ne poprvé si ptal, aby si byval ponechal Potterlv plast, kdyz mu pted
c¢asem padl do rukou.

Nakonec to vyreSil mimoradné hladce - strcil hlavu do dvefi pravé vcas,
aby stihl seslat neverbalni kouzlo Potterovi pres rameno. Pohar se roztfistil
na milion stfepl a Potter zamrkal leknutim. Pak se vydal pro smetdk a
lopatku. Severus si povzdechl, sklonil hilku, a ackoliv v&dél, Ze by mél
hned odejit, jeho oci se prilepily na chlapce jako moucha na mucholapku.

V pristim okamziku ho néjaka ruka popadla za rameno, odtahla ho od
dvefri a mrstila s nim proti zdi na chodbé.

"Co si sakra myslis, ze délas?"

Severus schoval hidlku do kapsy. "To neni tvoje starost, Blacku," Fekl a
setfasl muzovu ruku z ramene.

Blackovy ocli se zuzily do malych Stérbin. "Pokud Spehujes mého
kmotifence, mize§ se vsadit, ze to moje starost je," zasyéel tlumené.
"ProcC jsi jesté tady? Prisahal bych, Ze jsem té pravé vidél odchazet."

Coz byla pravda - setkani Radu bylo napldnovano hned na réno, aby se ho
mohl zd&astnit i Lupin. "Zjistil jsem, Ze jsem néco dlleZitého zapomnél."

"Ano?" hlesl Black. "Prosvihl si snad Sanci poSilhavat po patnactiletém
klukovi?"

Severus si nemohl pomoct. Jakkoliv absurdni to byla naradzka, Black prosté
vypadal dokonale vztekle. Severus s lezérnim zaloZzenim rukou na hrudi
zkroutil rty do pomalého, promysleného Usmévu.

Reakce byla okamzitd. Black zatal pésti a zacal se tfast; zila na jeho
spanku ostre tepala. "Varuju té, Snape," spustil. "SlySel jsem vsSechno o
tom, jak jsi s nim =zachazel, ale nehodldm dopustit, abys v tom
pokracoval."

"Tak ty nehodlas?" rekl Severus, ktery si to naramné uzival.
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"Ne. Pfisahdm, Ze jestli na toho kluka byt jen poloZi§ svij slizky prst-"

"S tvymi skvostnymi hrozbickami je jeden mensi problém," prerusil ho
Severus lehkym tonem. "Vis, zfejmé jsi zapomnél, Zze Potter a ja budeme
- uZ velice brzy - v Bradavicich, zatimco ty zlstane$ tady, uvdzany na
Fetézu. TakZe mi udélej laskavost, Blacku - ne&tékej, kdyZ vi§, Ze nem(zed
kousnout. Vrat se do svého kosiku a lizej si koule." Poplacal Blacka po
hlavé a zacal se od néj vzdalovat. "Tak, to je hodny chlapecek."

A vyletél z domu driv, nez Blackovi rupnou nervy a vyloupne mu oci.

X Xk X

Pro jednou se Severus na zacatek Skolniho roku a vyucovani tésil, protoze
mu vyplnilo dny. Dokonce i Pan zla musel uznat, Ze ucitel, ktery by
vynechal pfili§ mnoho hodin, by mohl vyvolat nevhodné podezreni.

Obvykle studentim nezadaval uklidfiujici dousek hned na zacdatku roku,
ale temné stiny nachazejici se pod Potterovyma ocima i béhem zahajovaci
hostiny jako by ho k tomu nutily, ackoliv to plsobilo smé&&né&. Sice $lo o
totalni ranu naslepo, ktera mohla zrovna tak mifit tfeba na mésic, ale
pokud tu byla byt jen mizivd Sance, Ze Grangerova, snad, zvladne
pochopit jeho prospésnost...

Patetické. Co se to s nim ted do prdele stalo?

Nedokazal shromazdit dostateCnou Uroven nenavisti, kdyz se do tridy
vkradl Potter, ale védom si Dracovych bdélych oc¢i ho bez ohledu na to
popichl a odmitl se kvlli tomu citit provinile. Kromé& toho to byla dobra
Sance posoudit chlapcllv skutedny stav. Polateéni Potterovo zamradeni ho
povzbudilo, ale kdyz pozdéji poukazal na jeho nedostatky v pripravé
lektvard, Potter se nezatvafil rozzlobenég, ale skli¢en&, a odpovidal tichymi,
tlumenymi slabikami, aniz by zvedl| hlavu. A to bylo...

To mu bylo tak nepodobné, Ze to Severus shledal mimoradné
znepokojivym.

Ale co by mél s tou informaci propanakrale délat, to netusil. Stézi mohl
pozvat Pottera do svého kabinetu na srde¢ny rozhovor; uz jen ten napad
byl k smichu. Vlastné by ho to viibec nemélo zajimat.

Co se to s nim do prdele stalo?

X Xk X

»... prominte, prosim," rekl Brumbal. "NetésSim mé, ze vas musim opustit
po té, co jsem byl poslem tak hrozné zpravy, ale obavam se, ze uz
nemohu nechat ministerské Uredniky déle cekat. Profesorka Umbridgeova
jim déla spoleCnost v mé kanceldfi, ale oni pochopitelné touzi co
nejrychleji tuto véc probrat."

Poté, co se za nim zavrely dvere, bylo dlouhou dobu ticho ve sborovné tak
husté, ze by se dalo krajet.



Pak Kratiknot velmi tige pronesl: "NemuUZu tomu uvé&fit."
"Byl..." zacala Charity Burbageova, "pripadal nékomu z vas v depresi?"

Pomona Prytova zavrtéla hlavou, vytahla kapesnik a zacala do néj tiSe
vzlykat.

"Vynechal famfrpalové zkougky," fekla Hoochova, "ale to bylo kvili tomu,
ze mél trest s Umbridgeovou. Mam silnym dojem, ze se chtél ucastnit."

"Vypadal... velice rozzlobeny," pridala se Minerva, bilda jako duch. "Ale
myslela jsem si, ze se to dalo ocekavat, vzhledem k okolnostem. Nikdy by
mé& nenapadlo, Ze pljde a..."

Odmicela se.
"Nemohla jste to védét," namitla Sinistrova. "Nikdo z nas nemohl."

"Co nechapu," ozvala se Hoochova, "procC neprisel za nékym z nas, pokud
se citil tak Spatné. Prece jsme dali jasné najevo, Zze kdykoliv se néjaky
student ocitne v nouzi, jsme po ruce."

Mistnosti prolétl tichy souhlasny Sepot.
"VSichni jste blbci!" vybuchl Severus. "VSichni do jednoho!"

Jeho kolegové se k nému otodili. Kromé Prytové, ktera se rozvzlykala jesté
vic. Kratiknot se presunul k ni, zacal ji hladit po ruce a ohradil se: "Tedy,
Severusi-"

Ale Severus ho nenechal domluvit. "Samozrejmé&, ze byl Potter v depresi,"
zavrcéel. "Mél to na cele namalované rudou barvou! Kdyz nechdme na
moment stranou zjevné priciny, je to po tom vSem, ¢im v predchozich
letech prosel, opravdu tak prekvapivé? Bojoval s PAnem zla ne jednou, ale
tfikrat, v mnoha rlznych podobach, nemluvé o bazilikovi; &elil zradci,
ktery zplsobil smrt jeho rodi¢l, a sledoval jeho Uték; vidél své kamarady
zkamenét a byt posednuti, no a nezapomenme na takovou mali¢kost, jako
Ze byl napaden mozkomory, ano? A navzdory tomu jste se k nému
chovali, jako by byl schopen chodit po vodé, takze se pochopitelné
nehrnul zadat nékoho o pomoc, sakra!"

Nastalo absolutni ticho. Pak prikfe promluvila Hoochova: "Jestli jste mél
po celou dobu opravdu tak dokonaly prehled o stavu chlapcovy mysli, tak
jste to tedy vy, kdo naprosto selhal v roli prostfednika, ktery mu mél
zabranit vrhnout se doll z astronomické véze?"

Severus se zapotacel, jako kdyby dostal ranu. Na kratky okamzik ji chtél
vyskrabat oci, ale ne, ne, bylo to fér. Bylo to jen fér.

"No tak, Rolando," pronesla Minerva roztreseng, "vazné si nemyslim, ze se
tu bude urcovat vinik — Severusi, prosim," polozila mu ruku na rameno,
"posadte se, ano? Vypadate velmi rozrusené."

"Nejsem," ohradil se Severus, "rozruseny!"
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"Jistéze jste," rekla Minerva. Prejela mu rukou po tvari, Usta zkroucena do
podivné linky, a z oci ji vyhrkly slzy. "Nikdy, ani za milion let, by se mi
nesnilo, ze byste se mohl opravdu o nékoho starat-"

"Ne," zavrcCel Severus a odstrcil ji, "nestaram se o Pottera! A nejsem-" po
mistnosti se rozlehly jeho kroky, "rozruseny, sakra!"

Nacez za sebou zabouchl dvere.

Byl rozruseny. Byl poradné rozruseny. Byl tak moc rozruseny, ze naprosto
nebyl schopen planovat. Misto toho zapadl do prvniho Ukrytu, o ktery
zavadil, a bez premysleni otocCil obrace¢em casu.

Nastala noc.

Tvoje chyba, tvoje chyba, tvoje chyba, vytukdvala ozvéna jeho krokl
celou cestu po schodech nahoru. Ano, Hoochova to vystihla presné; byl
ten nejhorsi druh clovéka, ten nejkrutéjsi; nic nez zvérstvo, nic nez
ohavnost.

Kdyz dosel na vrsek, Potter uz stal na parapetu. Severus strnul na misté.
Jeho boty, nebo mozna on sam, néco muselo vydat néjaky zvuk, protoze
Potter se pootodil. ZUstali civét jeden na druhého.

"U vSech svatych," zachraptél Severus, "nedélejte to!"

Potterovymi rysy na okamzik problesklo prekvapeni, ale ve zlomku vteriny
zase zmizelo a Potter se zasmal, drsnym smichem, ktery zcela postradal
humor. "Jako kdyby vy jste se staral," fekl. "Zrovna vy. Budete nadseny,
Ze se mé konecné zbavite."

"Ujistuji vas, Pottere," pronesl Severus a nékolika opatrnymi kroky
poposel bliz, "ze vase smrt je to posledni, po ¢em touzim."

"Ale, vazné?" odfrkl si Potter. "To jsem si fakt nevsiml. Co jste to tuhle
Fikal ve tfid&? 'Ten &tastny okamzik louceni ! - no, nastésti nebudete
muset Cekat az do pristiho roku - Ne! NeopovaZujte se chodit bliz!
Prisaham, zZe to udélam. Skoc¢im."

Severus, ktery se po malych kouscich stale pfriblizoval, znovu ztuhl.
Zoufale se v duchu probiral seznamem vsech moznych kouzel, ktera by
presunula Pottera k nému na pevnou zem, ale ne, bylo to pfrilis, pfilis
riskantni. Existovaly Cetné zpravy o podobnych situacich, o spontannich
vybusich magie, které tyto pokusy o zachranu prekazily, pokud byl zamér
dostatecné silny. A vzhledem k tomu, ze Potterova magie dovolila, aby se
pri plném védomi vrhl k zemi, o sile jeho zaméru nebylo pochyb.

1) Odkaz na Snapelv vyrok z HP5, kap. 12 v ptekladu pana Medka.
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Misto toho zvedl| ruce pred sebe jakoby v gestu prosby. "Dobre, dobre,"
Fekl. "Nehybu se, vidite? Zlstanu na mist& a muiZeme si jen... trochu
popovidat."

"Popovidat," zopakoval Potter a znovu se zasmal. "Jasné. Hezky vecer,
ze?"

Severus se zhluboka nadechl. "Nic," zacal, "zadny problém neni tak zly,
aby se nedal vyresit."

"Jdéte do prdele."
Tak jinak. "At pravé ted citite cokoliv, nejste v tom sdm. Chapu-"

"Vy nic nechapete! Nevite, jaké to je byt na mém misté! Nikdo to
nechape, a jak by taky mohl, kdyZz nema tohle," ukazal si na celo a
Severus se na jeden zoufaly uUder srdce vylekal, ze by ho ten pohyb mohl
vyvést z rovnovahy, "aby mu to nicilo zivot! Vy si myslite, Ze zboznuju byt
slavny, tak si to sakra zkuste byt na mém misté!"

"A vy si myslite," rozohnil se Severus vic, nez mél v iumyslu, "Ze neni
mozné, abych pochopil, v ¢em zijete, kdyz ja jsem na tom stejné€? Mam
pro vas novinku, Pottere: nejste jediny, kdo nékdy trpél. Myslite si, ze to
nechapu, ale kde Ze to pravé ted stojite? Vérte mi, uz jsem tam taky stal.
Citite prézdnotu a chlad, celou tu dobu. Rikate si, Ze budete $tastny, jen
dokud néco udélate, ale vite, Zze je to lez: ve skutecCnosti uz nedokazete
citit ani smutek. NemdZete brecet, snad jedin& v noci, kdyZ se vdm znovu
a znovu vraci ten samy sen a vy se probouzite zality potem. Celou dobu
citite vztek, vyjma téch nékolika okamzik{, kdy byste mél, a pak se o to
prosté nedokazete zajimat. Vérte mi, Pottere: ja to znam."

Potésitelné bylo, Ze Potter se zatvaril ponékud zarazené, dost na to, aby
se Severus zvladl prikrast jesté o kousek bliz. Bohuzel kratce poté se
kouzlo vpletené do jeho slov roztfistilo.

"A vy se mi chystate Fict, Ze se to zlepsi, jo?" odsekl Potter.
Severusova Usta se zkroutila. "Je to-"

"Myslite si, Ze jsem tak pitomy? Do prdele, tak se na sebe podiveijte.
Sakra, za ctyfi roky jsem vas ani jednou neslySel se zasmat. Ach, jisté,
vidél jsem vas usmév, ale uprimné receno, nechystam se skoncit tak, ze
se budu moct radovat jen na ukor druhych - diky, ale tohle ja nechci. To
mnohem radsi umru."

Dobre. Tohle... se asi dalo predvidat.

n

"Ale vy nejste ja," namitl Severus. "Za prvé mate pratele. Myslete na né
chvilku - co Weasley a Grangerova-"

"Nebude jim to vadit."

97



98

"Mluvime tu o stejnych osobach?" zeptal se Severus ostre. "Weasley a
Grangerova, ktefi po Ctyri roky spolecné upaluji na oSetfovnu v momentg,
kdy si odrete palec? Ti dva, ktefi slepé skoci do absurdniho a smrtelného
nebezpedi prosté proto, e se do né&j fitite vy? Opakovand? MuiZzu vas
ujistit, pane Pottere, ze by jim to vadilo. Skocite z téhle véze a budou
zniCeni. Nikdy na to nezapomenou. Nikdy."

Nékolik dlouhych, vliekoucich se minut to vypadalo, Ze Potter vaha. OC¢i mu
tékaly od Severuse k pevné zemi, na které stal, poté zpét do prostoru a
zase zpatky k Severusovi.

"J4 vim, o co se snazite," vykfikl, "a nebude to fungovat. NemU{zZete ve
mné vzbudit pocit viny. Sakra, zase jste se pohnul! Znovu!"

Severus se pokusil zatvarit provinile, ale pramalo zalezelo na tom, ze se
mu to nedarilo, protoze Potter se s poslednim zamracenym pohledem
otocil a hledél do noci. Zved| jednu nohu, ale jen mirné.

Severus jen zoufale prihlizel. Pravda, dostal se mnohem bliz - stal ted
primo u parapetu, ale stale jesté trochu stranou. Asi by mohl skodit, ale
pripadalo mu to prilis riskantni-

Udélal jedinou véc, kterou mohl. Vylezl nahoru na fimsu vedle Pottera.




Potter propadl| panice. "Co - co to do prdele délate?

"Neni to zfrejmé?" naprimil se Severus. "Kdyz jste se tak upnul na skakani,
je jen jedno feseni: budu muset skocit s vami."

"Vy - vy jste se zblaznil!

"Rik& pitomec, ktery sem vylezl jako prvni," odpovédél Severus. Zadival
se na pozemky zalité mésicnim svétlem s temnymi stiny nedalekého
Zapoveézeného lesa. Noc¢ni vzduch byl svézi a profukoval mu habit; kdyby
nebyl tak vydéseny, mozna by mu ten zazitek pripadal vzrusujici.

Pri balancovani na hrané se Clovék vzdycky citi zivéjsi.
Pohlédl doli na ztemné&lé nadvori.

"Je to dlouhd cesta dold," poznamenal. "Nejméné pé&t, mozna sedm vtefin,
nez narazite na zem. Uz jste nékdy spadl z kostéte, ze ano, pane Pottere?
KdyZz padate, mize vam sedm vtefin pfipadat jako cely Zivot."

Nadech. "]a se nebojim," hlesl Potter.

Samozrejmé, ze ne. "Myslite, ze prijde teplo," rekl, "az tam budete.
Myslite, ze prijde tma. Ticho. Pravdou ale je, Ze nevite, jaké to bude.
Nikdo z nas to nevi."

Ohlédl se, prdvé kdyZ Potterovo obo&i vysttelilo vzhdru. "Vy na mé
zkousite nabozensky kecy? Vazné?"

Severus se zasmal: "To tézko. Ja nevérim v... nic.

Potter na né&j zdstal civét. V té temnoté byly jeho o¢&i vybledlé, vic Sedé
nez zelené.

"Pottere," fekl Severus, "opravdu chcete umrit? Nebo jen chcete zastavit...
tu bolest?"

A pravé tehdy se vyraz chlapcova obli¢eje zacal hroutit.

Severus k nému natdhl ruku a soustredil se na to, aby se krucinadl
nezakymacel. "Pojdte se mnou dold," fekl. "Prosim."

Potterovy prsty byly vihké potem a studené jako led. Severus je chytil tak,
jako v zivoté jesté nikdy nic nechytil, a pomalu, opatrné, slezl z fimsy
dold. V momenté&, kdy jeho noha ucitila pevnou zem, stahl Pottera prudce
k sob&. Oba se svalili na zem zamotani do habitd.

A tak se Severus, roztfeseny, ale v bezpedi, ocitl s naruci plnou
vzlykajiciho nebelvira. Jako kdyby ten pad otrasl vSemi uz tak poni¢enymi
zdmi, které mél Potter kolem sebe vybudované, aby ho udrzovaly v klidu,
a rozdrtil je na prach. Chlapec zabofril oblicej do Severusova habitu a
otevrel stavidla placi. Celé jeho télo se roztfaslo silnymi, tryznivymi
vzlyky.
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Severus zvedl tu ruku, o kterou se neopiral, ale zarazil se uprostred
pohybu nékolik centimetrli od Potterovych zad. Byl by ten dotek pFijaty,
nebo by Slo o nevitané vniknuti do soukromi? Co by mél asi tak rict, pokud
se tedy vUbec predpoklada, Ze néco fekne? Sakrafix, existoval vibec na
tohle néjaky vhodny navod? Zrejmeé byl celkem schopny umluvit ¢lovéka,
aby slezl z fimsy, ale tohle bylo néco zcela jiného. Severus lidi neutésoval.
Nikdy to nedélal; ve skutecnosti se tomu snazil vyhybat jak cert krizi.
V jeho kabinetu vytryskly slzy jen velmi malo zmijozelGm a pfi té vzacné
prilezitosti, kdy k tomu dosSlo, prosté predstiral, ze si niceho nevsiml. A
naprosto, absolutné nikdy je... neobjimal.

Jedinou osobou, kterou kdy drzel v naruci, kdyz plakala, byla jeho matka,
a ani tu nevédél jak utésit.

Ale kdyz Potter nejevil zadnou znamku toho, ze by mél brzy prestat,
zacalo byt jasné, Ze situace vola po néjaké akci. S rukou tuhou jako prkno
nékolikrat opatrné pohladil chlapcova zada.

"No, no," rekl.

Pottertv dali vzlyk se proménil na pfidu$ené uchechtnuti. A pak na dalsi.
"Boze, tohle vam fakt nejde, Snape," zamumlal.

Severus se napjal, a pak se zamérné donutil ke klidu. "Nikdy jsem
netvrdil, Ze ze mé bude dalsi Matka Tereza."

Mozna by bylo dobré svou ruku na chlapcovych zadech nechat. Nezdalo
se, ze by to natropilo moc skody.

"Pardon," zamumlal Potter do habitu. "Nechtél jsem - to je tak setsakra
divné, kdyz vy -" Popotahl. "Myslel jsem, Ze jsem pro vas jen mrnava
celebrita?) a tak."

"Uz nejste mrnavy," namitl Severus bez premysleni. "Minimalné jde o
standardni kotlikovou velikost."

Potter se znovu pridusené zasmal, ale okamzité presel do nového place.
Nastésti netrval druhy zachvat tak dlouho jako ten prvni, ackoliv
Severusovi stale pripadalo, ze nez se prudké krece, které mu roztrasly
ruku, zklidnily a presly jen do trhaného dychani, uplynuly celé véky.

"Pardon, " zamumlal Potter, vymanil se ze Severusovy naruce a odsunul
se stranou. Stale jesté byli oba na zemi, ale uz se nedotykali. "Posmrkal
jsem vam cely habit."

Severus zamrkal. Zvlastni, Ze si toho vibec nevsiml.

1) V origindle je pouzZit vyraz ,pint-sized celebrity", ktery pan Medek preloZil jako
~pidihvézdicka". S tim se ale nedalo v tomto textu dal pracovat, takZe jsme ho
s Calwen prehlasovaly :-D
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Potter znovu popotahl. "Tak jo," rekl s olima zabodnutyma do zemé,
"dejte se do toho. Ur¢ité se nemUzete doc¢kat."

"Prosim?"

"Pustte se do mé. Omlatte mi to o hlavu. Reknéte mi, jaky jsem ve
skutecnosti sebestredny, bezduchy slaboch."

Severus se na néj dival, na jeho shrbena ramena, na porazenost vyzarujici
z kazdého kousku jeho téla, a nedokazal v sobé vykresat sebemensi
jiskricku hnévu.
"To by byl - vzhledem k okolnostem - ponékud nemilosrdny tah,
nemyslite?" rekl.

Potter zved| zrak a zUstal na né&j civét vyplasenyma oc¢ima. "Dobte," hlesl
nakonec, "tak jo, jednoznacné snim. Tohle vSechno je néjaky druh hrozné
no¢ni mdry." Zabofil tvaf do dlani a promnul si o&i. "Probud se,"

7 n

zamumlal. "No tak, probud’ se, probud’' se, probud’ -

"Prestante," prerusil ho Severus. "Ujistuji vas, Pottere, ze je to rozhodné
realita.”

Potter se stejné sesypal. Svésil ruce a znovu pohledem hypnotizoval
podlahu, jako kdyby to byla ta nejvice fascinujici véc na svété.
"Pfredpokladam, zZze bychom asi nemohli predstirat, ze se nic z toho
nestalo," poznamenal velice slabym hlaskem.

Severus si nikdy nic tak horoucné nepral. "Rozhodné ne," fekl a nechal do
svého hlasu prosaknout trochu obvyklého ocelového tonu. "Jesté jsem
s vami ani zdaleka neskoncil."

Potterovi poklesla ramena a Severus se v duchu jadrné proklel, ze lip
nevazil slova. Zaroven uvazoval nad tim, co se to s nim do prdele ted
déje. Na vyporadani s takovouhle zalezitosti nebyl dostate¢né pripraveny,
urcité tu musi byt nékdo lepsSi-

Postavil se. "Vztyk."

Potter po ném strelii pohledem, ale nepohnul se. "Kam - kam mé
odvedete?"

"Rekl bych, Ze za Feditelkou koleje. Bude-"
"PaneboZe, ne. Ne, ne, prosim, ne. NemUzu ji to Fict, nemGzu..."

Vypadalo to, ze se v chlapci misil strach se studem. Severus si ten obraz
uzival mnohem méné, nez by kdy predvidal.

Zavahal, uvnitf podivné rozpolceny.
"Nemdzu to nikomu Fict," hlesl Potter. "Prosim, prosim, ne."

"Nejsem si jisty, ze si uvédomujete vaznost situace," namitl Severus.
"Pokusil jste se vzit si zivot. Minimalné reditel..."
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Kdyz Potter zabofril oblicej mezi kolena, odmilcel se. "Brumbal ne," pronesl
tak, jako kdyby mu samo to jméno plsobilo bolest. "Pov&dé&l by to
Siriusovi, a ja bych pak... paneboze, to bych nesnesl. Umrel bych."

Severus vzdychl. "Nehledé na krasnou ironii tohoto prohlaseni - ale ne,
Pottere. J& ne- nebrecte."

"] "nebrecim," branil se Potter.

Do prdele, Severus byl tou posledni osobou, kterda by se timhle méla
zaobirat.

Mél by chlapce strcit Minervé a skoncit s tim. Mél by si prestat hrat na
néco, co neni, a presto, presto... sakra, tohle byla predevsim jeho chyba.
Nemél by byt tedy tim, kdo ji napravi? Tam, kde dfiv zela mezi nim a
Potterem propast, nemohl zfrejmé nyni najit potfrebnou vzdalenost. Mohl
by skuteéné zlstat klidny, kdyby tuto delikatni zaleZitost své&fil Minervé
nebo tomu zatracenému Albusu Brumbalovi?

Proc se ocitl mezi destém a okapem? Sakraprace, uz by v tom mél umét
lip chodit.

"Tak dobre," vystékl. "Kdyz slibim, ze z toho ostatni vynechame, obavam
se, Pottere, Ze bohuZel uviznete se mnou. Pjdete a povite mi o véem, co
k tomuto debaklu vedlo. Budete poslouchat, co vdm musim k tomu Fict.
Pokud se béhem tohoto procesu pokusite o néjakou levotu, poznam to a
bude po dohodé. Je to jasné?"

Kdyz Potter kyvl, Severus uZ nechtél ¢ekat, az vstane z vlastni vdle,
procez ho popadl za ruku a postavil ho na nohy. Pak ho odtahl ke
schoddm a zastavil se jenom kvili tomu, aby sebrali ze zemé& Pottertv
plast. Nemélo smysl plytvat prostfedky.

Nastésti védél, ze Snape praveé ted spi ve svych komnatach, Cili neni na
hlidce. Dikybohu za mala milosrdenstvi.

X Xk X

Ve svém kabinetu ziskal Severus ¢as tim, ze uvaril ¢aj. Minerva zminila
tuhle strategii b&hem prvnich let jeho plsobeni v Bradavicich a on ji pfijal
za svou a od té doby se ji drzel. Dokonce i kdyz studenti nebreceli,
odmé&fovani rozdrobenych listki a zahtati vody kouzlem mu umozfiovalo
dostatec¢ny odstup pro ziskani té spravné perspektivy. Na rozdil od
Minervy ale odmital nabizet mléko. Kourova, ostrd smeés, kterou mél
v oblibé, by tim utrpéla, a on se nechystal rozSifovat sortiment; jeho
kancelar nebyla zadné zatracené obcerstvovaci zarizeni.

Kdyz postavil hrnek pred Pottera, chlapec mu nepodékoval. Ve skutecnosti
se vlibec na Zidli, na kterou se po pfichodu sesunul, nepohnul, jen si
pritdhl nohy bliz k hrudi. Jako pozice to nejen vypadalo nepohoding, ale
navic to nutilo Severuse, aby mu fekl, at si sedne rovné. To nutkani
potlacil.



"Nuze?" pobidl Pottera, kdyz chlapec nemluvil.
"Nevim, kde zacit."
"Nejlepsi by bylo od zacatku," fekl Severus a napil se Caje.

Potter se usklibl: "Nevim proc. Jste stejny jako vSichni ostatni - mate mé
za Chlapce, ktery lhal, udélal vSechny ty h-"

"Zcela jisté jsem v tomto smyslu zadné prohlaseni neucinil."

"Rikal jste, Ze poznate, kdyz zkusim néjakou levotu," prones| Potter a jeho
zamraceny pohled na okamzik zalétl k Severusovi. "To mluvi samo za
sebe, ne?"

Severus si povzdechl. "Mél jsem na mysli - zcela pochopitelné - nechut,
kterou pocitite pfi vyhlidce na sdileni svych nejniternéjsich myslenek se
mnou, nikoliv s reditelkou vasi koleje. Vérim, Ze jsem své nazory na
nudnost médii vyjadril v poslednich letech dostatecné jasné. Dokonce i
kdybych to neudélal, zvazte na chvili moje aktivity po udalostech na
pocatku tohoto roku a reknéte mi, Pottere: opravdu vérim, ze Izete o tom,
co se stalo?"

Potter sklopil oci: "Ne."

"Mozna spravna otazka zni, jestli vy sam nevérite tomu, co piSou noviny.
Mate obavy, ze maji mozna pravdu?"

Ticho. "Ne," rekl Potter, "ne, mam naprosto jasno v tom, co se stalo."

Prejel si palcem po hrbeté pravé ruky a uprené se na néj zadival. Nebyt
jemnosti toho pohybu, Severus by ho mozna presel coby nervézni tik, ale-

"Podejte mi ruku."

"J4 -" zadal Potter, ale Severus uZ se naklonil pfes stil a chytil ho za
zapésti driv, nez mohl ruku spésné schovat v kapse. Prudkost toho
pohybu vytlacila Pottera z jeho nesmysiné pozice a pfiméla ho dat nohy na
zem, protoze Severus mu priSpendlil ruku ke stolu.

A na ni se slabou stopou krve svitila pismena: Nemam fikat IZi.
"Kdo to udélal?"

"J& -" nadechl se Potter znovu a pak pokracoval, "Umbridgeova. Béhem
trestu. Dala mi opisovat radky takovym brkem - vy se zlobite."

"Samozrejmeé, ze se zlobim!" zavrcel Severus a ignoroval, jak zmatené se
na to chlapec zatvaril. "Na rozdil od Filchova hore¢ného snéni o tom, ze je
to jinak, my v této skole studenty nemucime!"

"Jasné," kyvl Potter a opatrné cukl; kdyz mu Severus pustil ruku, znovu se
zabofil do zidle. "Nebylo to tak hrozné, vazné. Chci Fict, j@ vim, ze nelzu.
A ani to tak moc nebolelo. Zazil jsem horsi véci."
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Crucio, pomyslel si Severus zcela zbytec¢né.

Potter hypnotizoval svou ruku pohledem. "Porad myslim na to, ze mi dala
psat Spatnou vétu," rekl velmi tiSe. "Ve skuteCnosti méla znit "Nemam
posilat lidi na smrt”"."

Aha, a jsme tu, primo u podstaty véci.

"Pottere," zacal Severus, "vy jste Cedrica Diggoryho nezabil. Udélal to Pan
zla."

Ticho.

"Pottere, podivejte se na meé." Naklonil se dopredu a zaboril své oci do
téch zelenych. "Jeho smrt neni vase vina."

PotterQv pohled se stoéil stranou. "Presvédéil jsem ho, aby sadhl na ten
pohar. Nechtél to udélat, rikal, ze ja bych mél byt ten, kdo vyhraje, ale ja
ne, ja jsem ho musel presvédCovat, ze se podélime, ze jo? Kdybych to
neudélal -"

"Nevéedél jste, ze ten pohar je prenasedlo."
"No to samozrejmeé ne, ale -"

"A kdybyste to védél, udélal byste totéz? Ne," odpovédél, kdyz Potter
zavrtél hlavou. "Jak na sebe tedy miZete brat né&jakou vinu?"

"Ale tady nejde jen o né&j. Moji rodice -"

"Zemreli, kdyz jste byl dité," fekl Severus navzdory stfipku ledu, ktery se
mu nahle objevil v krku. "Tady na tom mate jesté mensi podil; i kdybyste
védél, co se asi stane, nemohl byste tomu zabranit. Neumeél jste ani
natolik mluvit, abyste je mohl varovat."

"Kdybych se nikdy nenarodil," nadhodil Potter, "byli by jesté nazivu."

"Mozna ano. Mozna ne. Nicméné vy jste se narodil, dostali moznost
privést vas na tento svét a dostali moznost vas chranit. Nepozadoval jste
ani jedno z toho, ale jste tady. Vymazat sam sebe z povrchu zemského se
mUzZe pochopitelné zdat ldkavé, ale nevynuluje to ¢as; nemUQze to zvratit
smrt. Ani jejich, ani Diggoryho."

Dalsi ticho.

"Jak uz bylo feceno, to, jak se citite, neni neobvyklé, protoze ja tomu
rozumim. Myslim, Ze se to nazyva vina prezivsich. Vidél jste a zazil véci,
které by nikdo tak mlady jako vy nikdy vidét nemél."

Zvlastni, jak proneseni téchto slov bolelo, jako kdyby se néco hluboko
uvnitf néj tristilo na kusy. Severus nemohl zcela pochopit proc.

"Porad se mi o tom zda," zamumlal Potter. "Celé to zatracené léto, jeho...
jeho oci. Dudley se mi posmival, protoze jsem asi kficel, ale -"



"Vas bratranec?" zeptal se Severus prekvapené. "Proc by -"
"To je jedno. O nic nejde."
Ale podle Severusova minéni to rekl prilis rychle.

"Pottere..." pronesl varovnym ténem.

"No, jenom to," zvedl k nému Potter znovu hlavu, "Ze mé nikdy nemél
moc v lasce, jasné? Nikdo z Dursleyovych nemél. Kdyby to zalezelo na
nich, nejspis bych dal po vétsSinu dni délal domaciho skfitka, a ani bych
nevédél, ze jsem kouzelnik."

Severus zUstal jako opateny.

"Co si sakra myslite?" rozcilil se Potter. "To, ze jsem tak mriiavy, musi mit
v . r o
nejaky duvod, sakra."

Severus citil, jak se nékde pod nim propadaji zaklady nescCetnych
predsudkd do nicoty. Jste pfili§ zaslepeny nendvisti, rezonoval mu v hlavé
Brumballv hlas. Pro¢ musi mit ten chlap vzdycky pravdu? Jak mu tohle
mohlo ujit? Znal Petunii; samozrejmé, Ze ta =zatracena mrcha
nerespektovala pamatku Lily jako kazdy jiny slusny clovék.

"Uz mate standardni kotlikovou velikost," frekl, protoze nedokazal
vymyslet Zadnou jinou odpovéd.

Nebo alespon zadnou, ktera by nebyla naprosto odsuzujici.

Potter se zasmal, az se tim zvukem zakuckal. "Jde o to, Ze ja jsem zvykly,
Ze si ze mé déla legraci, takze mi to prosté normalné jde jednim uchem
tam a druhym ven. Ale tentokrat to bylo..." Odmlcel se.

Severus chvili pockal. "JistéZe to bylo jiné," rekl, kdyz to Potter nerozvedI.

"ZpUsobuje to samotnd vaznost situace."

Potter zacal kroutit hlavou, ale pak to zménil na rychlé prikyvnuti, jako
kdyby si to rozmyslel. "Jo," hlesl, "to je ono."

"To neznélo moc presvédcené."

"Ne! Ne, znélo. Chci Fict - ja jsem presvédcCeny. Je to presné tak, jak jste
Fekl. VaZnost situace zpUsobuje, Ze je t&23i to poslouchat, to je vdechno."

Severus se zamralil a razné& zabrzdil svou vzrUstajici netrpélivost.
"Pottere," nadechl se. "Jak vam mam asi pomoct, kdyz prede mnou
zatajujete zasadni informace?"

Potter si pohraval s lemem rukavu. "O nic nejde," zamumlal. "Je to ubohé.
Ani bych nemél-"

"Pro¢ mé nenechate, at to posoudim sdm, hmm?"

"Jo, tohle je presné to, co potrebuju, abyste vy - pardon, to nebylo fér.
Zatim jste byl prekvapivé slusny. Je to fakt setsakra divny."
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"Vezmu to jako kompliment," rekl Severus. Pak se odmliCel a prejel prsty
napri¢ strukturou stolu. "Mozna by pomohlo, kdybyste zacal tim, ze mi
povite, co presné vas bratranec rekl."

"Zacal s tim, ze v noci kricim, ze mluvim ze spani, vite, fikal... no, urcité si
to umite predstavit, a..."

"Ano?"

Potter se na dlouhou chvili odmlicel a mélce dychal. Kdyz znovu promluvil,
slova se z né&j hrnula ve sp&chu. "A tekl 'Kdo je to ten Cedrik, tvij
kluk? " " Polkl. "A jde o to, vite, Ze to on v 2adném pFipadé& nebyl, ale
kdyz - chci fict, Ze mé ani nenapadlo, bylo to prosté tak, Zze jsem - jen
jsem byl vloni tak strasné zmateny. Myslel jsem si, ze se mi libi Cho,
protoze vSichni okolo porad mleli o holkach, a ona je pékna a hraje
famfrpal a... Az na to, Ze jsem se v jeji pritomnosti vzdycky citil Silené
trapné a ne takovym tim spravnym zplsobem; a Ron se pfidal k viem
t&m chldpkim okolo Fleur, ale j& ne, byla prosté- Ale kdyZ jsem nebyl
zaneprazdnény snahou nedat se zabit v turnaji, porad jsem myslel na
Cedrika, takze si pri zpétném pohledu myslim, ze se mi Cho ’libila’,
protoze jsem mél pocit, jako Ze se ode mé Ceka, Ze se mi bude libit, jenze
se mi misto toho ve skutecnosti libil Cedrik a myslim, ze bych mohl byt...
gay."

Severus zamrkal a pod naporem Potterova prohlaseni se mu roztocila
hlava.

"Do toho," dodal Potter. "Sméjte se. Povézte mi, ze jsem odporny Uchyl."
"To by ode mé bylo znacné pokrytecké," namitl Severus bez rozmysleni.

Chtél ta slova vzit zpatky v okamziku, kdy mu klopytla pres rty; kdyz na
néj Potter vytrestil oCi, Severus ho zprazil pohledem a zabalil se do
zbylych kusl své dlstojnosti jako do plasté. "Pottere, ptfisahdm pfi
Merlinovi, ze jestli zjistim, Ze jste se podélil o jakoukoliv informaci, kterou
jsem vam dnes vecer - divérné - odhalil, se svymi kamaradicky..."

"Jo," kyvl Potter. "Protoze je to setsakramentsky pravdépodobné. Nevérili
by mi ani slovo."

Severus si odkaslal a uhnul o¢ima.

"A jak bych to asi mél zapracovat do rozhovoru? N6, my jsme si jen tak
povidali o tom, proc¢ jsem se rozhodl, Ze skocit z véZe by byl skvély napad,
a nahodou na to mezi jinym prisla rec¢”." Odmilcel se a dalsi slova pronesl
mnohem tideji. "Rekl: Toho prespocet zabij."?

1) Citace z HP5, kap. 1 v prekladu pana Medka.

2) Citace z HP4, kap.32 v pfekladu pana Medka.
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Severus se otoCil pravé vcas, aby vidél, jak si Potter prejel dlani pres oci.
"Ano," hlesl. "To se mu podoba."

"Jako... jako kdyby Cedrik byl jen né&jaky kus hadru, ktery muZe zahodit.
Jako kdyby na ném nezaleZelo. A ted je mrtvy a ja si nedokazu prestat
délat starosti kvdli tomu, jak sakra viibec mizu byt normalni, kdyZ ptijde
na... co si mi kamaradi budou myslet, az to zjisti. A vypada to tak hloupé a
bezvyznamné, protoze on je mrtvy, ale stejné na to porad myslim. Co
jsem to za clovéka?"

"Rik& se tomu puberta."

Potterovi se zadrhl dech. "Ale mé to pripadd, ze se chovam stejné priSerné
jako Voldemort." Severus sebou cukl. "Jako kdyz na jeho smrti nezalezi.
Protoze kdyby zalezelo, nemohl bych byt posedly tim... vzdyt vite."

"Pottere," zacal Severus, "vidét nékoho umirat je velice narocné.
Pochybnosti o sexudlni orientaci mohou byt rovnéz znepokojivé, i kdyz na
znacné jiné urovni. Kombinace obojiho - no, upfimné receno, neni divu,
Ze jste v takovych srackach."

"Diky," zamumlal Potter.

"Ale ne - vy presné vite, co jsem tim chtél sdélit. Véc se ma tak, Ze jste
vidél Diggoryho zemrit. Jestli jste... k nému citil néco, co jste do té doby
jesté uplné nepochopil, samozrejmeé jste tim posedly. A pokud jde o ten
zbytek - Zivot neskonéi jen proto, ze se déji zvérstva. Je to
politovanihodné, ale je to tak."

Potter ztézka polkl a priznal: "Chybi mi."
"Ano," rekl Severus.

Nastalo dlouhé ticho, a pak se Potter zeptal: "To, co jste rekl predtim tam
na... na vézi. O tom, Ze jste tam taky stal. Mluvil jste vazné, ze jo?"

Severus poklepal ukazovackem o stdl. "Znélo to snad jako vtip?"
Potter se na néj tvrdé zahledél: "Proc? Chci Fict, proc jste se chtél-"

"To je ponékud osobni otazka," prerusSil ho Severus. Ale z néjakého
ddvodu mu ty pronikavé zelené o¢i nedovolily utéct od tématu, i kdyz mél
Zzaludek tézky jako z olova. "Staci fict, Ze jsem na rozdil od vas udélal
urcité véci, které mé k té reakci opravnovaly."

Potterovy oci ted hledély nékam na Severusovo rameno. "Chcete fict, ze
jste..."

"Prestante slidit, Pottere," nafidii mu Severus, i kdyz to neznélo
nelaskavé. "Ihned."

Potter ztichl, ackoliv z néj i nadale salala zvédavost. Po jednom uderu
srdce dodal: "Stale nejsem presvédceny, ze to nebyla moje chyba."
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"Néco tak slozitého je tézké vymytit jednim rozhovorem. Dejte tomu cas."
Chvili chlapce studoval. "Jak se ted citite?"

"VycCerpané. Jako kdybych si to potreboval... promyslet."

"Neodolatelné nutkani vrhat se z absurdnich vySek nebo néjaké jiné
podobné aktivity?"

"Ne," rekl Potter a zvedl k nému odi. "Praveé ted v zadném pripadé ne."

Severus se hluboko ponofil do jeho mysli, jen aby se ujistil, Zze to neni lez.
"Dobre," rekl. "Kdyby se to vratilo, prijdete za mnou. Pfimo. Ano?"

"Ja - jo, tak jo."

"Popravdé receno, uvidime se v tomto kabinetu znovu bez ohledu na to.
Zitra vecer v sedm a kazdy dalsi vecer, dokud se nerozhodnu, ze uz to
neni nutné. MlZete si s sebou pfinést své domaci Ukoly - v&fim, Ze uz jste
si nékolikrat vyslechl, Ze jsou v posledni dobé Zalostné nedbalé."

Potter zkFivil pusu.

"Vzhledem k okolnostem muZe byt pochopitelné na viné vade momentalni
roztrzitost," obrousil Severus hrany svého sdéleni.

"Ne," namitl Potter. "O to nejde. Ja jen - Ze bude vypadat trochu divng,
kdyz budu kazdy vecer chodit k vam do kabinetu, ne? Ron a Hermiona mi
budou klast otazky a-"

"Pak to oznalte za trest," navrhl Severus a rty se mu proti jeho vdli
v koutcich trochu zkroutily. "Chytil jsem vas po vecerce a rozhodl se byt
obzvlasté zlomyslny - nechavam vas C(istit kazdou sklenici v této
mistnosti. Ru¢né."

"Dobre," rekl Potter. "Stejné je to zatracené divné. Nechapu, proc to
vSechno délate. Pomahate mi. Jste... mily. Nebo tedy dobre, mam par
napaddy, ale ne... Je to proto, ze-"

"Délam to proto," nadechl se Severus driv, nez je Potter oba privede do
rozpakd, "Ze na rozdil od véeobecného presvédéeni nejsem netvor."

"Ne," fekl Potter a zatvaril se mimoradné zmatené, "myslim, ze nejste."

Mozna ta slova méla zabolet. Ale jak Severus sledoval Pottera, ktery se
postavil a vykrocCil ke dverim, a vidél, Zze naprosté zoufalstvi nahradily
Unava a zmatek, citil jen jednoznacny triumf. KdyZz pohledem zavadil o
stribritou latku na stole, na chvili zavahal.

"Néco jste si zapomnél," Fekl. Poté vstal, zved! plast a dosel k Potterovi,
ktery na néj civél, jako kdyby mu narostla druha hlava. "Véfim, Ze ho
nebudete pouZivat k dal$im neuvazenym &indm."



"Dobfe," kyvl Potter znovu a vzal mu plast z rukou. Na dlouhy, tahly
okamzik jen hledél na Severuse, jako kdyby nedokdazal vymyslet jedinou
véc, kterou ma rict. "Ja.."

IIAnO?II
"Ehm," hlesl Potter. "Diky?"

"Jdéte spat," rekl Severus a otevrel mu dvere.

X Xk X

Kdyby Severusovi pred Sesti mésici nékdo rekl, ze se bude ve svém
kabinetu bavit kazdy vecer nékolik hodin s Potterem, aniz by ho chtél byt
jen jedinkrat uskrtit, vysmal by se mu. Kdyby mu nékdo rekl, ze néjaka
jeho Cast bude uUderem sedmé vitat klepani na dvere, patral by po
znamkach Matouciho dryaku; kdyby mu nékdo rekl, ze mu Potter bude
dlvéFovat, poslal by ho rovnou ke Svatému Mungovi.

Presto vSechno toto v nasledujicich tydnech nastalo. Potter prichazel
kazdy vecer, usadil se na zidli proti Severusovu stolu a rozlozil si vedle
sebe pergamen a knihy.

N&kdy mluvil: o Cedrikovi, no¢nich mirdch a noci na htbitové, o
priSpendleni k nahrobku a rozfiznuté ruce, o své zoufalé touze byt
normalni. Severus naslouchal a s kazdym slovem citil, jak jeho hnév o
kousek ustupuje, jako kdyby se jedovaté Upony pomalu odmotavaly z mist
v jeho pateri, kde se usidlily.

"Normalnost se precenuje," rekl. "Jste takovy, jaky jste."

Nékdy Potter plakal. A i kdyz Severus citil znamy prival bezmoci pokazdé,
kdyz k tomu doslo, zjistil, Zze je stale snazsi — a snazsi - neuchylovat se
k vareni cCaje, ale polozit opatrné ruku na chlapcova chvéjici se zada a
zkusmo mu prsty prohrabnout viasy. Racionalné si byl védom, Ze slzy jsou
to nejlepsi, ale pokazdé, kdyz se objevily, ptsobily mu bolest jesté dlouho
poté, co Potter odesel.

Vétsinou vSak jen prosté mlcky sedéli, Potter sklonény nad svym domacim
ukolem a Severus sazejici Cervené poznamky do eseji.

Asi ¢tvrtého dne si uvédomil, ze se Potterova pozornost najednou zacala
toulat, ale nepoukdzal na to a dal pokraCoval ve své praci, navzdory
plizivému pocitu, Zze je sledovan. Potter vzdycky promluvil spiS dfiv nez
pozdéji a Severus zjistil, Ze kdyz mu da cas, aby si poskladal myslenky, je
méné pravdépodobné, Zze mu rupnou nervy.

Kdyz ale preslo patnact dlouhych minut, nakonec zved| hlavu. "Ano?"
"Jen jsem uvaZzoval," nadhodil Potter, "co délate pro Rad."
Aha. "Co si myslite vy?"

"No," nadechl se, "vSichni si zfrejmé mysli, Zze pro nas Spehujete."

109



110

"Zrejmé," rekl Severus a vratil se ke znamkovani. "Zajimava teorie."
"Pfesné tohle by rekl Speh."

Severus potlacil usklebek a opravil trfi otfesné pravopisné chyby
v privlasthnovacich zajmenech.

"Takze pokud se ke mné budete i nadale ve tridé chovat jako k pdévlu tak
jako dneska," rekl Potter, "je to proto, ze se Malfoy diva a pravdépodobné
hlasi kazdou pitomost svému otci, spravné?"

"Kdyz to rikate," pokrcil rameny Severus.

X Xk X

"Pfemyslel jsem," spustil Potter nasledujici den po dalSim dlouhém zirani.
"O tom, jak jste mi rikal, ze bych si nemél davat Cedrikovu smrt za vinu."

"Ano?"

"A véc se ma tak, ze si myslim, Zze se k tomu pomalu dostdvam, ale ¢im
vic citim, Zze se k tomu blizim, tim vic myslim na to... vy mi néco rikate, ale
ve skutecnosti, kdyz s tim mam problém, nebudete schopen mi Fict, co
musim udélat."

Severus zamrkal: "Prosim?"

Potter na chvilku zavahal, jako by si nebyl jisty, jak ma pokracovat.
"Protoze vy sam se podle toho nechovate. Ale mozna byste mél."

Severus se narovnal a zpfima se na néj zahledél. "Jak uz jsem vas drive
informoval, okolnosti moji situace se od téch vasich vyrazné lisi."

"Jo," kyvl Potter, "o tom jsem taky premysilel."
"No tak to nedélejte!"

"Pozdé&. ProtoZe jde o to, Ze at uZ jste udé&lal cokoliv, pokud jste kvdli
tomu citil takovou vinu, ze jste se chtél zabit, pocitam, ze to samo o sobé
nejspiS znamena, Ze jste si zemfrit nezaslouzil. A ted’, Vol-"

"Nerikejte jeho jméno."
"Boze, vas to fakt nadzvedava, ze jo? Je to jen-"

"Jména v sobé maji silu," fekl Severus. "A nejen tu, kterou jim
pripisujeme. Bez ohledu na to, jaké Zvasty vam cpe do hlavy reditel."

Potter se zamracil, a pak tekl: "Dobfe. Nicméné& podle mé& by on vibec
Zzadnou litost necitil a nékdo jako Lucius Malfoy nejspiS také ne. Ale vy
ano, jinak byste nedélal pro Rad to, co délate. Rekl jste mi, Ze nejsem
jako on, ale vy ocividné taky ne, jinak byste mi ani nepomahal. Takze
byste si mozna mél taky odpustit."

Severus pres trpkou ironii, kterd mu uzirala vnitfnosti, nedokazal nékolik
vterin najit slova. Kdyby jen ten chlapec védél, kdyby jen védél, hodil by



kamenem jako prvni - a navic pravem. V nahlém zablesku napadu
zvazoval, jaké by to bylo, kdyby ted a tady pfiznal pravdu, kdyby
Potterovi rekl vsechno, jestli by ho znechuceni na jeho tvari zbavilo ¢asti
bremene. Ale ne - nemohl, nechtél znicit kfehky optimismus, ktery se mu
navzdory vSem okolnostem podarilo zasit do Potterovy mysli. Nemohl to
riskovat.

"Nevite vlbec nic," vyplivl misto toho vztekle. "NemUZete pochopit
hloubku véci, které jsem udélal; nemate nejmensi tuseni, co jsem ve
skutecnosti za Clovéka. Tak nam obéma udélejte laskavost, pane Pottere:
nezkousSejte to." Vzal do ruky pero. "Tato diskuse je u konce."

Jenze nebyla. Potter ho chvili micky dal pozoroval, a pak velice tiSe rekl:
"Vite, ¢im vic mi tohle tvrdite, tim vic vam vérim."

Tu noc Severus vytahl letitou, zazloutlou fotografii Lily a dival se na ni,
dokud se mu jeji popraskany, otrhany okraj nezacal pred oCima rozpijet.

Pak ji hodil do ohné a sledoval, jak hofri.

X Xk X

"Ehm, ehm."

Severus potladil vzplanuti hnévu a vzhlédl od papirQ, kterymi se probiral,
s rysy dokonale vyhlazenymi do neutralniho vyrazu. "Ano?"

"Zjistila jsem velice politovanihodnou véc," sdélila mu Umbridgeova,
tisknouci si k hrudi své desky.

"Vskutku?"

"Ano. Vite, nepretrzité Usili pana Pottera vnaset do mych hodin rusivé IzZi
dnes opét prekrocilo pripustnou hranici-"

"Trpi horecnou predstavivosti, to je pravda," pronesl Severus co
nejsladsSim ténem.

"Takze si umite predstavit mou nelibost, kdyZz jsem se ho pokusila
umravnit uloZzenim trestu, ale on reagoval tim, Ze se pravdépodobné
nebude moci dostavit, protoze uz ma trest s vami."

"Jsem si jisty, ze je to velmi politovanihodné," odvétil Severus. "Bohuzel
se ale obavam, ze musim potvrdit, ze tentokrat... nerikal 1zi."

Umbridgeova primhourila oci. "Pak jisté chapete, pro¢ vas musim pozadat,
abyste ho uvolnil, abych ho mohla pfimérené potrestat ja."

"Ne," fekl Severus. "To naprosto nemohu."
"Kazen v mé tridé -"

"Je samozifejmé dlleZita," doplnil Severus. "Ale stejné tak v mé. Nicméné
k vasi Skodé ja jsem zasahl jako prvni. Potter je zaneprazdnén trestem u
mne a bude tomu tak i v dohledné dobé."
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Umbridgeova stiskla rty.

"Budte ujisténa," dodal, "Ze si neuziva jedinou vtefinu, kterou se mnou
stravi. Poptejte se v okoli, jestli mi nevérite — neni zadnym tajemstvim, ze
mezi mnou a tim klukem neexistuje jakakoliv naklonnost."

"Pouceni, které mam v umyslu vstépovat -"

"Je, obavam se, toho typu, ktery jsem se snazil vStépovat po |éta. Potter
muUzZe byt od za¢atku $kolniho roku vzpurny, ale mné se vzpird mnohem,
mnohem déle. Ve skuteCnosti tak dlouho, ze jsem odhodlan jeho
uminénost znicit bez ohledu na to, kolik veéerl budu muset obétovat. Cili
jisté chapete, ze predat ho, byt jen na jeden vecer, do vasich... schopnych
rukou je zcela vyloucCeno. VSechny mé predeslé snahy by tak pfrisly
vhivec."

"Tedy," zacala Umbridgeovad, "nikdy jsem..."

"Prijemny den," popral ji Severus a odkracel ze sborovny.

X Xk X

"Nesmite Umbridgeovou popichovat," doporucil ten vecler Potterovi. "Je to
nebezpecna hloupost."

Pottertv pohled okamZité zaplal hnévem. "Ta Zenska je pytel sra¢ek. Sdm
jste to rikal."

"Slovnik," napomenul ho Severus. "A véfim, zZze bych si pamatoval,
kdybych pouzil tak barvitou frazi a dovolil si ji vypustit z pusy ve vasi
pritomnosti."

"Ale no jo, vite, jak to myslim."

Severus studoval chlapce a jeho vyraz. "Vim. A to je presné to, pred ¢im
vas musim varovat. Uz jste si védom, Ze ta Zena je odporny exemplar; ale
pordd zapomindte, Ze je taky mocnd. Zadam vas, pane Pottere - budte
trochu opatrnéjsi."

"Trvd na lzich, sakra! Rika, ze Quirrell byl skvély ucitel! Nemyslite, Ze lidé
si zaslouzi znat pravdu?"

"Myslim," fekl Severus, "ze nékteré pravdy je lepSi ponechat skryté,
dokud neprijde jejich cas."

K jeho ulevé to vypadalo, ze chlapec zacal o téch slovech uvazovat.

X X X

"V posledni dobé travite s Harrym hodné casu," nadhodil Brumbal.
"Existuje néco, o ¢em bych mél védét?"

Severus si zamichal ¢aj. "Pred ¢asem jste mi rekl, Zze si o urcitych vécech
neprejete védét. Mohu vas ujistit, Ze toto byste si rozhodné védét nepral."



Brumbal si ho chvili prohlizel. "Jen mé k tomu podnitilo to, co predtim
utrousila Minerva. Je Uplné vzteky bez sebe."

"Jsem si toho védom. Minerva by se méla starat o své zalezitosti."
"Doufam, ze nejste na toho chlapce moc pfisny. Ma tézky rok."

Jsem si toho mimoradné védom, pomyslel si Severus, ale nahlas to nerekl.
"Budu na néj tak prisny, jak uznam za vhodné." Pak zvedl| hlavu a dodal:
"Mam to pod kontrolou."

"Tak dobre," usoudil Brumbal nakonec. "Ale pokud byste v jakémkoliv
momenté zjistil, ze to uz déle nechcete..."

"Budu vas zajisté okamzité informovat. Je to vSechno?"

Kdyz o chvili pozdéji mijel probuzeny kamenny chrli¢, nedokazal fict, koho
presné tim kryje.

X Xk X

Neinformoval Brumbala, protoze nakonec se mu situace, do které se
dostal, vymkla z ruky zpUsobem, jaky by nikdy nepfedvidal. Nesplfiovala
zadnou z bezpoctu eventualit, o kterych uvazoval, z nich vétSina se
soustredila kolem vyhlidky na to, Ze Pan zla objevi, Ze Potter uz na svého
ucitele nepohlizi s nenavisti.

Naprosto ho to vyvedlo z konceptu.

"Ja vdm nerozumim," rekl Potter jednou vecer.
"Dobre," odvétil Severus, aniz by prerusil znamkovani.
"Ale ja chci."

Severus potlacil vzdech. Od oné noci, ktera vedla k impulzivnimu zniceni
cenného mementa - akci, kterou poté nechapal a hluboce ji litoval -
upustil Potter od podobnych osobnich dotérnosti a zdanlivé si nechaval své
mysSlenky pro sebe.

Severus to mél védét Iépe a nepredpokladat, ze to bude mit dlouhé trvani.
Kratce zavahal, zda by nestalo za to promluvit si o tom nahlas a vytycit
presné hranice, ale upfimné receno, nechtél se dohadovat. Mél za sebou
vyCerpavajici den nasledujici po jesté vice vycerpavajici noci s kratkym
vzacnym spankem a priliS dlouhou dobou stravenou podlézanim obéma
panim. Kdyby se Potter rozhodl byt horlivy, Severus by jen odsekl a zranil
chlapcovy city.

Mélo by stacit si ho prosté jen nevsSimat.

"Jste jeden obrovsky rozpor," -Severus psal dal- "az na to, ze to mozna
vibec nejsou protiklady a ja jen jest& nedokdzal pfijit na to, jak davaji
smysl. Myslim, ze mozna ani vy v tom nemate Uplné jasno," -Severus psal
rychleji- "protoze stdle fikate jednu véc a délate druhou. Rikate, Ze si
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potfebuji odpustit, ale sdm odmitate udélat totéz. Rikdte mi, abych se
vyhybal Umbridgeové, ale neprenechate mé jejimu trestu, i kdyz vite, ze
ona to chce. Rekl jste mi, tam nahofe na vézi, Ze v nic nevéfite, ale kdyby
to byla pravda, pak by vam na ni¢em nezalezelo. A skryvate to zatracené
dobre, ale je to ocividna lez, protoze jinak byste netravil tolik casu
ujistovanim se, Ze jsem v poradku. Myslim, Ze si jen setsakra moc bojite
priznat, v co vérite, protoze to nepasuje do toho, jak sdm sebe vnimate.
Ale vite, pletete se. Nejste ani zdaleka tak odporny, jak predstirate."

Brk vypadl| Severusovi z ruky a muz se polekal; byl tak odhodlany Pottera
ignorovat, Ze si naprosto nepov$iml, Ze chlapec vstal a obe&el stl. Nhle
se zdal byt velmi blizko.

"Pottere," zacal, "co to-"
A Potter ho polibil.

Severus ztuhl $okem. Sokem, piekvapenim a chvilkovym zdésenim; ano,
kategoricky to bylo tohle. Nemélo to pranic spolecného s tim, jak se
mékké Potterovy rty dotykaly jeho, ani s hladkym vklouznutim jazyka do
Severusovych Ust, jazyka, ktery mu prejel po patre nejprve vahavé a poté
neodbytné. Nemélo to nic, pranic spoleéného s tim, Zze Potterova slova tala
do Zivého a vyvolala zoufalou touhu po doteku; vibec nic spoleéného
s faktem, ze si nedokazal vzpomenout, jestli ho nékdy v Zivoté nékdo
takhle bolavé uprimné polibil. Nepodobalo se to pocitu teplého a jemného
desté, ne, nikdy to nemohlo byt poZzehnanim. Kdyz jeho ruka zajela do
Potterovych vlasU, bylo to jen kvali tomu, aby ho odstréil, ne s cilem citit,
jak mu jako hedvabi protékaji mezi prsty; Severus by se ho nikdy, nikdy
nedotkl kvili pot&Seni, vzdyt ten chlapec byl jen-

Prudce Pottera odstrcil a zdéSené vyskocil na nohy.
"Co si sakra myslite, ze délate?" zajecel.

Potter na néj ziral, opiraje se o police, do kterych narazil, s rozbitymi
sklenicemi a lahvickami rozprsknuty po celé podlaze. Zhluboka se
nadechl; Cern jeho zfitelnic za skly bryli pohlcovala zelenou. Olizl si rty a
Severusovy oci ten pohyb bezmocné sledovaly.

"Myslel jsem, Ze to bylo jasné. Polib-"

"A co té sakra mohlo posednout, ze sis myslel, ze by takova véc mohla byt
byt jen vzdalené ptijatelnd, natoz Ze bych vibec né&kdy, v ptistim milionu
let, uvital tak znacné nepatficny pocin od studenta? PriSel jsi dpiné o
rozum? Ne, neodpovidej, je evidentni, ze ano. Gratuluji, Pottere, prekonal
jsi dokonce sam sebe; jsi tak dokonale mimo hranice reality, ze-"

"Tak hele," ozval se Potter, "to neni fér! Pfiznavam, ze to bylo riskantni,
ale ty jsi mé polibil taky!"

"No to tedy rozhodné ne!"



Potterovi se zablesklo v o¢ich: "Jasné. Takze ten tv{j jazyk v mé puse
jsem si tedy jenom predstavoval, ze jo?"

"Ano!" zavrcel Severus. "Ja bych se nikdy - jak se opovazujesS naznacovat,
Zze bych - nikdy bych se takhle nedotkl ditéte!"

"Ja nejsem dité! Je mi-"

"Je ti patnact! Mné je tficet pét, nemluvé o tom, Ze jsem tvdj ulitel, a
kdybys nebyl tak zmateny, byl bys-"

"Ja nejsem ani trochu zmateny, sakra!"

"JistéZe jsi, pokud se vrhas po muzi, ktery je vic nez dvakrat tak stary, a
nevidiS na tom nic divného! Kdybys mél jakykoliv cit pro perspektivu,
uvédomil by sis, sakra, Ze by sis mél najit vhodného partnera, ktery je ti
vékem blizsi. Jako kazdy normalni pubertak-"

Svou chybu si uvédomil v momenté, kdy mu ta zradna slova vyklouzla
z pusy, ale to uz bylo prilis pozdé.

"Jasné," poznamenal Potter s jakousi chmurnou satisfakci. "Normalni. Tak
normalni, jak podle tvych slov budu muset akceptovat, ze pravdépodobné
nikdy nebudu?"

"Tohle jsem nemél na mysli -"

"Mas pravdu, je mi patnact. Ale na rovinu, kolik znas patnactiletych, ktefri
trikrat cCelili Vol- Panu zla a zacali s tim, kdyz jim bylo jedenact? Ktefi
vidéli, jak kvdli nim né&kdo umird, ktefi byli prokleti Cruciatem a jejichz
krev byla pouzita k oziveni Clovéka, ktery jim zabil rodice? Jejichz kazdy
zatraceny detail Zivota je neustale rozmazavan v novinach, dokud jim
z toho neni na nic, ze vSech téch sracek, a nepremysli, jestli by na tom
nebyli lip, kdyby..."

"To v&echno jsou jen dalsi ddvody, pro¢ je to tak hrozny napad! Nejen, ze
jsi zmateny, ale taky jsi zranitelny a posledni véc, kterou potrebujes-"

"Potfebuju tebe! Copak to nechdpe$? Nikdo v mém véku mi nemdize
rozumeét, ale ty jo, a nemas tuseni, ani za mak, jaké to je védét, Zze se o
meé nékdo stara a chape mé a zaroven -"

Severus se zhluboka nadechl. "Pletes$ si soucit s laskou, Pottere, a ujistuju
té, ze jsou to dvé zcela odlisSné véci."

"Jdi do hajzlu!" vyhrkl Potter. V oCich mél slzy. "Neopovazuj se mi tohle
délat, nechovej se ke mné, jako bych byl néjaky idiot, ktery nepozna,
kdyz 1zeS. A mimochodem, porad jsi mi nevysvétlil, jak to, ze kdyz je to
vSechno tak Spatné, proc jsi mé taky libal!"

"Uz jsem ti rekl-"

"A to je dalsi lez!" Potter se odrazil od police a priblizil se k Severusovi.
Ten rychle o nékolik krokl couvl, az pfi tom témé&f zakopl o zidli. "Ty jsi
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me polibil a uzival sis to, jen to nechcesS priznat." Dalsi krok vzad a
Severusova zada se oprela o zed. Potter se k nému pritiskl, bradu
zvednutou. "A kdybych té pravé ted polibil, udélal bys to zas."

"Ne," branil se Severus, ale nahle si tim nebyl ani zdaleka tak jisty. Takhle
blizko mohl citit horko Potterova téla, které se k nému tisklo, mohl citit
vlini jeho kGze; krev mu busila az v krku a zplsobovala mu zavrat. Kdo by
dokazal frict, jestli na néj utoCi vztek nebo strach, zda to neni néco
podstatné temnéjsiho, co mu méni vnitfnosti na kasi? Ceho se vlastné bal,
kdyZz ne sebe? Potter stézi predstavoval fyzicky problém jakéhokoliv
druhu, a presto byl Severus zahnany do kouta, jako kdyby on sam byl
dité; nebyl ani schopny popadnout chlapce za ramena a vystrcit ho ze
dveri, protoze co kdyby se ho ruce rozhodly zradit a misto toho si chlapce
pritahly bliz? Uz to jednou udélaly; jak jim mohl vérit, Zze to neudélaji
znovu?

Pritiskl dlané na zed, az se mu ruce trasly napétim. "Jdi ode mé!" rekl,
o] v 7 J4 o v J4 v . v
s durazem veskere své vule na kazdém slove. "]Jdi pryc, Pottere! Hned!"

"Proc?"
"Protoze," zavrcel Severus, "té tu nechci!"

Potter se na né&j dlouze zadival, a pak milosrdné, milosrdné couvl a obesel
stll. Posbiral si knihy, nastrkal je do tasky a prehodil si ji pfes rameno.
Severus na né€j celou dobu hledél jako prikovany a sledoval jeho cestu az
ke dverim.

Potter se tésné pred nimi zastavil a otocil se. Oblicej vyzaroval uminénost,
kterou na ném byl Severus zvykly vidat, ale nikdy driv ho tolik nedésila,
snad jen s vyjimkou oné noci na Astronomické vézi.

"Jesté jsme neskondili," rfekl Potter. "Vim, o co se snazite. Odhanite mé
pry¢, protoze mate strach, protoze jsem se dostal priliS blizko, protoze si
myslite, Ze si tohle nezaslouzite. Ale pletete se a ja vas nenecham...
Priméju vas to vidét. Takze si neopovazujte myslet, ze jsme skoncili."

A vySel ze dveri.

Cvaknuti zamku nepfrineslo Zadnou Ulevu. Severus se odlepil od zdi, ale
nebyl schopen se posadit, i kdyz mél nohy jako ze Zelatiny; myslenky mu
padily pfili§ rychle. Misto toho se ob&ma rukama zt&%ka optel o stdl a
pokousel se dychat. Bylo mu Spatné od zaludku, az na zvraceni, po celém
téle citil mravenceni, jako kdyby mohl -

Shoda okolnosti, nic jiného to nebylo. Néco jako strasna, désiva nocni
mura, kterou brzy zapomene - Potter odeel, zklidni se a taky to pak bude
takhle vnimat. Prijde k rozumu a bude poradné znechuceny svym
jednanim; bude mu trapné, oba uz se o tom nikdy nezmini a vSechno
bude-



Severus zatal nehty do dfeva. Do prdele, co si to tu nalhdva? Tady Slo o
Pottera; chlapce, ktery by klidné zkusil projit kamennou zdi jen proto, ze
mu to pravé ted prislo jako dobry napad. Jakmile se zakousl do néjakého
blaznivého planu, byl jako vztekly pes a odmital se ho pustit - jak se mohl
Severus tak splést v predpovédi, k ¢emu to povede, jak mohl byt tak
slepy? Samozrejme, ze se k Severusovi prisal jako klisté, sakra. Byl
v depresi, osamély a zmateny, samozrejmé, Ze si spletl utéSovani s nécim
vic, bez ohledu na to, jaka byla pravda-

Ztézka polkl. UtéSovani bylo vSe, co mél kdy v Umyslu nabidnout, vSe, co
bylo jeho cilem, spravné? Spravné? Tim si byl jisty; tim si byl
stoprocentné jisty, a presto... a presto... Potterovi oplacel ten polibek. Uz
to nemohl déle popirat, stale citil Potterovy zuby na svém jazyku, jako
kdyby na ném zanechaly jedovaté ostny; v Ustech citil pachut a hrdlo mél
plné zludi. Minimalné v tomto bodé Slo o shodu okolnosti; muselo to tak
byt. V tu chvili nebyl pfipraveny na napor svych pocitd, ale ted uz ano, ted’
uz bude vsSechno jiné. Dokaze, bude schopen, dokaze Pottera odmitnout,
kdyby to znovu zkusil. Neni... neni zadnda zrida! Neni takovy slaboch. Ze
ne?

Mysli mu nechténé probleskl obrazek Pottera vkradajiciho se pod rouskou
noci do jeho komnat a do jeho postele, obraz nahych, hravych koncetin
obtacejicich se kolem né&j a zvuk Potterovych slov "]a ti vérim" Septanych
s takovou jistotou, jakou Severus vi¢i své osobé nikdy u nikoho necitil,
dokonce ani u Brumbala ne, a néco se v ném prudce sevrelo, ackoliv se
zaroven ottasl hriizou.

Ne. Ne, ne, ne, tohle nemohl dopustit, ale ani si nemohl v blizkosti toho
chlapce dlvétovat, protoze byl pfesné takovy slaboch; mohl to pouze
omezit na minimum. PfedevSim to byla jeho chyba - kdyby nikdy neudélal
tu do nebe volajici chybu, Ze mu onu prvni noc v pracovné uklouzla
informaci o jeho preferencich, Potter by nikdy nemé&l divod se na né&j
takto fixovat. Musel se vratit zpét; jesté lépe - musel znicit Sance na to,
Zze by Potter mohl v budoucnu takové city rozvijet - i to nejmensi riziko
bylo v tomto pripadé prilis veliké. V Potterovi se nesmély rozvijet city
knému a ani mu nesmélo byt umoznéno ponechat si ryze sexualni
podnéty, které by Severuse snad mohly nékdy v budoucnu zahrnovat.

Kdyz se vyritil ze své pracovny a mifil k nejblizSimu skrytému vyklenku,
jeho prsty se uz sviraly kolem kovu. Otocil obrace¢em c¢asu vickrat, nez to
délaval predtim, blizko, blizou¢ko az k samotné hranici, zpét do oné
katastrofalni prvni noci.

Zastavil Pottera na chodbé, pouhy okamzik poté, co opustil Snapeovu
pracovnu. Chlapec zamrkal, zfejmé zmateny a o¢i mu rychle sjely od
Severuse ke dverim a zase zpét.

"Co-" zacal. "Ale byl jste prece-"

Severus pozved| hilku: "Zapomeri."
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Stejné jako kazdé jiné sloZité kouzlo obsahovalo i toto rlzné vrstvy
provedeni. Nékterd mohla cClovéka Uplné zbavit vzpominek, vyrvat je pryc
a nechat misto nich jen diru, coz, jak mél Severus podezreni, byla
oblibend Lockhartova verze aplikovani tohoto pamétového kouzla. Ale jina
je jen mohla potlacit, zasunout je do nékterého zakouti podvédomi a
uspat je tam na neomezené dlouhou dobu, dokud je stejné silnd magie
neprobudi, a pravé tak to udélal ted. Nastrkal vSechno do nejskrytéjsich
koutl Potterovy mysli: vzpominku na vé&Z a bezprostfedni pocity, které
k ni vedly; rozhovor v jeho pracovné, ktery snad na podprahové urovni
vyvazi pozlstatky viny. A ano, také toto: jakoukoliv vzpominku na to, Ze
chlapec nékdy preferovat stejné pohlavi, zamkl tak pevné, Zze kdyby ho to
nékdy napadlo nanovo, okamzité by to zavrhl.

Na to sklonil hilku a Potter znovu zamrkal. KdyZ se mu pohled projasnil a
zaostril na Severuse, v oCich se mu zablesklo.

"Odebiram Nebelviru tficet boda!"
"Coze? Ja jsem byl jen-"

"Venku po vecerce. Opét! Chcete, aby to bylo padesat? Protoze se vam to
povede, pokud se okamzité nevratite do své loznice, kde jste mél uz
davno byt!"

Sledoval, jak chlapec mizi v tmavé chodbé, a kazda cast jeho téla byla
podivné tézka, jako kdyby mél vSechny kosti z olova.

X Xk X

Necitil vinu. Vibec ne. Opakoval si to, kdyz sledoval Pottera u jidla a kdyZ
ho ve tfidé popichoval: udélal jen to, co bylo nutné. Pokud by si Potter
uchoval vzpominku na svoje city k Cedrikovi, Severus pochyboval, ze by
bylo jakékoliv pamétové kouzlo schopné potladit naléhavost jeho
zoufalstvi, dokonce s podvédomym otiskem jejich rozhovoru jakozto
protivahy. Chlapec by se znovu pokusil o sebevrazdu a Severus by se
znovu ocitl na zacatku, pred volbou mezi nepfijatelnym a nemoznym:
svérit Minervé a Brumbalovi vétsi sousto, nez mohli zvladnout, nebo
divéFovat sdm sobé.

Jednal v nejlepSim Potterové zajmu. Nakonec si najde néjaké dévcie a
bude... spokojeny, kdyz ne pfimo Stastny, protoze se nedozvi, o co prisel.
Coz je mnohem, mnohem lepsi varianta nez ten nejhorSi mozny osud,
ktery by ho mohl potkat - aby jeho nevinnost byla poSpinéna
Severusovou obscénnosti.

Necitil vinu. Vibec ne.

X Xk Xk
Kouzlo drzelo, stejné jako Potterlv zdravy rozum, navzdory celému

dalSimu tydnu stravenému pfi trestech s Umbridgeovou. Prestoze se
Severus po vecerech snazil co nejhloubéji zahrabat do prace, nedokazal ze



své pracovny vyhnat slaby zvuk Skrabani Potterova brku po papiru, ktery
v ni rezonoval od doby, kdy tam chlapec travil ¢as psanim domacich
Ukold.

A ani necitil smutek, kdyz na to vzpominal. Vztek na Umbridgeovou - ano,
to si mohl dovolit.

Potter zacal zase hrat famfrpal a Zivot se vratil do normalu. Do takového,
ktery se v Severusoveé svété rovnal absurdité.

"Pane!" zavolala na néj na zacatku rijna pres nadvori Laskoradova. "Harry,
on je - je mrtvy!"

lIJak?ll
"Byl to heliopat!"

"Nemluvte hlouposti," odsekl Severus. "Nic takového jako heliopati
neexistuje!"

Kdyz o deset minut pozdé&ji hledél na hromadku popela, u niz se ujistil, ze
jde vskutku o Potterovy ostatky, byl stale jesté presvédcen, ze musi
existovat néjaké rozumné vysvétleni.

"PriSel odtamtud, pane," tvrdila Laskoradova a ukazovala na pruh udusané
travy, ktery se tdhl do dalky. "Vidéla jsem ho; byl jako velka koule
plamentd a hnal se tryskem rovnou k Harrymu." Zasmusile sklopila o¢i k
hromadce popela. "Byl by tak krasny," hlesla tiSe. "Kdyby ho neupalil
zaziva, vite."

Severus otevrel pusu, a pak ji zase zavrel. Co se na tohle dalo fict?

Heliopati existuji, zapsal si do svého deniku. Mozno obklopit kruhem vody,
a pak ho vyhostit do stredu zemé, kam podle vseho patri. Postarat se, aby
se o0 nich Pan zla nikdy nedozvédél!

Ani ne o tyden pozdéji ho Laskoradova vyhledala znovu, ackoliv tentokrat
pridla s celym hejnem vydé&&enych, hysterickych studentl. Nakonec musel
Severus vystrelit do vzduchu varovné jiskry, aby je primél ztichnout
natolik, Ze z nich dostal, co se stalo.

"Coze délal?"

"UCil nas obranu," fekla Grangerova. "Protoze Umbridgeova nechce - ach
boZze, védéla jsem, Ze to byl Spatny napad."

"Aby ne! A Longbottom," ukazal prstem na tresouciho se, vzlykajiciho
chlapce, "byl tim, kdo ho zabil?"

"Ale ne zamérné!" ohradila se Grangerova. "Byla to nehoda! Myslim, Zze ho

Harry odzbrojil - Fikdm to sprdvné&, Neville? - a jeho hilka narazila do
stropu, zlomila se a pak Harry — ach boze, Harry-"
"Ano?"
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"Dostal zasah. Bylo to strasné!"

Do prdele, pro¢ ho Potter sakra nemohl nechat na pokoji? Nestacilo, ze
sedél nabruceny v jeho tridé, zatimco Umbridgeova strkala nos, kam
neméla, Cili si Severus ani nemohl byt jisty, jestli jeho rozhorc¢eni nemélo,
aspof z ¢asti, plvod v tom klukovi? Nestacilo, e ho byl Severus nucen
vidat pri jidle a na chodbach? Opravdu se musel znovu vratit
k opakovanému umirani, aniz by Severusovi ponechal byt jen okamzik na
oddech?

"A kde," zavrcel tak neurvale, Ze Grangerova pred nim couvla, "jste
poradali ta velkolepa neuvazena setkani?"

Mél by tu Potterovu provizorni armadu okamzité rozpustit, pomyslel si,
kdyz dokoncil v Komnaté nejvyssi potreby svou praci pozoruhodné snadno
tim, Ze se z neviditelného vyklenku postaral o zpomaleni Longbottomovy
hilky, kterd nasledné nedkodné dopadla na polici. M& by to oznamit
Umbridgeové a vidét, jak ji rozprasi, az na to...

Mozna to davalo Potterovi smér. Mozna si nevzpomina, co pro néj Cedrik
znamenal, ale stale si pamatuje hibitov, ritudl, hrizu z toho, ze ¢&elil Panu
zla v plné sile, a tak mit prilezitost ucit ostatni jak se branit, jakkoliv
nemotorn&, mu mozna propUj¢uje néjaky smysl existence, kdyz ve
skutec€nosti nic jiného nema...

Severus tedy nic nepodnikl. Vina ale samozfejmé v tomto rozhodnuti
nefigurovala. Ani trochu.

X Xk X

L|stopad prinesl prvn| famfrpalovy zapas sezény a s nim Potterovu dalsi
$anci, jak zemfit. Ze to zpUsobil jeden z jeho zmijozell, bylo k vzteku, ale
stézi prekvapivé; Crabbe predstavoval odjiSténou zbran uz od svého
prichodu na sSkolu.

Kdyz se Severus choulil pod tribunou, aby v pravy c¢as vyslal polStarové
kouzlo ke zmirnéni Uderu potlouku, takze neprelomil Potterovu pater
vedvi, proklinal v duchu omezeni, které jeho pozice v tésné blizkosti Pana
zla ptinadela. Bez nutnosti z(stat zadobfe s Crabbem seniorem by mohl
Vincenta tvrdé postihnout za ohrozovani jiného studenta a praveé ted’ si nic
jiného nepral vic. No dobrfe, mozna kdyby Potter Uplné prestal hrat
famfrpal - ale to byl jen pouhy sen.

Jak se ukazalo, zasahla vyssi moc. Nebo se tedy rozhodné vyssSi moc
ubirala nevyzpytatelnymi cestami, protoze Severus by nikdy
nepredpokladal, Ze jejim zajmem bude Potter vrhajici se do péstniho
souboje, a ani by ho nenapadlo, Ze bozstvo, ve které jinak odmital vérit,
bude ztélesnovat zrovna Umbridgeova. Ale kdyz uslySel Minervu, jak
nevrle informuje Kratiknota, Ze jejich vrchni vySetfovatelka zakazala
Potterovi na cely rok hrat famfrpal...



Asi bylo jen dobre, Ze se nikdo z nich neohlédl, protoze by ho vidéli
sepnout ruce a s usmévem zvednout oCi k nebi. Nejspis vypadal naprosto
vysSinuté.

Pokousan testralem, zapsal si o mésic pozdéji, ktery byl nakaZen

obzvlasté zhoubnym kmenem infekce, vyvolavajicim pfiznaky zlomeného
srdce, které u Svatého Munga nedokazali vylécit.

Jak Potter néco takového zv/adl? Testralové byli, navzdory své
nezaslouzené povésti, ta nejmirnéjsi, nejhodnéjsi stvoreni na svéte;
natolik, ze se Severusovi uz z principu nechtélo krmit stado uklidnujicim
drydkem. A proc to ze vSech magickych nemoci musela byt zrovna infekce
zpUsobujici zlomené srdce? TéméF jako kdyby se mu Potter snaZil néco
sdélit tim, ze se nakazil zrovna nemoci, ktera ho v neustavajicim placi
upoutala na I0zko; kterd ho doslova zabijela ptesvédéenim, Ze ho nikdo
nema rad.

Nestastnou nahodou spolkl jmeli, zapsal si v prosinci. Pocit paranoii zesilil.
Dost, dost, dost. Pro¢ to sakra véechno prosté nemUize prestat?

X X Xk

IINe.II

"Obavam se, Ze to neni zadost," rekl Brumbal s vaznym vyrazem v ocich,
"ale prikaz."

"To je mi jedno! Tohle po mné& nemdiZete Z?adat; to uZ je pfilis.
Kategoricky-"

"Severusi, prosim. Posadte se."

Pfes stll probodl Brumbala pohledem a po patefi mu piedel zimniéni
chlad. "Ne, d&kuji," prohlasil. "Dadvam ptednost tomu zUstat stat."

Brumbal si povzdechl: "Vas se ani v nejmensim nedotyka fakt, Zze
Voldemort ma zifejmé pristup do Harryho mysli?"

"To jsem nerekl. Pouze jsem uvedl|, Ze nemohu byt tim, kdo -"
"Musi se naudit Uzavirani. Alespon v tom se shodneme, ne?"
"Tak ho ucte vy! Jste stejné, ne-li Iépe kvalifikovany-"

"Ne," zavrtél Brumbal hlavou. "Vy jste toho chlapce nevidél, kdyz mi ten
sen o hadovi vypravél. Na okamzik jsem v jeho ocich zahlédl nenavist -
myslim tim Voldemortovu nenavist. Ted kdyz si je toho spojeni védom, az
bych byl s Harrym sam, mohl by toho vyuzit, takze mu k tomu nesmime
dat $anci. Vim pfili§ mnoho; nemiZeme riskovat, Ze se mu nékteré
informace dostanou do ruky."
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"A co moje riziko?" optal se Severus. "Co budu délat ja, az Pan zla zjisti,
ze ucCim Pottera, jak si ho drzet od téla? Ze mu podkopavam plany, ze se
vzpiram-"

"Pochopitelné mu reknete, ze jsem vam to naridil," prohlasil Brumbal. "A
mozna, ze ho neucite pfrilisS horlivé."
"Brilantni navrh, ktery ale bude fungovat jen do té doby, nez uspéji!"

"Nepredbihejme udalostem, ano?" navrhl Brumbal. "Severusi, vite, ze
bych nikdy neohrozil vase -"

Mistr lektvart se zasmal.

"Neudélal bych to," vrhl na néj reditel prisny pohled pres okraj bryli.
"Rozhodné ne v této fazi; jako mrtvy byste mi nebyl k nicemu a vy to vite.
Bude-li to nezbytné, musime vas stahnout a -"

"ProtoZze $peh, ktery nemuUze $pehovat, je neskonale uziteény."

"Speh, ktery nemlze $pehovat," opdcil Brumbal, "je, v tomto pFipadé,
stale brilantnim taktikem, ktery vidi do jednani nepfitele, coz bychom
jinak postradali. Nékym, kdo muze predvidat velké mnozstvi akci a vést
nas a jehoz magické schopnosti by byly, kdyby na to doslo, mimoradny
prinosem v boji. Nemluvé o Clovéku, kterého si cenim a vazim jakoZzto
pritele."

"Jak dojemné," odvétil Severus. "Pokud si mé tedy tak cenite, radsi mi
rovnou zacnéte psat epitaf, protoze predpovidam, Ze to budu v brzké
budoucnosti potrebovat. Nehledé na vSe ostatni, pokud se mi ten chlapec
béhem téch sezeni dostane do hlavy-"

"Nemyslim, Ze je to pfiliS pravdépodobné," rekl Brumbal. "Vy ano?"

A co mohl Severus na tohle Frict, kdyz védél, Zze to nebude jen
pravdépodobné, ale také nevyhnutelné? Kdyz védél, Ze se ocitne Potterovi
vydany na milost a nemilost, ze mu chlapec pronikne do hlavy, jako kdyby
jeho obrana byla z vody? Na zlomek vtefiny zauvazoval, ze prizna, jak
straslivé se prepocital, kdyz si v lonském roce myslel, ze cena, kterou
zaplatil za Potterovu odolnost vi¢i Imperiu, je ptijatelnd. Nahle se zdala
mnohem vyssSi, mnohem drazsi.

"Jistéze ne," rekl.

"A také je tu vzdycky myslanka," dodal Brumbal. "Jste si védom varianty
kouzla, které umoznuje uplné vyjmuti vzpominek?"

Severus neochotné prikyvl.

"Pak se obavam, ze tato diskuse je u konce. Harry stravi zbytek prazdnin
na Grimmauldové nameésti a ja oCekdavam, Zze ho tam navstivite a véas ho
0 UcCelu téchto lekci informujete. Zacnéte co nejdrive. Hned prvni den
pololeti."



X Xk X

Nazdarek, Pottere. Pro¢ jsem tady? Ale, jen jsem vam prisel sdélit, Ze mi
reditel naridil, abych se vam pravidelné hrabal v hlavé. Hned od zacatku
pololeti. Opozdéné preji veselé Vanoce a hodné stastny novy rok.

Ne, takhle asi ne.

Nedokazal si predstavit rozhovor, na ktery by se méné tésil, a to mél
poradné Siroky vybér. Blackovo trvani na tom, ze se vetre, z toho zazitku
udélalo jen jesté vétsi rozkos - jednoznacna rozkos ve svété, kde se Cerna
rovnala bilé a bila cerné.

AZ na to, ze sam Black mél ke svétlé strané spektra poradné daleko; byl
jako inkoustova skvrna na Cistém pergamenu, kazdym coulem stejné
Spinavy jako uhli rozmazané na hornikovych dlanich. Severus si nemyslel,
Ze je mozné, aby nékoho mohl jesté vic nenavidét, ale jeho nové nabyté
védomosti o Potterovi prinesly takovy uhel pohledu, ktery to dokazal.
Nahle dostal zplsob, jakym se Black na Pottera dival, zcela jiny odstin.

"Jisté ti ale neuniklo, ze se Potter velice podobd svému otci?" Fekl
Severus, a ano, ¢astecné to bylo se zamérem Blacka nastvat. *)

Ale byl to také test. Ve kterém Black velkolepé selhal ve chvili, kdy rekl:
"Ne, to neuniklo." *)

Potter nebyl vibec jako jeho otec, coz mél Black vé&dét. A kdyZ Severus o
zlomek vteriny pozdéji oznacil chlapce za arogantniho, ackoliv védél, ze to
neni pravda, no - potreboval Blacka vyprovokovat, aby vystartoval do
boje, ne? Daleko snazsi zplsob, jak ho omylem vykastrovat, &mz by
zajistil, ze kdyby se Black rozhodl plést si Pottera s jeho otcem tim
nejhor&im moznym zplsobem, nebude to mit Z2adny vyznam.

Zatraceni Weasleyovi, vzdycky rusili v tu nejméné vhodnou dobu. Severus
odedel do Bradavic, a jak se plvodné désil lekci Uzavirani, tak ted se jich
nemohl dockat.

Hrabani v Potterové hlavé mu bylo milejSi nez ho nechat v tom domé
s Blackem o samoté.

X Xk X

Ulozeni vzpominky do myslanky ji oproti vSeobecné rozSifenému
presvédceni neodstranilo z védomi uUplné. Oslabilo to jeji dopad, to ano,
odCerpalo cast intenzity emoci, které na ni byly pfimo napojeny, ale
nezplsobilo, %e uddlost byla zapomenuta; jen zkratka... ustoupila do
pozadi; barevnou, lesklou fotografii nahradily odstiny Sedé.

Kazdé slusné Legilimens stale mohlo tyto otisky najit, a ackoliv Potter toto
kouzlo neovladal, riziko, Zze pronikne Severusovi do hlubin mysli, bylo
prili§ veliké. Kdyby zahlédl byt jen zablesk obrace¢e ¢asu nebo hife, své
smrti...
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A tak Severus pri pripravé na prvni sezeni pouzil onu variantu kouzla,
kterou doporucoval Brumbal. Venkoncem sSlo o Spatnou radu - ne proto, ze
kouzlo vyZadovalo vic Casu a energie, ani protoze bylo bolestivé a na
hranici zakona, ale protoze clovéka nevyhnutelné zménilo. Posadil se a
rval si z mysli jednu vzpominku po druhé, vytrhaval je bez sebemensiho
ohlédnuti, dokud nevirily v ebenovych Uponcich na dné kamenné misy.

Pak si precetl vzkaz, ktery sdm sobé pred zapocetim této ¢innosti napsal.

Nemdzes jich kompletné odebrat prilis mnoho, stalo tam. Pét, maximalné
deset, nebo ztratiS sam sebe. Vybirej moudre.

Nedavalo to moc smysl. Pro¢ by se predevSim mél citit nuceny
k odstranéni vzpominek v plném rozsahu? Neobdaval se, Ze se mu Potter
vlame do mysli; ten spratek byl slaby a neschopny, naprosto k ni¢emu.
Ne, obvykla metoda by méla stacit.

Kromé toho... ztratiS sam sebe, to jako vazné? Zasmal se. Necitil se byt
jiny; v jeho mysli nebyly zadné diry, ani zddné mezery. At uz se rozhodl
odlozit do¢asné stranou cokoliv, nemohlo jit o nic dulezitého.

vvvvv

jako jeho otec, ten styl, jakym pysné nakracel do Severusovy pracovny
s vyrazem oné vzdorné arogance - nepochybné hledal, kam by stréil svUj
nos, ani se neobtézoval zavrit dvere...

Ach, jak ho Severus nesnasel. Presto si nedokazal vybavit, pro¢ se témto
sezenim tak divoce branil - jisté, kazdy okamzik straveny v Potterové
spolecnosti predstavoval utrpeni a ztratu casu, ale... mohl si to svym
zpUsobem uZit.

Nebude s nim mit zadné slitovani. Vtrhne do chlapcovy mysli tak, aby ho
mohl ucit branit se, a pokud ten proces bude bolestivy... tim |épe.

"Zavrete za sebou ty dvere, Pottere," pronesl chladné. *)

X Xk X

Prirozené, ze prvni lekce dopadla prachbidné. Nicméné bezprostfedné po
Potterové odchodu se tim Severus rozhodl nezaobirat. Misto toho se na
chvili posadil a uzival si pretrvavajici zablesky Potterovych vykfikd bolesti
a obrazu, jak - dojemneé slaby - klecel na kolenou.

A pak vylovil svoje vzpominky z myslanky.
X X Xk
Tu stiedu si napsal jiny vzkaz:

Za ZzZadnych okolnosti neodstranuj kompletné zadné dalsi vzpominky.
Riskujes svdj Zivot.



Lez, ale nezbytna, kdyby mél priznat pravy stav véci, tak ta nejzasadnéjsi.
Konec koncd, co z n&j bez stinu Lily zbude? Kym se stane, kdyz takovy...
takovy byl tak dlouho, aniz si toho vSiml?

Radéji by se vydal napospas Potterovi, nez aby na tohle zjistil odpovéd.
Nemohl o tom premyslet. Nemohl, nemohl...

Odmitl tam jit.

X Xk X

"Legilimens!"

Pred oCima se mu priliS rychle todi vir s jednotlivymi obrazy: Moudry
klobouk Septa ’..ve Zmijozelu”; to Changovic dévée se naklani, odi
dokoran a plné slz; rozchechtany tlusty kluk; blizici se mozkomorové;
Potter je ponizovan, znovu a znovu a znovu...

Sladkad pomsta podbarvena hnévem; sakra, ten spratek se vibec nesnazi!
"Legilimens!"

Potterova mysl se pod jeho dotykem trha jako papir, obrana je chatrna
jako gaza, mékka jako pefi - ubohé. Potter kri¢i v agonii, pada na zem -
naprosto nadherné. Potter na kolenou, hledici na né&j Lilyinyma oclima
s takovou nenavisti, zosobnéna tvrdohlavost...

"Vy mi nepovite jak na to!" *)
Nevdécnik.
"Legilimens!"

Pak dojde k necekanému: ted se objevuji zablesky jeho vzpominek,
vytazenych primo z hlubin jeho mysli. Otec, izolace, posméch, vsechno to,
co-

Tohle by Protego nemélo délat. Nahoda, samozrejmé, porucha vyvolana
Potterovym otravnym sStéstim. Ale jakmile to zacalo, neSlo to zastavit,
Potter se mu roztahoval v hlavé, jako kdyby ho pohdnéla Severusova
energie, a pokazdé ho bylo tézsi a tézsi odstréit a vytdhnout do popredi
dostatec¢né neskodné vzpominky.

Jak se mohl opovazit! Potter nevlastnil ani zdibec talentu a rozhodné
nemél zadnou skute¢nou praxi, sakra; nedokazal ani skryt tu prokletou
chodbu, kterou vidal ve snu. A presto tu stal, tyden co tyden, a pronikl
pres dokonalé zdi, které nepropustily ani samotného Pana zla, pokud
Severus nechtél. Nemélo by to byt mozné.

Ostudné. Severus zdvojnasobil Usili, pronikal do Potterovy mysli se vsSi
tvrdosti, jakou dokazal vyvinout, a postaral se, aby zubaty okraj kazdého
praniku byl citit jako zdkefny fez noZem. Vychutnaval si ranu, kterd
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zUstala, oteviend a mokvajici, dlouho po Potterové odchodu; byla to
jedina véc, kterou si moh/ vychutnavat, a tak to muselo stacit.

Kazdé pondéli a stfedu veéer ze sebe pomoci hllky vyrval empatii a
soucit, a pak je rval z Pottera svou krutosti. Kazdé pondéli a stredu vecer
po Potterové odchodu vlil své vzpominky zpét a spolkl, kym se stal, a
pokriveny obraz toho, kym mohl byt. Poté jen sedél a hledél na myslanku.
Chvilku. Celé hodiny.

Neplakal, hluboko uvnitr védél, ze kdyby zacal, nebyl by schopen prestat.

A mezitim brkem sSkrabal v neosobnich, mechanickych Fadcich na
pergamen: Vybuchl pri Weasleyovském ohnostroji. Nehoda pri setkani BA.
Spadl mu na hlavu ram obrazu a zabil ho.

Potterovo umirani uz ho nepronasledovalo. Stalo se jen vzpominkou.

X Xk X

"Nenavidim té!" zavrcel Potter a mrstil se Severusem o zed.

V temném, stisnéném zdkouti své pracovny mohl Severus vidét jen jeho
oCi: zelené, zelené, zelené, lesknouci se jako blesky. Otevrel Usta, aby
rekl: "Dobre," ale vysSel z nich smich, ostry a opovrzlivy, a Potterovu tvar
zkrivila grimasa, zatimco se k Severusovi prifitil, busil do né&j péstmi,
kopal ho, skrabal a kousal. Severus ho odstrkoval pry¢, pry¢, pryc, ale ze
vSech stran je sviraly zdi, jako kdyby uvizli v néjakém pristénku, ktery mu
mél néco pripominat, ale pres tu litanii nenavidimté nenavidimté
nenavidimté, pres ten ohlusujici rev své krve nedokazal myslet. Nemohl
zFejmé& ani uniknout z Potterova sevieni, z prstl, které se mu jako drapy
zatinaly do obleCeni a pronikaly jim jako voda, zavrtavaly se mu jako
paraty do srdce. Zoufale se pred nimi branil a uhodil Pottera tak prudce,
az jeho hlava narazila s hlasitym bouchnutim do zdi.

"Ptestan," fekl, stale vzdaleny sotva par centimetrd, "prestar, pfestaf, uZ
s tim prestan!"

Potter se usmal a otrel si hfbetem ruky krev z pusy. "ProC?" zeptal se.
"Taky mé nenavidis, ne?"

Popadl Severuse za krk a Skubl s nim k sobé, dokud se jejich rty
nesetkaly.

Bylo to spiS kousnuti nez polibek, ale na tom nezalezelo, protoze razem
vSechno ostatni prestalo existovat a Severus vnimal jen nenasytnou
horkost Potterovych Uust, Spicku jazyka, ktera prejizdéla po tom jeho,
vyraznou pachut médi zaplavujici mu hrdlo. Najednou existovala jen
potfeba vtrhnout do néj jako vina, jako tsunami: potfeba zmocnit se ho,
mit ho, vlastnit ho, utopit se v ném a uz nikdy se nevynorit. Uchopil
Pottera za vlasy a plenil mu Usta svym jazykem, pfitahoval si ho bliz, citil
pres latku jeho tvrdost. Spolkl zasténani, které mohlo byt jak Potterovo,
tak jeho. Nahle to byl on, kde se sapal po obleceni, ale Zzddné tu nebylo,



oba byli nazi, takze ho Severus uchopil za boky, zvedl ho opreného o zed
a zabofil se do divérné zndmého nitra v jediném dokonalém, hladkém
pohybu, pri kterém jako by mu po pateri sjel blesk. Potter se zalapanim
po dechu zaklonil hlavu a Severus pozoroval hladkou linii jeho hrdla jako
prikovany, i kdyz se pohyboval v hluboko v ném. Tohle bylo vSechno, co si
ted’ pral, rytmus, tlak a tah, ale nestacilo to, protoze Potter pri kazdém
prirazu zachrlel nenavidim té, jako mantru, jako tecku. Severus ho
Soustal stale tvrd&ji a tvrd&ji, nehty zaryté do mé&kké kiZe Potterovych
bokd, ale navzdory tomu, jak tvrdé ho pfitlacoval na svij penis, neumicel
ho. Sklapni, pomyslel si a zakousl do Potterova krku. Ucitil chut Slach,
svall, krve, kosti a diené...

Potter vzdychl a pritiskl se k nému jesté pevnéji. Pak svymi prsty jemné
prejel po Severusové pateri a rty jako z hedvabi se otrely o boltec
Severusova ucha, kdyz zaseptal: "Vérim ti." Severus ho jemné polozil na
prostéradlo postele, vzepjal se nad nim, a pak padal a padal, jako zcela
bezmocny a-

Probudilo ho jeho vlastni sténani; stale jesté se trasl v reakci na
orgasmus. Na vtefinu zlstal leZet, chvél se pod pfikryvkou, ale
nedostavilo Zadné ndsledné uspokojeni, jen mu nepopsatelnd hriza
sevrela vnitfnosti, zauzlovala je a o Uder srdce pozdé&ji ho prinutila se
pohnout.

Ulepenou nocni koSili ze sebe serval cestou do koupelny a zamifil rovnou
do sprchy. Ale bez ohledu na to, jak dlouho stal pod proudem vafrici vody,
jak usilovné se snazil vydrhnout si ten sen z klze, stejné se nikdy nebude
citit Cisty.

X Xk X

Tohle bylo samozrejmé neprijatelné. Bylo odporné, ze se ho jeho vlastni
télo rozhodlo takto zradit; ani ve spanku se nedockal klidu. To se nedalo
vydrzet.

Ale tuto noc se vzbudil priliS pozdé - nebo pfilis brzy rano, podle toho, jak
se na to ¢lovék dival - na to, aby mohl podniknout nezbytné kroky, jak
tomu zabranil, potreboval dostatek casu. Musel pocCkat a pozdéji tento
problém vyresit jednou pro vzdy.

Cely den se mu prsty chvély nedocCkavosti. Byl tak neklidny, Ze se ve tridé
s pripravou na 0.V.C.E. obofil na dva zmijozely, ale v dobé, kdy prestali
zmatené mrkat, uz se v duchu prehlizenim jejich prace nezabyval. Protoze
to nejhorsi ho teprve cekalo: dnesni vyucovani zahrnovalo hodinu s patym
ro¢nikem.

Snazil se, se¢ mohl, aby se vyhnul pohledu na Pottera. Snazil. Ale oci ho
odmitaly poslouchat, sklouzavaly k nému, jako kdyby ho k tomu nutila
gravitace, prejizdély po rysech jeho tvare a zkoumaly, o co ostrejSimi se
staly...
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Potter zved| hlavu a probodl ho pohledem, ale Severus nedokazal prerusit
ocni kontakt, jen mu ten pohled vratil. Potter sklopil zrak ke svému
lektvaru a Severus pocitil paleni po celém téle.

A to se opakovalo porad dokola. V jednu chvili se Potter natahl, aby si vzal
z police za sebou sklenici, a zaklonil pri tom hlavu, takze odhalil celé
hrdlo. Severus ziral na mlé&éné bilou kizi, tak dokonale perfektni kopii vize
ze svého snu a sevrel se mu zaludek; citil, jak v ném vifi horké jiskry a
stékaji niz a niz...

Ne. Otodcil se na paté a zaryl nehty do dlani. Tohle nepusti. Tuhle... nemoc,
tuhle ndkazu nedopusti. V Ustech mél kovovou pachut, jako kdyby je mél
stale plna Potterovy krve. Ne, ze by se to pochopitelné nékdy stalo; byl to
sen, jakdsi hore¢kou pokroucena noéni mira - 2adna fantazie. Jeho reakce
byla automaticka, pouhy zablesk minulosti, ackoliv bylo zaroven
znepokojivé, ze se mu ve snech zjevila tak presna replika Potterova krku,
kdyz se prece méla prekroutit a zformovat zcela mimo realitu. Neprohlizel
si prece toho chlapce predtim, ze ne? Ne, ne, rozhodné ho nepozoroval
s umyslem zaznamenat si linie chlapcova téla do mysli, aby se jimi mohl
zaobirat pozdéji. Nicméneé i ted, ackoliv byl k nému obracen zady, mohl si
ho se zavrfenyma ocima predstavit naprosto jasné, priliS jasné, mohl
vykreslit tvar jeho Ust a-

Nikdy v Zivoté se vyucCovani takhle nevleklo. Jakmile skoncilo, uprchl do
své soukromé laboratore, kde uvaril ten nejsilnéjsi lektvar pro utlumeni
chtice, ktery znal, a nalil si ho do krku jesté tak horky, ze si spalil jazyk.

Stejné mu bude bez libida Iépe. K ¢emu, sakra, vlastné nékomu jako on
bylo?

X Xk X

Jeho sny o Potterovi pokracovaly. Zdalo se mu o tom, jak se s nim pere a
bojuje s nim bez hilky; zdalo se mu, Ze ho omylem zabil holyma rukama.
Kdyz sahl pro obracec casu, ten kram nebyl nikde k nalezeni.

V nékterych nocich se mu zdalo, jak vedle sebe leZzi na posteli, zcela
obleceni, a Potter mu polibky zasypava oc¢ni vicka, celo, spanky. Pokazdé,
kdyz se zvedl|, aby mu tu prizen oplatil, Potter se rozplynul jako dym.

Bezesny spanek mél na lektvar pro utlumeni chtice Skodlivy vliv. Bude to
prosté muset vydrzet.

X Xk X

*) Pfima fec v takto oznacenych Eastech je doslovnou citaci z HP6.



"Bavite se dobre?"

Vytrhl Pottera z Myslanky zhnouci zlosti. Jak se opovazuje, jak se
opovazuje napadnout takhle jeho soukromi ve chvili, kdy je otoceny zady?

"Vida," nadhodil a s védomim, s nadé&ji, ze to bude bolet, zatal prsty do
Potterovy paze. "Vida... pobavil jste se, Pottere?"

Chlapcovy rty se pohybovaly, ale pres rev krve v svych usSich se mu
nepodarilo zaregistrovat, co rikal. Ne ze by nutné potreboval odpovéd;
samozrejmé ze se Potter pobavil. Pravdépodobné byl u vytrzeni, stejné
jako jeho-

"S vasim otcem byla opravdu legrace, ze?" zasycel a trasl s tim spratkem,
trasl a trasl, ale nestaCilo to, chtél ho roztrhat na kusy, urvat mu
koncetiny, uskrtit ho, primo ted a -

Smykl chlapcem k zemi. "O tom, co jste vidél, nebudete s nikym mluvit!"

"Ne," vydechl Potter, ale Severus uz nic neslySel, protoze mu ruka
s hdlkou cukala a hlavu mél plnou kleteb: Sectumsempra, ano, Crucio,
jesté lepsi, nebo mozna néco surového, divocejsiho. Citil, jak to v ném
roste, bubnuje, sili -

"Vypadnéte, vypadnéte, uz vas ve svém kabineté nechci v Zivoté vidét!"?

Potter prchl v okamziku, kdy Severus ztratil nad svou magii kontrolu a nad
hlavou se mu roztrasla sklenice se Svaby. Dvere se zabouchly, nacez cela
zed explodovala a zasypala Severuse vodopadem blyskavych stfepu.
Ulomky skla, které ho zasahly do tvare, byly tou jedinou véci, kterd mu
zabranila rozletét se za chlapcem a dopustit se na ném hrubého nasili.

Jen tou jedinou.

X Xk X

Postupem casu se moc neuklidnil. O hodinu pozdéji stal nad myslankou.
Predtim znovu poskladal to, co byl schopen zachranit, ale vétsina letité
usilovné prace byla na vyhozeni. Takze mu Merlin pomahej, ale jestli se
Potter nékdy znovu byt jen zamradi na prah u jeho dvefi...

Jakmile se jeho vzpominky znovu pospojovaly, buraceni krve se okamzité
promeénilo v led.

Jistéze Potter vpad/ do jeho vzpominek, ale Severus pochyboval, Ze by
divodem byla vypoéitavost & zlé Umysly. Spi§ za to mohla naprosta
hloupost v kombinaci s tou jeho zatracenou zvédavosti...

1) Predchazejici pfima rec je doslovnou citaci z HP5, kap. 28 v prekladu pana Medka.
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Necitil ani tak vztek, jako spiS zradu. Temnou, horkou zradu, coz bylo
naprosto absurdni, protoze to on zasel jeji sémée, ne? Nejprve vymazal
vazby, které si k nému Potter vytvofil, i kdyz z dobrého ddvodu; pak
zlikvidoval kifehky respekt, ktery k nému chlapec mozna pocitoval, tim, ze
mu zadmérné zplsoboval bolest a vyZival se v jeho poniZovani na té
nejosobné&jsi Grovni. Pro¢ by pro vSechno na svété nemél Potter chut
udélat totéz?

Ale ani to nebyla skutec¢na pravda. Zavrel oci a pripomnél si Potterovu
tvar, kdyz ho nasel v Myslance, a nahle vidél, ze se dival Spatnym
objektivem: Potter se nebavil. Byl zdéseny.

V soucasné dobé ho Potter nenavidél kazdym kouskem své duse. A presto
byl zdéseny. Jednoduse proto, ze byl ve stejné situaci a védél, jaké to -

"Nebelvirskd spravedlnost," zabrucel Severus, ale ta slova mu na rtech
chutnala horce. Pokrivené.

Potrasl hlavou. Tohle vSechno bylo vedlejSi. Potter se potreboval naucit
Uzavirani a Severus to v&dél. JenZe se ocitl ve slepé uli¢ce - stle ho kvili
tomu, aby v3echny jeho vzpominky zlstaly zcela nedotéeny, nemohl udit,
protoZe Potter by je mohl vidét, a jak by pak skon¢&il? Diky véem bohim,
Zze ze vSech vzpominek, do kterych se Potter mohl ponofit, to byla pravée
tahle, jinak by se Severus mohl potykat s daleko vétSimi Skodami. Ne, za
téchto okolnosti ho ucit nemohl, ale navic si ani - svému druhému ja -
nedlvéfoval. Nevéfil, Ze bude souhlasit s pokra¢ovanim v lekcich jen
proto, ze mu to Severus napiSe na kus papiru poté, co prikaze Potterovi
vratit se do jeho kancelare. Po pravdé receno nevéfil, Zze by se po
takovém vzkazu prosté nerozhodl prestat se znovu spojovanim svych
vzpominek, protoZze by dosel k zavéru, ze zesilel.

Ale to nejdulezit&jsi - nevé&fil si ohledné Pottera. Dotkl se ho a udefil ho;
tak tak Zze ho nezmlatil do krve, nebo neudélal néco mnohem horsiho.

Ne, nemohl si dovolit byt znovu v jeho blizkosti. CoZz bohuZel znamenalo,
Ze Potter se bude muset obejit bez Uzavirani.

Povzdechl si. VSechno bylo mnohem jednodussi, dokud mu jesté chybélo
svédomi.

X Xk X

Udusil se velikono¢nim vajickem, nalezenym na chodbé ve Ctvrtém patre,
napsal si. Utopil se v baziné, kterou tu nechala Weasleyova dvojcata.

Protfel si oci. Velikonoce mu nepfinesly zadny oddech, jen hodiny
stravené ve spolecnosti Pana zla, ktery trval na tom, ze chce znat misto
Brumbalova pobytu.

Nemél velkou radost z toho, kdyz mu Severus, pro jednou zcela popravde,
odpovédél, ze o ném nema tuseni.



Nicméné se zdal docela potéSeny pokrokem, ktery ucinil ohledné ziskani
proroctvi, coz se Severusovi priliS nelibilo. Vzpomnél si na chodbu, kterd
ve snech zaméstnavala Potterovu mysl...

Ozvalo se zaklepani na dvere.
"Lupine," primhoufil Severus oci. "Co té sem pfrivadi?"
Muz poposel bliz. "N&co, co bude lepsi probrat uvniti. MGzu?"

"Myslim, ze ne," zastoupil mu Severus cestu. "Vis, radsi si do komnat
74dné &kddce nepoustim."

Lupin se soustifedéné rozhlédl po chodbé. "Nerusil bych té, kdyby to
nebylo duleZité."

"Co je dllezité pro tebe, nemusi se nutné tykat i mé,
Severus, ale ukrocil stranou. "Nuze?"

poznamenal

"VSiml jsem si, Ze uz Harryho dal neucis nitrobranu."
"Presné tak, neucim. A uz ani nebudu."

" ’ . v ’ v s s . O V. v.vrs
Prosim, Severusi, musis... prosim obnov to uceni. Neni nic dulezitejsiho
nez Vol- jeho.." preSel na neutralni oznaceni, jako by bral ohled na
Severuse, cha! - ,,... ziskavani pfistupu do Harryho mysli."

"Jsem si toho védom. A ne, neobnovim ho."
"Severusi, prosim. To, ze ti Harry takhle slidil v Myslance, bylo Spatné -"

Tolik k Potterovu zachovani tajemstvi. Dobry boze, bylo to se Severusem
uz zIé? Skutecné si toho chlapce romantizoval?

- ale je si toho védom, véF mi. Znovu to neudéld, tim jsem si jisty. A

uv&domuji si, 26 mu mozna nebuded dlvéfovat a mas plné pravo byt
v ’ . v v ’ o s "

nastvany, ale je to opravdu dostatecne velky duvod odmitnout ho -

"O mych dlvodech nemé&s$ to nejmensi ponéti," pronesl Severus potichu a
poposel k Lupinovi. "To nejmensi. Jako vzdy si mysliS, Ze znas vSechna
fakta, a pritom neznas zadna."

"Tak tedy proc¢? Pokud bys mi to vysvétlil, pak bych mozna mohl -"
"Nemusim se pred tebou ospravedIfnovat. Neni to tvoje véc."

Lupin se na chvili odmlcel, ruce pevné seviené v pést. Pak to zkusil:
"Myslis, ze by Brumbal oce-"

"Brumbal tu neni," prerusil ho Severus. "A neodpovim ti, tak laskavé
prestan plytvat mym casem." Otevrel dvere a dodal: "Odejdi. Ihned."

Lupin se narovnal, pak zavrtél hlavou a vycouval na chodbu. "Aspon o tom
premyslej. Prosim," fekl tésné pred tim, nez mu Severus zabouchl dvere
pred nosem.
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Potiz byla v tom, Ze presné to Severus délal. Pfemyslel o Panu zla a
chodb& z Potterovych snd, premyslel o skute¢nosti, e neznal misto
Brumbdalova pobytu a byl nucen spoléhat se na jiné ¢leny Radu, kterym
moznd byla tato informace svéfena &isté jen proto, Ze netravili svij &as
v tésné blizkosti Pana zla.

Jenze on se ocitl ve slepé ulicce.

X Xk X

Rozmlacen o strom Hagridovym nevlastnim bratrem, zapsal si na konci
kvétna. Pozn.: zklidnovani obra se nelisi od zklidriovani hypogrifa, jen
davkovani je jiné.

Nenahlasil Hagrida jednoduse proto, Ze ztratit jakéhokoliv spojence proti
Umbridgeové se zdalo nerozumné.

Model z predchozich let zlstal stabilni: b&hem N.K.U. nezemfel Potter ani
jednou. Ve skutecCnosti z néj Severus mimo cas jidla nezahlédl ani vlas,
tedy az do okamziku, kdy ho Umbridgerova povolala do své kancelare a
dozadovala se veritaséra, aby mohla Pottera vyslechnout.

"Ma& Tichoslapka! DrZi Tichodlapka tam, kde je to ukryté!"V

Jako kdyby si to poselstvi Severus uz neprecetl v Potterové hlavé. Chlapec
nemohl prendset své myslenky vic nahlas, nez uz je uprenym pohledem
ukazoval Severusovym ocim.

Bohuzel Potterovo odmitnuti dGvéFovat zdravému rozumu znamenalo, ze
nemohl dokonce ani nendapadné naznacit néco, co by mozna byla schopna
zachytit Grangerova, aniz by neriskoval, Zze tomu porozumi i Umbridgeova.
A tak poprel jakékoliv pochopeni a zanechal Pottera v jejich rukach.

Bral dva schody najednou a hnal se do odlehlého rohu nadvori, pricemz
celou dobu proklinal Brumbalovu volbu komunikace. Bylo naprosto skvélé
a dokonalé posilat a prijimat takovéto zpravy, kdyz byl clovék mimo
dohled slidivych o&i; ve sklepeni obklopen dé&tmi Smrtijedd mu tento luxus
jaksi dopran nebyl.

Jakmile byl z dohledu, vyvolal laft. Jdi na Ustfedi, nafidil ji tise. Najdi
jakéhokoliv ¢lena Radu a povéz mu, ze Pan zla chytil Blacka a drzi ho na
oddéleni zdhad. Rekni mu, at upozorni Brumbdala. Ihned!

Cely nesvij sledoval, jak kluSe do noci. Zatracen&, kdyby jen Minerva
nebyla u Svatého Munga. Ona by védéla, kde Brumbal je, tim si byl jisty.

Cas se vlekl. Pravé kdyz se rozhodl, ze by mél jit rad&ji zkontrolovat
Pottera, snesl se z nebe stfibrity tvar a pfimél jej ztuhnout na misté.

1) Harryho vykFik je doslovnou citaci z HP5, kap. 32 v prekladu pana Medka.
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"Co do prdele blbnes, Snape?" zavrcel popuzené Blackovym hlasem. "Ja
jsem tady, sakra! A neni tfreba upozornovat Albuse; ¢ekame ho tu kazdou
chvili. AZ sem dorazi, postaram se, aby se dovédél, Ze ti totalné Sploucha
na majak."

Do prdele. Do prdele, do prdele, do prdele, jak sakra mohl byt tak hloupy?
Nezastavil se, aby si to promyslel, a misto toho rovnou vystartoval do
kancelare Umbridgeové - potreboval se okamzité dostat k Potterovi, aby
mu zabranil nakracet primo do pasti.

Kancelar byla prazdna. V duchu zaklel a vydal se zpét do pfizemi a pres
vstupni halu ke schodisti do sklepeni, kdyz tu zahlédl v chodbé zablesk
blond vlasa.

"Draco!"

UmysIné se narovnal a pfinutil se ke klidu. Chlapec vysel pomalu, liné
schody. Klid, musel vyzarovat klid.

"Potrebuji mluvit s reditelkou, ale zrejmé uz neni ve své kancelari. Byl jste
s ni - nevite nahodou, kam odesla?"

Draco zkroutil Usta do znechucené grimasy. "Poslala nas pry¢, i kdyz jsme
odvedli tak dobrou praci. Jako kdybych nebyl ddvéryhodny. Ja! Odesla
s Potterem a ostatnimi pry¢, protoze Grangerova se chystala -"

"Je mi jedno, jaky blabol vyplodila Grangerova. Jak jsem rekl, musim
mluvit s reditelkou. Vite, kam je odvedla?"

"Vlastné bych nemél."
"Ale vite to."

Dracovi presSel pres rty prohnany usmeév. "No, nemohl jsem dovolit, aby
meé takhle odsunula na vedlejsi kolej, ne? Tak jsem se plizil za nimi. Sli do
lesa, ale -" Usmév se zménil v naspuleny ret, "ja tam nechodim moc rad."

"A jak je to dlouho?"
Draco pokrcil rameny: "Nevim. Chvilku."

"Tak dobre," rekl Severus, a aniz by se zdrzoval strohym prikyvnutim,
zamiril pryC. Postaral se, aby jeho kroky vypadaly klidné, dokud se za nim
nezavrely vchodové dvere. Ale ani pak se nedal do béhu, kdyby se Draco
nahodou rozhodl znovu slidit.

Les pred nim byl tichy a temny. Po Potterovi nebo po Umbridgeové nikde
ani vidu, ani slechu, ackoliv ted' uz by se jisté méli vracet.

Jakmile ho dostatec¢né kryl stromovy porost, znovu vyvolal lan. Potter
mylné véri, ze Black byl zajat; Pan zla ho ma ocividné v umyslu vylakal na
oddéleni zahad, aby ziskal proroctvi. Umbridgeova ho odvedla do lesa, ale
nevrétili se, tak ho jdu hledat tam. Shromézdéte Réd, a co nejdfive
zamifte na ministerstvo. A do prdele, Blacku, z(stari jako dobry pes tam,
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kde jsi. Nékdo musi pockat na Ustredi, aby informoval Brumbéla, co se
stalo.

Dal$i ddvod, pro¢ jsou Patroni tak zatracené neuZiteéni, pomyslel si, kdyZz
lan zmizela do noci - dostanou se sice daleko, jenze prekonani znacnych
vzdalenosti jim zabere hodné Casu.

Mohl se jen modlit, aby se tam dostal vcas.

X Xk X

Stal v Brumbalové kancelari uprostred polamanych tretek a rozbitych
piistrojl rozhazenych po podlaze.

"Mrtvy," rekl.

"Ano," kyvl Brumbal. Vyhlizel unavené a stafe, vibec ne jako &lovék,
ktery praveé porazil nejsilnéjsiho temného carodéje v zemi.

Severus by mél byt $tastny. Mél by byt povzneseny nad zpravu o Blackové
smrti, po které tak zoufale tolik, tolik let touzil.

Ale uprostfed dlkazl Potterova zalu se citil jen duty a prazdny.



Déjstvi Sesté

V Tkalcovské ulitce netrdvil ¢as od té doby, kdy zacal pQsobit
v Bradavicich. Pro¢ by to délal, kdyz mél pres léto k dispozici prostorné a
pohodiné komnaty misto stisnéného, zaslého domu, ktery nikdy
nepovaZoval za sv{j bez ohledu na to, kolika policemi s knihami a svazky
ho za ty uplynulé roky zaplnil?

Pohrdal tim mistem. Bylo nasaklé jeho matkou, jeho otcem, vzpominkami
uvéznénymi ve sténach, které se mu vracely ozvénou ve dne a rezonovaly
v jeho snech v noci. Ale Pan zla ho chtél mit nékde "snadno dostupného"
(nedUvéroval mu, chtél ho mit nékde, kde ho ta krysa mdlze snadno
Spehovat), a tak skoncil v Tkalcovské ulicce.

Trochu oddechu mu prinasel pouze ten cas, kdy podaval raport
Brumbalovi, a on se ho drzel, jako kdyby se topil a ten ¢as byl vor. Slouzil
Cisté k predavani informaci, samozrejmeé, ale po poslednich par letech, kdy
se od toho muze na kazdém kroku distancoval, si nahle, ted kdyz ho mél
daleko, vzpomnél, proC si ho tak cenil. Drobné stripky: drahocenné
okamziky, kdy dovolil Severusovi jen sedét a dychat; perfektné uvarené
kourici Salky Caje; zavazné obavy usazené v jeho ocich; obclasny, prchavy
dotek ruky nebo rukavu.

Nepfitomnost zplsobila, Ze mu méklo srdce.

Takze kdyz ho Brumbal znovu uprostred léta zavolal, zpocatku citil Ulevu -
ulevu, ktera zmizela v momenté, kdy prosel letaxem a uvidél reditele
zhrouceného v kresle.

Pustil se do akce. Privolal si ty nejsilnéjsi IéCivé lektvary, které mél ve
skladu. Zacal sesilat kouzla, nejprve na prsten na stole, pak na Brumbala.
Pracoval nelnavné a mrazivou hrlzu odstrkoval stranou pokazdé, kdyz
hrozilo, Ze ho pfemuze a zlomi jeho koncentraci.

Konecné Brumbal otevrel odi.

"Proc," zacal Severus, kterému se ted, kdyz se mu ulevilo, divoce zrychlil

puls, "procC jste si ten prsten nasazoval? Musel jste prece védét, ze je
Vs Y v . o

zaklety. Proc jste na nej vubec sahal?"

Brumbalovu tvar zkfivila grimasa. "Byl jsem... hlupak. Pokuseni bylo pfrilis
veliké.."
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"Jaké pokuseni?"

Brumbal neodpovédél a Severus vybuchl vzteky. "Je zazrak, ze se vam
vUbec podafilo vratit se sem! V tom prstenu byla neobycejné silna kletba,
nemUzeme doufat v nic lepdiho, nez Ze se ndm podafi zpomalit jeji
postup. Prozatim jsem ji uzavrel v jedné ruce -"

Brumbal zvedl zCernalou pazi a netecné si ji prohlizel. "Odvedl jste skvélou
praci, Severusi. Kolik mi podle vas zbyva ¢asu?"

Znélo to klidné, tak zatracené klidné, zatimco v Severusovi zuril chaos -
citil se jako kdyby mu vyrvali stfed téla a nechali ho todit ve viru, bez
kotevniho lana, nechali ho - "To vam nedokazu Fict," pfinutil se
odpovédét. "Mozna rok. Navzdy takovou kletbu zarazit nelze. Dfiv nebo
pozdéji se dostane do celého téla; je to bohuzel kletba toho druhu, co
c¢asem nabyva na sile."

A Brumbal udélal néco nemyslitelného - usmal se. "Mam stésti, opravdu
neobycejné stésti, ze jste tu se mnou, Severusi."

"Kdybyste mé byl zavolal jen o néco dfiv," hlesl Severus zoufale, jakoby
pres mlhu, kterd ho obklopila, "mohl jsem pro vas udélat vic, ziskat pro
vas vic ¢asu!"

Ztuhl v momenté, kdy pronesl posledni slovo. Samoziejmé, samoziejmé,
jak to, Ze ho to nenapadlo driv? "Kdyz uz je reC o Case," pokracoval svizné
a zacal se dobyvat do kapsy habitu, "tohle se vibec nemusi stat! Reknéte
mi, kde -"

Ale Brumbal zavrtél hlavou.
"Proc¢ ksakru ne?"

Reditel se napfimil v kiesle, ale Severus vidél, kolik ho to stalo sil. "Jsem
dost stary na to, abych dokazal zit s disledky svého jednani, nemyslite?"
poznamenal zlehka. "No, popravdé rfeCeno to celou situaci velice
zjednodusuje."

Severus na néj jen némé ziral. Brumbal se usmal.

"Mam na mysli to, co na mé chystd Lord Voldemort. Jeho plan, podle
kterého mé ma nebohy mlady Malfoy zavrazdit."»

A Severus se sesunul do kresla u Brumbalova stolu, protoze se mu nohy
promeénily v zelatinu.

X X X

Vratil se do Tkalcovskeé ulicky s pocitem, ze mu télo obnazili az do morku

1) Pfima fec¢ v oznacenych paséazich je doslovnou citaci z kdnonu v prekladu pana Medka
- HP7, kap. 33
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kosti. Kdyz mijel Pettigrewa, nepromluvil na néj ani slovo, protoze se
obaval, Zze ma vSechny své myslenky vepsané ve tvari.

Namiril si to do koupelny a zahledél se do zrcadla. Jeho tvar byla jako
maska, dokonale prazdnd, prostd jakychkoliv citd. Ten nesoulad pUsobil
jako otevrena rana.

DobFe. Dobfe. Bude lep&i, kdyz to takto zlstane, protoZe si nemohl dovolit
uklouznout. Nemohl se zabyvat tim, co vecer slibil, nebo pro¢ ¢&i jak to
zruSit. Musel to odsunout stranou, odpojit od jakékoliv emoce. Byl to
prosté fakt.

Tu noc snil o tom, jak utikd za Brumbalem, ale bez ohledu na to, jak
hlasité kricel, ten muz se dal vzdaloval, obraceny k nému zady. Dohnal ho
a chytil za habit, ale kdyz dopadl na kolena, to, co sviral v prstech, byla
jen latka, latka, kterd se nadouvala a formovala do Pottera, a Severus se
na né&j zhroutil, utopil se v ném, se vzlykanim utopil svij smutek a touhu,
svou hriizu i radost v jeho Ustech.

Stal se imunni vG&i lektvaru na tlumeni chti¢e. Kouzla, kterd nasledujici
vecer vytvoril, nefungovala ani zdaleka tak dobre.

X Xk X

Navstivily ho Narcisa a Bellatrix a ted byl ve slepé ulicce: on nebo
Brumbal, nebo - pokud se nepodrobi - tak on a Brumbal.

Nebo spis on a Brumbal a Draco, pokud toho chlapce nezvladne ochranit.
Tolik plytvani. Tolik plytvani.

Ale takova byla valka.

X Xk X

Potter dorazil do Bradavic uz mrtvy. Bud' mél tak slabou nosni prepazku,
nebo Draco zkratka dupl prilis tvrdeé; konecnym vysledkem bylo, ze kdyz
uklize¢ka v Bradavickém expresu zakopla o jeho maskované télo, mél
mozek prospikovany roztriSténou kosti.

Severus tomu nezabranil Uplné. Draco byl ted, kdyz bojoval za svou
rodinu, nebezpecny, a Potter si toho musel byt védom. Takze se ukryl a
jen utlumil ten uUder v nadéji, Ze zlomeny nos bude pro Pottera
dostate¢cnym varovanim, aby byl opatrny. Pak odesel, aby mu nechal
néjaky €as na premysleni o nebezpedi, a seslal kouzlo na Tonksovou, aby
zajistil, Ze dostane chlapce bezpecné do Bradavic.

Jeji Patronus - s podobou Lupina, u vdech skfetl - vystielil kolem né&j
k hradu. Ze to byl zrovna Snape, kdo zareagoval, byla smdla. Severus ho
odchytil v poloviné cesty pres skolni pozemky, dal mu instrukce a poslal
ho pry¢. Pak neochotné zamifril pfimo k brané Pottera vyzvednout.
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Nebyl na to pfipraveny. Ve vlaku vénoval Potterovi bez neviditelného
plasté jen kratky, letmy pohled a nebyl.. nebyl pripraveny. Nebyl
pripraveny na vinu znepokojeni, ktera se v ném zvedla pri pohledu na krvi
potrisnény oblic¢ej, prfi uvédomeéni, jakou zapornou roli v tom hral. Jesté
méné byl pripraveny na fakt, ze Potter navzdory stopam krve vypadal
v Sestnacti, jako by vystoupil z toho nejhorSiho vlhkého snu. Svétlo
kyvajici se lucerny roztancilo stiny po linii jeho licnich kosti, odlamovalo
kousicky zlata z o&i naplnénych nendvisti, a Severus zatouzil vzit si ho
primo tady u ocelové brany.

Takze odmrstil Pottera slovy, kterd uz pro néj davno ztratila veskery
vyznam, ale ktera stdle meéla vyznam pro chlapce. Sebral body,
bagatelizoval a posmival se mu; cokoliv, jen aby to mezi nimi vytvofilo
odstup.

"Potter se mnou bude... hmm.... v naprostém bezpe¢i."?)

To jisté.
X Xk X

"Mné& nemusite Fikat PANE, pane profesore."?

Pottertv obli¢ej vypadal bez stop krve a za denniho svétla jesté vic jako
vynoreny z vlhkého snu: rozcuchané cerné vlasy, rudé cervené rty,
v zelenych odich se uprostred vsi té smrti blyskalo tolik ducha, tolik Zivota.

Severus mu udélil trest a pozdéji nedokazal sam sebe presvéddit, ze
pocatecnim impulzem byla momentalni zlost.

Pokousan od uUponice jedovaté, zapsal si a horecné odstrcil stranou
mys$lenky na to, co bude s Potterem, az on zrealizuje Brumballv plan.
Snazil se reditele na ten problém upozornit, ale byl pokazdé zastaven,
odstréen, nikdy nemél ¢as...

Na nikoho kromé Pottera. Severus nedokazal fict, na koho z nich zarli vic,
a tak se pokusil misto toho soustfedit na Draca, ale ten chlapec vSechny
jeho pokusy o priblizeni odmital ¢i je naprosto ignoroval.

A na obzoru se nevyhnuteln& a neodvratné tycil Potterlv trest. Takhle
vypadalo peklo, ve kterém Severus zil; takhle muselo vypadat.

Ulozil Potterovi ten nejnechutnéjsi ukol, na jaky dokazal prijit: tlustocervi.
A stravil prvnich deset minut velera soustfedénym poslouchdanim
mokrych, mlaskavych zvukd, kdyZ je Potter porcoval na kousky a...

Dobre, byl to otfesny napad.

Prima rec v oznacenych pasazich je doslovnou citaci z kdnonu v prekladu pana Medka:
1) HP6, kap. 8
2) HP6, kap. 9
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To, ze zbytek hodiny ziral na jejich kroutici se zbytky, se dalo oznacit
alesponn za Castecné zlepSeni. Kdyby jen Potterovy prsty nebyly tak
obratné a mrstné.

X %k X

"Severusi, pojdte rychle sem!"

Hnal se za Minervou na oSetfovnu a z dalky slySel pronikavy, nepfirozeny
nafek, ktery mu vyvolal po celém téle husi k(zi. Ale prvni véci, kterou
uvidél, kdyz rozrazili dvere, byly dokoran rozeviené zelené oci, hledici
nevidomé na strop.

"Potter," hlesl, ale Minerva uz ho tahla k dalsi posteli.
"UZ nepljde zachranit," Fekla, "ale ta divka, Severusi, ta divka..."

Severus se momentalné ani za mak nestaral o zachranu oné divky, ne
v pripadé, kdy mohl v prvé radé zachranit jak ji, tak Pottera pred tim, aby
k Ghoné vibec pfidli. Pfesto zacal na jeji télo sesilat sit kouzel - jednoduse
proto, Ze to byl nejrychlej&i zplsob, jak ziskat potfebné informace. Béhem
této cinnosti pokladal kratké, uUsecné otazky a naslouchal pribéhu o
nahrdelniku, koktavé podavanému Weasleym, Grangerovou a kamaradkou
Bellové, a o tom, jak se ho ta divka dotkla prvni - zaznamenal dirku v jeji
rukavici - a jak Potter, ktery priskocil, aby ji odtahl, klopytl a upadl
oblicejem primo na dotyc¢ny nahrdelnik.

Pak prohlasil, ze si potfebuje ohledné divCiny zachrany nejprve cosi ovefit
v knihach, a bleskové zmizel.

X Xk X

Mél to vSechno propracované do posledniho detailu. Dokonale. Bohuzel
diky podezreni, Ze proklety Sperk je soucasti Dracova planu, nemohl
zasahnout priliS oteviené. Chlapec nesmél Severuse podezfivat, ze se mu
stavi do cesty, jinak s nim nebude nikdy mluvit. Prasinky byly verejné
misto, ale to by nemélo vadit: bude cekat u okraje cesty, pod zastiracim
kouzlem, a Acciem si ten baliCek privola z ruky Bellové dfiv, nez se jeji
klZe stihne dotknout kovu. Vytrati se tak rychle - je$t& nebyl v zastiracich
kouzlech natolik suverénni jako Brumbal - Zze se nikdo o jeho pritomnosti
nedozvi.

Jenze uklouzl. A to doslova. Kdyz se rozhadané divky pfriblizily a on zvedl
hilku, pfipletl se mu pod botu de$tém zmaceny kdmen, takZe ztratil
rovnovahu. Nez se narovnal, Bellova uz vylétla do vzduchu. Tak tak se mu
podarilo seslat na Pottera kouzlo stability, aby mu zabranil zakopnout.

Ta ironie mu neunikla, ale ani zdaleka mu nepfipadala zdbavna. Kdyz
Bellova zacala kricet, instinktivné vyrazil vpred, ale vzapéti se zarazil a
bezmocné uvizl v rozporuplnych impulzech. Musel - nemohl ptiskocit divce
na pomoc - pokud nechtél, aby se zvést o jeho zhmotnéni ze vzduchu
donesla az k Dracovi.
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Prinutil se wvratit do Bradavic a vymyslel si zaminku, pro¢ byt na
oSetfovné, tim, Zze zatahl Pomfreyovou do spletité konverzace o
lektvarech, které potrebovala, a v duchu dékoval Merlinovi, Ze uz predem
odvelel Snapea do jejich komnat. Kdyz Hagrid prinesl dovnitf kricici divku,
nenucené se toho ukolu chopil; pracoval primo dabelskym tempem a délal
vSechno, vSechno, co bylo v jeho silach, aby ji zachranil.

Uspél jen tak tak. JenZe vibec neSlo o Uspé&ch, dokonce ani o naznak
vitézstvi, protoze ten den se nade vsi pochybnost ukdzala jedna véc:
chybil, byl omylny, byl nedokonaly.

Byl vSim tim, ¢im si nemohl dovolit byt.

X Xk X

Potter nezemrel po zbytek listopadu. Nezemrel ani v prosinci, ani jednou
az do Vanoc. Témér to vypadalo, ze se rozhodl pfipojit k Brumbalovi a
Dracovi v jejich spoleCném Usili vyhybat se Severusovi jako moru.

Jak mél sakra prace vyresit problém, kdyz ho nikdo z nich nenechal?

NetusSil, co ho znepokojovalo vic: to, jak se mu Draco doslova rozpadal
pred oCima a celou dobu odmital prijit do jeho kabinetu, Brumbalova stdle
Castéjsi dlouha nepritomnost, kterou odmital vysvétlit, nebo Potterovo
nahlé, bizarni odmitnuti umirat. VSechno kolem néj jako kdyby
obklopovaly vysoké kamenné zdi, blokovaly mu cestu a zplUsobovaly, Ze
byl... bezmocny.

Byl bezmocny, pokud Slo o pomoc Dracovi, protoze chlapec se ho nahle
rozhodl vnimat jako nepritele, nepochybné =z velké C¢&asti diky
jedovatostem, které mu Septala do ucha Bellatrix. A Severus si 0 néj pfi
vSi té jeho frackovité, zbabélé slavé délal starosti. Povazoval Draca
takfikajic za vlastniho; vzdyt ho vidél vyrQstat.

Byl bezmocny, pokud Slo o zastaveni Brumbalova umirani, bezmocny
zjistit, na ¢em pracuje a jaky to ma vyznam pro celkovou situaci. A ano,
Severus se staral i 0 néj, prestoze se priliS ¢asto sam sebe ptal proc.

A pokud Slo o Pottera...

MoZna bylo poZehnanim, Ze ho chlapclv neptirozeny stav Ziti udrzoval
v dostatecné vzdalenosti. Nezastavilo to sny ani viny zajmu, kdykoliv se
ocitl pobliz, ale umoznilo mu je snaze zvladnout. Vidét ho na Kriklanové
vanoénim vedirku se do Severusova zaludku zabofilo jako ostry niZ,
protoze se Potter vyskytoval ne na druhém konci tfidy, chodby nebo stolu,
ale pfimo pted nim. Stal tu jako zt&lesnéni ohfiostroje rozpord: s nahlym
talentem na lektvary (jak to?), klidny a sebejisty (i kdyz Severus védél, co
je pohrbeno v jeho nitru), chystajici se stat bystrozorem (jako jeho otec;
ale na rozdil od Jamese Pottera se kroutil pod chvalou, kterou ho Kriklan
zahrnoval). Kdyz u néj bizarni komentar Laskoradové o bystrozorech
vyvolal zachvat smichu, ten zvuk zasahl Severuse jako korenéna



medovina, kterou pil, a on na jednu Silenou vterinu zauvazoval, jaké by to
bylo byt plvodcem takového smichu. Pak se objevil Draco a okamzité&
odvedl| jeho pozornost jinam.

Presto mu Potterovo pokracujici prezivani i nadale lezelo v hlavé. Natolik,
Ze nasledujici den zamifil do komnat v prizemi, které nikdy driv
nenavstivil. Dvere byly odemcené; v okamziku, kdy prekrocil prah, pohltil
zvuk jeho krokl mech a on vstoupil mezi kefe a zmé&t vétvi.

Bez ohledu na to ho Firenze zaslechl a otoCil se k nému. "Zadal jsem té¢,
abys mé znovu nevyhledaval, Severusi Snape. To stale plati."

Severus se zastavil. "NepriSel jsem té zZadat o Zzadnou aktivitu. Jen o
radu."

Firenze na néj bez mrknuti oka hledél.

"Ackoliv jsme spolu od doby, kdy jsi priSel do Bradavic, nehovofili," zacal
Severus opatrng, "travil jsi Cas v mé pritomnosti, na poradach-"

"Pokud si preje$ zjistit, zda jsem si v&dom tvych pokraéujicich pokusQ
zahravat si s ¢asem, odpovéd je ano. Pach tohoto konani na tobé Ipi jako
néjaka necista nakaza. Nosis ji s sebou, kamkoliv se hnes."

"Prestal umirat," vybuchl Severus. "V posledni dobé uz to nedéla -
potrebuji védét proc."

"Proc¢?"

"Protoze je to porusSeni vzorce a to nedava smysl! Pred péti lety jsi mi
Fekl, Ze proudy ¢asu znaji zpUsob, jak si najit jinou cestu. Ale pokud je to
pravda a on stdle umiral na bezpocet... rlznych smésnych zpusobd,

protoze se cas pokousel nastolit rovnovahu, tak pro¢ by se to mélo
najednou zastavit?"

"Co chces, abych ti rekl?"

"Pravdu!"

"Neexistuje zadna pravda. Jen jeji vyklady."

"Tak mi poskytni svij vyklad! V tomto bodé& bude cokoliv lepsi nez-"

Odmicel se. Firenze jako by dlouhou dobu premital, pozoroval Severuse a
hrabal kopytem do zemé. Pak rekl: "Nabizi se moznost, ze ¢as odkryva
stalejSi proud. Takovy, ktery neblokuji zadné prehrady. Takovy, ktery
mozna spoji jeho konce mnohem pfihodnéji nez ty praminky, proti kterym
jsi v minulosti bojoval."

Severus ztuhl: "Ty myslis..."

"Myslim, Ze jsi zménil, co bylo pséno; zménil jsi nezménitelné. Cas ted’
zacCina tusit, jak by to mélo byt znovu napsano, a tentokrat definitivné.
Cim jistéji roste, ¢im jasnéjsi je cesta, tim méné odchylek nastane."
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"Ne," hlesl Severus. "Ne. Tomu odmitam vérit."

"Pak to moznd neni pravda, co hledas, ale ujisténi?" zeptal se trochu
kousaveé Firenze.

Severus na to nereagoval, ackoliv mél pocit, jako kdyby dostal facku.

Firenze si povzdechl a zakroutil hlavou. "Nebo se mozna ve svém cteni
hvézd mylim. Doufdm, Ze ano. Ze vsech lidi, se kterymi jsem se setkal, je
ten chlapec ten nej-"

Severus na dokonceni jeho véty nepockal a vytratil se.

X Xk X

Firenze se mylil, Fikal si. Rikal si to pokazdé, kdyZ pomyslel na to, Ze se
Potterovi nepodafilo zemfit ani béhem Vanoc, ani v lednu. Rikal si to tak
skalopevné, ze tomu zacal skutecné vérit, a to tak moc, ze kdyz Potter
pocatkem Unora zemtel tim nejstupidné&j$im zplsobem - zfitil se na néj
lustr uvolnény Protivou - nepocitil zadnou ulevu.

Koneckoncl se to dalo &ekat. V prib&hu téchto mésicd zaméfil svoji
pozornost na pocit nespravedinosti z toho, ze Brumbal pfed nim ukryva
tajemstvi, kterd sdili s Potterem, Ze dUvé&Ffuje chlapci v tom, v &em
nedivéfoval jemu. Celou dobu si ptfipadal, Ze je rvdn na vSechny mozné
strany a drcen protichddnymi sméry loajality. Ne&lo o to, e by si Potter
nezaslouzil védét, co prichazi, a Severus chtél, aby byl pfipraveny. Jen si
pral, aby to nebylo tak pokrivené, aby je Brumbal na to mohl pripravovat
spolecné, aby sdileli spoleCny zaklad, protoze jak pro vSechno na svété
meél asi chlapci v budoucnu pomahat bez reditele, jehoz odchod se
znepokojivé blizil?

Kdyz mél konecné jeden unorovy podvecer prilezitost toho muze
konfrontovat, jakékoliv podobné myslenky pred nim ale zatajil. Potter byl
jeho a jen jeho. Severus ho roky tvaroval a formoval, skryl do néj stripek
své magie, své vlle, zcela vymazal - ne, ponofil, pouze hluboko ponofil -
jednu jeho stranku. Strezil povédomi o tom, jak mu pomahal, jak ho
poSramotil, vic nez cokoliv jiného; Brumbal nemél pravo to veédét.

On ale o ostatnich zalezitostech védét potreboval.

"Odmitate prozradit mi vSechno, a presto cekate, Zze vam prokazu tuhle
drobnou sluzbic¢ku! PFiliS mnoho povazujete za samozrejmost, Brumbale.
Treba jsem si to rozmyslel!"

"Dal jste mi slovo, Severusi. A kdyz uz mluvime o sluzbach, které mi
dluzite, souhlasil jste tusim také s tim, Ze budete bedlivé sledovat naseho
mladého zmijozelského pfritele, neni-liz pravda?"

Severus se nadechl, ale nedokazal pfes sv(j hnév promluvit. Zdi, v8ude
jen samé zdi.



Brumbal si povzdechl. "Prijdte dnes vecler v jedenact do mé pracovny,
. v . v v v 7 7 [e] v
Severusi, a prestanete si stezovat, ze ve vas nemam daveéru..."V

X Xk X

"Ted mé dobre poslouchejte, Severusi. Prijde Cas, bude to po mé smrti...
nehadejte se se mnou a neprerusujte mé! Prijde cas, kdy se bude zdat, ze
ma lord Voldemort strach o Zivot svého hada."

"O Naginiho?" zeptal se naprosto zmateny Severus. Dalsi hadanka, dalsi
dilek, ktery nedaval smysi...

"Spravné. Prijde-li takovy cas, kdy lord Voldemort prestane Naginiho
vysilat, aby pro né&j plnil nejriznéjsi Ukoly, a zaéne ho drzet v bezpeéi po
svém boku a pod kouzelnou ochranou, pak uz myslim nebude riskantni to
Harrymu povédét."

"Ale co?"

Brumbal se zhluboka nadechl a zavrel oci. Severusovi pri tom obrazu
prejel mraz po zadech. Brumbal nikdy nebyl tak vzdalen okolnimu svétu
jako ted - nebo alespori ne pred Severusovyma ocCima - jako kdyby
nemohl snést pravdu, kterou musi vyslovit-

"Povédét mu, Ze toho veclera, kdy se ho lord Voldemort pokusil zabit a kdy
mezi né Lily jako Stit nastavila sv(j vlastni Zivot, se vraZzednd kletba
odrazila zpét k lordu Voldemortovi a odstipla kousek jeho duse. Ten
Ulomek odlétl a prichytil se k jediné dalSi Zivouci dusSi, ktera v tom
polorozpadlém staveni zbyvala. V Harrym Zije Cast lorda Voldemorta a
praveé diky této casti se umi dorozumivat s hady a dokaze navazat s mysli
lorda Voldemorta spojeni, jehoz podstatu nikdy nechopil."

Severus mél pocit, ze BrumbalQv hlas ptichazi z veliké, pteveliké dalky, a
je tlumeny mihou, ktera ho celého obklopila.

"A dokud ten Ulomek du$e, o jehoz ztraté Voldemort sdm vibec nic nevi,
zUstane v Harrym a pod jeho ochranou, nemU(ze lord Voldemort zemfit."

Severus slySel sam sebe fikat: "Takze ten kluk... bude muset zemfit?"

KdyZ mluvit, necitil pohyb svych rtl. Nebyl si jisty, jestli viibec néco tekl.
USi mu naplnil tupy bzukot, zanofil se hluboko do jeho nitra, rezonoval
v ném, jako kdyby se tam navijel...

"A musi ho zabit vlastnoru¢né Voldemort, Severusi! To je absolutné
nezbytné."V

"Avada Kedavra!"

1) Pfima fecC v oznalenych pasazich je doslovnou citaci z HP7, kap. 33 v pfekladu pana
Medka
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Inu, pomyslel si pfi pohledu na hllku, o které si nepamatoval, Ze by ji
vytahoval. To bylo... ponékud zbrklé.

Zté7ka se oprel o stll a hledél na Brumbdlovo télo leZici zhroucené na
podlaze.

Pak zaklonil hlavu a rozesmal se.

X Xk X

Snapea zastavil u kamenného chrlice s jednou nohou na schodech.

"Ne," rekl a namifil si to primo k nému. "Proboha, nedélej to. Je na to
jesté prilis brzy."

Snape zamrkal.

"Na to ho zabit," objasnit Severus.

Snape znovu zamrkal a optal se: "Pottera?" Znélo to prekvapené.

"Samozrejmé, Ze ne," odsekl Severus. Pak se zasmal a zavrtél hlavou.
"Brumbala."

Snape na néj vytrestil oci: "Mozna bys tam mél jit misto mé, protoze ja
nemam tuseni-"

"Ne," namitl Severus. "NemdZu to slySet - znovu." Na okamZik zavfel oéi.
"Firenze mél pravdu."

Snape naprosto zbledl. "Ne," hlesl. "Nevérim ti. Jsi pod matoucim
kouzlem, nebo-"

"Tak béz," rekl Severus. "Béz tam a poslechni si to sam, kdyz mi nevéris,
ale do prdele, méj svoje ruce celou dobu pod kontrolou. Nejlépe si na né
sedni. Udélej cokoliv, jen ho nezabijej. Jesté ne."

A postréil Snapea na schodisté, pricemz sledoval, jak spiralové stoupa
vzhdru a mizi mu z dohledu.

Béhem cCekani nemyslel na Pottera nebo na Brumbalova slova. Nemyslel
na nic jiného nez na kamennou zed, kterou mél pred sebou, prejizdél jeji
drsny povrch prsty, sledoval ty nejjemnéjsi prasklinky, které ji prochazely
jako zmrazené, tmavé zily. Nikdy dfiv zdem nevénoval pozornost, ale ted’
mu pripadaly podivné krasné. Na povrchu byly tak prosté a skromné, jen
obycejné zdi; presto mohl pfisahat, Ze citi, jak uvnitf proudi cenna staleta
magie, kterd se do nich vsakla s nespoétem ddvno zapomenutych pfib&hl
a Zivotd.

Zdi se o smrt nestaraly. Kéz by jen mohl byt jako ony.

Kdyz se Snape opét vynofil z feditelovy pracovny, jeho rysy se napadné
podobaly zdivu; byly bledé, prazdné, vytesané z kamene.

"Nuze?"



"Nezabil jsem ho," rekl Snape. "Ackoliv bych mél pravo to udélat."
Ustoupil stranou a chrli¢ se s hlasitym klap zasunul zpatky na své misto.
"Ten na nervy jdouci chlap! Mél tu drzost-"

Zmlkl a potrasl hlavou, oci uprené k zemi.
"Drzost?"

Snape vzhlédl a nahle mél v ocich zar; kamen uz se nehroutil, spis se
s otrasanim oteviral jako jicen sopky. "Poukazal na to, jak je dojemné, ze
nam ten chlapec tak pfirostl k srdci," vyplivl, "kdyZz jsem se odvazil
vyjadFit svou... nechut nad jeho kondnim. Neboj se - velice dirazné jsem
to popfel. Vycaroval jsem lan a nechal ho, at si véfi, ¢emu chce."

Severus se na né&j zahledél. "Je zvlastni, Ze ji stale miZzeme vykouzlit."

Snape si odfrkl: "Mozna to neni az tak zvlastni vzhledem k tomu, ze
Pottertv Patron je-"

"Ne," prerusil ho Severus ostre. "Neopovazuj se pokracovat."
Snape pozved| obodi. "Takze jsme dosahli bodu, kdy IZzeme sami sobé?"

"Ano! Jakou mame jinou moznost? K ¢emu bude dobré premitat o... Je
mrtvy. Uz je mrtvy."

"Takze to prosté jen tak prijmes?" zeptal se Snape tonem, ve kterém se
misil vysméch a stézi potlacovany hnév. "Po tom vSem, ¢im jsme prosli,
po vSem, co jsme udélali, ty prosté-"

"A co jiného mam asi sakra délat? Co si predstavujes, Ze udélam? Unesu
Pottera na néjaky tropicky ostrov, odstranim blok v jeho paméti a budeme
Zit $tastné az navéky? Ach, zapomnél jsem; samozifejmé budeme muset
nejdfiv znovu zabit reditele, jinak ten plan nebude nikdy fungovat."

"Nevysmivej se mi," vystékl Snape a zprazil ho pohledem.
"Pokud budes dal trvat na tomhle smésném chovani-"

"Aspon néco délam. Cokoliv! Je to opravdu tak posetilé? Mame k tomu
prostfedky a schopnosti; jestli ho nékdo mize natrvalo schovat, pak jsme
to my!"

"A zbytek svéta shofi pod nadvladou Pana zla."
"Seru na zbytek svéta! At si shofi. At si jde do pekel a z(istane tam!"

"V tom prohlaseni je jediny problém," pronesl velmi tiSe Severus, "ze ted’
ten, kdo |ze sdm sobé, jsi ty."

Snapeovi poklesla ramena; ztéZzka se oprel o zed a zavrel oci.
"Mimochodem," dodal Severus, "predtim jsem myslel na totéz."

"Samozrejmeé, ze ano."
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Né&kolik dlouhych naddechl Severus sledoval, jak tam Snape stoji a tvaii se
naprosto porazené. Mélo by ho trapit, ze se vidi pfi tak slabé chvilce, ale
z né&jakého ddvodu vnimal jen ten divny sviravy pocit, ktery se mu rozlil
v hrudi, tihu, ktera jako by ho tahla k nému. Zved| ruku, pomalu, vdhavé
a...

Rychle ji zase spustil, kdyz Snape pozved! vicka.

"Mél bych jit," rekl a narovnal se. Znovu byl jako ta zed, prazdny a
neproniknutelny. "Uzavrit kruh."

Severus prikyvl a chvilku poté jen sledoval, jak se jeho existence vytraci.

X Xk X

Vyhybal se pohledu na Pottera, jako kdyby byl uz jen ten pohled jedovaty.
Pfi jidle upiral o¢i do talife, na vidlicku nabodavajici zeleninu a na niz
krajejici maso, ackoliv pozdéji nedokazal Fict, jestli jedl mrkev nebo zeli,
rostbif nebo veprové. V téch dnech vSechno jidlo chutnalo stejné:
nevyrazné, seschle, lepilo se mu na patro jako popel.

Nedarilo se mu to uplné. V dobé, kdy pfitazlivost pfilis zesilila, zatoulaly se
mu o&i k Potterovi proti jeho vili, a pak to v ném vzrostlo jako temny
bobtnajici proud: nutkani Potterovi vSechno fict a prosit ho, aby utekl,
uprchl a ukryl se; popadnout ho a nikdy ho nepustit; sebrat ho a odvést
do bezpeé&i. Severus to nutkdni zasunul hluboko, hluboko doll, ale
s kazdym dnem, kdy Potter nezemfrel, s kazdou pfrilezitosti, kdy se dalo
cekat, ze to udélad - neotravil se medovinou darovanou Kfriklanovi, potlouk
odpaleny McLaggenem odnesl jen naprasklou lebkou - jen stale sililo.

Cas jako kdyby padil. A navzdory presypacim hodindm spodivajicim
Severusovi na hrudi a jejich retizku obto¢enému kolem krku a peclivé
ukrytému pod habitem nemél tu moc ho zpomalit.

X Xk X

"VRAZDA! VRAZDA V UMYVARNE!! VRAZDA!!I"D

Severus rozrazil dvefe a naptl oéekaval, ze tam najde Pottera v néjaké
posledni groteskni hrr-smrti. Ale ten, kdo lezel na zemi a z hlubokych
trznych ran mu z celého téla unikala krev, nebyl Potter - byl to Draco. A
Potter klecel v kaluzi zarudlé vody vedle néj jako vinik.

Severus v mziku rozpoznal ucinky kletby Sectumsempra, ale neztracel cas
zjistovanim, kde se v ném vzalo to bouflivé vzplanuti vzteku, nebo
uvahami, jak se mohl Potter naucit jeho kouzlo. Odstréil ho stranou a
zacCal odrikavat protikletbu, pricemz se v duchu modlil, aby nebylo pfrilis
pozdé.

1) Pfima rec v takto oznacené pasazi je doslovnou citaci z HP6, kap. 24 v pfekladu pana
Medka.
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Nezabyval se tim, kdyZ pomdhal Dracovi na nohy a napll ho vynesl
z mistnosti - chlapec se potreboval rychle dostat na osetfovnu a vzit si
dobromysl a lektvar na doplnéni krve. Nezabyval se tim, kdyz vyjel na
Pottera, aby zUstal, kde je, nebo kdyZ mitil chodbou po schodech doli a
sviral v naru¢i mokrého, sténajiciho chlapce. Myslel jen na to, Ze kdyz
nedokazal ochranit Draca ani pred Potterem, nikdy to nedokaze uprostred
nasledovnikd P&na zla. Bude rozpraden, zlomen, snéden zaZiva.

"Podivej," zacal tiSe, kdyz Pomfreyova odchvatala vyhledat lektvary a
Severus pokladal Draca na IUzko, "chci ti pomoci. Prosim, Draco, dovol mi
to. Prijd’ za mnou vecer do kabinetu a zapracujeme na tom. Spolecné."

Ale Draco odvratil hlavu a zavrel oci.

Severus zatal ruce v pést, otoCil se na podpatku a odkracel pry¢, zpatky
k Potterovi. Docasné potladena zurivost v ném znovu vyvrela a rozzhavila
ho dobéla. Potter pouzil ¢ernou magii, prestoze Severus tak tvrdé chranil
jeho nevinnost - Slo o ten nejodpornéjsi, nejhorsi druh zrady. Jak se
opovazil, jak se opovazil pouzit tu Spinavost, ktera se zrodila
v Severusové vlastni hlavé, byla utkana jeho vlastnima rukama tehdy,
kdyz jesté tak dobre nechapal souvislosti? To bylo, to bylo -

Predevsim to vSechno byla Severusova chyba. Byl si jisty, ze Potter by se
v patnacti nikdy ani nepodival na temné kouzlo, ale Severus prosté musel
jit a zlomit ho, ze ano? Celou dobu sam sobé nalhaval, predpokladal, ze
potladeni Potterovych vzpominek zatizenych vinou bylo chlapci ku
prospéchu, ale kdo vi, kolik spolu s nimi ponofil empatie, kdo mohl
popravdé frict, co vSechno znicil? Tohle, tohle byl Potter, kterého on
stvoril, ne Uplné, ale prece jen se podobajici monstru, kterym byl Severus
v jeho véku. Ano, byl rozzureny, velmi rozzufeny na Pottera, ale ne tolik
jako sam na sebe.

Chtél to odcCinit, vzit to zpatky. Ale nemohl - ne tak blizko k cilové care,
ne s Brumbalovou smrti na obzoru. Mohl pouze nasilim ziskat z Potterovy
hlavy informaci, kde prisel ke kletbé Sectumsempra, vyzadat si tu knihu,
aby zabranil dalSim Skodam - a dat mu trest, kdyz misto toho, aby ji
odevzdal, lhal.

X Xk X

Pozdéji vecer, kdyz se Draco opét vyhnul jeho pracovné, si dovolil
pripustit, Ye mozna reagoval prehnand. Potter koneckoncl vypadal
vyplasené, a mozna to nebylo strachem ze Severusovy odplaty, ale spis
hrizou z toho, co provedl. MoZnd nelhal, kdyZ tvrdil, e nevédél, jaky
ucinek to kouzlo bude mit.

Potter byl koneckoncl pitomy a nikdy moc nemyslel na nasledky. Mozna
ho Severus opravdu nepokfivil k nepoznani. Vzpomnél si na Potterovu
reakci na to, co vidél v myslance, a ano, byla tam empatie, bezpochyby ji
vidél. Empatie a vina.
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Severus si stale pral, aby mohl vratit zpét to, co udélal. Ale jelikoz to
neslo, mohl alespon cerpat ponauceni z toho, co se naudil vloni, a
pripominat Potterovi, co je spravné a Spatné tim, Zze ho konfrontoval
s méné sympatickymi strankami minulosti jeho drahého otce.

Rikal si, ze to byl jediny ddvod, pro¢ neposlal Pottera na trest k Filchovi,
ale védél, ze je to lez. Uz byl kvéten, blizil se konec Skolniho roku, a
jakkoli se pohleddim na Pottera snaZil vyhybat, prahl po kazdi¢kém zbylém
okamziku jeho pritomnosti jako hladovy pes, ackoliv védél, ze je to
posSetilé. V kradmych pohledech na Pottera nebylo Zzadné potéseni, protoze
se snazil, se¢ mohl, kopirovat nescetné preciny svého otce, ale Severus se
témi pohledy presto opajel jako sklenici nahorklého vina.

Bylo to vse, co ted’ mohl dostat. VSe, co kdy mohl mit.

X Xk X

Konec kvétna prece jen prinesl Potterovu posledni hrr-smrt. Severus
v noci hlidkoval po chodbach, kdyz do né&j ta divka vrazila. OcCi zalité
slzami méla stejné rudé jako svoje vlasy.

"Snape!" vykrikla. "Musite - pojdte honem! Stalo," vzlykla, "stalo se néco
St_ll

Severus ji nasledoval ke vstupu na Astronomickou véz. Tam, u paty
kamenného schodisté, lezel Potter; jeho prazdné oci byly za nakfivo
spadlymi brylemi doSiroka oteviené a krk mél zkrouceny v neprirozené
poloze.

"Jak?" vyhrkl Severus a zaroven myslel na to, jestli takhle bude Potter
vypadat, az bude vSechno receno a udélano, az s nim Pan zla definitivné
navzdycky skoncuje.

Ginevra se zhluboka nadechla. "Jen jsme se muckali," procedila pres slzy,
které ji stale tekly, "nahofe na schodech, ale on musel - ja nevim -
zakopnout nebo tak néco," - Severus pohledem zavadil o Potterovy boty s
rozvazanymi tkanickami - "a upadl a ja jsem ho nedokazala vcas chytit, a
pak prosté -"

"Zjevné," zavrlel Severus, "uz byste ho tedy neméla libat!"

Ginevra se zapotacela a pfristi zablesk zoufalstvi se v jejich olich pretavil
v ohen. "No, to uz ani vickrat nebudu!" zajecela. "Nikdy! Jak se
opovazujete, vy zatraceny bastarde! Vzdycky jsem védéla, Ze nemate
srdce!"

A pustila se do Severuse se zatatymi pé&stmi a s vycenénymi zuby, jako
kdyby mu jeji udery mohly néjak ublizit, jako kdyby mély jeji fyzické rany
néjaky vyznam ve srovnani s nozem ukovanym z povédomi o vécech
pristich, ktery uz mél vrazeny primo v... srdci.

X X X



"Odebirdm Nebelviru tficet bodd!"

Par prekvapené odskocil od sebe, ale Severus divku stézi zaregistroval,
vidél jen Pottera: zrychleny dech, opuchlé rudé rty, lesknouci se ve svétle
hilky, zelefs o¢&i pohlcovana &ernotou diky vzrus-

"Alkoliv, kdyZ o tom tak uvazuju - bude to padesat bodl! Ob&ma deset za
neslusné chovani na verejnosti, dalSich dvakrat deset za toulani po
vecCerce a deset vam, pane Pottere, za nezavazané tkanicky!"

"Za nezavazané tkanicky?" vyhrkla Ginevra. "Jak dlouho tu dohlizite, ze
jste si vSiml takového detailu?"

"A vam deset za drzost a nepodlozend obvinéni, slecno Weasleyova,"
oznamil ji Severus, i kdyz pfi tom za nic na svété nedokazal prestat hledét
na Pottera. Stézi dokazal prinutit svoje oci, aby setrvaly na chlapcoveé tvari
a nepodlehly pokuseni sklouznout niz.

"Uchyle," zamumlala Ginevra, vkrodila mezi n&, aby uchopila Pottera za
ruku. "Pojd, Harry."

Potter ji nasledoval a pfi odchodu vénoval Severusovi jediny posledni,
vzpurny pohled.

Slo o posledni vykfik smrti a samoziejmé, Ze ho Potter pouzil k tomu, aby

mu to vSechno vmetl do tvare; vSechno, po ¢em Severus navzdory
r o] o V. v 7

rozumnym duvodum touzil, vsechno, co mu nebylo dovoleno mit.

Ne, ze by to Potter snad udélal umysiIné. To cas.

To c¢as byl hajzl.

X Xk X

Té noci spalil denik. Uz ho mél mnohem déle, nez bylo bezpecné.

X Xk X

Chaos. Draco néjak uspél v prolomeni neprostupnych hradnich ochran a
Severus nevedél jak, ale v Bradavicich se objevili Smrtijedi a poprvé se o
tom Severus dozvédél az od Minervina Patrona, ktery mu proskocil zdi do
loznice a s leknutim ho vzbudil.

Nikdy v zivoté nebyl rychleji obleceny, ale i tak ztratil cenné vtefiny.
V dobé, kdy se pripojil k vravé, byla uz bitva v plném proudu.

"Snape!" vykfikla Tonksova a schovala se za zabradli, aby se vyhnula
rudému paprsku. "Slava, ze jste tady," vydechla a vystrelila dalsi kouzlo.
"Prosla jich tu celd banda, myslim, ze Sli za-"

"Dracem?"

Prikyvla a narovnala se, ale pak se stejné rychle zase prikrcila, kdyz jejim
smérem zamiril zeleny proud. "Snazim se dostat bliz, ale jsou-"
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n X

"Postaram se o to," rekl Severus.

A protancil chaosem, vyhybaje se zbloudilym kletbdm, protoze nebyl
hlavni cilem ani jedné strany. BéZel chodbou, dokud se nedostal ke vstupu
na Astronomickou véz, kde Longbottom a Laskoradova bez vysledku
sesilali kouzla na zablokované dvere. Jen je odstréil a prohnal se primo
pres né.

"Stat," volal, bral dva schody najednou a prudce rozrazil dvere na vrcholu
véze a - bylo to tady.

"Severusi..." pronesl Brumbal mékce a Severus odstréil Draca stranou a
vykrocil vpred. Jeho vidéni jako kdyby se zuzilo jen na muze pred nim.
Brumbal, opreny o zed, s rukou zcernalou smrti a tvari osvétlenou
vycarovanym Morsmordre, vypadal slaby, tak strasné slaby.

Severus pomyslel na seschlé ruce hladici ho po tvari a prikryvajici ho
dekou, pomyslel na horkosladkou Cokoladu stékajici mu do krku. Pomyslel
na fénixovu piseri, oher salajici z krbu a dQvtipné debaty o magické teorii
pri veceri. Pomyslel na slib, ktery nikdy nemél byt nucen dat.

"Severusi... prosim..."

Pomyslel na Potterovy mrtvé oci, zvedl hdlku a dovolil jim, aby ho
zaplavily zeleni.

"Avada Kedavra!"V

Kdyz se Brumbalovo télo zvedlo do vzduchu, jako kdyby se na jednu
dlouhou, nehybnou vterinu zastavilo Severusovo vlastni srdce. Nadechl se
a sledoval, jak muz pada.

Pak popadl| za ruku chlapce, kterého nechtél, a utikal.

X Xk X

Potter ho dohonil. Samozrejmé, Ze ho dohonil on; tohle byl Potter a jeho
jedinym zivotnim cilem bylo Severusovo muceni.

Severusovym jedinym zivotnim cilem bylo udélovat mu jedno zoufalé
ponauceni za druhym:

Neflirtuj s ¢ernou magii. Nechovej se jako tvdj otec. DrZ pusu zavfenou a
mysl uzamcenou, nedélej to, nepouzivej moje kouzla - chces snad byt
jako ja? Pro boha zivého, ne - to ne. Nikdy neumirej.

Ale Potter jako vzdycky nechtél poslouchat.

"Tak mé tedy zabijte! Zabijte mé, jako jste zabil jeho, zbabélce -"

1) Pfima fec v takto oznacené pasazi je doslovnou citaci z HP6, kap. 27 v prekladu pana
Medka.
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V tu chvili ho Severus nenavidél. Nenavidél ho vic, nez nenavidél
Brumbala. Nenavidél ho za to, Ze nenavidél Severuse, ze mu nerozumeél.
Nenavidél ho, ze sam sebe takhle promrhal, za touhu po smrti, za to, ze
Zije, za to, ze vlbec existuje. Nenavid&l ho za to, ze se vkradl Severusovi
pod kUZi a provrtal si cestu do jeho Zivota; nendvidél ho za to, Ze z toho
vytvofil tu nejdllezitéjsi véc na svété

"NERIKEJTE MI," zajecel Severus, "ZBABELCE!"Y

A slepy vzteky zautodil na chlapce kouzly. Chtél, aby to Pottera bolelo
stejné jako jeho; chtél ho roztrhat na kusy, znicit ho, popadnout ho a
misto s Dracem uprchnout s nim. Chtél, aby si ty dvé posledni véci nepfral,
chtél, aby to nebylo dlleZité, aby Pottera vibec nepotfeboval.

Diky Merlinovi za hypogriflv Utok, ktery mu vratil pti¢etnost.
Pri¢etnost. PFicetnost. Vedkeré jeji zbytky, které mu zQstaly.
Utekl.

X Xk X

"Dnes vecer jsi mi velmi dobfe slouzil."

"Dé&kuji, mdj pane," odvétil Severus smérem k podlaze, na které klecel.
"Mym jedinym cilem je vas potésit."

"A co by mohlo byt vic potésujici, nez vytrhnout mi z paty takovy trn,
jakym byl Brumbal? Ten roztreseny stary blazen se ukazal byt docela... na
obtiz." Pred Severusem zasSustil Cerny habit, jak se kroky zastavily.
"Takova vérnost, takova oddanost, jakou jsi mi dnes vecer prokazal - to si
zaslouzi odménu, co rikas?"

"MUj pan je pFili§ laskavy," Fekl Severus, aniz by vzhlédl. "Nezdddm
zadnou odménu. Ma jedind odména spociva v pfislibu spokojenosti mého
mistra."

Smich. "Mas tak sladky medovy jazyk, Severusi Snape." Dlouhé prsty mu
obemkly bradu, zvedly ji nahoru a Severus se zadival do cervenych oci.
"Pfiznavam, ze jsem si vzdycky takovou vyjimecnou schopnost, jakou mas
ty, uzival. Jak rozkosné. Ale opravdu na tom musim trvat. Vstan, vstan."

Severus se postavil na nohy. Koutkem oka zahlédl| tvar Belatrix, zkfivenou
vztekem.

"Brzy, velmi brzy bude ten hrad v naSich rukach, a az ten okamzik
nadejde, myslim, Ze by mél byt tv{j."

"M{j pane, to je od vas velké vyznamenani."

1) Pfima fec v takto oznacené pasazi je doslovnou citaci z HP6, kap. 28 v prekladu pana
Medka.
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"Hmm. Ale i tak to vold po nécem vice bezprostrednim. Povéz mi, co to je,
nestyd se. Tva nejhlubsi touha, tvé nejdivocejsi prani."

"Pokud by mQj mistr shledal," nadhodil Severus vdhavé, "Ze se muze
obejit bez toho chlapce?"

"Chlapce?" V rudych ocich jako by se zablesklo. "Takze tobé na ném
zalezi?"

Severus strelil pohledem pres rameno do vzdaleného rohu mistnosti, kde
kleCel roztreseny a strachy se klepajici Draco, a usklibl se. "Zalezi?"
zopakoval a vyrovnal hladinu své mysli jako stojatou vodu. "To sotva. Je
mi ho lito. Je slaboch, presné jako jeho otec. Ale," naklonil hlavu s malym,
jakoby tajuplnym usmévem, "je na néj, stejné jako dfiv na jeho otce...
prijemny pohled."

Usmév Gzkych rtd se rozsifil a stal se jesté groteskné&jdim. "Aha. No, nerad
bych té pripravil o potéseni, které ti jeho... vzhled pfindsi; ten chlapec
muZe zGstat. Bellatrix," nafidil Zen& lusknutim prstd, "dohlédni na to, aby
byl tv(j synovec potfadné vydrhnuty. Vypada, Ze si na¢lral do kalhot, a to
by tedy neslo. Pokud mu to ovSem nepridava na pritazlivosti."

Severus zavrtél hlavou.

"Pojd, Severusi." Bilé prsty ho zlehka uchopily za loket a Severus Sel bez
sebemensiho pobizeni. "Mam ted’ naladu oslavovat. Pojdme... [état."

X Xk X

Kdyz Severus tu noc vesel do svého pokoje, neprekvapilo ho, ze nasel ve
své posteli Draca. Hluboce ho ale urazil divoky vyraz zdéseni, ktery
k Severusovi vyslal, a zplsob, jakym si pfitahl pfikryvku bliz k bradé a
odsunul se az na okraj lGzka.

"Nebud' blazen," zavrlel Severus. "Co jiného jsem asi mél Fict?"

Rozdélil postel na dvé ¢asti magickou bariérou, aby snad jeho télo béhem
spanku neprepadla nevhodna myslenka. Po zralé Uvaze posilil svou stranu
jednosmérnym zvukotésnym kouzlem.

Pak se pod rouskou noci svlékl, vklouzl pod prikryvku a vymluvné
zadrhavani v Dracové dechu se usilovné snazil ignorovat tak dlouho,
dokud ho nepremohl spanek.



Déjstvi sedmé

Zbytek léta stravil na Malfoy Manor. Tkalcovska ulicka samozfejmé nebyla
bezpecnd, Slo o prvni misto, kde ho Rad bude hledat, ale predevsim byla
povazovana za "nevhodnou pro nékoho tvého postaveni".

"Ti z nas, kteri se dotkli velikosti," svéril se Pan zla nad nejjemnéjsim
portskym," by méli vzdy prebyvat v neméné velkych sinich."

Severusovi se nikdy po domové nestyskalo. Nikdy v Zivoté netouzil po
stisnénych zdech domu svého détstvi - az doted.

Lucius se skryval v chodbach a koutech cetnych komnat jako bledy stin
svého byvalého ja, pficemz vedle vysoko se ty&icich stropl, jejichz
potrhané ozdibky na pompéznich tapetdch jako kdyby nikdy zcela
neladily, pdsobil jako trpaslik. Draco se skryval v Severusové posteli jako
kus odplaveného dreva v mori prikryvek a veskera vdécnost, kterou
Narcisa k Severusovi citila, umirala a rozpadala se vic a vic v prach
s kazdou noci, kterou tam stravil.

V noci za neprostupnou zdi napadal Potter kazdou jeho bdélou myslenku,
kazdy sen. Chlapcovy sedmnacté narozeniny se rychle blizily a Pan zla, pin
viry v Severusovy schopnosti, mu ulozil Ukol zjistit, jak a kdy bude
presunut ze Zobi ulice.

Nejslab&im ¢&lankem R&du vzdycky byval Mundungus Fletcher; Severus
stézi potreboval nékoho dalsiho, kdo by mu rekl vic. Nebo nékoho, kdo by
mu pripomnél, jak moc balancuje na hrané zajistovanim, ze Pan zla
i nadale uvéri informacim, které mu poskytne, kdyz zaroven hati plany,
jak Pottera polapit, az bude presouvan.

Brumbal nebyl jediny, kdo mél nadani na Sachy. Ackoliv je pravda, zZe
béhem jejich her Severuse soustavné masakroval.

Ale Brumbal tu ted nebyl, a tak Severus resil vSe, co bylo nezbytné, sam a
mapoval nejlep&i zplsob, jak udrZet Pottera v bezpeé&i ve chvili, kdy
navzdy opusti hfejivou sit Lilyiny ochrany.

"Navrhnete Fénixovu radu, aby pouzili dvojniky. Aby pomoci mnoholi¢ného
lektvaru pripravili nékolik totoZnych Potterl. Je to jedind véc, kterd by
mohla fungovat. Zapomenete, Ze jsem s tim priSel ja, a budete to vydavat
za sv{j vlastni napad. Rozumite?"

"Rozumim," zamumlal Mundungus s rozostfenyma ocima.
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Byl Cervenec.

X Xk X

Nastal srpen a Potter zil. Ministerstvo padlo.

Severus se prohnal hlavnim vchodem hradu s vlajicim habitem a jeho
kroky zadunély prostorem vstupni haly.

A tam stali oni, v Uhledné, sporadané radé s Carrowovymi po stranach.
Severus kolem nich pomalu prosel, prohlizeje si jednoho po druhém:
Trelawneyova bloudici olima po podlaze, Filch vyplaseny a nejisty,
Pinceova nevrla jako vzdycky. Firenze, ktery védél priliS mnoho, ktery by
mohl zplsobit jeho pad, ktery dosud nezasahl. Spitajici si Vektorova a
Sinistrova - jen Septima mu pohled vratila. Burbageova chybéla, ale
pretrvavajici obraz jeji zkrivené tvare tu stale strasil jako duch. Binns,
zmateny, ze tady vibec je. Hagrid zabodavajici o¢i do prot&jsi zdi, ztuhly
jako kamen. Hoochova s prfimhoufenyma a zluté planoucima ocima.
Prytova se slzami vzteku na krajicku. Kriklan - zpoceny a oSivajici se.
Kratiknot se vzpfimenymi zady a tentokrat bez Usmévu. Minerva, Usta
zkroucena odporem a kazdou burikou svého téla vyjadrujici vyzvu.

Severus se otolil na paté a popodel né&kolik krokl, aby jim stanul tvaFi
v tvar.

"VSichni vite, proC jsem tady," pronesl velice tiSe. "TakZze nebudu ztracet
c¢as omilanim ocividného a zaméfim se na par naléhavosti. VSichni jste si
zvykli, Ze tato 8kola fungovala poné&kud lajdackym zptsobem, ale to se od
tohoto okamziku zméni. Ja nejsem -" prejel pohledem jednoho po druhém
a dodal, "- Albus Brumbal."

Nékolik zalapani po dechu, ktera byla rychle potlacena.

"Se mnou jakozto s feditelem Skoly bude v Bradavicich opét nastolena
disciplina. To by nemél byt az tak naroc¢ny ukol vzhledem k tomu, ze letos
se zamérime na ponékud... vybranéjsi klientelu, ktera neni -" zkroutil rty
v pomalém Usmévu, "- poskvrnéna zhoubnou Ilzou, jiz bylo v pfedchozich
letech dovoleno infiltrovat tyto posvatné chodby. Vasi novi kolegové,"
rozpazil doSiroka ruce, aby ukazal na pochechtavajici se Carrowovy, "vam
budou pfi tomto prechodu velmi ndpomocni; navrhuji, abyste s nimi Gzce
spolupracovali. Pokud byste vSak méli jakékoliv pochybnosti ohledné
potrestani nékterych vadich studentd a Carrowovi by nebyli k dispozici,
privedte je primo ke mné. Moje autorita v tomto hradé je absolutni a moje
slovo konecné. Je to dostatecné jasné?"

Pfikyvli s rGznym stupn&m rychlosti nebo neochoty; pouze jedna hlava se
nepohnula.

TFi kroky donesly Severuse primo k Minervé, kde se zastavil s tvari jen par
centimetrd od té jeji. Neucukla.

Hloupa zenska. "Na néco jsem se ptal."



"Ach, rozumim dokonale," odvétila Minerva s vrazednym pohledem,
"Severusi."

"Od nynéjska meé budete - vSichni - oslovovat pouze a jediné pane rediteli.
Je to jasné?"

"Ale samozrejmé," zareagovala Minerva, "pane rediteli."
Severus se k nim oto¢il zady a mavl rukou: "MQzete jit."

Hrad té bude znat, jako zna mé, vzpomnél si pri cesté po Sirokém,
prazdném schodisti a po opusténych chodbach na slova pronesena
znamym hlasem. Stéle se citil nejisty sam sebou, ale ted nebyl ¢as to
zkoumat.

Kamenny chrli¢ se po dotyku jeho ruky odsunul; znamé, spiralovité se
vinouci schody ho bez protestu vynesly nahoru. Zhluboka se jesté jednou
nadechl a vesel.

"Severusi, mQj chlapée," pronesl Brumbaldv portrét a zved| se z kfesla.
"Pohled na vas je pastva pro bolavé oci."

NepfriSlo zadné ostré bodnuti, jen tupa bolest hluboko v hrudi a sevrené
hrdlo. Jakoby touhou. Jakoby odporem.

"Pane rediteli," hlesl Severus.

X Xk X

Ten rok nezpival Moudry klobouk zadnou pisen. Kromé recitovani jmen
novych studentd a koleji zlstal zticha.

X Xk X

Chybél mu Potter.

Mozkomorové se vznaseli nad hradem a zakryvali ho jako clona. Krmili se
z dalky, ale stejné je citil, na kazdém kroku, na kazdém pohybu, na
kazdém slové jako kdyby viselo zavazi. Nemohlo to tak byt, nebylo to
vidét, protoZze nikdo jiny si toho zfejmé nevsiml, ale on to stejné citil.
Dokonce i zdi rezonovaly jeho zalem.

Nikdy nemél zradit Lily. Nikdy nemél patrat po tom, co nemohl mit, a uz
vibec ne na $patnych mistech. Nikdy nemél upnout v3echny kfehké
nadéje k Brumbalovi, nemél mu vSechno slibit. Nikdy nemél toho chlapce
nenavidét, kdyz nevédél, jak malo o ném vi. Nikdy ho nemél zachranovat,
nemél mu dovolit, aby ho polibil, nemél ten polibek opétovat. Nikdy nemél
vyrvat z Potterovy mysli to, co mu patrilo, mél ho nechat zit po svém,
dokud mél Sanci. Nikdy nemél zabit Brumbala, nemél opustit Pottera, mél
ho vzit s sebou - ne: mél mu povédét pravdu, dat mu na vybér a stat po
jeho boku. Vibec by nemél byt v Bradavicich, nemé&l by se divat, jak lidé
umiraiji.

Chybél mu Potter.
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Longbottom byl ubohou nahrazkou, ackoliv jeho horlivé Usili zaplnit
vzniklou mezeru patfilo mezi nékolik véci, které stale dokazaly zburcovat
Severustv hnév. Drzost ve dne a ndpisy v noci a Severus by moznd
respektoval zplsob, jakym ten chlapec odmitl dal couvat pfed jeho
pohledem, kdyby ho Longbottom kazdym dnem neprivadél do hlubsiho
zoufalstvi. Neuvédomoval si, Ze Severusova moznost drzet Carrowovy na
uzdé byla omezena, ze ho mohl chranit jen po jistou hranici? Byla to jen
dalsi smrt Cihajici v zaloze, jen dalsi smrt, kterou bude muset s sebou
mlcky vilacet po zbytek svych dni?

Longbottom ztélesrioval vSechny Potterovy nejhorsi vilastnosti, vSechny
jeho nedostatky: tvrdohlavou bezohlednost, neschopnost planovat,
bezbrehou hloupost, a Severus ho za to nendvidél, protoze nemél nic
z Potterovy minulosti, nic ze spolec¢né historie, ktera se zadrela Severusovi
pod k(zi. Severus ho nenavidél, protoZe mu pfipominal Pottera, protoZe,
ano, postradal tytéz stranky, které se tak usilovné snazil na chlapci
zmenit.

Chybél mu Potter.

Ve dne byl hrad priliS tichy, bez smichu vysatého z chodeb i z prazdného
prostoru propasti famfrpalového hristé. Severus kazdy den pozoroval
studenty, jak se na nadvori shromazduji na vyuku: raz-dva-raz-dva,
sefazeni v prisnych, pravidelnych radach. Kazdy den je sledoval z dalky,
jak pochoduji jako loutky v rytmu: Spatné-Spatné-Spatné-Spatné.

V noc¢nim tichu byl hrad prilis hlasity; jeho zaklady hucely jedinym
désivym, truchlivym ténem, ktery vychazel z kamene. Nékdy, kdyz
Severus v&dél, e neni sledovan - nikde 2&dné bezped&i, vibec 23adné -
pritiskl dlané a tvar na zed' a vstoupil do toho narku, Septal slova, ktera za
dne polykal, dokud mu neztuhly v zaludku na kamen.

Nikdy to nestacilo. Rozristalo se to jako rakovina.

Chybél mu Potter. Chybél mu jako ohen v zimé, ktery rozpousti snih
vsakly do habitu a chlad v kostech. Chybél mu jako bourka v 1été, divoka,
désiva a krasna, prinasejici Cistou sprchu desté vyprahlé zemi. Chybél mu
jako hlad, jako chut cerstvého ovoce, prvni praminek vody pfi Zizni.
Chybél mu jako Zzivot; chybél mu jako smrt.

Chybél mu jako srdce, které nevlastnil.

Chybél mu Potter. Kazdé rano se s tim védomim probouzel, tvare mokré;
kazdé rano ho zasunul do pozadi své mysli a zamkl pevné pod zamek.
(Stejné mu to cely den Septala, ve spiralach koure, ve vétru.) Kazdy
vecer, kdyz lezel a ziral do stropu, explodovalo to v ném a naplnilo ho to
az po okraj.

Jeho sny tonuly v Cerné, rudé a zelené.

Chybél mu Potter.



X Xk X

"Rediteli! Utdborili se v Deanovském lese! Ta mudlovska $mejdka -"
"Nepouzivejte tenhle vyraz!"

,Dobra, dobra, tak tedy ta Grangerovic holka o ném mluvila, zrovna kdyz
otevirala kabelku, takze jsem ji slysel!"

,Vyborn&! Velmi dobFe!" zajésal Brumballv portrét, ackoliv i Severusovi
poskocilo srdce v hrudi, jako kdyby zacalo poprvé po mésicich bit. ,Chopte
se toho mece, Severusi! A nezapomente, ze ho musi opravdu potrebovat a
prokazat odvahu, aby ho ziskal - a nesmi védét, Ze ho dostal od vas!
Kdyby se Voldemortovi podarilo precist Harrymu myslenky a kdyby zjistil,
Zze mu pomahate..."

.Ja vim," vystékl Snape, protoze se mu zrychleny puls zménil
v podrazdéni. Copak ho ma reditel za hlupaka, ze se k nému chova, jako
kdyby potfeboval detailni instrukce?

Odklopil pfislusny obraz a vytahl odtud mec.

,A stale jedté mi odmitate prozradit, pro¢ je tak dlleZité, aby Potter ten
mec dostal?" zeptal se, ale ve skute¢nosti odpovéd neocekaval. Mezitim si
oblékl cestovni plast a mec skryl v jeho zahybech.

,Myslim, Zze védm to neprozradim," odpovédé&l Brumballv portrét. ,Harry
bude védét, co s nim ma délat. A budte velice opatrny, Severusi, po té
nehodé s Georgem Weasleym by vas asi neuvitali s otevifenou narudi..."

Jako kdyby ho uvitali s otevifenou naruci po Brumbalové nehodé. Mozna
neslo az tak o to, Zze by ho Brumbal povazoval za pitomce, spiS se cCast
jeho osobnosti nedostala na platno, zauvazoval kratce Severus.

~Neméjte strach, Brumbale," odtusil, aniz by dal najevo, jak silné ho to
tdhne ke dvefim. ,Mam plan.."V

X Xk X

Deanovsky les nebyla merlinvijak presna instrukce, ale aspon to
znamenalo zadatek. Konec koncl, stdle mé&l k hrudi vedle obracede &asu
pevné pritisknutou miniaturni ampulku s Potterovou krvi. Nebylo ji dost na
plnohodnotné sledovaci kouzlo, jakkoliv temné - s narUstajici vzdalenosti
stejné ztracelo ucinnost a presnost — ale v kombinaci se stfipkem své
magie, kterou zanechal uvnitf Pottera, by mélo v dané oblasti stacit.
Pfremistil se do zasnézeného porostu pobliz lesa, vytahl ampulku a fizl se
do dlané. Peclivé vyprazdnil jeji obsah do rany, aby se Potterova krev
smisila s jeho, a pak ji se zamumlanim inkantace zase zacelil.

1) Pfima rec v této Casti je doslovnou citaci z HP7, kap. 33 v pfekladu pana Medka.
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Zavrel oCi a naslouchal, bedlivé naslouchal, dokud neucitil tah. Nasledoval
ho, nechal se jim vést tichym, temnym lesem a naslapoval opatrné a
zlehka, protoze mu zmrzlé listi slabé Sustilo pod nohama. Nechal se jim
vést mezi stiny stromU, dokud nakonec nebyl pfinucen se zastavit.

Stan vidét nemohl, ale védél, ze tam je, citil Potterovu pritomnost
pulzovat ve své krvi, busit mu do Zeber v souznéni s tlukotem jeho srdce.

TiSe couvl a vratil se k jezeru, které cestou minul, nastésti docela blizko.
Led popraskal témér nehlucné, a pak uz jen sledoval, jak se mec ponofil
do ledové vody.

Poté znovu zcelil hladinu jezera stejnym zplsobem jako svou ruku a
vycaroval lan.

V ten moment mél odejit. Udélal, co mél v planu; mél jen malé pochyby o
tom, zda zvédavost priméje Pottera nasledovat Patrona, at uz je to
moudré c¢i nikoliv. Pouze se ujisti, ze Potter Uspésné ziskd me¢, rikal si,
kdyz se skryl za porostem stromi a &ekal. Dech se v noénim vzduchu
meénil v kapicky mlhy.

Ale v okamziku, kdy Potter vstoupil na mytinu, uz na té Izi nedokazal
trvat. Jak by mohl, kdyz tlukot se zménil v hfméni a puls v rev; kdyz mu
nahle vyschlo v Ustech a jeho oci se vpily do chlapcova obrazu, jako kdyby
Potter byl vodou a Severus trpél zZizni?

Potter vyhlizel unavené a pretazené, jako kdyby zestarnul o roky a ne o
meésice. Vyhlizel Spinavé a neupravené, zanedbané a nemyté,
s nékolikadennim strnistém na bradé. Severusovi nikdy nepripadal
krasnéjsi.

Dival se, jak se Potter rozhlizi, tvaf modie ozaFenou svétlem hdlky, dival
se, jak si kleka u jezirka, a stahl se hloubé&ji do stinu, kdyz Potterovy oci
znovu prejely po okraji mytiny. Dival se, jak dospél k rozhodnuti, pomalu,
po kouskach, a celou tu dobu se mu svaly napinaly jako provazy a
naléhaveé kfricely: jdi k nému, jdi k nému, jdi k nému.

Pak se Potter zacal svlékat a Severusovi se zastavilo srdce. Mél by uhnout
pohledem; védél, ze by mél...

Nékde zahoukala sova, vyplasila ho a on zaryl prsty do kmene, pfilepil se
ke stromu, neschopny odtrhnout oci Ci délat cokoliv jiného nez se divat.
Potter pokradoval ve svlékani, odhaloval vic a vic nahé klZe bile zafici
v mésic¢nim svétle - ale ne uz nedotcené, jeji hladkost byla narusena
stopami modFin a slabymi obrysy jizev, ale i chmy#im chlupl na hrudi a
jejich tmavou stopou pod pupikem. Svaly, tvarované a zocelené utékem,
zareagovaly, jakmile se pohnul, a bylo kacifstvim pokracovat
v pozorovani, bylo to muceni, dokonaly, nejkrutéjsi dar, jaky kdy kdo
dostal. Severus se dival, jak Potter rozbil led, a kdyz se ponofil do jezirka,
Severuse brnélo celé télo. Cekal a dival se, aZ Potter...



Nevynoroval se. Nevynoroval se. Ted uz by mél rozrazit vodu, lapat po
dechu -

Nepremyslel. PriSel o rozum. Vnimal jen impuls, vStipeny mu léty praxe a
aktivity: musel Pottera zachranit. Vtrhl na mytinu a po hlavé skodil do
vody. Chlad ho bodal jako tisice nozl, ale na tom nezaleZelo, nezaleZelo
na nicem kromé Pottera. Prsty prejely po téle, ruce, noze nebo pase,
nevédél, co to bylo, jen ho popadl a tahl nahoru, ale néco jako by je
stahovalo zpatky dol(; nohama nadel dno jezirka, zapfel se a pfitahl si
Pottera do naruce veskerou svou silou, vyrval ho z vody a odtahl ho na
pevnou zem...

Potter nedychal. Kolem krku mél zlaty retizek, zretelné zamotany; kdyz se
ho Severus dotkl, byl citit ¢imsi zlym, ale nebyl ¢as vénovat mu vic
pozornosti. Pretrhl ho a pfitiskl rty k chlapcovym Ustdm, vdechl mu
vzduch do plic a Potter sebou Skubl, rozkaslal se a prskal...

"Snape!"

Severus ztuhl a otodil se za tim zvukem, protoze ten, kdo promluvil, nebyl
Potter, ale nékdo na okraji mytiny. Mél jen zlomek okamziku na
rozpoznani Weasleyho, mificiho na n&j hllkou, nez se musel sehnout a
odkutdlet se z cesty Cervenému paprsku. Kdyz se vyskrabal na nohy,
promaceny habit ho zpomalil a télo svirala ledova agdnie, ale prinutil se
pfi b&hu ke stromim znovu sehnout, pfi¢emz v duchu klel do prdele do
prdele do prdele dlouho poté, co ho pohltily, a opakoval si to, jesté kdyz
roztfesenymi prsty sahal po retizku na svém krku.

X Xk X

Popadl Snapea za rameno tésné predtim, nez mohl skocit na mytinu, a
Septl: "Ne."

Snapea ten dotyk vyplasil - bylo nebezpecné, jak snadno se k nému
dokazal prikrast - zachytil vyraz jeho tvare a sSkubl. Chvili se pretahovali.

"Ale on se t-"
Severus mu pritiskl mrazem ztuhlou ruku na usta. "Ne," rekl. "Sleduj."

A spolec¢né se divali, jak Weasley vbéhl na mytinu a skocil do vody,
sledovali, jak vytahl Pottera ven rychleji, nez to zvladl Severus, jako
kdyby védél, proti ¢emu bojuje, sledovali, jak zvedl nad Potterovu hlavu
kulaty, blyskajici se predmét, a nadaval, zlobil se, ze ho mél Potter u
sebe...

"Pojd," zamumlal Severus, pricemz se zurivé snazil, aby mu nedrkotaly
O v 4 . v 7 v
zuby. "Rychle, nemuzeme se dat videt. Zamet nase stopy."

Snape se podvolil, ackoliv se zdal rozpolceny, a nasledoval Severuse,
dokud je nedovedl| do bezpecné vzdalenosti.

"Co byla ta véc?" zeptal se Snape v momenté, kdy se zastavili.
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"J-jd ne-e-vim," vykoktal Severus a otrasl se; ted, kdyz nebezpeci
pominulo, chlad ho konecné dostihl. Vratil se v ¢ase tak nakvap, ze se ani
neususSil kouzlem. "T-temnota," hlesl. Prsty zatapaly, nemotorné a bez
citu, po hllce. "M-moc r-rad b-bych-"

"Ach boZe," $t&kl Snape a machl hlilkou. Vina tepla zaplavujici Severusovo
télo pUsobila tak blazen&, Ze se znovu zachvél, az se témé&f se zhroutil na
kmen stromu, a zavrel oci.

KdyZ je znovu oteviel, nedokazal vibec rozlustit Snapelv vyraz. "At je to
cokoliv," pronesl ztézka, "Brumbal ndm to nikdy nerekne."

Snape se zadival smérem, odkud prisli.

"Alespon," poznamenal Severus a snazil se privolat cokoliv, co by zadrzelo
vinu, kterd se v ném vzedmula tam na brehu, "alespon je ted Potter
v bezpedi."

"V bezpedi," zopakoval Snape. Hlas se mu pri tom slové zlomil a spolu
s nim dostala trhlinu i jeho maska.

Podival se na Severuse a ten védél, v tu chvili presné veédél, na co mysli,
co citi, védél, Ze jsou dokonale v souladu.

Bylo toho uz priliS. Bylo toho uz prilis, stejné jako uz tolikrat predtim, ale
tohle bylo néjak jiné, jako by se to odrazelo v temné se lesknoucim
zrcadle. Bylo toho pfiliS a Severus uz to nemohl vydrzet; obéma rukama
se natahl ke Snapeovu obli¢eji, uchopil ho do dlani a oprel se o jeho celo.
Snape udélal totéz, a tak tam stali, se zavienyma ocCima, opreni jeden o
druhého a jen dychali.

Nepomohlo to. Jen to zesililo pFiliv bobtnajici uvnitf, dokud se nevzedmul
v jednu velkou vinu: vsSechno, co ponofil, vSechno, co skryval, kazda
touha, kazdé prokleti vypluly na povrch. Zapatral po kotvé, zoufale, hnal
se vpred svymi rty...

VSechno bylo Spatné. VSechny ty neSikovné uUhly a kosti, vSechny zuby a
nos: nepasovali k sobé. Oba chtéli totéz, a tak ten polibek byl Spatny,
nedaval, ani se nepfizplsobil. Snapeovy rty byly pfili§ Uzké a jeho jazyk
priliS nedstupny: Slo spiS o boj nez o polibek. Nic na ném nepasovalo.

Oddélili se a hledéli jeden na druhého.

"Tohle," zacal Snape, otiraje si rty stejné, jako to délal i Severus,
nikdy nestalo."

se

"Ne," zareagoval Severus rychle, "ne, nestalo."

"Jsem rad, Ze se shodneme." Snape se narovnal, vylovil zpod limce fetizek
a pretahl si ho pres hlavu. "Mél bych radsi jit a..."

Odmilcel se s oima uprenyma na obracec c¢asu.



"Vérim," dodal Severus, "Ze svét by se meél otacet i nadale, pokud
nezopakujes... tu véc, co se nikdy nestala."

"Sper to skret," odsekl Snape a odkracel do temnoty.

Severus za nim omracené hledél, pak zavrtél hlavou a oprel se zady o
strom.

Bylo to definitivni: jednoznacné priSel o rozum.
X %k X

Cekal.

Cekal.

Cekal.

(Pohrdal ¢ekanim.)

X Xk X

Nastal kvéten a jeho Znameni cCerné planulo poselstvim, kterého se
obaval: Potter byl tady. V hradu. Zpatky v Bradavicich.

Zavrel oCi a nadechl se. Hrozilo, ze ho to zavali jako gejzir, jako lavina, ale
vzeprel se. Zatlacil to dold, odstréil stranou; nechal tu vinu pfejit, ustoupil
ji z cesty, svezl se na ni. Zcela se od ni odpoutal.

Bylo mu pét a ukryval se pred ramusem ve svém pokoji. Bylo mu patnact,
doma o prazdninach, cerveny praminek se rozléval pode dvermi. Bylo mu
dvacet a sledoval zaskuby a svijeni jakéhosi téla pod naporem Cruciatu.

V tomhle dosahl dokonalosti.

Pohyboval se chodbami jako stin, htlku v pohotovosti, protoZe v&dél, ze
Potter by se rozhodné nestavil jen tak.

"Kdo je?"
"J4," vySel Severus zpoza brnéni vstric Minervé. "Kde jsou Carrowovi?"
"Nejspis tam, kam jste je poslal, Severusi."

Lharko. Vycitil to z ni na mile daleko a spolu s tim prislo dalsi uvédoméni.
Potter byl s ni, byl tady. Nékde blizko, pravdépodobné pod svym plastém.

"Mél jsem takovy dojem, ze Alekta objevila néjakého vetrelce."
"Vazné? A z Ceho jste ten dojem ziskal?"

Severus napjal svou levou pazi, jako odpovéd i jako pripominku; neméla
by zapominat, s kym ma tu cest.

Mozna uz v tom nebyl tak dokonaly jako dfiv.

"Ale ano, pfirozené," zareagovala Minerva. "Zapomnéla jsem, Ze vy
. . 7 J4 J4 o Vd 7 V4
Smrtijedi mate sve soukrome zpusoby dorozumivani."
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Nebezpecné, nebezpecné. Severus poposel bliz, pricemz nadale patral po
sebemensi stopé po Potterovi. "Nevédél jsem, ze mate dnes v noci sluzbu
na chodbach, Minervo."

"Mate snad néjaké namitky?"

"Jen by mé zajimalo, co vds mohlo v tak pozdni hodinu vytahnout
z postele."

"Méla jsem dojem, Ze slySim néjaké rusivé zvuky."
"Vazné? Zda se ale, ze vsSude je klid."

Severus se ji zadival do oci. Tak tedy dobre, kdyz to jinak nejde. Vylozme
karty na stdl.

"Nevidéla jste Harryho Pottera, Minervo? Protoze pokud ano, musim trvat
na tom -"

Byla rychla, ale on byl rychlejSi a jeho Stitové kouzlo narusilo jeji
rovnovahu. Presto se v pfristim okamziku vzpamatovala a na néj
v salajicim kruhu zadtodil ohen. Pretransformoval ho v hada, kterého ona
spalila na oblacky popele a koure; ty se proménily v dyky a - do prdele,
on ji nechtél ublizit -

Nastavil pred sebe brnéni, aby ta ostfi zachytilo a on je nemusel vrhnout
zpét.
"Minervo!"

Do prdele. Ne, ne, ne; potreboval se dostat k Potterovi! Nemohl dovolit,
aby ho tohle zastavilo -

"Ne!" zapistél Kratiknot. "Tady v Bradavicich uZ nikoho nezavrazdite!"?

Brnéni se vrhlo na Severuse, a tak s nim zapasil, odhodil ho zpét a na
okamzik nerozhodné ztuhl. Potreboval se dostat k Potterovi; bylo to
nezbytné, ale nakolik by byl platny jako mrtvy nebo v bezvédomi?

Samotnou Minervu by mohl pfi soustavném tlaku zvladnout. U Kratiknota
byla Sance pfriblizné stejnd. Prytovou by obesel snadno, ale vSechny tfi
najednou?

Poznal, kdy je ze hry.

Udélal to jediné, co mohl. Utekl, stejné jako vloni, s trpkym pocitem déja-
vu. Minerva mu do zad kricela tu nejhorsi ze vSech urazek, tutéz, co tehdy
pouzil Potter.

1) Pfima rec¢ v konfrontaci Severuse s ostatnimi ¢leny sboru je doslovnou citaci z HP7,
kap. 30 v prekladu pana Medka.



Kdyby jen védéla, pomyslel si za letu.

Az kdyz pristal, priznal si pravdu: mozna by byl schopen je porazit, kdyby
se rovnou pokousel zabit. Ale on se priliS soustredil na jejich dobro, nez
aby mu ten napad vibec ptigel na mysl.

Nezvladal to tak moc, az to bylo absurdni. Uz samotné uvédoméni té
myslenky se zdalo tak neskutecné, Ze se nemohl rozhodnout, jestli citil
zdéseni, nebo se mu ulevilo. Mozna od obojiho trochu, ale ted nebyl na
zadnou z téch emoci ¢as. Obé predstavovaly slabost.

Co kdyz promarnil jedinou Sanci, jak se dostat k Potterovi?

X Xk X

"Vydejte mi Harryho Pottera a nikomu se nic nestane. Vydejte mi Harryho
Pottera a necham Skolu nedotéenou. Vydejte mi Harryho Pottera a budete
odménéni. Davadm vam ¢&as do pulnoci."V

Kazdy hlupak mohl Panovi zla sdélit, ze mrha Casem. Prirozené se do toho
ale nikdo nehrnul a nejméné z vsSech Severus. Kazda vtefina, kterou
stravili ¢ekanim, davala tém uvnitf Bradavic drahocenny c¢as na posileni
obrany proti sildm, které se nadale shromaZdovaly a narUstaly pred
vstupni branou.

To byl také jediny divod, pro¢ ani Severus nevybizel k rychlej§imu Gtoku.
Toto a fakt, ze odporovat Panu zla byl ten nejjistéjsi, nejspolehlivéjsi
zpUsob sebevrazdy, a on pravé ted potifeboval zlstat nazivu.

Nemélo to nic spole¢ného s védomim, ze kazda vterina, kterou procekaji,
je také dalsi vtefinou, kdy Potter nezemfre.

Severus si pripadal, ze balancuje na pokraji utesu, vykrocil vpred a
zaroven se stahl. Vital Sanci pro Minervu, Kratiknota a ostatni, kteri tak
mohli zapracovat na odporu, ackoliv zarover vydaval rozkazy Smrtijedim,
aby se rozptylili a zaujali strategické pozice, prestoze védél, Ze prolomeni
odporu je jeho jedind moznost, jak se dostat k Potterovi.

A on se potreboval k Potterovi dostat. Ta naléhavost mu mravencila pod
kézi v souladu se sziravou netrpélivosti, vychazejici ze vzdouvajiciho se
davu za jeho zady, zatimco Pan zla prechazel pred Zzeleznou branou.
Kazdy jeho pohyb byl razny a kroutil se jako had kolem jeho krku.

Severus se potfeboval dostat k Potterovi, a vlastné se k nému vibec
dostat nechtél. Chteél, aby to ted hned skoncilo a mél to za sebou; nechtél,
aby ta bitva zacala. Balancoval na ostfi noze, a jako kdyby ho uz cistym
Fezem rozpllilo, rozdélilo ho na dva kusy, které se nedaly spojit, byl
taZeny k opaénym pdéliim, vzdalenym na mile od sebe.

1) Voldemortovo prohlaseni je doslovnou citaci z HP7, kap. 31 v prekladu pana Medka.
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Odbila pllnoc a po Potterovi nebylo ani stopy.
Pan zla se usmal a otocil se k davu.

Tolik k neochoté prolévat kouzelnickou krev. Kdysi mu Severus uvéril,
slepé se k té predstavé upnul a ignoroval vSechny fakta.

Kdysi. Uz to byla vécnost.

"Zabijejte, jak je libo," pronesl Pan zla velmi tiSe. O zlomek vteriny
pozdéji uslysel Severus hifmici ozvénu jeho hlasu, zesileného bez nutnosti
pouzit Sonorus. "Zabijte, koho chcete, kromé toho kluka - zajméte ho, ale
nechte ho nazivu. Harry Potter je mdj, jenom mdj."

A zved| Bezovou hilku a - témé&F lhostejné - zacal bofit ochrany.

Severus je pomaéhal stavét. Cinili tak v prGbé&hu uplynulych let mnozi,
daleko kvalifikovanéjsi bradavicti profesori, ktefi vetkali své unikatni sily
do celkové podoby, daleko prekracujici soucet jednotlivych &asti. Byli mezi
nimi Kratiknot, Minerva a Vektorova; Armand Dippet, Phineas Nigellus
Black a nespocet davno zemrelych, ale ve své dobé oslavovanych
kouzelnikd a carod&jek. Napfi¢ tim v8im se tdhla jako pevna nit
Brumbalova magie, svazujici dohromady silna, novéjsi vlakna s lety
zeslablymi stopami kouzel.

Bradavické ochrany byly legendarni. Byly impozantni; z toho, co kdy
Severus vidél, mély nejblize k dokonalosti, a ted sledoval, jak se pod
rukou Pana zla rozplétaji, rozpadaji jedna po druhé na kusy do trpytivych
sprsek jisker.

Plsobilo to velkolep&. Jakoby z odstupu citil, jak se chvé&je bazni. Nad
davem za jeho zady se rozhostilo hrobové ticho.

A pak praskl posledni ¢lanek fetézu a brana se pomalu, se zaskripénim
pantl otevfela.

"Bézte," prikazal Pan zla a ustoupil stranou.

A oni vyrazili s fevem vpred, jako nezastavitelny pfriliv, tak rychle, ze jim
Severus stézi stihl uhnout z cesty. Sledoval, jak kolem né&j padili, néktefi
tak plni nadSeni do boje, ze témér zakopavali o svoje nohy; ti, ktefi si
zaslouzili zemfrit, i ti, ktefi se mozna jen potrebovali naucit, Ze moc nebyla
lékem na vSechny neduhy.

Konec konct byli vSichni jen to jediné. Potrava pro déla.

Severus je nasledoval v primérené vzdalenosti. Potreboval se dostat
k Potterovi, a tak nemohl byt v prvni linii, protoze tam se umiralo.

X Xk X

Drzel se pfi okrajich zufici bitvy, drzel se v bezpeci. Trpélivost ho provede
skrz; potreboval jen vyckat, az se objevi dostatecné Siroka skulina



v obrané, aby mohl proklouznout do nitra hradu, kde bezpochyby drzeli
Pottera chranéného, doslova v tichém oku boure.

Ten okamzik se hrozivé blizil. Pripojili se k nim obri a na kusy rozbijeli
chrli¢e. Vstupni brana do hradu byla strZzena a ted, ted nastal Cas -

Témér zajecel, kdyz ho Lucius odtahl pry¢, pravé kdyz se chystal skocit do
boje. Na zlomek vtefiny zvazoval, Ze se vzepre, ale ne - v momente, kdy
by to Pan zla zjistil, poslal by vsechny Smrtijedy, aby Sli po Severusovi,
vSichni do jednoho.

Odletél do Prasinek zachvaceny vztekem a obavami. V béhu rozrazil dvere
Chroptici chyse a ztézka oddechoval.

"MUj pan si mé pral vidét?"
"Ano." Dva prsty kyvly zpoza stolu. "Pojd’ bliz."

"MQj pane," tekl Severus, zaviel za sebou dvefe a poposel do zSefelé
mistnosti, "opravdu jsem meél odejit, opustit bitvu? Nenachazi se nejlepsi
moznost, jak vam pomahat, tam? Stale vic se pfiblizujeme, mdj pane,
jejich odpor se hrouti..."?

... @ hrouti se i bez tvého pri¢inéni. Jsi samozrejmé velice schopny
kouzelnik, Severusi, ale nemyslim, Ze bys tam jesté byl né&jak zvlast
platny. Jsme témér u cile... témér."

"Dovolte mi najit toho kluka," ozval se Severus. Mezi obavami se dralo na
povrch zoufalstvi. "Dovolte mi pfivést vam Pottera. Vim, Ze ho najdu, mdj
pane. Prosim."

Poposel bliz a vyhnul se hadovi, bezpec¢né uvelebenému v ochranné
trpytivé kouli, vznasejici se ve stfedu mistnosti. Potrfeboval se dostat
k Potterovi. Jen kdyby dokazal najit ta spravna slova...

Pan zla vstal, pricemz jeho pohyb se vinil jako hedvabi. "Mam jisty
problém, Severusi," sykl tise.

"M{j pane?"
Dlouhé bilé prsty pozvedly bezovou hdlku. "Pro¢ mi neslouzi, Severusi?"

Svijejici se had ve své kleci nepatrné sykl. Ten zvuk byl dokonalym
protikladem k naprostému prazdnu, které se nahle rozprostrelo
v Severusové hlavé. "MUj - mdj pane?" vykoktal zmatené& se vzpominkou
na impozantni zbofeni ochran. "Nerozumim vam. Vzdyt - predved!| jste
prece s tou hilkou neoby¢&ejna kouzla."

1) Druha polovina této véty a vesSkera nasledujici pfimé rec je doslovnou citaci z HP7,
kap. 32 v prekladu pana Medka.
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"Ne. Predved| jsem jen sva obvykla kouzla. Jsem neobycejny kouzelnik,
ale tahle hllka... ne. Nepredvedla ty zazraky, které slibovala. Necitim
7adny rozdil mezi touto hidlkou a hllkou, kterou jsem pred tolika lety
koupil od Ollivandera."

Jeho ton hlasu byl zamysleny a klidny. Prilis klidny. V Severusovi se cosi
sevrelo a Zaludek se mu zkroutil do pevné utazeného uzlu.

"Zadny rozdil," zopakoval Pan zla.

Severus hledal slova, jakakoliv slova, ktera by mohla znovu nastolit klid,
ale zadna nenasel. Sledoval, jak Pan zla prechazi sem a tam po mistnosti.
Kazdy jeho pohyb byl stazeny a uUsporny, oCi zUzené do rudych stérbin.
Nikdy driv se tolik nepodobal hadovi.

Had. Severus se jen bezmocné dival. Potreboval se dostat k Potterovi...

"Dlouho a usilovné jsem premyslel, Severusi... Vis, pro¢ jsem té odvolal
Z bitvy?"

"Ne, m{j pane, ale prosim vas, abyste mi dovolil se tam vratit. Dovolte mi
najit Pottera."

"Ted mluvis jako Lucius. Ani jeden z vas Potterovi nerozumi tak, jak mu
rozumim ja." Severusovymi vnitfnostmi jako by projel niz. "Pottera neni
treba hledat, prijde za mnou sam. Vim totiz, kde je zranitelny, znam jednu
jeho obrovskou slabinu. Nesnese pohled na smrt lidi kolem sebe, protoze
si uvédomuje, e umiraji kvGli nému. Bude s tim chtit za kaZdou cenu
skoncovat. Prijde."

Skfet ho vem, Ze byl najednou tak vnimavy; presné toho se Severus
obaval. Nemluvé o tom, pro¢ - "Ale, m{j pane, vzdyt by ho mohl né&jakou
nahodou zabit nékdo jiny nez vy.."

"Pokyny, které jsem dal svym Smrtijediim, jsou naprosto jasné. Pottera
chytte zivého. Zabijte jeho pratele - ¢im vic, tim lip - jeho ale nezabijejte.
Chtél jsem ale mluvit o tobé, Severusi, ne o Harrym Potterovi. Prokazal jsi
mi velice cenné sluzby. Velice cenné."

"MQj pan vi, Ze jedinym mym cilem je slouzit mu. Ale - dovolte mi odejit a
nalézt toho kluka, mUj pane. Dovolte mi, abych vdm ho pfivedl|. Vim, Ze
dokazu..."

"Uz jsem ti rekl, ze ne!" okfikl ho Pan zla a otocil se k nému. "Ted praveé
fesim otazku, Severusi, co se stane, az se s tim klukem konecné setkam!"

"M0j pane, nemU{ze byt prece pochyb...?"
»... ja ale urcité pochyby mam, Severusi. Mam je."

Pan zla se nahle zastavil a Severus si opozdéné uvédomil, Ze mu Uspésné
zatarasil jedinou cestu ke dverim, zahnal ho do kouta, zajal ho, polapil.



"Pro¢ obé& hullky, které jsem pouzil, selhaly, kdyZ jsem je namifil na
Harryho Pottera?"

"Na to - na to nezndm odpovéd, mdj pane."
"Neznas?"

Bylo k vzteku, ze Severus ji opravdu neznal. Az na ten fakt, ze cas... ¢as
cekal. Na tuto chvili.

"Moje tisovad hllka splnila v8echno, co jsem od ni zadal, Severusi, ale
Harryho Pottera nezabila. Dvakrat selhala! Ollivander mi pri muceni
prozradil tajemstvi totoznych jader a poradil mi, abych si vzal hdlku
nékoho jiného. Udé&lal jsem to, ale Luciusova hilka se roztfistila, kdyZ se
stietla s Potterovou."

Severusovy oéi setrvavaly na hadovi. At uz Brumbal uloZil tomu klukovi
jakykoliv Ukol, at uz byla v tom medailonku jakakoliv temnota, at uz ten
mec¢ mél plnit jakykoliv Ucel - ¢as uznal za vhodné, aby Potter dostal Sanci
tim projit. Ale ted vSechno zaviselo na tom, aby Severus pridal ke
skladacce posledni dilek...

"To - to neumim nijak vysvétlit, mdj pane."

"Vyhledal jsem tfeti hllku, Severusi. Bezovou hllku, zndmou také jako
hllka Osudu nebo hilka Smrti. Sebral jsem ji jejimu pfedchozimu majiteli.
Vynesl jsem ji z hrobu Albuse Brumbala."

S trhnutim si Severus uvédomil, jaky zavér si Pan zla vyvodil, at uz
spravny nebo chybny.

"MUj pane," zasipal s pohledem upfenym pfimo do rudych oé&i, "dovolte mi
najit toho kluka..."

»~Celou dnesni dlouhou noc tady sedim a na samotném prahu vitézstvi
pfemyslim, neustale pfemyslim o tom, pro¢ Bezova hilka odmita byt tim,
¢im by byt méla, pro¢ odmitd slouzit tak, jak podle legend svému
pravoplatnému majiteli musi slouzit... A myslim, ze jsem nasel odpovéd."

A Severus nakracel primo do pasti. Jako hlupak dovolil, aby byl chycen,
ale prilis brzy - ted’ nemohl umftit, nemohl, ne po tom vSem, co udélal, po
tom vsem, co vykonal, ne, kdyz se vzdal -

,MoZna uZ ji znad$ i ty? Jsi koneckoncl chytry, Severusi. Byl jsi mi dobrym
a vérnym sluzebnikem a lituji toho, co se musi stat."

Nebylo Gniku. ,MUj pane..."

,Bezova hllka mi nemize fadné slouZit, Severusi, protoze nejsem jejim
skuteCnym panem. Patfi vzdy tomu kouzelnikovi, ktery zabil jejiho
posledniho majitele. Albuse Brumbala jsi zabil ty, Severusi. Dokud
zUstavas nazivu, nemize byt Bezova hilka doopravdy moje."
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,MU0j pane!" zaprotestoval Snape a zved! vlastni hllku, ackoliv v&dél, Ze je
to marné. Nemohl vyhrat. Nemé&l vibec Zadnou $anci.

,Jind mozZnost neexistuje. Musim tu hdlku ovlddnout, Severusi. Kdyz
7 o 4 v v .
ovladnu hulku, ovladnu konecne i Pottera."

Machl do vzduchu, a kdyz Severus nic neucitil, na zlomek vteriny zahlédl
kousek nadé&je. MoZznad mu ta hllka odmitne ubliZit...

Pak k nému pFilétla klec s hadem a v ten moment citil jen hrlzu v srdci,
ktera ho zcela pohltila. Straslivé zasyceni a zvire se na néj vrhlo, muciva
bolest se mu zafizla do krku, zaplavila mu smysly a vytésnila vSechno
ostatni. Jakoby z velké dalky slySel krik a citil, ze bojuje, citil, jak se mu
podlamuji kolena a propada se do nicoty.

"Lituji," pronikl do buraceni krve chladny hlas.

Svétla rotujici mu pred oCima ho zacala unaset pryC a Severus se zhroutil
na zem. Uz necitil nic jiného nez bolest. Potfeboval ji prekonat, potieboval
ji odsunout, ale koncetiny, tézké jako kamen, ho nechtély poslouchat.
Bojoval s mlhou, kterda ho zaplavovala, a dokazal si prsty chabé
pritisknout na ranu, ale proud krve zastavit nedokazal.

Zbytecné, zaSeptala tekutina protékajici mu mezi prsty. Selhal, selhal,
selhal.

Bolest zacala ustupovat, ztracet se v chladu. Upiral rozmazany pohled na
strop a jako ve snu mu pred oci priplula znama tvar -

Zadny sen. Skutecnost. S poslednim zbytec¢kem sily uchopil Potterliv
habit, pritahl si ho bliz a pfimél hrdlo ztézka, mdle zabublat par slov.

"Vezméte si... to... Podivejte se... na to..."

A vyhrnul vSechno smérem k nému: kazdou vzpominku, kterou schrarioval
pro Pottera, a vSechny vzpominky, které se k ni pojily, vinuly se k ni jako
Uponky révy. Nevédél, jak to udélat, védél jen, ze musi, ale ony z néj
navzdory tomu prystily jako dlouho odpirané slzy, jako krev, jako zZivot.

Dokud, po velmi dlouhé dobé, nebyl vyCerpany az na dren.

Takova zima, byla mu takova zima. VSechno jako by se zpomalilo, od duté
ozvény tlukotu jeho srdce az po obrys Potterovy hlavy sklanéjici se
k lahvicce; pripadalo mu, jako kdyby plul pod vodou.

Pohnul rty, ale stézZi slySel vlastni Sepot. "Podivejte se... na... mne..."

Potterovy odi, zelené jako more, ho ponorily do Suméni vin. Ta nejsladsi...
smrt...

VSechno kolem zcernalo.

X Xk X



Jeho prvni védomou myslenkou bylo, Ze peklo je prekvapivé jasné. Ale
bolelo to, ten jas, co mu probodaval chvéjici se o¢ni vicka jako kopi, takze
minimalné tato ¢ast se zdala byt v poradku.

Kdyz otevrel oli a uvidél prfimo pred sebou Pottera, ktery na néj upiral
zrak s vyrazem plnym radostného vzruseni, vyvodil si z toho dva
nevyvratitelné zaveéry:

Jestli je Potter tady, pak to musi byt nebe, nemuze to byt peklo. A jestli je
Potter tady, jestli je Potter mrtvy, pak Severus uspél. Uspél.

Selhal.

Razem nedokazal pohled na néj snést ani o vterinu déle, nesnesl divat se
na Pottera obklopeného bilym svétlem, tak Stastného ve smrti. Zavrel
pred tim obrazem oci, ale uz pronikl priliS hluboko do jeho nitra, pficemz
cestou zpretrhal cosi zivouciho, mozna nit, mozna retéz, néco, co drzelo
Severuse pohromadé. Bez toho uz nezbylo nic, co by zastavilo pocit
vyvérajici mu z hloubi srdce. Tentokrat ne. Nahromadil se mu v hrudi a
prodral se hrdlem, unikl mu pres rty jako vzlyk, vylil se z o¢i v podobé slz.
Stocil tvar do ¢ehosi mékkého, ale Uplné poprvé v zivoté s tim nebojoval,
dovolil temnoté proudit z jeho téla, protoze si fekl, ze mozna, mozna je to
tak v poradku. Jestli byl v nebi - navzdory vsSi logice, navzdory vSem
ddvodim - pak snad mé&l kone¢né& dovoleno plakat.

Jakmile zacal, nedokazal uz prestat; na to, aby ziskal zpét byt jen Spetku
sebekontroly, byla ta bolest priliS silnda. Byla tak silnd, ze se jen zajikal a
trasl se pod jejim naporem, tésné ho svirajicim kolem zeber a
pripravujicim ho o dech. NelepSilo se to, neprinaselo to ulevu, protoze
zadné mnozstvi slz nestacilo na to, aby vylilo ocean nashromazdény
v ném za vSechny ty roky. Mozna to nikdy nepfestane. Mozna to prece jen
neni nebe, ale peklo, a tohle je jeho pokani, to, k ¢emu je navzdy
odsouzen...

"Snape? Snape? Sakra, co je vam?" Dotek na rameni, jen letmy,
neprinasejici Ulevu. "Mate bolesti?"

Kdyby toho byl Severus schopen, rozesmal by se.
"Ja - nehybejte se, ano? Hned budu zpatky. Privedu lékouzelnika."

Absurdnost toho slova pronikla jeho zoufalstvim, a kdyZz nic jiného, ten
zmatek utlumil bolest. Pro¢ by mrtvy ¢lovék potfeboval Iékouzelnika, at uz
byli v nebi nebo v pekle?

Severus se prinutil otevrit oCi a jakoby pres matné sklo vidél, jak Potter
kraci pryc. Instinktivné se vymrstil ve snaze ho nasledovat, Skubl sebou,
ale jeho koncetiny se pohybovaly priliS pomalu a zeslable, takze se mu jen
podarilo témér spadnout z postele. Coz by se bylo stalo, kdyby se Potter
neotocil za zvukem a nezachytil ho.
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"Opatrné," fekl. "leziSi, at si neublizite - nefikal jsem vam, at se
nehybate?"

Ale v jeho hlase nebyla zadna vytka, jeho odi vyjadrovaly obavy, jeho ruce
ho laskavé zvedly zpét na postel.

Jenze tohle by na druhou stranu nemél pfinést ani posmrtny zivot.
Severus se roztresené nadechl a pevné uchopil Potterovo zapésti.

"Ja-" zachraptél, takze si odkaslal a polkl. Jeho hlasivky mu pripadaly
zhrublé a nepouzivané, jako kdyby byly Uplné nové. Zkusil to znovu: "Kde
to jsem?"

"U Svatého Munga," zamradil se Potter. "Fakt jste si jisty, ze nemate
zadné bolesti?"

"Nejsem... nejsem mrtvy."

A Potterovo zamraceni se vyhladilo, jako kdyz destovy mrak ustoupi
slunci. "Ne," tekl s ismé&vem. "No, svym zplsobem jste byl, ale pak jsem
se vratil a zachranil vas. Nicméné jste tomu byl zatracené blizko; Iéclite se
uz dva tydny. Nebylo jisté, jestli se nékdy proberete."

Severusova ruka sjela k jeho krku, kde zavadila o obvaz, ktery meékce
obaloval tupou bolest z rany pod nim. "Ale ty jsi - vy jste mél -"

"No," culil se i nadale Potter, "umrel jsem. Tak néjak. Trochu. Ale pak
jsem se vratil."

Severus ho probodaval pronikavym pohledem. On se... vratil.
"Ale Voldemort je mrtvy definitivné, jestli je tohle vase dalsi otazka."

Severus se pokusil odpovédét, ale jeho krk, vyprahly a suchy jakou troud,
odmital spolupracovat: kdyz se pokusil promluvit, rozkaslal se. Potter ho
pridrzel, dokud se mu nepodarilo nadechnout natolik, aby zvladl
zaskrehotat prosbu o vodu. Jakmile se Potter odvratil, Severus si rychle
otfel z tvafe slzy, aby se zbavil posledniho dikazu své zradné slabosti.

"Tady," fekl Potter, upravil Severusovi mékké polstare za zady, a pak mu
pritiskl ke rtdm chladnou sklenici. Vechny myslenky na ponizeni se
okamzité rozplynuly. Severus se oprel a polykal vodu dlouhymi, sladkymi
dousky, jako kdyby se jednalo o nektar.

"Opravdu bych mél jit pro Iékouzelniky, aby védéli, ze jste se probral,"
poznamenal Potter, kdyz Severus dopil, a postavil sklenici na no¢ni stolek.

Severus zavrtél hlavou. "Prosim," zacal a slova uz mu ted sla formulovat
snadnéji. "Nerozu- potrebuju tomu porozumét."

Potter na néj dlouhou dobu hledél a nakonec se posadil na okraj postele.
"Dobre," prikyvl.



A vypravél Severusovi vSechno to, co mu Brumbal odeprel, a to, co
nemohl predvidat: o relikviich a vitedlech, o cesté na smrt a navratu z ni,
o tom, jak se obétoval, aby zachranil své pratele, o skutecném panovi
Bezové hllky a o Panu zla pfemozeném vlastni smrtici kletbou.

Na vzpominky doslo az na konec.

"A kdyz jsem si vzpomnél, jak jste mé celou tu dobu zachranoval, nezdalo
se mi to fér. A taky jsem zkratka predpokladal, ze tam v Chysi jste byl
mrtvy, kdyz se vase oci zavrely, ale sakra, poradné jsem nezkontroloval,
jestli jste jen neztratil védomi a teprve neumirate, takze jsem se rozhodl
to risknout, sbalil jsem spoustu tfemdavy, sérum a lektvary na doplnéni
krve a vratil jsem se pro tohle."

Ozvalo se znamé cinknuti zlatého retizku, jak Potter poloZil na postel
obracec Casu.

"A mél jsem pravdu; skoro jako kdyby néjaka vase Cast stdle Ipéla na
zivoté, jako kdyby vas tu drzel kousek vasi magie -"

Potter se odmlcel a zakroutil hlavou. "Kazdopadné se nemusite obavat
casové smycky. Uzavrel jsem ji, protoze mé minulé ja dorazilo pravé, kdyz
jsem vas stabilizoval. Vzal jsem ten obrace¢ c¢asu, co jste mél na krku,
protoze tenhle..."

Sklopil zrak k onomu malému predmétu. Severus nasledoval jeho pohled
a ted, pfi blizSim pozorovani, mohl vidét prasklinu, kudy se z presypacich
hodinek vysypal pisek. NezUstalo ani zrni¢ko.

"Rozbily se v momenté, kdy jsem dorazil," pronesl Potter tiSe a zmlkl.
Kdyz pohlédl znovu na Severuse, hral mu na rtech jakysi podivny druh
usmeévu, smutek zmirnény prijetim. "Asi je to tak dobre. Jinak by bylo
prilis lakavé pokusit se vratit a zachranit vsechny ostatni."

A Severus si nedokazal pomoct. Potter byl tady, zivy, Zivy, ackoliv to
nemél nikdy prezit. Byl tady, plny litosti, empatie a nezlomnosti, dival se
na Severuse s laskavosti misto s nenavisti, navzdory vSemu, ¢im prosel;
byl to Potter; byl nazivu...

Severus si nemohl pomoct. Vzepjalo se to v ném jako smutek, ale
hrejivéjSi a mnohem divocejsi, az mél pocit, jako kdyby v tom plul, topil
se v Potterovych ocich. Nedalo se tomu vzepfit, a tak se vrhl vpred, zajel
prsty do Potterovych vlasQ, aby si ho pfitahl bliz, a polibil ho.

Na jeden uder srdce Potter ztuhl, ale pak se jeho rty s vydechem oddélily
a on zmekl v Severusové objeti jako maslo. Severus se vpil do toho dechu
a jazykem sledoval jeho cestu do Potterovych Ust, zastavil se u zubd, na
patie, prondsledoval pFetrvavajici ndznak kyselosti, dokud nezlstala jen
chut vlhkého horka. Matné si uvédomoval potfebu vzduchu, ale na tom
stézi zdalezelo, ne ted, kdyz mu srdce busilo tak divoce, div se mu
nevydralo ven z hrudi, ne kdyz se citil, jako by se mél rozpadnout na kusy
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jen samotnou silou toho okamziku. To, ze Potter byl nazivu a v jeho
naruci, to, ze Severusovi bylo dovoleno tohle mit...

Couvl tak prudce, jako kdyby ho bodla vcela. Co to sakra déla?

"Ja.." zacal s tézkym oddechovanim, stale vzdaleny od Pottera jen par
. o v v v 7 Ié

centimetru. Spesne stahl ruce. "Omlouvam se. To bylo... ode mne

nehorazné troufalé."

Potter na néj hledél pres umazané cocky bryli.



"Jo," hlesl. "Ne. Chci Fict..." Se smichem sklonil hlavu a zakroutil s ni.
"Boze, ty mé tak mates."

Severus neodpovédél. Nevédél, co by mél fict, ani kdyby nemél hrdlo
stazené diky obrazu Pottera s rukou zaborenou ve vlasech a uhybajiciho
ocima.

Kdyz se na néj Potter konecné podival, moc to nepomohlo.
Pravdépodobné proto, ze Severus za nic na svété nedokdazal rozlustit, co
se ted za téma ocCima skryva.

"No," zacCal Potter vazne, "ukazalo se, ze fakt nejsem na holky."

A nahlé pochopeni udefilo Severuse jako facka, ackoliv se to mélo stat uz
pred chvili, ackoliv to mélo byt jasné uz od zacatku. "Ty... si vzpominas."

"Jo," prikyvl Potter, Usta zkroucena nécim, co nebyl az tak Uplné Usmév.
"Na vSechno. Okamzik, kdyz jsem opustil tvoje vzpominky, byl jako
néjaky druh odemykaciho mechanismu a... cvak." Potrasl hlavou. "Sakra
blbé nacasovani."

Severus sklopil zrak k bilé pfikryvce, ruce zataté do latky. Promluvit se
zdalo nemozné a neuvaZené. Co by konec koncl mohl Fict, aby to mélo
jesté vyznam? Slova nemohla napravit to, co udélal, tak by mozna mél
predstirat -

Ne. Potter si zaslouZil néco lepsiho a to mu mohl poskytnout, chtél to
poskytnout. Aspon to mohl pripustit.

Prinutil se podivat Potterovi do ocCi a primét usta, aby formulovala slova,
se zdalo daleko tézsi nez cokoliv jiného, jako kdyby bojoval se samotnou
gravitaci.

"Omlouvam se," hlesl.
Potter ho stale probodaval pohledem. "Za co?"

"Za to, ze jsem si od vas vzal néco, na co jsem nemél narok. Dvakrat,"
usklibl se. "Tfikrat, pokud pocitate to, Ze jsem... opétoval vas polibek.
Ctyrikrat, pokud pocitate to, co jsem udélal prave te-"

"Tak dobre, ale ne," prerusil ho Potter zvednutim ruky. "To posledni véam
neuznam. Byl to trochu Sok, to je pravda, ale ja jsem se rozhodl v tom
pokracovat. Cislo tfi byla aspon z ¢asti moje vina a dvé..."

"Mate plné pravo se na meé zlobit," vyhrkl Severus rychle. "]Ja ne...
neocekavam vase odpusténi."

A ta nejzatracenéjsi véc byla, Ze neocekaval. Pfestoze to tak strasné moc
bolelo.

Potter si povzdechl. "Zlobil jsem se. Na chvili. Ne hned, myslim, Ze na to
jsem byl priliS v Soku. A nejde az tak moc o to," mavl preziravé rukou do
vzduchu, "co jste udélal, abych byl odolny vi¢& Imperiu, protoze to mi,
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sakra, zachranilo zivot. Fakt nechci premyslet o tom, co by mi bez toho
Skrk provedl, takze tohle je uz odpusténo." Na okamzik uhnul pohledem.
"Ale to druhé Zapomeri... to bolelo. To jsem byl... ja."

"Ano," rekl Severus. "Nemate ponéti, jak moc jsem si pral..."

"Vlastné mam. Vase vzpominky - sakra, to byla ta nejpodivnéjsi véc; fakt
to nechapu. Nebyly jako jiné vzpominky, které jsem vidél v myslance - a
mimochodem, kdyz uz jsme u toho, za tamto se opravdu omlouvam - ale
vidél jsem je, jako kdybych byl... uvnitf vasi hlavy. Védél jsem, co jste si
myslel, co jste citil."

Severus se odmicel a nékolik vterin premyslel. "Pravdépodobné proto, ze
nebyly filtrovany pres hllku. V kombinaci s faktem, Ze -"

"- jsem taky tak trochu vas vitedl?" usklibl se Potter. "Zapomenite, co jsem
rekl, to byl priserny vtipek." Promnul si zatylek. "Co jsem se tu snazil Fict,
je to, ze chapu, proc jste to udélal. Nemyslim si, ze jste se v tu chvili
docenoval alespon z poloviny, ale taky chapu, proc€ jste se vydésil. Protoze
jste mél pravdu; byl jsem setsakramentsky zmateny, a kdybychom... byl
by to Spatny napad. A fakt nejsem nadSeny z toho, jak jste se s tim
vyporadal, ale taky na vas nechci byt nastvany, kdyz vim, proc jste to
udélal. Takze, jo, odpoustim vam."

Néco hluboko uvnitf Severuse se pri téch slovech prudce sevrelo. "Poslal
jsem vas na smrt."

Potterovi se zablesklo v ocich. "Ale ne ze by vam dal Brumbal moc na
vybé&r, vidte?" spustil. "O tom mi uZ vibec nemluvte, na né&j totiz nastvany
jsem. Ani ne tak moc kvili sobg, ale kvdli tomu, jak jednal s vami... to
bylo nechutné. Taky jsem mu to rekl, kdyz jsem ho po své smrti potkal na
King “s Cross. Nebo v mé hlavé, ¢i kde to bylo."

Severus zamrkal: "Vy jste... mu to rekl."
"No samozrejmé, ze jo!"

"Nemusel jste," namitl Severus. "Nehledé na to, Zze to stézi Ize srovnavat
s tim, co ocekaval od vas."

Potter se na néj chvili jen dival, a pak poznamenal: "Je legracni, jak oba
délame totéz."

"Délame co?"

"Dovolujeme druhym, aby s nami jednali jako s kusem hadru, pokud jsou
k nam nékdy taky mili. A presto jsme fakt hodné naprdli, kdyz se tak
chovaji k nému jinému."

Severus na to nic nefekl. Nikdy dfiv o tom takhle nepremyslel.

"Vite, byl jste tam," promluvil Potter velmi tiSe, oci uprené na deku. "Kdyz
jsem pouzil KdAmen vzkriSeni, byl jste... byl jste tam. Nic jste nerekl a



zUstal jste trochu v Ustrani, jako kdybyste si nebyl jisty, Ze byste tam mél
byt. Ale Sel jste se mnou, celou tu cestu, i kdyz to znamenalo jit za mym
tatou, Siriusem a Remusem. Vypadal jste tak... tak zatracené smutné."

Samozrejmé, Ze s nim Severus Sel; jako kdyby mohl délat néco jiného.
Ale kdyz to Potter rikal, byl sam tak smutny, Ze to Severus nedokazal
snést; natahl ruku a prejel mu prsty po tvari az k bradé. Potter si
povzdechl, zavrel o€i a na dlouhou dobu si ten dotyk vychutnaval. Pak
pomalu uchopil Severuse za zapésti, odtahl mu ruku a polozZil ji na postel.

Severus se snazil odmitnuti nevnimat. Snazil si namluvit, Zze Potterovo
odpusténi je vic, nez v co mohl kdy doufat, kdy ocekavat, protoze to byla
pravda. Presto se mu to tak Uplné nepodafrilo.

Muselo mu to byt vidét ve tvari, protoze kdyz Potter otevrel oci, na Cele se
mu objevilo zamraceni. "Hele," zacal, "ja ne- vim, ze ti musim davat
spoustu smiSenych signald, uz tim pfedchozim polibkem a tak."

"J& jsem polibil tebe," namitl Severus.

"A ja tebe," rekl Potter. "Ale jde o to, ze jsem stale zmateny. Plati to, co
jsem rekl predtim; odpoustim ti. Ale je tu néjaka cast ve mnég, ktera je
stale nastvana, prestoze to chci hodit za hlavu, ta ¢ast ma trochu strach...
ti vérit. A taky do toho nechci skocit po hlavé, kdyz to tak je, protoze by
to nebylo fér, nejméné ze v&eho v{¢&i tob&. B&hem nékolika poslednich
dnl jsem o tom hodné pfemyslel a jde o to, Ze - mam pocit, jako kdybych
té diky tém vzpominkam znal, ale nejsem si jisty, jestli to tak je, nebo
jestli ty znd§ mé&. Sakra, pravé ted si nejsem vibec jisty, jestli ja sam
vim, kdo jsem. Boze, to zni hrozné."

"Ne," fekl Severus a nékde hluboko uvnitf néj se rozmotal pevny uzel,
i kdyZz ten dalSi porad drzel, jeden z téch, které utdahl on sam. "Ne,
naprosto to dava smysl."

"Aha, dobre," poznamenal Potter se slySitelnou Ulevou. Vypadal tak désivé
mladé, kdyz to rikal, ale byl to jen zablesk, pak se vSe posunulo a razem
vypadal stejné jako vzdycky, starSi, nez kolik mu bylo let. "Ale strasné
moc bych chtél. Poznat té. Naucit se ti vérit. Nefikam ne. Ale potrebuju...
cas."

"Cas," zopakoval Severus a sklopil zrak k rozbitym presypacim hodinkam
lezicim mezi nimi. "Myslim, Ze ten ted’ mame."

A Potter mu pevnéji sevrel ruku, vlidné se na néj usmal zelenyma ocima a
to zahralo Severuse na dusi jako ryzi letni slune¢ni paprsek.

Ucinit Harryho $tastnym bylo vic nez dost. Bylo to mnohem, mnohem vic
nez dost.
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Coda

Poprvé Harry Potter zemrel, kdyz mu bylo jedenact.

Poprvé polibil Severuse, kdyz mu bylo patnact. Poprvé ho Severus polibil
v sedmnacti.

Poprvé se polibi, nezatizeni vinou, studem, vztekem ani zmatkem, pfri
prvnim vyroci konce valky.

"Boze," rekne Harry, ktery se zhroucené oprel o zed Severusova bytu
kratce poté, co za nimi zaklaply dvere. "Konecné. Jsem setsakra rad, ze
jsem odtamtud vypadl."

Severus mu std&Zzi muiZe néco vyditat. Pravé se jim podafilo uniknout
z hluéné oslavy, ktera stale jesté probiha ve Velké sini. Ne ze by to
nezkouseli driv.

"Chces rict, ze sis to tam neuzival?" nadhodi Severus se zdvizenym
obocim cestou k priborniku, kam jim jde nalit piti. Skotskou, jednu cistou,
jednu s kapkou sody. Severus to povazuje za zlocin, ale Harry to tak ma
rad. "Ty inspirativni projevy? Ohfiostroj ve tvaru blesk(i? Nemluvé o
teatralnim odhaleni ohromujici sochy znazornujici tvé definitivni vitézstvi
nad zlem?"

"To uz vlbec ne," hlesne Harry a usklibne se. "Pfisaham, Ze jsem se nikdy
v zivoté necitil tak trapné. Ta véc je -"

"Zcela nepresnou reprezentaci reality? Parodii na pravdu?"

"Ano. Za prvé jsem nebyl tak vysoky, sakra! Ani ted nejsem! Neleskl jsem
se zlatem a jsem si setsakra jisty, ze jsem nerozprahl ruce, kdyz jsem se
v lese setkal s Voldemortem. Je to -"

"Kriklavé? Katastrofalni? Komické?"
Harrymu zacukaji koutky.
"Nevkusné? Nemoralni? Nemravné?"

A Harry se rozesméje a zbytek jeho napéti se rozpusti v naprosté
uvolnéni. "Diky," fekne, odlepi se od zdi a zamifi k Severusovi. "Tohle
jsem potreboval. Prisaham, jesté jeden zatraceny pripitek na Chlapce,
ktery dvakrat prezil..."

Severus se usklibne: "Takovd hromada Zvastd. Oni nic nevédi. Pro mé
budes navzdycky Chlapec, ktery mockrat zemrel."



"A ty," sméje se Harry, jehoZz prsty prejizdéji po knoflicich Severusova
limeéku, "muUj temny Princ."

Severus by mél tu otresnou slovni hricku néjak odpalkovat, ale v hlavé ma
totalné prazdno, protoze mu srdce zbésile tlu¢e az v krku. Harry je nahle
tak strasné blizko, tvaF méa jen kousek od jeho obli¢eje, takze mize pfi
kazdém chlapcové vydechu citit teply zavan.

"Chtél jsi Cas," rekne Severus velice tise.

"Hmm," pripusti Harry a stale si pohrava s knofliky. "Mél jsem rok. To je
spousta ¢asu, nemyslis?"

To je pravda. Uz néjakou dobu kolem sebe krouzili. BEhem Severusovy
rekonvalescence a béhem - nastésti kratkého - soudniho procesu. PFi
setkanich v mnoha restauracich, kavarnach i jen tak venku na ulici.
Krouzili kolem sebe pri vecefich, snidanich a obédech, béhem nakupovani
a u sklenicky v baru; v posledni dobé se na sklenicku presouvali do
Severusova bytu nebo na Grimmauldovo namésti. Krouzili kolem sebe
v tésnych soustrednych kruzich s takovou intenzitou, ze Minerva zacala
trousit potutelné pozndmky pokazdé, kdyz navétivila SeverusQv kabinet.

Tohle Severus nikdy driv nedélal. Nikdy na nikoho neclekal. Nejprve
v Luciusové a poté v Regulusové posteli skoncil z nahlého impulzu a ani
jednou nepomyslel na nasledky; poté, na chvili, konéil v radé posteli
bezejmennych muzi ¢&isté kvl fyzickému uspokojeni. Byl strasné rad, ze
mu to ani Brumbal, ani Pan zla nikdy nenabidli (nepozadovali), protoze pfi
zpétném pohledu si byl védom toho, Ze by tam pravdépodobné skoncil
(poslechl) taky.

Harry predstavoval cosi nového ve vSech smérech a odkryval to pred
Severusem, jako kdyz ruka otvird desky deniku, aby odhalila prvni,
nedotcenou stranku. Predchozi svazky stale odpocivaly nékde na polici, ale
kazdy novy zapis byl, jak uz to tak pfi ¢ekani byva, sladkym objevem,
odménou sam o sobé. Presto se zdalo absurdni, ze ted je ¢ekani u konce,
a nékteré Casti Severuse tonuly v zoufalych obavach.

"Pokud jsi si jisty," zacina vahave, "ze -"
"Vérim ti," prerusi ho Harry a zfejmé to bylo vSe, co Severus potreboval
slySet.

Setkaji se v plli cesty a jejich rty se zlehka dotknou. Je to stejné& né&zné
jako jejich prvni polibek, ale zdaleka ne tak Sokujici nebo vahavé: spis
jako pozvani. Kdyz Severus kopiruje kfivku Harryho Ust svym jazykem,
Harry vzdychne a okamzité ho vpusti dovnitf. Severus nasleduje kmitnuti
jeho jazyka, které jako by ho lakalo, vtahovalo do vihkého horka. Harry
slabé chutnd po Sampanském, které predtim pil, a kdyz se jeho ruka
obtoCi kolem Severusovy Sije, pripada si Severus sam jako Sampariské,
protoze vSude uvnitf néj se vznaseji zlaté bublinky. Snazi se vychutnat si
kazdy okamzik, ale pomaly pohyb je témér pfiliS dokonaly a zesiluje kazdy
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dotek, kazdy zvuk. Pak Harry prohloubi polibek a prevezme iniciativu, a
Severus nedokaze za nic na svété odolat, nedokaze si ani vybavit, pro¢ by
to mé&l chtit. Zanedlouho se malatné klouzani jejich jazykl proméni v néco
ostfejsiho a divocejéiho. Severus se tomu prizplsobi, pfitiskne se
k Harrymu a liba ho, dokud se mu z toho netoci hlava.

Oddéli je pouze potreba se nadechnout. Na moment odpocivaji, cela
oprena o sebe, lapaji po dechu a tvrdy obrys Harryho penisu se pres
vrstvy latek dotyka Severusova.

Harry se odtahne a rekne: "Postel." O¢i ma tmavé a vede Severuse za
ruku smérem k té mistnosti, jako kdyby tam byl uz nesc¢etnékrat predtim.

Svlékaji se navzajem a mezi polibky se potykaji s knofliky - nebo alespon
do té doby, dokud se Harryho prsty po tfikrate nezaseknou na jednom
obzvlast vzpurném.

"Zatracena prace - kolik takovych potvor tam jesté je? K ¢emu jsou sakra
dobré?"

A vypada tak skrznaskrz rozzureny a zird na tu véc tak, jako kdyby ho
7 v 7 v v . O v v .
schvalne urazela, ze si Severus hemuze pomoct. Rozesmeje se.

Harry prestane s vrazednym zahlizenim aspon na tak dlouho, aby ho mohl
polibit; pomalu, hluboce, vasnivé. "Tohle musis nékdy zase udélat. Brzy."

Severus si olizne rty. "Co? Obléknout si pfriliS propracované kusy
obleceni?"

"Ne," fekne Harry. "Smat se." Znovu se zamraci na knofliky. "Tohle mi
bude trvat - hej! Mél jsi mi fict, ze na to existuje kouzlo."

Severus odloZi hllku na no¢ni stolek.
"Musis mé ho naucit."

"Hm," zabruci Severus a shrne si obleCeni z ramen. Harryho ruce ho
zatahaji za opasek. "Mozna. Ale pozdéji."

Po tomhle je uz se zbytkem jejich obleceni snadné porizeni. Skaceji se na
postel, rty na rtech, boky na bocich. Ukazuje se, Ze Severus by mél byt
knoflikim vdé&&ny, protoZze ono kratké prerudeni zaoblilo hrany jeho
vzrudeni natolik, Ze mdZe Harryho mnohem l|épe prozkoumat, dat si na
¢as. Cekal tak dlouho, Ze se zd& byt spravné pockat jesté o chvilku déle.
Prstem mapuje zakriveni Harryho kli¢ni kosti, pfisaje se v polibku do
prohlubné na jeho krku; nachazi svymi dlanémi vystupky jeho kycli ci
obratll v kFizi a tiskne se k nému, jednou, dvakrat, znovu a znovu, nez se
to sladké treni zaCne stavat priliS nezvladatelnym.

Ale stejné je nezvladatelné. Vibec, vibec se to nepodoba onomu prvnimu
désivému snu, ktery mu vtrhl do podvédomi; misto fizného, preruseného
akordu jde o mirné adagio objevovani a Severusovo srdce a krev v jeho
Zildch pulsuji ve stejném rytmu. Ruce odmitaji zUstat v klidu, nemohou se



nabaZit Harryho a dotekd, ale nepohani je potfeba vlastnit, ani naprosta
ztrata rozumu. Neni to ani zavrSeni jejich prvniho polibku, protoze tady
nejde o ukondeni Utrap - at uz jeho nebo Harryho. Prestoze jsou
Severusovy prsty dychtivé, nejde o ziskani jediné C&isté véci kvdli svému
poSpinéni; nejde o hledani vykoupeni. Je to o védéni, o davani, a jak
Severus nasleduje cesty svych prstl Usty a jazykem, vnimd, jak ho toto
vSechno obohacuje. Nazyvat to, co déla, uctivanim, by bylo neupfimné;
Harry neni dokonaly a Severus jeho nedostatky vyhledava: materské
znaménko vedle pupiku, priliS velkou prohluben pod hrudni kosti, drobné
zahyby penisu, klouzajiciho mu v dlani. Tyto nedostatky mu jen jesté vice
rozehrivaji krev a s védomim, Ze to zvladnou tak snadno, néjak dokaze na
oplatku prijmout Harryho laskani a neucuknout pred prsty dotykajicimi se
jeho Zeber a jizev Ci pred rty zlehka prejizdéjicimi po slabém naznaku
Znameni.

A mozna praveé o tohle také jde: dostavat, prijimat to, co je ochotné
davano, bez ptani, jestli si to zaslouzi. Je to témér jako brat, ale
mnohondsobné hrejivéjSi, mnohem opojnéjsi. Severus uz své télo nabidl
driv, ale kdyz poslechne postouchnuti Harryho kycle a lehne si, aby pro
zménu umoznil priizkum jemu, vi, Ze tohle nikdy nedélal. Nikdy sam sebe
nesdilel. Uprostred vsi té novoty je tohle tim nejpodivnéjsim, tim nejvice
neznamym - veérit, Ze ho Harry nebude povazovat za nevyhovujiciho. To
uvédomeéni otrese c¢imsi uvnitf néj, zaboli a pripravi ho o dech, takze
zabori své prsty do Harryho pazi, drzi se ho jako o Zivot, jako kdyby ho
néjaka ruka tdhla primo do propasti. Teprve po chvilce se prinuti sevreni
povolit a jemné se rty dotkne jizvy ve tvaru medailonku uprostred
Harryho hrudi. Pravé v té chvili Harryho ruce zabloudi ke krivce jeho
zadku.

Tohle by mohl délat donekonec¢na, poznavat po kouskach Harryho, nechat
se poznavat Harrym, ale néco se nevyhnutelné musi zménit. Kdyz olizne
vlhky pruh ze strany Harryho penisu, mladik vyda zvuk, jako kdyby
umiral, a pritahne si ho bliz.

"Sakra," zasipe. "Sakra, Severusi, musis mi to udélat. Myslim -"

Severus ho prerusi polibkem, protoze predstava toho, na co Harry mysli,
je na né&j ptili§, pfivadi ho snad jen krléek od okraje. Ale stejné to déld
pomalu, a kdyz vsouva dovnitf jeden, dva a pak i tfi prsty, pozoruje
Harryho tvar.

"V poradku?" zepta se a poleka se vlastniho hlasu, zastfeného ¢imsi, co se
neodvazuje pojmenovat, témeér k nepoznani. Pak Harry zasténa, prirazi
proti jeho prstdm a Severus zapomene na vdechno, ztrati se v zavinéni
hladkych svall t&sné& mu Inoucich ke kGzi. StéZi odoladva nutkani udélat se
v deliriu vyvrcholeni proti Harryho stehnu - bylo by to tak skvélé, ale tohle
musi byt lepsi. Harryho prsty se mu zaryvaji do ramene, protoZe Severus
vytahne prsty ven a znovu je zanofi dovnitf, znovu a znovu a znovu,
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pokazdé o kousek hloubéji. Nikdy nic nechtél tak, jako vidét Harryho
rozpadat se a tiitit na kousky, a kvili tomu mQze pockat. MdZe pockat.

Je tim uchvaceny: krivkou Harryho hrdla zaklanéjiciho se dozadu, bilymi
zuby zatatymi do spodniho rtu, zelenyma odima zUzenyma do Stérbin.
Sviji se a zdviha, krouzi prsty, co nejdal to jde, a vpiji se do kazdého
vzdechu, do kazdého zvuku, ktery prejde pres Harryho rty, vpiji se do
pohledu na néj, naprosto uvolnény. Mohl by se na tom stat zavisly, kdyby
uz tomu tak nebylo; zdad se, jako by mu kazdy nerv v téle vibroval,
napjaty jako struna. Pravdépodobné se diky tomu udéla, jen diky
sledovani potéseni vyzarujiciho ze vseho toho-

"Dost," zachropti Harry, a kdyz Severus okamzité ustane, ztézka
oddechuje. "Boze, jestli to okamzité neudélds... Ted. Prosim. Jsem tak
blizko."

Nahle uZz ani Severus nemlze ¢ekat, uz to nemuZe protahovat. Prsty se
presunou na Harryho boky, tfesouci se stézi potlacovanou potrebou, vklini
se mezi Harryho nohy, upravi svou pozici, a pak do né&j vnikne jednim
ostrym pohybem a, ksakru, rozhodné nevydrzi dost dlouho. Ale to je
v poradku, protoZze Harry mu bolestivé zaryva nehty do zad a pfri tretim
prirazu se pod Severusem roztfisti jako vina. Rozpadne se na kusy.
Severus polyka vykrik, liba ho, liba a zvladne uz jen par dokonale
napjatych pohybl. Pak vyvrcholi tak mocné&, Ze vnimani svéta na okrajich
zeSedne.

"Promin," zamumla do Harryho krku, kdyz znovu najde rec, ale koncetiny
ho nechtéji poslouchat, protoze se proménily v rosol. "Drtim té."

"Hmm," zavrni Harry, ktery konecky prstl jemné& putuje Severusovi po
pateri. "Ne. J~ to pfijemné."

Pozdéji, mnohem pozdéji, poté, kdyz dokdzou provést Cistici kouzla a
zalézt pod prikryvku, zvedne hlavu ze Severusovy hrudi, na které
odpociva.

"Tak Chlapec, ktery mockrat zemrel?" rekne, slova témér nezretelna
unavou. Jeho smich se proméni v zivnuti. "Vazné?"

Severus si namotava jeho cCerné vlasy na prsty a sleduje zelené oci
podléhajici spdnku. Navzdory malatnosti a zméklym svalim neni vibec
unaveny. Kazdy kousek jeho téla se citi rozzarené a naprosto, naprosto
Zivy.

"Harry," zasSepta a usméje se.

* Konec *



Zdvérecnd pozndmka

Pro zajemce zde uverejnuji prehled pisnicek z druhého déjstvi pribéhu,
které ke komunikaci se Severusem pouzil Ford Anglia.

Anglicky original

Ceska verze

Pouzity text

Pisen

Pouzity text

Pisen

No, no/ No, no, no, no, it
sang, no, no, no, no/ No,
no there’s no limit!

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/unlimite
d/no-limit-
6959
http://en.wiki
pedia.org/wiki
/No_Limit_(so
ng)

Ten mdj pocit nema
hranic, zpival, ta ma vira
bez rezervy.

http://druhatra
va.cz/index.ph
p?stred=texty&
album_id=108&i
d=vila

Oh, I would do anything
for love, belted a male
voice, I would do anything
for love, but I won't do
that.

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/meatloaf
/i-would-do-
anything-for-
love-240508

Slibuju, v pfistim Zivoté
po druhy stejnou chybu
neudélam.

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-
pisni/chinaski/k
azdy-rano-
631889

I see a line of cars and
they’re all painted black.

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/rolling-
stones-
the/paint-it-
black-27855

Pro¢ mé strasi jak
hrdzyplny sen dlouhd
¢erna limuzina?

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-
pisni/rottrova-
marie/dlouha-
cerna-limuzina-
316732

They’re out to get you,
better leave while you
can, it sang. Don’t wanna
be a boy, you wanna be a
man/ You wanna stay
alive, better do what you
can/ So beat it, just beat
it.

You have to show them
that you’re really not
scared/ You’re playin’ with
your life, this ain’t no truth
or dare/ They'll kick you,
then they beat you/ Then

http://www.ka
raoketexty.cz/

texty-
pisni/fall-out-
boy/beat-it-
19470

http://www.az
lyrics.com/lyri
cs/michaeljac
kson/beatit.ht
ml

Dostal si mat!/ Tak sa s
tym zmier!/ Niekto cuvol
spred tvojich dvier/
sluboval lasku
nesmrtelnd/ no teraz si
sam!/ Bolest je s tebou
kazdy deri/ zostal uz z
teba iba tieri/ Zivot sa
nahle zmenil, je tazky/
ked’ nevladdzes Zit,
nevlddzes Zit! /Jesenny
dézd’sa vratil, ¢as
utrpenie skratil /no tvoje
srdce je stale zranené/

http://textypis
ni.koule.cz/n-
d_
e/nezarazeno/k
ed-laska-boli
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they’ll tell you it’s fair/ So
beat it, but you wanna be
bad.

Just beat it, beat it, beat
it, beat it/ No one wants
to be defeated!

Minuty tazko plynt a s
hodinami splynd/ uz ti
nikto nevrati ten strateny
cas!

Your cruel device/ Your
blood, like ice/ One look,
could kill/ My pain, your
thrill.

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/cooper-
alice/poison-
5482

Kira se otvird/ Leskne se
monogram/ A stromy
placou, strasné to boli.

http://www.pa
vel-
novak.eu/pavel
-novak-co-
strasne-boli/

I was drowned! declared
the car, I was washed up
and left for dead/ I fell
down to my feet and I saw
they bled/ I frowned at the
crumbs of a crust of
bread/Yeah, yeah, yeah/ I
was crowned with a spike
right through my head.

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/rolling-
stones-
the/jumping-
jack-flash-
149623

Vite, jak to boli
/baseballovou holi /to si
potom clovék /zvykne na
cokoli.

http://www.kar
aoketexty.cz/te
Xxty-
pisni/kabat/vite
-jak-to-boli-
218

You got a lot of nerve/ To
say you are my friend/
When I was down/ You
just stood there, grinning!

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/dylan-
bob/positively
-th-street-
620290

Tak to si teda troufas, jak
to vibec mizes fict.

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-
pisni/nedved-
frantisek/zpiva
m-ti-min-
234183

First I was afraid/ I was
petrified/ Kept thinking I
could never live without
you by my side/ But then I
spent so many nights,
thinking how you did me
wrong/ I grew strong/ I
learnt how to get along.
And so you're back, from
outer space/ I just walked
in to find you here, with
that sad look upon your
face/ I should have
changed that stupid lock/ I
should have made you
leave your key/ If I had
known for just one
second, you’d be back to
bother me.

Go on now go! Walk out
the door/ Just turn around
now, ‘cause you’re not
welcome anymore!

http://www.m
etrolyrics.com
/i-will-survive-
lyrics-aretha-
franklin.html

Co ty o tom vis/ jak rok
zvolna miji/ jak se dlouzi
stin/ svatky bez hostin/
Co ty vis a znas/ jak se
horkost vpiji/ do CtyrF
holych zdi/ kdyz se
pfipozdi. /A ty se ptas co
ja/ jak jen se neusmat/
je pozdé, jak se zda/
tenkrat ses mél ptat/ Jak
rozumét ti mamy/ jak
chapat slova tva/ Snad
taky byl jsi sam/ a ty se
ptas co ja.

Ja té nezvu dal/ tak se
méj.

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-
pisni/vondrack
ova-helena/a-
ty-se-ptas-co-
ja-505

You can’t always get what
you want, sang a voice
whose gender Severus
couldn’t even begin to
pinpoint. You can’t always

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/rolling-
stones-

Ani vodu neprelijes
sitem, zpival hlas, jehoz
pohlavi nedokazal
Severus urcit, nékdy je
strasné malo chtit/ ja

http://textypis
ni.koule.cz/nez
mari/zvlastni-
rana/pisek
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get what you want. You
can’t always get—

the/you-can-t-
always-get-
what-you-
want-136696

nejsem z téch, co po
tézky rané nevstanou.

Here comes the rain
again, it sang sadly, falling
on my head like a
memory/ Falling on my
head like a new emotion.

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/eurythmi
cs/here-
comes-the-
rain-again-
48022

KdyZ pdjdes po cesté/
kde riZe vadnou/ kde
rostou stromy bez listi/
tak prijdes na misto/ kde
tvy slzy spadnou/ na
hrob, co nikdo necisti/
Jen starej rozbitej
nahrobni kamen/ Fekne
ti, kdo nemohl uz dal...

http://www.vel
kyzpevnik.cz/z
pevnik/novak-

petr/nahrobni-
kamen

A good heart, these days,
is hard to find/ True love,
the lasting kind.

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-pisni/dj-
bobo/a-good-
heart-516288

Jak je to s pravdou? S
pravdou se Setri, mozna
proto, aby zbyla/ je
strakata jak dalmatin, je
Cernobila.

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-
pisni/kabat/kdo
vi-jestli-116

What is love, wailed the
car, its engine revving
alongside the beat, baby
don’t hurt me/ Don’t hurt
me/ No more.

http://www.ka
raoketexty.cz/

texty-
pisni/haddawa
y/what-is-
love-
mosquito-
headz-
millenium-

remix-511668

Nenechdm si vzit svij
klid/ ne, ty to snad
chapes/ a nebudes mé
prosit/ nemdzes mi
nabourat mdj klid, mdj
klid.

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-
pisni/vladimir/n
enecham-si-
vzit-svuj-klid-
feat-orion-
688333

Can't touch this/ Can’t
touch this/ Can’t touch
this!

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/vanilla-
ice/u-can-t-
touch-this-
55986

Ruce pry¢ ode mé dej,
zvedej se a béz!

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-
pisni/headdy/r
uce-pryc-
50973

If I could turn back time/
If I could find a way/ I'd
take back all the words
that have hurt you.

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/cher/if-i-
could-turn-
back-time-
36952

Vratit tak ¢as! Dostat
dalsi sanci/ a jit konecné
za svétlem...

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-
pisni/landa-
daniel/sen-
26932

You got a fast car/ I want
a ticket to anywhere/
Maybe we can make a
deal/ Maybe together we
can get somewhere.

http://www.ly
rics007.com/T
racy%20Chap
man%?20Lyric
s/Fast%?20Car
%?20Lyrics.ht
ml

Chci znat chut mést
/dotknout se hvézd/ Chci
plout jak dym/ znat svét,
vzdyt vim/ vim, Ze smim
dal jit, tak proc¢ jen snit.

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-pisni/misik-
adam/ja-
nechci-vic-
577634

I want to break free,
confirmed the car, I want
to break free!

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/queen/i-
want-to-
break-free-
5582

S vétrem o zavod ja dam
se do klani, potvrdilo
auto, s vétrem o zavod
bez mezipfistani.

http://www.ipr
omeny.cz/texty
/s-vetrem-o-
zavod.html
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Feels like heaven,
enthused the car. Feels
like heaven

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/fiction-
factory/feels-
like-heaven-
102223

AZ na severni pdl sel
bych rad... rozplyvalo se
auto.

http://www.su
permusic.cz/sk
upina.php?idpie
sne=46358&sid

Just wrap your legs round
these velvet rims,
suggested the car, And
strap your hands across
my engines/ Together we
could break this trap/ We'll
run till we drop, baby we’ll
never go back.

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/springste
en-
bruce/born-
to-run-live-
acoustic-
589688

Tak pojd, nebe spolu
otevifem, naseptavalo
auto, tak pojd, opustime
chvili zem/ Tak pojd’se
chvili divat jen do mrakd/
Tak pojd, co zvlastniho

v oblacich naleznem/
Honem pojd, tak pojd.

http://www.hla
site.cz/text-
pisne/ivetabart
osova/119073-
takpojd

Who's gonna drive you
home, tonight? it asked
mournfully. Who’s gonna
pick you up, when you
fall? Who's gonna hang it
up, when you call? Who's
gonna pay attention/ To
your dreams? Who's
gonna plug their ears,
when you scream? You
can’t go on/ Thinking
nothing’s wrong. Who's
gonna drive you home,
tonight?

http://www.m
etrolyrics.com
/drive-lyrics-
the-cars.html

Ty, kdo mas trapeni/ &i k
zblaznéni se citis sam,
spustilo naléhavé, mé
dvere jsou ti dokoran, no
tak zastav svij béh na
chvili/ ty, kdo mné
uslysis, jsi ke mné zvan/
ty, kdo mné uslysis, bud’
vitan nam.

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-
pisni/zagorova-
hana/setkani-
27835

You can do magic/ You
can have anything that
you desire/ Magic, and
you know/ You’re the one
who can put out the fire/
You know darn well/ When
you cast your spell you
will get your way/ When
you hypnotize with your
eyes/ A heart of stone can
turn to clay.

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/america/
you-can-do-
magic-470839

Nahoru i dold budem
navzdy spolu. V dobrym,
ani ve zlym, nikdy té
neopustim / Nikdo
neopusti, co opustit se
neda / Nikdo nezahodi,
co se tak tézko hleda /
Nikdo neschova, co k
nebi zvedam.

http://www.kar
aoketexty.cz/te
xty-
pisni/ready-
kirken/druhy-
ja-31577

Never gonna give you up,
it sang cheerily, Never
gonna let you down/
Never gonna round
around/ And desert you.

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/tisdale-
ashley/never-
gonna-give-
you-up-56420

BGh mi dal kfidla/ barvy
snd, spustilo vesele. Jg
na nich stoupam ke
hvézdam/ Dokud se to&i
Zemé/ kridla neslozim/
Nikdy to nevzdam.

http://www.dis
kografie.cz/jan
ek-
ledecky/galileo-
2-cd/nikdy-to-
nevzdam/

I was born in a cross-fire
hurricane/ And I howled at
my ma in the driving rain/
But it’s all right now, in
fact, it’s a gas!/ But it’s all
right. I'm jumpin jack
flash/ It’s a gas! gas! gas!

http://www.ka
raoketexty.cz/
texty-
pisni/rolling-
stones-
the/jumping-
jack-flash-
149623

Hvézdnatou noci pfijizdi
mdj bilej tirdk/ na brzdy
dupnu a zeptam se:
Panové, kam?/ U mé se
plati pisnickou za kazdej
kilak / az uslysi kytaru, i
hvézdy se pridaji k nam/
Divej, uz na nebi rozsvitil
svétla bilej viz...

http://hudba.z
oznam.sk/toma
sko-vojtech-
kidak/piesen/bi
lej-tirak/
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Podekovdni

Z celého srdce bych chtéla podékovat predevsim PatoloZce, protoze kdyby
nebylo jejiho objeveni pribéhu a obrovské vstricnosti, se kterou mi preklad
prenechala, nikdy bych neméla umoznéno nad nim prozit tolik uzasnych
chvil.

Dalsi obrovské diky patfi mému svétylku Calwen, které mé provedio
uskalimi anglictiny i cCestiny a pomohlo prevést text do Ctivé podoby.
Vsechny chyby, které budou pfipadné jesté objeveny, padaji jen na moji
hlavu.

Podékovani nalezi v hojné mire rovnéz Arabesce za nadherny banner,
ktery provazel publikovani pribéhu v jeho virtualni podobé.

A v neposledni rfadé jsem vdécna vsem CtenarGm, ktefi si pribéh
zamilovali a dali mi to najevo v komentarich. V&rfim, Ze stravili pfi jeho
Cteni krasné obdobi a budou se k nému tak jako ja radi vracet.

Dékuji.

Jacomo

* Neplecha ukoncena*

Originalni verze pribéhu ,The Boy Who Died a Lot" je publikovana na
http://www.snapepotterfests.com/the-boy-who-died-a-lot/

Preklad do Ceského jazyka ,Chlapec, ktery mockrat prezil" je publikovan
na http://hpkizi.sk/modules.php?name=News&file=article&sid=4890

(postupné zverejriovano v dobé od 10. 1. do 30. 7. 2016)
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